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Eski Yunanlilardanberi mil-
letlerin sanat ve fikir haya-
tinda meydana getirdikleri
saheserleri dilimize cevir-
mek, Tiirk milletinin kEiiltii-
riinde yer tutmak ve hizmet
etmek istiyenlere en kiymetli
vasitayr hazwrlamaktir. Ede-
biyatimuzda, sanatlartmizda
ve fikirlerimizde istedigimiz
viiksekligi ve genisligi bol
yardimer vasitalar iginde ye-
tismis olanlardan beklemek,
tabii yoldur. Bu sebeple ter-
ciime kiilliyatinin Liiltiirii-
miize biiyiik hizmetler ya-
pacagina inaniyorus.
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“Lucca Ihcalar’ndan hemen sonrg gelen ve
“Seyahat Tablolar’nin o bo[wmyl'e aynu. tarihte
yazilmis olan “Lucca Sehri”ni okuyucularima ayn
bir tablo diye sunmuyorum; o, benim hayatimin,
ayn, zamanda diinyada bir ¢afin kaparniginz tesa-
diif eden bir devridir. Sonuna ekledigion “Ingilte-
re Notlart” kismen iki yil énce, o siralarda Lind-
ner ile birlikte gikardigimiz “Allgemeine Politisc-
he Annalen” icin yazlmisti; faydel olacagins, dii-
siinerek bunlari da “Seyahat Tablolari’nin sonu-
na ekledim. Bunun igindir ki, kitabimwn ilk basi-
Jmn: eltermde bulunduranlar icin bu kitap, her-
'luzlde ,memnunlu];la kargvhyacaklan bir ilive ola-
paktir.

Basum esnasinda provalara kendim bakemad:-
g1, bu_yiizden meydana gelen nahos seylerden
8tiirii sorumlu olmak istemedigimi, bilhassa, ,;nl-
dirmelk isterim.

Bir kanaate miitemayil bulunan okuyucunun,
“Ingiltere Notlarv’nda gayemin sadece, bu mem-
leket hakkinda haber vermekten ibaret oldugunn
&6z6niinden ayurmamasyu dilerim. Belki, zamanin
icaplarine uygrak, ileride buna benzer daha baz,
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haberler nesredecegim. Bizim edebiyatimiz bu ge-
sitten yazlarca zengin degildir. Ingiltere, Alman
hikiye mubharrirleri tarafindan stk sik tasvir edil-
digi halde, Willibald Alexis, bu memleketin ma-
halli renklerini ve kxytafetlgrini ashna sadik renk-
ler ve cizgilerle vermesini bilmg olan biricik mu-
harrir olarak kaliyor. Zannedersem o, bu memle-
kete hi¢c gitmemis, onun cehresini, sadece, bir sairi,
gercegi miisahede etmek liizumundan wmiistagni
kilabilen sezig vasitasiyle tanwmstir. Ben de, bun-
dan on bir yil 6nce, bu mahiyette bir eser olan
“William Ratcliff’i yazdim; ben by eserime, bu-
rada sunun icin isaret etmek istiyorum ki, bu, sa-
dece Ingiltere’nin sadik sekilde tasviri degildir, ay-,
m zamenda benim bu memleket hakkinda, daha
sonraki miisahedelerimin ilk tohumlanini tag-
inaktadir. Bu eser: »
“Tragédien, nebst einem lyrischen Intermez-
zo, von H. Heine, Berlin 1823. F. Diimmler Yayin-
evi.” ¢ o
ady altinda c¢itkan kitabimin icinde bulun-
maktadr, |
Seyahat tasvirlerine gelince: Archenholz! ile
Godenin Litaplan bir tarafa. birakilcak olursa,
Ingiltere iizerine yazilmag hicbir kitap yoktur ki bu
yu Miinik’te Franckh Kitabevince su adla:
“Briefe eines Verstorbenen. Ein fragmenta-
risches. Tagebuch aus England, Wales, Irland und
Frankreich, geschrieben in den Jahren 1828 u.
18293
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yayulanmis olan kitap kadar bize o memleketin
durumunu acik olarak gistermis olsun.

Bu kitep baska bircok bakimlarden da mii-
kemmel bir kitaptir, ve Goethe ile Varnhagen von
Ense’nin, Berlinde ¢ikan “Jahrbiicher fiir wissen-
schaftliche Kritik” teki vmelerine hakikaten li-

yiktir.
Heinrich HEINE

Hamburg, 15 Kasim 1830






ITALYA






m

LUCCA SEHRI

“Ingilizlere hep giilesim gelir; onlar, ikinci
syairleri hakkinda ( zira Shakespeare’den sonra en
biiyiik sairlik serefi Byron’a verilmigtir) éyle za-
vallicasina, 6yle dar, dért kise burjuva kafasiyle
hiikiimler veriyorlar ki.. Byron’un kabahati, on-
larin ukaldhiklarum, allémelik taslamalarin: alaya
almasy, onlarin andavaloa geleneklerine uymal,
soguk inamglarini, paylasmak istememesi, mazbut
ahlik meraklarindan tiksinmesi, azamet ve kibirle-
rinden gikdyet etmesidir. Bir¢ok kimseler, Byron'-
un adi amilince, tévbe istigfar makaminda 1stavroz
gikarwyorlar, hattd kadinlar, onun yazmlarim oku-
duklary zaman yanaklari heyecandan kipkirmin
kesilmesine ragmen, gizli gizli sevdikleri bu ada-
ma karg, herkesin yaninda miithis diismanca bir
tavir takuyvmaktan geri durmuyorlar.”

(Briefe eines Verstorbenen. Ein

fragmentarisches Tagebuch aus
England. Miinchen 1830.)






BIRINCI FASIL

Tabiat, etrafim1 sardify insan {izerine tesir
etsin de, insan nigin kendi gevresindeki tabiat iize-
rine tesir etmesin? Italya’da tabiat, orada yagiyan
halk gibi ihtirashdir; bizde, Almanya’da ise, daha
ciddi, daha temkinli ve daha sabirhdir. Acaba
vaktiyle tabiat da insanlar kadar, hatti onlardan
daha biiyiik! bir i¢ hayata sahip olmamig midir?
Diyorlar ki bir Orpheusun ruh kudreti, cogkun
rine tesir etmesini? Italya’da tabiat, orada yagiyan
Béyle bir mucize bugiiz de olabilir mi dersiniz?
Simdi insanlar da, tabiat da bir rabavet hali i¢inde
bulunuyorlar, kargt kargiya gegmis esniyorlar.
Hasmetli Prusya Kirahmn bir gairi bugiin, riibaba-
nmn nadmeleriyle Templow tepesini veya Berlin’in
meghur “IThlamur”larini asla yerinden oynatam:-
yacaktir,

Tabiatin da kendine gére bir tarihi var, ve bu,
mekteplerde okutulandan bambagka hir “tabiat ta-
rihi”dir, Binlerce seneden beri Apennin daglarimin
kaya yariklarinda yagtyan boz renkli kertenkele-
lerden (%a) birini professr olarak iiniversiteleri-
mizden birine getirmeliydi, o zaman fevkalade gey-
ler dinlemek miimkiin olurda. Fakat, Hukuk Fa-

-
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kiiltesinin baz: muhterem erkdninin gururu, béy-
le bir tiyine muhakkak isyan edecektir. Nitekim,
onlardan biri, bilgi¢ ve marifetli kipek Fido’yu kis-
kaniyor. Bir giin bu hiinerli kdpegin kendi yerine
Akademiye Umumi Kitip olmasindan korkuyor.

Ben tek bapma Apennin’lerin kayalarim tir-
manip yiiriitken, kiigiiciik, becerikli, ¢evik kuy-
ruklan ve ufacik, zeki, gseytan gozleriyle kertenke-
leler bana harikulide geyler amlattilar. Gergekten,
su yerle gk arasinda dyle geyler var ki, onlan de-
il filozoflar, hatti en basit kafalar hile kavramak-
tan acizdirler .

Kertenkeleler bana anlatular ki, taglar arasin-
da bir efsane dolagirmig. Giiya, Al'ah, giiniin birin-
de, taglar1 sertliklerinin giinahindan kurtarmak
igin tag kesilecekmis. Fakat, bir ihtiyar kertenke-
lenin fikrine giore bu taglasma, ancak Tanr, biitiin
hayvanlarin ve nebatlann cisimlerinde etlesmek
‘ve nebatlagmak suretiyle onlari giinahlarindan
kurtardikian sonra olacaktir.

Taglardan pek azimin hassasiyeti- vardir; on-
lar yalmz ay 1g1finda nefes alirlar. Fakat, ne ol-
duklarim hisseden bu az sayida taglar, miithig bed-
bahttirlar. Agaclar bu bakimdan daha iyi bir du-
rumdadirlar. Ciinkii onlar aghyabilirler; hallerin-
den en ¢ok memnun olan hayvanlardir. Zira onlar,
herbiri kendine gore, konusgabilirler; en iyi konu-
ganlar ise insanlardir. Birgiin biitiin diinya kurtu-
luga ulaginca, biitiin yaradilmglar, gairlerin anlat-
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tiklar1 eski gaglarda oldugu gibi, insan kadar ko-
nugabileceklerdir.

Kertenkeleler, ger¢ekten, ¢ok alayca bir hay-
van nevi tegkil ederler, ve bagka hayvanlan alaya
almaktan zevk duyarlar. Ama bana kargs gayet
algakgéniillii davrandilar. Biiyiik bir samimiyet-
le iglerini g¢ektiler. Bana Atlantis® kitasina dair
hikayeler anlattilar. Bunlan ilerde bir giin, diinya
faydalansin ve ibret alsin diye, duydufum gibi ya-
zacagam. Tabiatin gizli vakayinamelerini muhafa-
za eden bu kiigiikk hayvanlarin yaninda kendimi
Oyle samimi bir hava iginde hissediyordum ki...
Kim bilir, belki bunlar da, eski Misirin, granit ka-
yalarinin labirentviri magaralan i¢inden tabiatin
esrarim1 gozetliyen rahiplerine benzer rahipler
neslinden gelme, hayvan geklini almig yaratiklar-
dir. Onlann kiigiiciikk baglarinin, viicutlarimin ve
kuyruklarinin iizerinde Misirhlarin hiyerogliflerle
iglenmig kiildhlarindaki ve hierophante®larm el-
biselerindeki acayip esrarh igaretler var.

Kiiciik dostlarim bana bir de igaret dili dgret-
tiler ki, onun vastasiyle artik ben, hatti dilsiz
tabiatla bile konugabiliyorum. Cok defa, hususiyle
akgama dogru, daglarin, tath bir iirperme veren
bir golgeye biiriiniip durdugu, sularin ¢agladig,
biitiin nebatlarin kokularim dagithif ve gimgekle-
rin ufkun orasinda burasinda ¢aktifa anda, bu ko-
nugma ruhumu huzur ve sitkiina kavasturur.

Ey tabiat! Ey dilsiz kiz! Asil yiiziinde iirpe-
ren, ¢akintilar yapan gimgekleri, senin bu beyhude
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konugma gayretini ben gayet iyi anhiyorum. Ve sen
igime dyle derin igliyorsun ki, o zaman aglamaga
baghyorum. Ama biliyorum, o anda sen de beni
anhyorsun, bakigin aydinlamiyor, ve bana altin
gozlerle giiliimsiiyorsun. Giizel kiz! Ben senin yil-
dizlarindan anlhiyorum, sen de benim gozyaglarum-
dan...

IKINCI FASIL

Ihtiyar bir kertenkele bana: “Diinyada higbir
gey geriye dénmez,” dedi; “hergey ileriye dogru
yiirilyor; sonunda tabiatia biiyiik ilerleme tamam-
lanacak. Taglar nebat, nebatlar hayvan, hayvanlar
insan, insanlar da Allah olacak.”

“lyi ama, dedim, ya bu adamecagizlar, bu za-
valh allahlar ne olacak?”

Kertenkele: “Onlar icin de bir g¢are bulunur
elbet, dostum, diye cevap verdi; herhalde ya isti-
falarim verirler, yahut da, sanlarina liyik bir ge-
kilde tekaiide sevk edilirler.”

Derisinde hiyeroglifler yazihh bu tabiat filozo-
fundan daha bir¢cok bagka esrar Ggrendim. Fakat,
higbir geyi ifga etmiyecegime serefim iizerine 86z
verdim.” Jimdi hen Schelling’den de, Hegel’den
de daha bilgiliyim.

Huzurunda bu iki ismi anar anmagz, ihtiyar
kertenkele bana sordu: “Bu iki adam hakkinda ne
diisiiniiyorsunuz?”

“Bu iki adamin kertenkele degil de insan ol-
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dugu diigiiniilecek olursa, bilgilerine hayret etme-
mek imkénszdir, dedim. Esas itibariyle bunlarin
her ikisi de sizce pekila malim olan bir doktrini,
ayniyet felsefesini talim ederler. Farklan yalmaz
anlatig tarzlamindadir. Hani, mahir bir mektep
hocasy, her cesit rakamlan ustabkla siralamak su-
retiyle, birtakim garip gekiller meydana gikarr,
dyle ki, herhangi bir seyirci ancak birtakim gorii-
niigler, bu rakamlardan meydana gelen, mesela, kii-
¢iik bir ev, kiiciik bir gemi, ve yahut da kiiciik as-
ker gekilleri goriir. Halbuki diigiinmesini bilen bir
talebe orada derin bir hesap meselesinin hallini
bulur; igte Hegel de felsefesinin prensiplerini or-
taya koydugu zaman béyle birtakim rakamlar si-
raliyormug gibi oluyor. Schelling’in dersleri isz
daha ¢ok, hayvanlan tasvir eden &yle birtakim
Hint tablolarina benzer ki orada her cesitten mabh-
liklar: yilanlar, kuglar, filler ve bunlara benzer
canh neaneler fantastik sarmasmalarla birbirine
gecmis bir biitiin haline gelmistir. Bu izah tarzi ¢ok
daha cazip, negeli, sicak ve canhdir; onun icinde
her sey yagar, halbuki Hegel felsefesinin miicerret
rakamlar1 bize karanhk, soguk ve &lii gozlerle ba-
karlar.”

Ihtiyar kertenkele: “Ala, ala! dedi; ne dii-
giindiigiiniiz anlagldi. Yalniz, bir de ganu sdyle-
yin: bu filozoflarin dinleyicileri ¢ok mudur?”

Bunun iizerine kertenkeleye, Berlinin ilim
kervansarayinda, Hegel'in hikmet kuyusunun et-
rafinda develerin naal toplaguklarimi, tulumlar-
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m kiymetli igki ile doldurmak igin bu kuyunun
baginda naeil ¢oktiiklerini ve yiiklerini aldiktan
sonra Brandenburg’un kum c¢ollerine nasil daldik-
larim tasvir ettim. Sonra da yeni Atinahilarin Mii-
nih’te Schelling’in manevi ickisinden kanmak igin
onun gadirvaninin etrafinda, sanki liilelerinden Al-
manya’nin en iyi birasi veya dbihayat akiyormug
gibi, nasil iisiigtiiklerini anlattim.

Meslekdaglarinin bu kadar biiyiik bir ragheis
mazhar oldugunu igitince, kiigiikk tabiat filozofu-
nun viicudunu kiskanghgin sanhg kapladi; bana
ofkeli 6fkeli sordu:“Size gore hangisi daha biiyiik-
tiir?” - “Kesin olarak soyliyemem, diye cevap ver-
dim. Bu, Schechner’'mi® daha biiyiik artisttir, yok-
sa Sonntag’m1?®a sualine cevap vermek kadar gii¢
bir ig; ve diigiinityorum da...” - “Diigiiniiyorum da...
Kertenkele, en derin bir istihfafin keskin ve mag-
rur edasiyle bdyle hagird:r - Diigiiniiyorum da... So-
rarim size, sizin aramizda kim diigiiniir? Hakim
efendim, ben ii¢ bin yildan beri hayvanlarin ruhi
fonction’lar1 iizerinde aragirmalar yapiyorum;
tetkikime konu olarak hususiyle insanlar, may-
munlan ve yilanlari aldim. Bu garip mahliklar
iizerinde, Lynonnet’nin® sigiit tirtillan iizerinde
sarf ettigi kadar biiyiik bir gayretle calighm. Bu-
giin, miigahedelerimin, tecriibelerimin, tegrihi mu-
kayeselerimin neticesi olarak size katiyetle temin
edebilirim ki, hicbir insan diigiinmez; yalmz za-
man zaman insanlarin kafasindan birtakim geyler
gecer, igte bu irade digt panlulara insanlar dii-
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giince ve bunlan1 yan yana siralamiya da diigiin-
mek derler. Evet, siz benim namima biitiin hem-
cinslerinize tekrar edebilirsiniz: hicbir insan, hat-
ta hicbir filozof - ne Hegel, ne Schelling - diigiin-
mez; bunlarin felsefesine gelince: bu, havadan su-
dan bagka bir gey degildir. Tipk: gokyiiziindeki
bulutlar gibi seyler.. Ben béyle nice bulutlarin,
bagimn iistiinden gurur ve emniyetle siiziiliip gec-
tiklerini gordiim; ama, ne oldu? Ertesi giiniin gii-
negi hepsini eritti, ve ¢ikip geldikleri hiclife gon.
derdi. Bir tek hakiki felsefe vardir. O da benim
kuyrugumun iistiinde, ebedi hiyeroglifler geklinde
yazilmigtir.”

Istibfaf dolu bir heyecanla séylenen bu sbzle-
ri bitirir bitirmez bana sirtim1 dondii; agir agir,
kuyrugunu iki tarafa gezdirerek uzaklagirken, mi-
na dolu alacalar halinde bu koyrugun iizerinde s1-
ralanmg bir siirii harikulide harfler gordiim.

UCUNCU FASIL

Bundan evvelki fasilda naklettigim konusma
Luoca 1hcalarilye, aym1 adi tagiyan gehir arasinda-
ki yol iizerinde vahgi ve kuvvetli yesil dallariyle
dereyi golgeliyen kestaneye yalin bir yerde, ve
ak sakalli ihtiyar bir tekenin huzurunda gegti. Lue-
ca gehrine Franscheska ile Mathilde’yi aramaga gi.
diyordum; onlarla bulugmak igin kararlagtirdig)-
miz tarih iizerinden sekiz giin gecmigti. Giiniinde
gehre gitmigtim, ama kimseleri bulamamigtim;
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gimdi aym yolu ikinci defa boyluyordum. Giizel
daglar ve agag¢ kiimeleri arasindan yayan gidiyor-
dum; dallarin koyu yesilligi iginde poxtakallar,
giindiiziin yildizlann gibi panldiyordu. Asma kii-
tiikleri, bayram giinlerinin negeli celenkleri gibi,
fersahlarla uziyan diziler halinde yamaglara as:-
.miglardy. Buralarda biitim memleket, bizde kar
manzaralarim  tasvir eden tiyatro sahneleri gibi,
bir bah¢e 6zentisiyle siisliidiir; kéyliiler de, tipki,
kiime kiime, dizi dizi sahneye ¢ikip sarkilariyle,
danslariyle bizi negelendiren rengirenk elbiseli ti-
yatro figiiranlarina benzer. Hicbir yerde Philis-
tin ®a suratlan goremezsiniz. Buralarda da belki
Philistin’ler vardir, ama bunlar herhalde, kaba
saba patatesli Alman Philistin’leri degil, portakal-
b Ttalyan Philistin’leridir. Memleket gibi insanlar
da burada pittoresk ve idealdirler; bundan bagka,
her insan yiiziinde tam minasiyle bir kigilik ifa-
desi tagiyor: durugiyle, mantosunu omuzlarmna
atigiyle, ve icabinda Migak kullanigiyle kigiligini
etrafindakilere kabul ettirmesini biliyor. Halbuki
bizim memlekette adamlarn suratlar1 hep bir ma-
nada, bir bicimdedir; on ikisi bir araya gelince bir
diizine olurlar, ve birisi kendilerine saldirdi ma,
hemen polis ¢aginirlar.

Lucca topraklarnda oldugu gibi Toskana’min
biiyiik bir kisminda kadinlarin, iizerinden siyah
deve-kugu tiiyleri sarkan fétrden sapkalan giydik-
lerini gordiigiim zaman sagirdim; kadin hasir érii-
ciilerinin baglarinda bile bu agir gapkalar var. Er-
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kekler ise, ¢ogu, hafif hasir gapka giyiyorlar; kizla-
rn, kendi elleriyle 6rdiikleri ve hasir érgiilerinin
arasina sevdal diigiincelerini dokuduklan bu gap-
kalar1 delikanhlara hediye etmeleri ddettir. - Bir
zaman, Franscheskada, Armo vadisinde, ¢igekler
ve kizlar arasinda oturmusg, Caro Cecco’suna bir
gapka Srmiigtii ve 6rmek igin eline aldify her ha-
sir ¢opiinii opmiig, o giizelim garkimm “occhio,
stelle mortale”yi ' gakiyarak ¢agirmigti.. Ama, bu
giizel gapkay: tagiyan o kivir kivir sagh giizelim
bagm tepesi simdi, papaz bigimi testekerlek kazin-
migtir ve Franscheska’min eliyle ériilmiig gapka,
eskimig, yipranmig bir halde Bologna’da, karanhk
bir kegig hiicresinin bir kigesinde ash duruyor.
Ben, goseden daha kisa olan kestirme yollardan
gitmesini seven, ama sonunda kestivine yolu da kay-
bedip incecik patikalarda, keci yollarinda izini ga-
giran insanlardamim. Bu hal burda da bagima gel-
di, ve Lucca gehrine giderken, muhakkak ki, goge-
den ayrilmiyan yolculardan iki misli zaman har-
cadim. Bir serceye yolumu sordum; cik cik! diye
ottii, ottii, ama dogru diiriis bir cevap vermedi;
yolu belki kendi de bilmiyordu. Kocaman g¢an-gi-
ceklerinin tepesine binmig kelebeklerden ve kiz-bi-
ceklerinden de bir gey Sgrenemedim; daha be-
nim suallerimi duymadan wugup gittiler; gan-gi-
cekleri de ses vermiyen ¢an bigimi kafalarm sal-
ladilar; arada sirada yabani mersin agaglan bana
sesleniyorlardi; uzaktan onlarmm tath ve ince ses-
leriyle kikirdaghklarim duvdum. Nihayet, biitiin
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hizimla kayalarin en yiiksek tepelerine trman-
dim ve oradan bagirdim: “Ey gokyiiziiniin bulut-
lar1! havalarin gemicileri! sdyleyin bana, Franse-
heska’ya hangi yol gider? O Lucca’da mu acaba?
Séyleyin bana gu anda ne yapiyor? Hangi danslan
oynuyor? Bana her geyi anlatin; her geyi soyledik-
ten, bitirdikten sonra bir daha, bir daha amlatin!”

Boyle ¢ilginca tagkinhklarla kendimi kapip
koyuverdigim zamanlar, benim haykiriglarimla,
yalmzhk ve sessizlik icinde daldigr riiyalardan
uyanan agir bagh bir kartalin beni kizgin ve kii-
climsiyen bakiglarla siizdiigii oluyordu; ama ben
onun bu tavirlanm hog goériilyordum; oyle ya, o
Franscheska’yr hi¢ gérmemisti, onun igin de sag-
lam kayasinin tepesinde bdyle magrur ve sakin
bir ruhla oturabilir, i¢i hiirriyet duygulariyle do-
lu, goklere bakabilir ve beni kiistah bir siikiinetle
siizebilirdi. Boyle kartallarin eziei bir bakiglan
vardir, sanki insana: “Sen nemene kugsun? Benim
bugiin de, tipki destan ¢aglarinda Jupiter’in gim-
geklerini tagpdipam ve Napoléon’un bayraklarni
siisledigim zamanlarda oldugu gibi, bir kiral o!-
dugumu bilmiyor musu:? Eski garkilan ezberlemig
ve hafiz gibi gir gir okuyan bilgi¢ bir papagan
misin? yahut giizel duygularn miskin hu hularla
anlatan bir kumru musim? veya kotii giirlerin
biilbiilii miisiin? yahut, Kapitolu kurtaran kazla-
rin neslinden soysuzlasmig bir kaz palazi misin?
yahut da, boynuna gakaciktan, ciiretli ucuglarin
sembolii olan benim kiigiiciik bir resmimi asmig,
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vo bundan cesaret olarak kabaran, kendini sahi-
den kartal sanan evcil bir horoz musun? nesin
son?” der gibi bakarlar. Sevgili okuyucu, bir kar-
tu! benim hakkimda béyle geyler diigiindiigii za-
man ahinmam i¢in pek sebep bulunmadigim bilir-
sin. Samyorum ki, beni siizmesine karsilik onun
gozlerine diktigim bakiglarim onunkilerden daha
magrurdur, ve ilk rasladigy defne fidamina sor-
mugsa, simdi benim kim oldugumu her halde &3-
renmis olacaktir,

Ormamin garkilan yavag yavag susmaga ve
agaclar gittik¢e daha ciddi bir sesle minldanmaga
bagladify sirada ormanda iyiden iyiye yolumu kay-
betmis bulunuyordum. Yiice bir sir, ve igten gel-
me bir ihtigam duygusu, Tanrimin solugu gibi, en-
gin sessizligin igine yayihiyordu. Yer yer, toprak-
tan dogru, koyu renkli giizel bir géz bana birden
dikiliyor, ama aym anda kayboluyordu. Kalbimin
etrafinda tath fisiltilar ugusuyor, ve riizgirin esi-
gine benzer goriinmez opiigler yanaklarima doku-
nuyordu. Aksam kizilhg daglan sanki erguvani
bir mantoya biiriiyor, giinegin son 1ginlan tepeleri
aydinlatiyordu; &yle ki, insan bu doruklan, bag-
larinda altin taglar tamyan kirallara henzetebilir-
di ve ben de, bana tazimnlerini sunan bu tacidar
tebaalarimin ortasinda diinya fitihi bir imparator
gibi duruyordum.

DORDUNCU FASIL
Lucca’min yakinlarinda rasladigim kegis dini
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biitiin bir adam mydi? bilemem. Bildigim gu ki,
onun ihtiyar, zavalli viicudu, yaz kig tenine giydi-
gi kaba dokunmug bir a2ba igindedir; dikenlerin,
cahlarin arasindan, hastalan: teselli etmek, veya
¢ocuklara dua belletmek iizere dag koylerine gi-
derken kayalklara tumandifpn zamanlar, yirtik
sandallars ¢iplak ayaklarim koruyamaz; ama,
koylerde, hizmetine kargihik, torbasina bir dilim
ekmek soktular, yatmak i¢in de altina bir kucak
ot serdiler mi, onun génlii hog olur.

Kendi kendime: “Bu adamin aleyhine bir gey
yazmiyayim, dedim. Almanya’ya doniip de, evim-
de qitir ¢itir yanan sobamin kargisinda sicacak koi-
tufuma gomiiliince ve alisindan bir fincan gay:
icip katolik papazlarina verigtirirken bu adama
.dokunmiyayim.” dedim.

Katolik papazlarnin aleyhinde yazi yazmak
icin onlarin yiizlerini de tammali. Qrijinal gehre-
leri yalmiz Italya’da goriirsiiniiz. Alman katolik pa-
pazlann ve kesigleri Italva’dakilerin kotii taklitle-
ri, hattd parodie’leridir. Bizim papazlan ltalya’da-
ki meslekdaglariyle kargilagtirmak, ideta Roma
veya Floransa ressamlarimin dini tablolarin, tu-
tup da, hazin varhklarim1 Niirenberg’li bir beledi-
ye ressamamin bourgeois firgasina, veyahut, belki
de, uzun sagh, hrristiyan inanigh yeni Alman mek-
tebinin hassas ¢iraklarindan birinin sevimli sa-
deligine bor¢lu olan, rahip surath, gekirge gibi
siska viicutlu karikatiirlere benzetmek olur.
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Italya’da papazlar g¢oktandir efkir1 umumi-
ye ile uzlagmig bulunuyorlar; halk orda uzun za-
mandan beri ruhani geref ve haysiyeti, papazmn,
cok defa geref ve haysiyetten mahrum kigiligin-
den ayirdetmege, ikincisi ne kadar hakarete layik
olursa olsun, birincisine sayg1 gostermege aligmig-
tir. Igte rubhani emifin ideal vazifeleri ve kayitlan
ile, tabiatin yenilmez cinsi ihtiyaglann arasinda
meydana ¢ikmam zaruri olan ziddiyet, ruh ile
madde arasindaki bu cok eski, ezeli anlagmazhk,
Italyan papazlarim, hicivde, sarkilarda ve hikaye-
lerde, halk mizahimn o6lmez karakterleri haline
sokmugtur. Buna benzer bir ruhani stmfin bulun-
dufn her yerde, aym tezahiirler karsimiza gikar,
meseld Hindistanda: Cok eskiden beri dinlerine
bagh olan bu memleketin komedilerinde, meseld
Sakontala’®da rasladifimz, ve dilimize yeni ¢ev-
rilen. Vasantasena'’da yeni bir misalini gérdiigii-
miiz gibi daima komik rolii, tibir caizse papas-
gracioso'? roliinii bir brahman oynar; ama, béyle
giiliing bir role ¢tkmasm1 onun kurban térenlerin-
deki vazifelerine ve imtiyazh kutsalhfina karsi en
ufak bir hiirmetsizlik, bir kiigiimseme duygusu
uyandirmaz; nitekim bir Italyan da, bir giin ev-
vel sokakta gamur icinde sarhog yatarken gérdiigii
papazin idare ettifi dyini dinlerken, opa giinah
cikartirken, hi¢ de papazin o halini diigiiniip icin-
den ona daha az sayg gostermek gibi bir diigiince
gecmez. Almanya’da ise ig bagkadir; orda, katolik
pPapaz1 sadece geref ve haysiyetini memuriyeti ile

9

-
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temsil etmekle kalmaz, aym zamanda memuriye-
tini de gahs ile temsil eder; kim bilir, belki de,
bagtan kutsal vazifesini gayet ciddiye aldig1 halde,
sonradan hafif ve algak goniillii kalma hususunda
verdigi ikrarlar, Hazret-i Adem’i bagtan gikaran
arzularla carpismaga baglayinca, ne olursa olsun,
bu ahdini agiktan agiga bozmay: da hoy gormedi-
gi icin, ve bilhassa, Leipzig'li dostumuz Krug'*a
yeni bir silih ve saldirma vesilesi vermemek endi-
gesiyle, bizdeki papaz, hatadan ve giinahtan mii-
nezzeh bir ahlilun hi¢ olmazsa gosterigini takin-
maga ve bunu eksik etmemege galigir. Alman pa-
pazlarindaki ahlikh ve miibarek goriinme mera-
kinin, miirailifin ve sahts zahitlifin sebebi budur.
Italyan rahiplerinde ise, buna karsthk maske da-
ha geffaftir; yizlerinde kanh canh bir istithzamn,
ve diinya ile, zamane ile iyi gecinme ve her geyi
hoggormenin ifadesi vardar.

Ama, biitiin bu umumi miitalaalar neye yarar
ki! Sevgili okuyucu, bir giin katolik ruhban sumf1
aleyhine yaz1 yazmaga heves edersen, bunlarin sa-
na pek az faydasi olacakuir. Béyle bir ig yapmak
istiyen, bu taifeye mensup adamlann suratlarni,
yukarda da dedigim gibi, kendi gozleriyle gérmiig
olmahdir. Dogrusu ya, meseli onlarn Berlindeki
Kiral Operasimin sahnesinde gérmiis olmak bile
hlqlnr zaman kifi gelmez. Gergi, Operanin bundan
evvelki umum miidiirii** “Orleans’h Kiz” oyunun-
da, hemsgerilerinin &niinde, Kiralin tag gjyme me-
ragimindeki dini gecit resmini, insam gasirtacak
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kadar aslina uygun gekiide canlandirmak ve onlu-
nn gozlerinin éniinden her renkten papaz gegirt-
mek icin elinden geleni yapmgtir; ama, ashna en
sadik kiyafet bile orijinal suratlarin yerini tuta-
maz; hattd iistelik, 100000 taler daha harcamp da
altn sirmah piskopos kiilihlan, dantelil koro ¢l
biseleri, renk renk, iglemeli dyin urbalani ve buna
benzer alh pullu geyler satin alinmig olsa bile, bu
piskopos kiilihlaninin altinda protestanvari bir
mantikla “protesto” makaminda ileri firlamig bu-
runlar, koro elbiselerinin beyaz dantelilarinin ai-
tindan etrafi gozetliyen bu ince rasyonel bacaklar,
ayin urbalarinin pek bol geldigi bu miibaligas:z
ve mikul kannlar... Biitiin bunlar bize hatirlata-
caklardir ki, sahnede geg¢it resmi yapanlar kato-
lik ruhanileri degil, Berlinli, senin benim gibi
adamlardir.

Cok defa diigiinmiigiimdiir, acaba Opera umum
miidiirii katolik papazlarinin rollerini bdyle alei-
dde figiiranlara verecegi yerde Teoloji Fakiiltesin-
de, “Kirchenzeitung™® da ve kiliselerin vaiz kiir-
siilerinde akil, nefsani.arzular, Gesenius 3a ve gey-
tanin igvalan aleyhine haristiyan dininin hic¢ bozu!-
mamig ahkdmina dayanarak vaizlarda bulunmaktan
geri durmiyan protestan rahiplerini sahneye gikar-
mig olsayd:, bu oyundaki papaz alaymm daha iyi
temsil etmig ve dini bir yecit resminin manzarasivl
ashna daha uygun gekilde canlandirmig olmaz muy-
&:? Her halde o zaman, papazlik damgalariyle bu
rollere gagilacak derecede uygun diigen suratlar
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goriirdiikk. Esasen, goktan malim bir hakikattix:

biitiin diinya iizerindek: ruhani takimi, yani ha-
hamlar, miiftitler, Dominiken kegigleri, ortodoks

papazlari, ruhani meclislerin biitiin muhterem

azalar, bonze’lar,'® hamh Hak-Taaldmn diinya iis-
tilndeki biitiin corps diplomatique’i npki aym sa-
naat1 igliyen insanlarda goérdiigiimiiz gegitten bir
akrabalik benzerligi gosterirler. Oyle degil mi, me-
seld biitiin diinyada terziler dzilarmn narinligin-
den bellidirler; kasaplarla askerler ise her yerde
ayn1 vahsi tavirla bagk: insanlardan ayirdedilir-.
ler; Yahudiler, Ibrahim, Ishak ve Yakub Peygam-
berin soyundan geldikleri icin degil de, sadece
tiiccar taifesine mensup olduklan i¢in, kendileri-
ne has oturakli hallerinden anlagthrlar; Frank-

furt’lu Hiristiyan bir tiiccarla Frankfurt’lu Yahu-
di bir tiiccar, bir kokmnus yumurta bagka bir kok-
mus yumurtaya ne kadar benzerse, o kadar birbir-
rinin aymdirlar. Bunun i¢indir ki rubani tiiccar-
larin, yani gecimlerini din, diyanet ahg verigleri-
sayesinde saghyan kimselerin de ¢ehrelerinde, hal-
lerinde tam bir benzerlik hasl olmustur. Siiphe-
iz bunlarmn iglerini tutug tarzlarindan, usullerin-
den gelme baz: niianslar ortaya gikar; katolik pa-
pazinda, biiyiik bir miiesseseye yerlesmig iicretli
bir memur hali vardir; patronu Papa olan biiyiik
ticarethane, yani kilise, ona belli bir vazife vermie,
ve buna kargthk da belli bir ticret kesmistir; o
kendi hesabina ig gérmiyen, birgok ig arkadag bu-
lunan, ve biiyiik iglerin kalabahg arasnda ne yap-
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ug fark olunmiyan bir adamn rahathgiyle cal:-
gir... Yalmz kalbinde, daima, miiessesenin kredisi-
ni ve mevcudiyetini muhafaza etmek endigesi yer
tutmaktadir; zira herhangi bir iflis neticesinde
onun gecim vasttalan da elden gidecektir. Buna
kargihk protestan rahibi her yerde kendi bamna
buyruktur, din aksatasinda kendi hesabna ig go-
riir; katolik meslekdap gibi toptancithk yapmasz,
perakendecilikle geginir; iginin baginda bizzat
kendisi durdugu icin, 6yle rahat ve huzur iginde
kaybedecek bos zamam yoktur, durmadan dini
matahlarimin reklimini yapmak, rakiplerinin ma-
lhm kétiileyip kiymetten diigiirmek zorundadir.
Her perakendeci tiiccar gibi, ditkkdninda, tezgihi-
nin baginda, biiyiik magazalara, hele, hepsinden
gok, binlerce muhasip, ambalajci kullanan ve diin-
yamn dért bucafinda gubeleri bulunan Romadaki
bityiik ticarethaneye kare1 igi hasetle dolup tasa-
rak 8mriinii gegirir.

Bu gegitten farkllar, siiphesiz cehnelerde de
bagka bagka tesirler meydana getirir. Ama bu fark-
lar tiyatronun parterinden pek belli olmiyacaktir,
katolik papaslarilye protestan rahiplerinin, aym
soydan gelme benzerlikleri, esas itibariyle ba-
k\id.ir, ve opera umum miidiirii bu efendilere iyi
iicret verirse, onlar da muhakkak rollerini gagila-
caki derecede iyi oymiyacaklardir. Yiiriiyiigleri,
oturup kalkiglan bile taninmiyacaktir; ve ancak
¢ok keskin ve tecriibeli bir géz onlarin tavir ve
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hareketlerini katolik papazlariminkinden ayirde-
debilecektir.

Katolik papaz1, semavat kendisinin 6z mahy-
mug gibi yiiriir, halbuki protestan papazinda gok-
yiizii miilkiinii yariya kiralamig bir ortak¢i hali
vardrr.

BESINCI FASIZ

Lucca gehrine vardigrmda artik gece olmusgtu.

Gecen hafta giindiiziin geldifimde gehir bana
ne kadar bagka goriinmiistii: ¢in ¢in dten bos so-
kaklarda dolagirken, gocuklugumda, siit ninemin
cok defa masallarim1 anlattifs tilsimlanmg ve igin-
de canh insan kalmamig gehirlerden birindeyiro
sanmighm. O seferinde Liitiin gehir bir mezar gibi
sessizdi, .her gey solgun ve 6lii gériiniiyordu; dam-
larda giinegin 111, bir liniin bagina konan ce-
naze celengindeki yaldizh yapraklarin sanligiyle
parhiyordu. Surda burda, kéhne bir evin pencere-
lerinden, kurumug yegil goz yaglar gibi, sarmagik-
lar sarkiyordu; her yerde, géz kamagtiran panltih
bir ciiriime ve korkung derecede durgun bir 6liim
hali... Bu, gehir degil, sanki bir sehir hayaleti, giin
g goriir gormez tag  kesilmis bir hortlak...
Uzun zaman bir canh varhgm izini aramigim. Ha-
tirhyorum, yalmz eski bir palazzo’nun &niinde
avucu agik olarak uyuya kalmiz bir dilenci yat:-
yordu. Bir de, nerdeyse ¢okecek, kara kohne bir
evcegizin penceresinde, kirmizi boynu ile yagh
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dazlak kafami boz kegig urbasumin i¢inden firlamg
bir papaz vardi Yam baginda dolgun gogiislii ve
yan1 giplak bir kadin seciliyordu; agagzda, arabk
kapidan iceri bir ¢ocuk giriyordu: onu kiigiiciik bir
rahip gibi giydirmiglerdi, iki eliyle, adam akilh
gigkin karinh bir garap gigesi tutuyordu. - Aym an-
da yakin bir yerde, ince alayc: sesiyle bir ¢an 6t-
tii, ve hafizamda Boceacio’nun?’ hikayeleri kikir
kikir giiliigmege bagladi. Ama bu sesler, ruhuma
iirperten tuhaf korkuyu dagitamamigh. Giinegin,
bu esrarh yapilan biitiin sicakhg ve parlakhgiyle
aydinlattiih 8lgiide, galiba icimi saran korku da
bityiiyor, kuvvetleniyordu ve sunu gayet iyi anh-
yorum ki, hayaletler, gecenin kara mantosunu atp
da dgle vaktinin parlak 1:f1 icinde meydana ¢ik-
fiklar zaman ¢ok daha korkung olurlar.

Simdi, sekiz giin sonra Lucca’ya geldigim za-
man bu sehrin manzarasindaki degisiklife ne ka-
dar gastim! Gézlerim igktan kamagmig, kalabali-
m sokaklardan akin akin aktigm gériince: “Bu
da ne?” diye haykirdim. “Biitiin gehir halki, gece-
leri goriilen hayaletler gibi, hayatin en gilgin kar-
naval eglencelerini taklit hevesiyle mezarlarindan
m: firlada? Yiiksek, kara evlere fenerler amlmyg,
her yerde, pencerelerden, ciiriik kursuni duvarlan
nerdeyse bastan baga ortecek rengirenk halilar
sarkiilmig ve bu hahlar iizerine tath geng kiz geh-
releri egiliyor; onlarda dyle bir tazelik, Gyle bir
cicek taraveti var ki, deta hayat, éliimle diigiin
genliklerini kutluyor, ve diigiiniine genclikle gii-
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zelligi davet etmig, diyorum.” Evet, gordiigiim, tara
boyle, hayatla dolu, bir &liim genligiydi. Bilmiyo-
rum, bu yortu giinii takvimde hangi isimle goste-
rilmistir? Bu herhalde, sabir ve metaneti efsane
olmug bir evliyanin derisinin yiiziildiigii giin ol-
mali; zira ¢cok gegmeden bir azizin gigeklerle ve
kaymetli taglarla siislenmig kuru kafasini, bir de,
fazladan birka¢ parca kemigini getirdiler, ve buu-
lan bir diigiin miizigi calip sdyliyerek gezdirdiler.
Fevkalade giizel bir dini gegit toreniydi bu...
Onde Capucin kegigleri gidiyordu; bunlar &te-
ki kegiglerden uzun sakallariyle ayriliyorlar, aym
zamangda, ddeta bu din ordusunun baltaca simifima
tegkil ediyorlardi. Arkalarmmdan sakalsz Capucin-
ler geliyordu; bunlann iginde asil erkek ¢ehreler
pek coktu. Hatti aralarinda baz giizel yiizlii de-
likanhlar da vard:r ki, baglarinin tepesindeki ka-
zinmig saglar cehrelerine pek yak¥giyordu; bas-
lar1 bdylece, zarif bir sa¢c c¢elengiyle gevrelenmisg
gibi goriiniiyordu ve ¢iplak boyunla birlikte boz
kesig urbasindan digar1 pek hog bir cikiglan varda.
Onlann ardinca, bagka renkte urbalar geliyordu:
Kara, beyaz, san, panaché,’® sonra, sivri uclar diis-
miig fickge, kocaman papaz sapkalari, hasil, Ope-
ra miidiiriimiiziin himmetleri sayesinde ¢oktan be-
ri malimumuz olan biitin manastir kiyafetleri
gelip gecti. Kegig tarikatlarindan sonra, kara pan-
talonlarinin iistiine uzun beyaz gomlekler giymis,
ve baglarinda renkli takkeler olan asil papazlar ge-
liyordu; onlann ardindan elvan elvan ipeklilere bii-
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rinmis ve kafalarina, herhalde ash Misirdan gel-
me ve Denonl9un eserleriyle “Sihirli FIit" opera-
sindan ve Belzoni2'den tanidigimiz, yiksek bir
nevi kavuk gecirmis, ruhban sinifinin yuksek sah-
siyetleri yuruyorlardi; bunlar lIhSmette dmdrle-
rini yiprandirmis cehrelerdi ve adeta bir hikim-
darin hassa askerleri gibi bir halleri vardi. En so-
nunda asil “Genel Kurmay” goérundi: ihtiyar bir
adam, basinda otekilerinkinden de uzun bir ka-
vuk, pesinden, yine ipekler giyinmis, ve kir,allarin
page’larm1 taklit eder gibi, efendilerinin, daha ev-
vel gecenlerinkinden daha zengin islemeli ipekli
elbisesinin eteklerini iki ucundan tasiyan iki
adam...

Onden giden kesisler kollarini kavusturmus-
lar, dyle, ciddi ve sessiz yiriyorlardi; kafalarmda
yliksek kavuklari olanlar ise gayet hazin, zavalli
bir ilahi ¢agirtyorlardi, ve sesleri burundan gelme,
oyle him hLun, gunneli, tecvitli ¢ikiyordu ki, hani
Yahudiler memlekette ¢okluk olsalar da dinleri
devlet dini haline gelse, yukarda bahsi gecen ila-
hi ¢cagirma tarzini “mhscheln”2l diye adlandirmak
mimkin olurdu. Bereket versin onlarin ilahileri-
ni yarim yamalak isitebiliyorum, ¢inku alayin ar-
di sira, batin davullart ve zurnalariyle bolik bo-
luk askerler geliyordu. Bundan baska, sahna salma
ylrimekte olan papaz kafilesinin iki yaninda da
ikiser olmus kumbaraci neferleri yuruyorlardi...
Oyle ki, hemen hemen, alayda papazdan ¢ok asker
var diyebilirdiniz. Gercekten de, bugin, dini ko-
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rumak icin pek ¢ok siingiiye ihtiyag vardir, hatta,
papazlar takdis térenine kalkigtiklar1 zaman, uzak--
tan toplarin da dini bir mina ile giirlemesi lazin-
dur.

Papazlanin boyle siikliim piikliim, zavallh hal-
leriyle, magrur yiiriiyiigli askerlerin arasinda git--
tikleri dini bir alay gdrdiim mii, i¢gimden bir a1
duyarim. Bana &yle gelir ki, mizrakh muhafizlar,
insanlarin kurtaniass Isa’min  etrafimi almiglar,
onu garmiha germege gotiiriiyorlar. Lucca gehri-
nin yildizlan da muhakkak benim gibi diigiinii-
yorlardi, ve ben i¢imi ¢ekerek onlara dogru gizle-
rimi kaldirdifim zaman, onlar da, benimkilerle
tamamiyle anlagan dindar gozlerinin biitiin paz-
lakhg, biitiin aydinhg ile bana bakiyorlard:. Ama.
kimsenin onlarmn 1ugma ihtiyac: yoktu: binlerce,.
binlerce fener, mum, ve geng kiz yiizii biitiin pen-
cerelerden 1mldiyordu; her sokak bagina, alev
alev yanan megaleler dikilmigti. Bundan bagka,
her papazin beraberinde mum tagiyralan vardi
Capucin’lerin ¢ogunun mumlarm kiigitk ¢ocuklar:
tagiyorlardi; bunlar arada bir, baglarim kaldirip
kegiglerin kocaman, ak sakallariyle ciddi taviria-
rina negeli bir merakla bakiyorlardi; fukara bir
Capucin, dyle yagh bagh bir adam tutup da mum
tagitamaz ya, Ave Maria bellettigi, veya teyzesinin
ginahim g¢ikarttg bir yumurcak, papazin kendi--
sine yaptifi bu iyiliklere kargihk, dini alaylarda
onun mumunu bedavadan tagir, hem de, eminim.
ki, bu igi, paryala yapanlardan daha ¢ok canla
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bagla goriir. Capucin’lerin ardindan gelen kegigle-
rin mumlarim tagyanlar da daha biiyiikk gocuklar
degildi; ama, daha itibarh, daha kibar bazi tari-
kat mensuplann koca koca herifler tutmuglards;
yitksek, sivri kavuklu papaslarin mumlanm ise,.
aruk bayagy kelli felli bourgeois’lar tagiyorlardi.
Siyebinin alinda, hem magrur, hem de miitevek-
kil bir eda ile yiiriiyen zata, yani bagpiskopos haz-
retlerine gelince: onun safinda solunda, sar ge-
ritli mavi livrée’ler giyinmig iki ugak vardi; onlar,
sarayda hizmet gorenlerin merasimperest tavirla-
riyle, ellerinde beyaz mumlar tutuyorlard.

Her ne hal ise, béyle, ellerde mumlar tagmna-
rak ge¢it resmi yapma usulii benim pek igime ya-
radi; ben bu suretle, katolik diinyasimin mah olan.
suratlan adam akilh seyretmek imkimimi buldum,
ve onlant burada, tamamiyle 1mk altinda gordii-
gimden emin oldufumu séyliyebilirim. Peki, ne:
gordiim? Evveld: papaz: damgas biitiin yiizlere
vurulmugtur; bunun diginda, bu yiizler de senin
benim yitzlerimiz gibi birbirinden farkhdirlar;
biri solgun, 6teki kapkirmiza, gunun burnunda ki-
birli bir havaya kalkig var, &teki diigiik, belki de
yere siirtiilmiig; birinin gézleri kara, pinl pnl,.
Gtekininkiler cam gibi gémgok.. Ama biitiin bu
yiizlerde aym hastabifan izleri, korkung, gifasiz bir-
hastabgin izleri var... Bu 8yle bir hastahk ki, ne-
ticesi muhakkak su olacak: torunum, yiiz yi} son-
ra Lucca gehrine bdyle bir dini gecit resmi seyret--
mege geldigi zaman bu suratlardan bir tanesini
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bile bulamiyacak. Ben bile bu hastabkla aglan-
mig olmaktan korkuyorum; hu hastabfin netice-
lerinden hiri de, mariz, dertli bir kesigin yiiziine
baktifzim ve onun kaba urbalarmn altinda gizle-
nen stiraplarnimin drazim gordiigiim zaman viien
dumu saran garip bir yumugama, bir merhamet
duygusu oluyor; bu istiraplan diigiiniiyoram:
kagnhk gormiyen agk, nikris, hapsedilmis mevki
hirs;, murdar ilik hastahf, nedamet, basur, nan-
korliikleriyle dostlarin, iftiralariyle diigmanlarin
ve kendi giinablanmizin géniillerimizde ag¢-
ufy yaralar, biitin bunlar ve bagka bir
gitrii dert ki, kaba bir kegis urbasmna
biiriinmiig viicut kadar, en son modaya uygun, en
kibar firaklar giyinmig viicuda da girmesini bilir.
Sair, 1stirab1 aramnda “Hayat bir hastahk, biitiin
diinya bir gifahane!” dedigi zaman hi¢ de miibali-
g£a etmiyor.

“Oliim de doktorumuz!..” Oh! onun aleyhin-
de bulunmak, ve bagkalarinin giivenlerini sarsmak
istemem; zira, madem ki ona biricik doktor diyor-
lar, varsinlar en iyi doktor olduguna da inansinlar,
ve bag vurdugu biricik carenin, e¢zelden beri kul-
landig ilicin en miikemmel deva oldugunu da
kabul etsinler, séziim yok. Hi¢ ohmazsa bu dokto-
run Iehinde olarak sunu inkir edemeyiz ki, o, dai.
ma el alunda hazirdir, ve miigterisinin gokluguna
ragmen, ne zaman c¢agirsan hemen yetigir, Bazan,
dini bir gecit resminde hastasinin peginden yiiriir,
.onun mumlarim tagir. Evet, orada solgun, dert-
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li bir papazin yambaginda yiiriidiigiinii gordiigim:
adam herhalde 6liimiin ta kendisiydi; siska ve tit--
rek, kemikli ellerinde papazin qiirdiyarak yanan
mumlanm tagiyor, zavalh dazlak kafasim boyuna
ona dogru dostca, cesaret verici hareketlerle salli-
yor, kendi bacaklanmn sisklahfina, viicudunun
zayifhifina bakmadan, her adimda yiizii biraz da-
ha solgunlagan, bayilacak gibi olan bigare papan
destekliyor, koruyordu. Ona cesaret vermek isti-
yormug gibi bir hali vardi: “Birkac saatgik daha
bekle, hele eve varahm, mumu sondiiriir, seni. ya-
taga uzatinm ve sofumug, yorgun bacaklarm is-
tedigin kadar dinlendirebilirsin ve dyle derin bir
uykuya dalarsin ki San-Michael kilisesinin ganla-
nm bile duymazain!”

Oliimiin, bu zavalh solgun papazi, éniinde 11k
tutup yatagina yatirmaga gotiiriigiinii goriince:
“Bu adam aleyhine de bir gey yazmayayim.” diye
kendi kendime sdylendim.

Ah! ashna bakarsamiz, bu diinyada kimse
aleyhine bir gey yazmamak lizzimdir. Bu koca has-
tahanede, herkes kendi bagina kifi derecede has-
tadir; baz1 polemik yazilarrm okudufum zaman,
gayri ihtiyari, Krakau’da kiiciik bir hastahanede,
bir giin tesadiifen gahit oldugum tiiyler iirpertici
bir kavgayr haitrlamm; hastalarin sakathklarin:,
illetlerini alayla birbirinin yiiziine vurmalarny,
sickasa ¢ikmig veremlilerin, su toplanmis gis
bacakh biriyle eglenmesini, birinin, $tekinin burun
kanserine giilmesi, kanserlinin de yatak komgula-
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nindaki goz iltihaplariyle, veya yiriklikle alay et-
mesgini duymak ne miithig bir geydi: en sonunda,
nébet hezeyamina tutulanlar ¢unlaiplak yatakla-
rindan firladilar, ve 6teki hastalarin yatak gargaf-
larim, battaniyelerini gektiler, hasta ve yarah vii-
cutlar meydana ¢ikti ve ortalikta sakat ve hasta
insanin sefaletinin korkun¢ manzarasindan bagka
bir gey goriilmez oldu.

ALTINCI FASIL

O, (Tanri Hephaistos,) o zaman
biitiin oteki Tanrlar cemaatina
da, kocaman kiipten aldig tath
Nektars sundu: Ve onun, salon-
da isgiizar ve becerikli bir kim-
se gibi gidip gelisini goren bah-
tiyar Tanrular sonsuz bir kahka-
ha ile giildiiler. Boylece, biitiin
giin, ta giines batinciya kadar
yiyip igtiler; ve goniillerinde, ne
bir arade yiyip igme zZevkinin,
ne Apollo’nun sevimli rebabinin
tellerinden gelen seslerin, ne de
kargilikly tath, nagmelerle cagri-
san musa’larin  sarkdariin ek-
sikligini duydular.”
(Vulgata.)**

Tam o sirada igeriye, soluk soluga, ve her ta-
rafindan kan akarak, solgun benizli bir Yahudi
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girdi: baginda dikenden bir tag, omuzunda aga¢-
tan kocaman bir hag vardi; tacs, Tannlann yiik-
sck ziyafet sofrasina dyle bir atig atta ki, altin ka-
dchler titredi, Tannlar sustular, sararduar, git-
tikce daha gok solgunlagtilar ve en sonunda sis-
ler arasinda gozden kayboldular.

O zaman kasvetli bir ¢ag bagladi, diinya boz,
karanlik bir renk aldi. Artik bahth Tanrilardan
eser kalmadi, Olympos dag: bir hastahane haline
geldi: orda, derileri yiiziibmiig, ategte kizartilmg,
tiglanmig Tannlar can sikintier iginde déniip do-
lagtyorlar, yaralanm samyorlar, ve hazin tiirkii-
ler soyliiyorlardi. Artik din bir nege kaynag de-
gil, teselli vasitasi haline geldi... Igkence geken-
lerin, yaral: ve dertli insanlarin dini oldu.
Ayaklar alunda ¢ignenen, hasta insanhk igin bel-
ki bu din lizumluydu. Kendi Tannsinn istirap
cektifini goren, kendi acilammmx daha kolay yiik-
lenir. Keyifleri, negeleri yerinde eski Tannlar,
kendileri an duymadiklan i¢in, zuliim géren za-
vall insanlann mneler duyduklarim anhyamazlar-
d: ve zuliim géren zavalh imsan da, bunaldif zaman
©o Tanrilara gézlerini ¢evirmek cesaretini duyamaz-
dr Onlar panaywr tannlariydi Etraflarinda ne-
geyle dans edilir, ve onlara sadece giikran duy-
gulani sunulabilirdi. Onun igin insanlar onlar
hicbir zaman biitiin kalbleriyle sevememiglerdi.
Ta yiirekten sevilebilmek igin ¢ok gekmig olmak
lizun gelir. Merhamet, agkin son kutlu igareti,
belki de agkin ta kendisidir. Gelip gegmig biitiin
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Tannlar icinde Isa bu sebepten dolayi, en ¢ok
sevilmig olan Tanndir; hususiyle kadinlar onu
¢ok sevmiglerdif.

Insan kalabahgmdan kagip tenha, sessiz bir
kiliseye sigindum, ve yukardan beri okudugun gey-
ler, sevgili okuyucu, benim kendi diigiincelerim-
den ziyade, orda, kihne dua iskemlelerinden bi-
ri iizerinde uzanip, gogsiimiin icinden bir orgun
seslerine yol verdigim bir sirada haberim olma-
dan icimden seslenen kelimelerdir. Bu garip mii-
zige, daha da garip giifteler diizen ruhumu hayal
ilemine salivermig, dyle uzamp yatiyordum. Za-
man zaman bakiglarim, log kemerlerin arasina
dahyor, ve oralarda bu org melodilerinin “ton
figiir” lerini amyor. Surda, bir Madonna tasvin-
nin 6niinde diz ¢6kmiig peceli kadin kimdir? Mer-
yem’in oniinde asih duran kandil, korkung¢ bir tai-
bhkla, carmpha gerikmiig askin anamny, Venus
Dolorosa’y1 aydinlatiyor; ama, arada bir igklar,
bir muhabbet tellihnin esrarh halini andirirca-
sina, dua eden kadinin viicudunun ahenkli ¢izgi-
leri iizerine diigiiyor; kadin, mihrabmn tag basa-
maklarina ¢ékmiig, hareketsiz duruyor, yalmaz
1gIn titremesiyle golgesi kimildamiyor, arada bir
bu gélge bana kadar uzamyor, sonra acele ile ge-
ri cekiliyor: tipky, bir haremde agk nameleri
getirip gotiiren iirkek, dilsiz bir zenci kéle gibi...
Ben onun halinden anltyorum; o bana kalbimin
sultam olan hamimmin orada bulundugunu haber
veriyor.
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Ama, gitgide, 1smaz binanm i¢i iyice karari-
yor, siitunlar boyunca yer yer, belli belirsiz bir
gekil kaywp geciyor, arada bir, yanlardaki dua
mahfillerinin birinden hafiften bir marlty yik-
seliyor ve org, tipki i¢ ¢ceken bir dev gibi, uzayip
giden sesleriyle inildiyor.

Ama bana dyle geliyordu ki bu org sesleri
hi¢ kesilmiyecek, bu &liim sesleri, bir tiirlii son::
gelmiyen bu can gekigme ebediyete kadar siire-
cek, dil ile tarif edemiyecegim Syle bir i¢ skin-
tisr, adim diyemiyecegim 8yle bir korku duyu-
yordum ki, kendimi diri diri gémiilmiig saniyor-
dum; evet, sanki ben g¢oktan 6lmiis, mezarnmdan
kalkip 8litlerin dualarini dinlemek ve &ldiikten
sonra iglenen giinahlann gqkarmak iizere, esraren-
giz gece yoldaglammla birlikte, hayaletlerin do-
lustuklan bir kiliseye gitmis bir varhktum. Zaman
zaman, sanki, ruhani bir hava ile dolu yan karan-
Ik iginde omlari, uzun solgun yiizli bu merhum-
lar cemaatinin, eski Floransa kiyafetiyle: ince elle-
rinde tezhipli dua kitaplan, algak sesle bir geyler
fistldagirken ve birbirini mahzun bir bag isaretiy-
le selimlarken gériir gibi oluyordum. Kiigiiciik bir
olitm ¢animn uzaktan gelen gikiyetli sesi bana di-
ni torende gordiigiim hasta papazm haurlatty, ken-
di kendime: “Su dakika o da 6ldii, dedim, ve ner-
deyse ilk gece duasim okumak iizere buraya gelir.
Hayaletlerin hazin mangaras1 asi] o zaman tamam
olacak.” Birdenbire, mihrabin basamaklarinda dua
eden pegeli kadin, boyunun bosunun biitiin giizel-

3
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ligiyle dogruldu.. Siiphe yok, o, ta kendisiydi;
onun canlanan golgesi bile, beyaz hayaletleri iir-
kiitiip kagirmaga kafi gelmigti. Simdi biitin &li-
ler kalabahg daglmigts, gozlerim oniinde sadece
onu goriiyordum; onun pesi sira, siiratle kiliseden
¢giktim; kadin, kapinin &niinde pecesini arkaya
atinca, Franscheska'mm giz yaslariyle yikanmig
yiiziinii gordiim; iizerine gecenin ¢ig damlalan in-
ciler gibi dizilmig ve ayin 1giFinda pirildiyan be-
yaz ve igli bir giile benziyordu.

“Franscheska, beni. seviyor musun?” dedim,
ve cok geyler sordum, ama o pek az cevap verdi.
Croce di Malta oteliné kadar onunla beraber git-
tim; Mathilde ile birlikte orada kaliyorlardi. So-
kaklar aruk bombogtu; goézlere benziyen pence-
releri kapanmig evler uykuya dalmiglardi, ve yer
yer tahtadan kirpikler diyebileceginiz pancurlarin
arasindan ufacik bir 1k pirildiyordu. Yukarda
gokyiiziinde, agik yesil genig bir bogluk meydana
¢ikmisti, bunun ortasinda, ziimriitten bir deniz
igindeki giimiig bir gondol gibi, yarnm ay yiiziiyor-
du. Franscheska’ya, bir defacik olsun, goklere, es-
ki sevgili sirdasimiza dogru gozlerini kaldirma-
sin1 bog yere rica ettim; o bagim diigiinceli diigiin-
celi yere egmig duruyordu; eskiden o kadar nege-
li, ugacak kadar kivrak olan yiiriiyiisii simdi kili-
seye duaya gidenlerin yiiriiyiigii gibi 6l¢iilii, sakin
olmugtu, adym atigina bir katolik agirh@ gelmisti,
dyin havas! calan bir orgun temposuna uymusg gibi
hareket ediyordu; gegmis gecelerin giinahlan gibi,
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gimdi de, adeta zithdii takva iliklerine iglemigti.
Yol boyunca her rasladigimiz evliya sureti karg-
sinda stavroz ¢ilkariyordu. Ona bu iginde yardim
etmegi bog yere denedim. Ama, San-Michele kili-
sesi meydanindan gegerken, orda, kalbine saplan-
mag altin kihglarla ve bag iizerinde kiigiiciik kan-
dillerden taciyle duran “Acikli Ana”, kilise duva-
rmn karanlk oyugundan goriiniince, Franscheska
kollarim boynuma dolady, beni &ptii ve: “Cecco,
Cecco, caro Cecco!” (?%a) diye fis1ldada.

Bu &piiciikleri, onlarin ashnda katolik-Roma
kilisesinin hidimi Bologna’li bir rahip niyetine
verilmig oldugunu pek &li bilmekle beraber, sii-
kinetle kabul ettim; protestan sifatiyle katolik
ruhban simifina ait bir miilke tasarruf etmig ol-
maktan hi¢ de vicdan azab1 duymadim, ve hemen
oracikta, Franscheska’nin dini bir gayretle verdi-
gi opiiciikleri liyiklegtirdim. Biliyorum, papazlar
buna miithig kizacaklar, muhakkak ki, kiliseye ait
mallar yagma edildi diye feryadedecekler, ve
hakkumda, bir zamanlar Fransizlarin, kutsal egya-
y1 galanlara kars tatbik ettikleri kanunu?® tatbik
etmege kalkisacaklar. - Ne yazik ki, o gece goriip
gorecegim nimetin bu &piiciiklerden ibaret kalds-
fZum itiraf etmek mecburiyetindeyim. Franscheska
bu geceyi yalmiz ruhunun selimeti i¢in diz ¢ok-
mek ve dua etmekle gegirmege ahdetmigti. Onun
biitiin ibadetlerine igtirak etmege hazir oldugumu
bildirdim, ama bog yere... Odasna varir varmaz
kapisum yiizitme kapadi. Tam bir saat bog yere ka-
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pmun oniinde bekledim, igeri girmeme miisaade el-
mesi icin. yalvardim, ve akla gelebilecek biitiin ah
vahlarla i¢imi ¢ektim, en dindarca géz yaglan déke-
rek aghyormus gibi yaptum, ve en kutsal geyler iize-
rine yemin ettim: tabii, kalben tasdik etmeksizin...
Yavas yavag, adeta bir cizvit papaz oldugumu his-
sediyordum; sonunda, yaimz o gecslik katolik ol-
may1 bile kabul ettim,

“Franscheska! diigiincelerimin yildiz1! diye
haykirdun, Ey ruhumun diigiincesi! Vite della
mia vite!** Benim giizel, dpiile piile doyulamamag,
usul boylu, katolik Franscheskam! Yalmz bu ge-
celik, bana verecegin bu gece igin katolik olayim!
Ama, sade bu gecelik! Ah, bu giizel ,bu ilahi kato-
lik gecesi! senin kollarin arasinda kabr, ve dim
biitiin bir katolik gibi agkamin cennetine iman
ederim. Birbirimizin dudaklarindan en giizel ik-
ran éperiz, 86z et haline gelir, iman gekil ve suret
bulur, dokunulur olur, bu ne dindir yarabbi! Siz
ey papazlar, sizler de bu arada negeyle “Kyrie Ele-
ison!” diye haykirin! cingiraklarmiz 6ttiiriin,
giinliiklerinizi yakin! c¢anlarmz ¢ahin, orglarmaz
cogturun, Palestrina’mn  ayin bestesini®® ¢agirtin!
“Bu Isa Tanrinmn etidir.” En yiiksek saadete erig-
tigime inamirim, uykuya dalarm... Ama, ertesi sa-
bah uyandifim zaman gézlerimi ovalanm... Ve
uyku ile birkikte katolik mezhebini de defedince,
giinesi de, Tevrata da biitiin aydinhgiyle goriiriim,
ve yeni bagtan, teden beri oldugum iizere, bir
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protestana yakigacak gekilde mikul ve mazbut bir
insan olurum.”

YEDINCI FASIL

Ertesi giin, giineg yine' giklerden agag1 dogru
glilerek baktifh zaman, bir giin evvelki dini gegit
resminin i¢cimde. uyandirdifa, ve bana hayat1 bir
hastahk, diinyay:a da bi: hastahane gibi gosteren
kasvetli duygularla diigiincelerin hepsi sgniip gitti.

Biitiin gehirde megeki bir kalabalik kaynag-
yordu. Her tarafta siislii, rengirenk giyinmis .in-
sanlar, arada bir, siyahh bir papazcik... Kalabahk
ugulduyor, giiliiyor, konusuyordu; Syle bir gamata
ki kimse, miiminleri katedralde biiyiitk bir iyine
¢agiran takim-¢anlarin giiriiltiisiinii .« bile duymu-
yordu. Bu katedral,?® giizel, sade bir kilisedir; onun
renkli mermerden cephesi, insana hem mahzun,
hem de zeki bir bakigla bakan kisa, ve birbiri iis-
tilne dizilmig kiigiik siitunlarla siislidiir.

Binanin iginde, siitunlar ve duvarlar kizil bez-
lerle Grtiilmiig, negeli bir miizik akin akin gelen
insan kalababgnm iizerine dékiiliiyor. Signora
Franscheska’yr kolumda gotiiriiyorum; kiliseye
girerken, okunmug suyu ona uzattifim ve 1slak par-
maklarin birbirine dokunusu ruhlarimiz: elektrik-
lendirdigi bir sirada, hemen aym anda bacagumda
da bir elektrik ¢arpmasi hissettim; korkudan dyle
bir sendelemigim ki, az kalsin, tepeden tirnaga be-
yazlar giyinmig, kulaklarina, san, agar altindan
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uzun kiipeler, boyunlarinz kahn gerdanhklar takin-
mig ve yigin yign, kilisenin zeminine diz ¢okiip ya-
yilmig kéylii kadinlann iizerine yikilacaktim. Iki
tarafuma bakinca, oracikta, aym gekilde diz ¢okmiis,
yelpazelenen bir kadin gordiim; yelpazenin arka-
sinda Milady’nin alaye1 alaye giilen gozlerini fark
ettim. Ona dogru egildim; kulagima mahmur bir
fialt ile: “Delightful!” (*°a) dedi

Ona: “Allah agkina'! diye fisildadum, ciddiye-
tinizi muhafaza edin, giilmeyin! yoksa, alimallah
bizi kap: digan1 ederler.”

Ama, yalvarma yakarma bogaydi. Bereket vecr-
gin dilimizden kimse aniamiyordu. Milady kalkip,
biiyiikk mihraba kadar pegimizden gelirken, sanki
Apennin daglaninda tek bagimiza yiiriiyormuguz
gibi, en gillginca sakalarim siralamaktan geri dur-
muyordu. Her seyle alay ediyordu; duvarlardaki za-
valh cansiz tablolar bile onun ignelerinden kendi-
lerini kurtaramiyorlarda.

“Bak hele! Lady Eva, kizhik ismiyle von Rip-
pe*’ de burada, diyordu: yilanla ne giizel sohbete
dalmig! Ressamin yilana bir insan bagiyle insan
yiizii vermesi fevkalide bir fikir dogrusu! ama,
giizel bir kadim bagtan ¢ikarmaga ¢alisan bu yiize
bir de asker biyiza ilive etseydi her halde daha
biiyitkk bir zekd eseri gostermig olurdu. Doktor,
gurdaki Melegi goriiyor musunuz? “Kutsal Baki-
re”’ye, kutlu gebelik miijdesini verirken naal da
alayh giiliimsityor! Bu muhabbet tellih ne diigii-
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nilyor, bilirim. Ya gu Meryem! Dogunun, Kutsal-
Antlagma’yr imzalamaga gelen hiikiimdarlar1, onun
ayaklarn dibine alin ve 6d agaci armaganlariyle
diz ¢okmiigler; kendisi tipki Catalani’ye (*’a) ben-
zemiyor mu?”

Biitiin bu gevezeliklerden, Ingilizce bilmedi-
gi icin yalmz Catalani’yi anlamig olan Signora
Franscheska, hemen s6ze kangti ve dostumuz Mat-
hilde’nin bahsettigi bu Catalani’nin, gimdi géhre-
tinin bityiik bir kismim kaybetmis olduguna igaret
etti. Ama, dostumuz Milady hizztm1  alamamigti;
Passion?® safhalarim canlandiran tablolar: da, 1a
“Carmiba gerilme” sahnesine kadar, hepsini tefsir
etmege devam etti. Bu son table, fevkalide giizel
bir eserdi; tabloda, gsahislar arasinda, hichir hare-
ket ve diigiince ifade etiniyen, budala surath ii¢
adarmn da resmi vardi; banlar, Tann Isa’nin igken-
cesi sahnesini rahat rahat seyrediyorlard:r; Milady
wrarla, bunlarin Avusturya, Rusya ve Fransa fev-
kalade komiserleri olduklarim1 iddia ediyordu.

[Milady’nin alaylarina en ¢ok maruz kalan
Yusuf-i Neccir oldu; “Misira kacis” tablosu iize-
rinde Mathilde en gilginca miitalialanm ileri siiri:-
yordu, bu tabloda Meryem, Isa gocukla egege bin-
migtir, Yusuf da, hayvam siirmek ic¢in arkadan yii-
riir. Milady iddia ediyordu ki, burada ressam, sii-
riicit ile hayvan arasinda bir benzerlik ifade et-
mek istemigtir. Gergekten de, her ikisi, mahzun
mahzun baglarim 6nlerine egmisgler, uzun kulak-
laim  sarkitmiglardr. Mathilde: “Bu  zavall
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adamun skintsm bir digiiniin! diyordu, Allaha
tadli’nm kendisiyle & birlifi yapmak litfunda
bulundufuna inansa elileme goriinecek yiizii kal-
maz, inanmasa dinden imandan, ¢ikar, ne etse hali
harap vesselim, icinden ¢ikilmaz bir is... Bagm
béyle mahzun mahzun éniine efmesinin sebebi an-
lagihyor. Ustelik, bu bagn cevresini, 11k sagan
boynuzlara benzer bir kutsallhk halesiyle siislemis-
ler. Bu zavalh egek siiriiciisiiniin hali 6yle igime
dokunuyor ki! Bugiine kadar bir kilisede bu ka-
dar teessiir duydufum olmamigtir.’’}?®

Bununla beraber, kirmiz1 6rtiilerin arasindan
goriinen duvar resimleri, iclerine sinmig agirbay-
hhklariyle, Ingiliz dostumuzun alay. zevkinden bir
dereceye kadar kendilerini koruyabildiler. Bu tab-
lolarda Lucca® ’nm kahramanlbik ¢agindan cehre-
ler canlandinlmigti; romantik bir Sallust diyebi-
lecegimiz Machiavelli’'nin (*°a) tarih kitaplarinda
onlarin bahsi gecer; ve katolik diinyasimin Home-
ros’u olan Dante’nin giirlerinde biz onlarin ruhla-
nmn ateghi solugunu duyanz. Ortagagin hagin duy-
gulan ve barbar diigiinceleri bu gehreleri biitiin
azametiyle anlatmiglardir. Bununla beraber, gim-
di dilsiz kalmig baz delikanh agzlarinda, o ca-
manlar da biitiin giillerin bdyle yiizde yiiz tagtan
ve ortiilere biiriinmiis olmadigim sSyliyen bir hal
var; ve o cagdan kalma birgok Meryem suretleri-
nin, dindar bir safhkla yumulmug gézlerinin birer
ucunda, dyle sevdah bir kirpinig gériiliir ki, ddeta
bize ikinci bir Isa ¢ocuk Jaha armagan etmege ha-
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zir oldugunu igaret eylemektedir. Herhalde, bu es-
ki Floransa tablolarinda, bizim i¢imizde yanki bu-
lan yiikksek bir ruh vardir; bu, eski Yunanhlarin
mermer heykellerinde de buldugumuz as:1l kahra-
manhk karakteridir; ve estetik¢ilerimizin ileri
siirdiikleri gibi, ihtirastan dzade ebedi bir siikiinet
degil, bildkis kargagahktan kurtulmug ebedi bir
ihtiras ifade eder. Lucca Katedralinin duvarlarin.
da asih duran, daha sonraki gaglara ait haz1 yagh
boya tablolarda da, belki geleneklerin bir yank:a
halinde, bu eski Floransa ruhu kendini belli eder.
Hele bir “Cana’daki diigiin” resmi vardir ki, goz-
lerimi ayrramiyordum; bu, Andrea del Sarto’nun
-giraklarindan birinin eseriydi, sertge boyanmisti,
ve composition’'unda da bir hasinlik vardi. Orda
Isa, tath ve yumusgak ifadeli gelinle, bir pharisien
.arasinda oturuyor; bu adamin, iistiine Musa’nin
kanunlan yazilmig tag levhaya benziyen suratinda
negeli insanlarn cemiyetine nege ile katlan ve
Musa’nin  mucizelerinden daha hiiyiikk mao-
cuzeleriyle cemaati doyuran dihi Peygam-
‘ber kargisindaki 3agkin hal var; evet, Musa kaya-
ya kuvvetle vurdu mu, kayadan su figkirirdi, hal-
buki Isa bir kelimecik soyledi, biitiin testiler sa-
rapla doldu. - Bu tablonun yaminda asili duran,
ressamm meghul bagka bir resim ¢ok daha yumusak,
hemen hemen Venedik tarzinda boyanmig; ve onun
icinde renklerin en sevimli kaynagmasimi, icten
sarsan bir aci, garip gekilde bugulandiriyor. Bu re-
sim, Maria Magdalena’min, en halis ve en pahah
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rum-siimbiiliinden yapilmg yarum okkahk kokulba.
yag alip onunla Isa’mn ayaklarim ogmasimi ve sag-
lariyle o ayaklar kurulamasun gésteriyor. Isa or-
da, tilmizlerinin ortasmma oturmus; o, giizel ve ze-
ki bir Tanridir, ama bir insan gibi ac1 duymakta-
dir;cok gecmeden miithig igkenceler ¢ekecek olan-
ve olillere yapilmasi ddet olan, yaglarla ogulma
merasimine gimdiden liyik goriillen ve bu &6liim
merasimini 6lmeden géren kendi cismi karsisinda
iirpertici ve dindarane bir husu i¢indedir; oniinde
diz ¢oken kadina egilmis giiliimsiiyor, kadin ise,
seven insanlara mahsus olan ve &nceden sezilen.
bir korku ig¢inde kivranarak, gefkat ve merhamet
niganesi olan igi yapiyor; onun gordiigii oyle bir iy
ki, igkence ¢eken insanlar yeryiiziinde durdukga
unutulmiyacak, ve zuliim goren insanlara kuvvet
ve cesaret vermek igin, yiizyillar boyunca giizel
kokusunu ortabifa yayacak. Isa'min en ¢ok sevdigi
ve begendigi tilmizi miistesna - ki bu vakayr yal-
mz o nakletmigtir -, Havarilerden higbiri bu tére-
nin manasim anlamig goriinmiiyor, hattd, kizil sa-
kalh bir tanesinin, tipki Kitab-1 Mukaddes’te sdy-
lendigi iizere,’* resimde de, ideta cam mkilmigcas-
na itiraz eder gibi bir hali var: “Bu kokulu yag ne-
den ii¢ yiiz akgeye satip parastm fukaraya dagat-
miyoruz?” diye soruyor. Bu hesabi Havari, aym
zamanda cemaatin kasadandir; para iglerindeki
aligkanhklann onu, ameli hicbir faydasi olmyan,
rum-siimbiiliinden ¢ekilmig yagin kokusu gibi, her-
tirlii hasbi sevgi rayihasina kargn dyle duygusuz
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bir hale sokmug ki, bu tiirlii seyleri satip akgeye
cevirmek ve bunu faydah bir ige kullanmak isti-
yor ve igte bu akge sarrafi, bir giin Isa’y1 da sata-
cakur.. Hem de 30 giimiis akgeye. Demek ki In-
cil de, Havariler arastndaki bu sarrafin hikayesiy-
le, remizli bir gekilde, para keselerinde pusuya
yatan kandirma kudretine isaret etmig, ve para ig-
leriyle ugrasan adamlarin hainliklerine kars1 bizi
uyanik tutmak istemistir. Her zengin bir Iscarioth”
lu Yahtida’dar.

Milady: “Aziz Doktor, sozlerim kargiainda bir
miimin gibi suratimz ekgitiyorsunuz, diye kulag.-
ma fsi1ldads. Deminden beri size dikkatle baktyo-
rum, sizi incittiysem affinizi dilerim; sizde dini
biitiin bir hiristiyan hali var.”

“S6z aramizda, ben gergekten saglam hir hi--
ristiyanim; evet, lea...”

“Yoksa onun bir Tanr1 olduguna da m inana--
caksimiz 7>

“Tabii, sevgili Mathilde! o benim en ¢ok sev-
digim Tanndir.. Babas1 da diigiiniilemiyecek ka-
dar eski zamanlardan beri diinyaya hikim olmug
mesru bir Tann oldugu igin degil, belki, semavit
iilkesinin hiikiimdar soyundan gelme bir sehzadesi
olmasina ragmen demokrat duygulu oldugu ve sa-
raylannn merasimperest ihtigamindan hoglanmadi-
g icin, iillema-y1 riisimun ve geritli, kordonlu ka-
pu-kulu tiifesinin Tanne: degil de, algak goniillii
bir halk Tannsi, bir bourgeois Tannsi, un bon
dieu citoyen (*?a) oldugu icin onu biitiin Tanri-
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lardan daha ¢ok severim. Gergekten de, 1sa aslin-
dan Tanr1 olmasayd: da ben yine onu Tannliga se-
gerdim; ve mutlakiyet sevdasinda, ve bu iddia ile
tahakkiim arzusunda olan bir Tanridan ¢ok ona,
seve seve boyun egerdim; ciinkii o benim segtigim,
benim reyimle bagima gegmig bir Tannn olurdu.™

SEKISINCI FASIL

Agir bagh bir ihtiyar olan bagpiskopos dyini
kendisi idare etti, ve itiraf etmeliyim ki, sade ben
degil, bir dereceye. kadar Milady de, bu kutsal té-
rende gizli duran ruhaniyet havasimin ve dyini ya-
pan ihtiyar adamn dini vazifesi esnasindaki vaka-
nmn tesiri alanda kaldik; siiphe yok, her ihtiyar
zaten bir rahiptir ve katolik dyininin ddap ve ec-
kim o kadar eski zamanlarin mal olan geyler ki,
bunlara diinyanin gocukluk ¢agimn biricik kahn-
tisy, ve ilk analarmmzin hitiralann olarak, biitiin
insanlardan dini bir sayg1 bekliven geyler diyebi-
liriz.

“Bakimuz, Milady, dedim, burada gordiigii-
niiz her hareket, elleri kavugturma, kollar1 uzatma
tarzi, gsu diz ¢okmeler, gu el yikamalar, giinliikle
su tiitsiilenmeler, gu kase, nihayet adamin biitiin
kiyafeti: gu mitra®®dan. omuzundaki stola**nin
sagaklarina kadar, hepsi eski Misir'da vardi; bun-
lar, harikulide varhf hakkinda en eski vesikala-
rn ¢ok az bilgi verdikleri rahiplik miiessésesinin
kahntilanidir; ve bu miiessese ilk felsefeyi kegfet-
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mig, ilk Tanrilan icadetmig, ilk senbolleri tiyin
etmis, ve geng insanb@ da...”

«.. ilk defa o aldatmugtir,” diye Milady, ac
bir eda ile sbzlerimi tamamlady. Sonra devam etti:
“Ben samiyorum ki, Doktor, en eski diinya gagla-
nndan bize kala kala, birka¢ zavalh yalan dolan
diisturundan baska bir gey arta kalmamigtir; ve
bunlar hili da tesirli... Oyle degil mi? Bakin s
budala ve karanhk suratlara.. Hele gu, humbilca-
mna diz ¢okmiis, tam agz1 agitk ayran budalas1
halli herife...”

Mathilde’yi teskin elmek gayretiyle, hafif ses-
le: “Allah agkina! diye fis:ldadim, nenize gerek
gizin; adameca@izin kafasim akil nuru aydinlatmi-
yormug, bize ne bundan? buna ne diye kiyorsu-
nuz?Her giin, ahmakhkta ondan agag: kalmiyan bir
giirii 6kiiz, inek, kipek, esek gérmiiyor musunuz?
Onlarin manzaram keyfinizi derre kadar bozmu-
yor, onlarla kargtlagtiginiz igin hig de hiddet teza-
hiirleri gostermiyorsunuz!...”

Milady: “Yok, bu bagka gey, diye atild1; sizin
soylediginiz hayvanlann gerilerinde kuyruklan
vardir, ve ben, saydiginiz mahliklar kadar hay-
vancasmna sersem oldugu halde, gerisinde kuyrugu
olmiyan bir herif gordiim mii elbet kizarim.”

“Evet, bu bagka gsey, Milady!”

DOKUZUNCU FASIL

Ayinden sonra, gorillecek ve igidilecek nice
nice geyler vardi: hususiyle iri yari, ¢am yarmas.
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gibi bir kegigin va’zi miithimdi; bu adamin, eski
Roma heykelleri bi¢iminde, tahakkiim ve ciiret
ifadesi tagiyan surati, kaba saba, ve dilencilerin-
kine benzer urbasiyle garip bir tezat halindeydi,
oyle ki, ona fukaralar imparatoru derdiniz. Va’z-
nin konusu Cennet ile Cehennem’di; arada sirada
miithig bir heyecan ile coguyordu; Cennet tasviri,
barbarlara yakigacak gekilde fazlaca yiikliiydii; o

miibarek makamlarda o kadar ¢ok altin, glimiiy,
miicevherat, o kadar nefis taamlar, ve en iyi cin-
sinden dyle eski garaplar vardi ki ,ve bunlan anla-
tirken, Cennet miijdesi almig bir kulun saadetiyle
agzim gapirdatiyor, ve kendini de, kanadeiklar
-olan kiigiiciik, beyaz bir melek sifatiyle, kanadcik-
larnm qirpip dolagan kiigiiciik beyaz melekler ara-
sinda gériir gibi olunca, urbasumin icinde hazdan
viicudunun her bir dzasim1 ayn ayrn oynaliyor, ve-
rinde duranayordu. Cehennem tasviri hem daha
az eglenceli, hem de daha realist ve ciddi idi. Ba
hahiste herif kendini asli unsuru iginde goriiyor-
du. Hele Cehennemin kizgin alevlerine, eski ¢ag-
larin Hirietiyanlan gibi iman biitiinliigiyle inan-
miyanlara, son zamanlarda bu ategin gittik¢ce kiz-
gmhim kaybedip sofumaga yiiz tuttugunu, ve
¢cok gecmeden biishiitiin stnecegini sananlara kar-
g1 miithig kopiirdii: “Cehennem nerdeyse sonecek-
mig, diye haykirdi; éyle bile olsa, alimallah, son
lavilermli kézleri solugumla canlandinir, yeniden
yakarmm, ve onun kadim ¢aglardaki alevlerini ve
kzginhfim yeniden uyandinrum.” Insan bu keli-
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meleri, kuzey riizgin gibi uguldiyarak bagiran se-
si duyunca, bu alev alev yanan surati, bu camus
boynu gibi kipkirmizi enseyi ve bu zerlu yum-
ruklan gériince, bu Cehennem tehditlerinin hig de
miibaliga olmadifina kanaat getirirdi.

Milady: “I like this man.”*® dedi.

“Hakkimiz var, diye cevap verdim; bence de
-0, bizim yumugak homeopathe* ruh tabiplerimiz-
den daha sevimlidir; bizimkiler, bir kova ahlik
suyu i¢ine on binde bir nispetinde akil koyup ¢al-
kalar, sonra da bu gurupla bizi her pazar vaizlarin-
da tedavi etmege kalkisirlar.”

“Evet, doktor, bu kegigin Cehennemine sayg1
duyuyorum; ama Cennetine hi¢ itimadim yok.
Esasen, daha ¢ok zaman evvel, gokyiiziinii (*°a)
seyrederken, benim igimde gizli giipheler uyan-
magtir. Daha kiigiicilkkken, Dublin’de, ¢ok defa ca-
yirda sirt iistii yatar, goge bakar, kendi kendime
sorardim: acaba g6giin icinde, hahsedildigi gibi,
bunca giizel, degerli geyler var midir? Eger varsa,
nasi} oluyor da biitiin bu kiymetli esyadan yeryii-
ziine higbir sey, meseld bir pirlanta kiipe, bir dizi
inei, yahut, hi¢ olmazsa, hir dilimcik ananash pas-
ta diigmityor da, durmadan bagimiza, rahmet yeri-
ne, ya dolu, ya kar, yahut da alelide yagmur yag-
dirthyor? bunun ash esas yok..” diye diigiiniic-
diim.

“Neden béyle séyliiyorsunuz, Milady? Bu
giipheyi a¢ifa vurmaktansa susmak daha iyi degil
mi? Cennete inanmyyan miinkirler, kendi inangla-
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rmma kimseyi déndiiremezler; muhtegem bir Cen-
netleri olan ve bu cennetin nimetlerinden hodkim-
casna yalmz kendileri tatmayr dijgtinmedikleri
icin, hemcinslerini onlardan pay almaga cafiran
ve onlar kendilerinin bu digerkim davetlerini ka-
bul edinceye kadar igleri rahat etmiyen adamlarin
bu din gayretlerini ayiplamak degil, hattd Gvmek
lazim gelir.”

“Ama ben, bir noktaya daima gagmig kalmi-
gumdir, Doktor: bu gesitten zengin adamlar, yan
Hiristiyan dinini yayma cemiyetlerinin bagkans,
ikinci bagkam ve sekreteri olarak biiyiik bir him-
met ve feragatla ugragip didigtiklerini gordiigii-
miiz kimseler, bakarnz, meseli kokmug ihtiya: bir
yahudi dilencinin, istikbalde Cennet bahgelerin-
de zevk-u safaya erigebilmesi i¢in, onu bu yiice ma-
kamlara liyik bir hale getirmege ¢ahgirlar, ama
bir defacik olsun o fukaracifn su dinya iistiinde
kendi nimetlerine ortak etmegi, meseldi bir yaz
sayfiyelerine ¢agirmaf, sofralarinda giiphesiz ek-
sik olmiyan nefis taamlardan ikram‘etmegi, ve bu
yemeklerin herhalde, cennet taamlan kadar herif-
cegizin hosuna gidebilecegini hi¢ akillarina getir-
mezler.”

“Bunda amlagilmiyacak ne var, Milady, Cen-
net nimetleri onlara beg para bile harcatmaz; hem-
cinslerimizi bu kadar ucuza mesut etmek imkim
iki misli saadet verse gerektir. Bir de dinsizi dii-
giiniin; o bir hemcinsini hangi nimetleri paylas-
maga cafirabilir?” ‘
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“Onun, uzun, sakin bir uykudan bagka higbir
geyi yoktur; boylesine bir uyku, bir bahtsiz igin
¢ok arzu edilir bir saadettir, hele zavalliya daha
cvvel, durmadan dinlenmeden, cennet davetleriyle
igkence edilmigse...”

Giizel kadin bu sbzleri igneli ve ac1 bir eda
ile soyledi; ben de ona, ciddi sayilabilecek bir ta-
virla cevap verdim: “Sevgili Mathilde, diinya iis-
tiindeki iglerimi gériirken cennet, cehennem gibi
seyler benim hi¢ umurunda degil; ben Cennetin
vadettigi miikifatlara tamah edip veya Cehennem
azaplarindan korkup ona gore hareket edemiye-
cek kadar biiyiikk ve magrurum. Ben iyiye ulagma-
ga gayret ediyorum, ciinkii o giizeldir, ve beni
karg koyamiyacafim bir kuvvetle kendine g¢eki-
yor, ve kétiiden kagiyorum, giinkii o ¢irkindir, ve
beni tiksindiriyor. Daha gocukken Phitarkhos’u
okudugum zamanlar (sunu da sdyliyeyim ki bu mu-
harririn kitabim1 gimdi de her akgam, yatagima
uzandigim zaman elime aliim, ve okurken bazan,
yatagimdan atlamak, bir ekspres-postaya binip
gitmek, biiyilkk adam olmak -arzulan igimde uya-
mr), daha o yagta bile, Iskenderiye sokaklarinda,
bir elinde bir tulum dolusu su, bir elinde bir me-
gale ile giden kadinin hikiyesini tekrar tekrar oku-
maktan hoglanirdin: kadin hem gider, hem de ge-
lip gecenlere, su ile Cehennemi sondiirecegini, me-
gale ile de Cenneti atege verecegini sdylermis; bun-
dan maksadh ise, insanlarm artk bundan béyle
sirf korku zoriyle kétiiliikten kaginmalarmi, ve

4
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sirf miikafat hursiyle iyilik yapmalarim énlemek
imig. Oliimden sonra bu hayatin bir devamu bulun-
sun, bulunmasin, biitiin hareketlerimiz hasbi, men-
faatsiz bir sevginin kaynagindan figkirmalidir.”

“Demek ki siz 6liimsiizliige de inanmyorsu-
nuz!”

“Cok kurnazsimiz, Milady! Ben o&liimsiizliik-
ten giiphe edebilir miyim? Ben ki, kalbim, ge¢mi-
gin ve gelecegin en uzak yiizyillarina giin gegtikce
daha derin kok sahyor, ben ki insanlann en az
olimklii olanlarindan biriyim, ben ki her solugum
sonsuz bir hayat, her diigiincem bir yildiz... Ben
6liimsiizliikten nasil giiphe edebilirim?”

“Doktor, bana &yle geliyor ki, herhalde diin-
yada bu kadar iyi ve giizel geylerden tattiktan sor-
ra, istelik bir de Hak Taali’dan o6liimsiizligii is-
temek icin insanda fazlaca mevki hira1 ve kiistah-
hk olmah. Hayvanlar arasinda aristokrat smmii1
tegkil eden ve kendini biitiin difer yaratiklardan
iistiin sayan insan oglu, saraylardakine benzer ka-
sideler, methiyeler, diz ¢okmeler, ve niyazlar sa-
yesinde kainat padisahinin tahtina mahsus bir im-
tiyaz olan 6lmezligi de onun elinden almak isti-
yor... Ha, dudaklarmmzin o hareketi ne demektic,
bilirim, Bay Oliimsiiz!"

|

ONUNCU FASIL

Signora kendisiyle Manastira kadar gelmemi-
zi rica etti. Bu Manastirda biitiin Toskana’nin en
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dikkate deger Hacl, mucizeler yapan bir Ha¢ mu-
hafaza ediliyormug. Katedralden aynlmamiz pek
isabet oldu, zira Milady’nin clginbklan sonunda
bizi, icinden c¢ikilmaz bazi hallere sokabilirdi.
Keyfi pek yerindeydi, etrafa niikte ve alay sagtyor-
du; fevkalide bog, delice diigiinceleri, insana mayis
giineginin g1 ve sicakhg icinde ordan oraya sig-
riyan kedileri hatirlatirdi. Katedralin kapisinda,
sahadet parmagimi ii¢ defa okunmug suya batird:
ve her defasinda suyu iizerime serpti ve gunlarn m-
rildandi: “Dem zaferdeyim kinnim!”3? Bu s6zler
onun iddiasina gore, cadi karilarinin bir insam
esek haline getirmek i¢in okuduklan dua imis.

Katedralin &niindeki meydanda az gok! Avus-
turyah iiniformas: giyinmig, ve Alman usuliyle
komut veren bir siirii asker talim ediyordu; hig
olmazsa su Almanca sézleri duyuyordum: “Tiifek
as! Tiifek c¢ikar! Nigan all Saga don! Kita dur!”
Zannediyorum ki, bagka Avrupa milletlerinde ol-
dugu gibi Italyanlarda da komutlar Almanca ve-
rilir. Bu olaydan, biz Almanlar lehimize bir netice
cikarabilir miyiz? Acaba diinya iistiinde ¢ok ku-
manda ettigimizden mi Alman dili kumanda dili
olmugtur? Yoksa bize o kadar ¢ok kumanda
edilmistir ki, her itaat edenin Alman dilini anla-
masi tabii olmustur mu demeli?

Milady, resmi gecitlerden falan pek hogla-
n1r goriinmiiyor. Alayer bhir korku ile bizi asker-
lerden uzaklagtirdi; dedi ki: “Ben boyle kihich,
tiifekli adamlann yakinlarinda durmasim hic sev-
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mem; hele manevralar gibi olagauiistii hallerde
yle sira sira dizilip bir yere yigildilar mu.... Olur
ya, meseld bu binlerce adamdan biri birdenbire
delirivermig de, hi¢ sebepsiz, elinde tuttugu tiifeg:
bana cevirip beni oracitkta yere serivermig... Ya-
hut da, bir bagkasy, birdcnbire akilh bir adam olu-
vermis ve gbyle diigiinmeFe baglamig: senin kaybe-
decck, tehlikeye sokacak ueiin var ki? hattd ha-
yatina bile son verseler ne ¢ikar? Bize obiir diin-
yada vadettikleri hayat, pek bahsettikleri kadar
parlak olmasa hile, hatti bu diinyadaki hayattan
da kétii olsa, herhalde sana burada verilenden,
yani giinde alu kreuzer’den az iicret vermezler
ya... Oyleyse, hi¢ durma, akhna eseni yap; burnu
havada etrafina yukardan bakan gu Ingiliz karis-
m devir gitsin! - Aekerlerin bulundugu yerde ha-
yatnm tehlikede gormekte hakl degil miyim? Ki-
ral olsaydim, askerlerimi iki smmifa ayirirduim. Bir
kismini, savagta cesaretleri olsun, &6lim.
den korkmasinlar diye oliimsiizliife inandirnirdim
ve onlar. yalmz savagta kullanirdum, otekilerini
de resmige¢itlerde, manevralarda kullanirdim, ve
keyifleri istedifi i¢in birin &ldiirdiikleri takdje-
de hichir sey kaybetmiyecekleri hakikat1 arada
bir akillarina esmesin diye, 5liimsiizliife inanma-
y1 bunlara, 6liitm cezasiyle yasak ederdim. Bir de
hayat1 sevmeleri icin, tayin ekmeklerine bir parga
dix yag istihkak: eklemeyi ihmal etmezdim. Ama,
Gtekilere, yani o6liimsiiz kahramanlara, hayan ga-
yet ac1 hale koyardim; biylece onlar da hayat1 ha-
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kic gormeyi, ve toplarin agizlarimi, daha giizel
hir diinyaya giden yol saymay1 83renmis olurlar-
d”

“Milady, dedim, siz kétii bir hiikiimdar olur-
Junuz. Nasl hiikiimdarhk edilecegini bile bilmi-
vorsunuz. Hele siyasetten zerre kadar haberiniz
yok. Bizim “Politische Annalen”*® leri okumug ol-
sayduniz...”

“Beun biitiin bunlar1 herhalde sizden daha iyi
bilirim, aziz Doktor. Cocukken bile bu meseleier:
aragtinzdim. Daha kiigiik bir ¢ocuktum, Dublin"-
de...”

“Cok defa gayirda sirt iistii yatardmm... Vi
kendi kendime diigtiniirdiim... Yahut da, Ramsga-
te’de oldufu gibi, hi¢bir gey diigiinmezdim...”

Milady’nin gozlefrinde, nankérkigiimii pek
hog gériniyen bir baki;wn bana ¢evrildigini hissel-
tim. Ama ¢ok ge¢meden o tekrar giilerek dovam
etti: “Kiiciiciik bir ¢ocukken, Dublin’de, annemin
ayaklarim1 koydugu algak iskemlenin hir k¢ jceigi-
ne otururdum da cesit yegit sualler sorardim: re-
seld terzilerin, kunduracilarin, ekmekdilerin,
hasih bu diinya iistiindeki adamlarin igleri giicle-
ri nedir, 6grenmek isterdim. Annem de bana uz: p
boylu anlatirdi: terziler elbise yaparkir, kundu-
racilar kundura yaparlar. ekmekgiler ekmek pisi-
rirler, derdi. “Peki, Kirallar ne yaparlar?” diye
sorunca annem: “Onlar da hiikiimeti idare e.et-
ler.” cevabim verirdi. " zaman ben: “Annecifim,
derdim, biliyor musun, ben Kiral olsaydim, Kiral
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hiikiimeti idare etmeyince diinya ne hale geliyor.
anlamak igin, bir giin hi¢ hiikiimet idare etmedea
otururdum...” Annem: “Yavrucugum, derdi, hLaa
Kirallar da béyle yaparlar, bunun tesiri de girii-
Liar.”
“Milady, dogrusu unnenizin hakki varmug-
Bilhassa burada, lItalya’da bu tiirlii Kurallar pek
¢ok, ve Piemonte ile Napoli’de bu pek iyi fark edi-
liyor.”s®

“Ama, azizim Doktor, sicagn giddetinden do-
lay1 baz1 giinler hiikiimeti idare etmedigi i¢in Ital-
yan Kirallanm ayiplamamak lizim... Korkulacak
bir nokta var: o da, Carbonari*”lerin bdyle bir
giinden faydalanmaya kalkigmalar: ihtimali; zira,
su son zamanlarda dikkat ettim, ihtilaller hep béy-
le, hiikiimetin idare edilmedigi giinlerde oluyor.
Ama, bir de bakmigsimz, Carbonari’ler hiikiimetin
idare edilmedigi bir giin sanmglar, halbuki hesap-
lar1 yanhs ¢ikmig, o giin hiikiimet idare ediliyor-
musg...Zavallilar, béyle hatali bir tahmin yiiziimden
maazallah kellelerinden olabilirler...Onun i¢in, Car-
bonari’ler ne kadar dikkatli, ihtiyathh olsalar az-
dir; en do@ru, en miinasip zaman1 segip yakala-
mak i¢in uyanik bulunmak zorundadirlar. Buna
kargihik Kirallar icin de, en yiiksek politika, hangi
giinler hiikiimeti idare etmediklerini gayet gizli
tutmak, dyle giinlerde, hi¢ olmazsa arada bir tah-
ta oturup kalem agmak, mektuplann miihiirlemek,
yahut da beyaz hir kigada gizgiler cekmek gibi sirf
bir igle meggul oldugunu gostermek icin, ve digar-
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un, sarayin pengeresinden merakla bakan halk
suhiden hiikiimetin idare edildigine inansin diye
hir yeyler yapmakgan ibarettir.”

Milady™nin ince, giizel agzindan bu diisiince-
ler oynagarak dékiiliirken, Franscheska’min dolgun
pitl yapraklarina benziyen dudaklarmda da gii-
liimsiyen bir memnunluk uguguyordu. O az konu-
wuyordu. Bununla beraber, tavr, edasi, bir akgam
evvelisi gibi, hem mahzun, hem de mesut bir fera-
pul ifadesi tagimiyordu; simdi daha ¢ok kendin-
tlen emin ve zaferli bir viiriiyiigii vardi, her adum1
bir trampete vurugu gibiydi; bununla beraber,
onun hareketlerinde kendini gosteren zafer, diin-
yevi olmaktan ¢ok uhrevi idi, ona nerdeyse, zafe-
rini kuthyan bir kilisenin timsali diyebilirdiniz,
baginin gevresinde, goriilmiyen bir kutsalhk hale-
si dalgalamyordu. Géz vaglarn aramndan giiliim-
ser gibi duran gozler ise, tamamiyle diinyaya bag-
lh bir gocukluk ifadesi tasiyordu, ve oniimiizden
akip giden bu renk renk insan dalgasi icinde, gi-
yime kugama ait en ufak bir bez parcas: bile onun
keskin goézlerinden kagmiyordu. Pek begendigi bir
sey gordii mii: “Ecco! diye baZinyordu, ne sal!
Markese’ye sbyleyim de bana, Roxelane kiyafetiy-
le dans edecegim zaman bagima sarmak igin béyle
bir kismir galh alsan! Ah, o bana elmas tagh bic
ha¢ da vadetti...”

Zavalh Gumpelino! haydi neyse, sala kendini
kolay ahgtinrsin ama, elmash ha¢ sana herhalde
zehir gibi ac1 bir saat gegirtecek! Ama, Signora 6y-
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le eziyet, oyle igkence edecek ki, senin i¢in, garma-
ha gerilme azab1 da olsa sonunda bu hediyeyi ver-
mege razi olacaksm.”

ON BIRINCI FASIL

Lucca’nin mucizeli Hacinin ziyaret edildigi
kilise, simdi adim hatirlamadifim bir Manastira
aittir,

Kiliseye girdigimizde, biiyiik mihrabin &niia-
de diz iistii, sessiz dua etmekte olan bir diiziine ke-
gis duruyordu. Yalmiz arada bir, koro gibi hep bir
agizdan hirka¢ dagmik kelime sdyliiyorlar, bunlar
stitunlarin meydana getirdigi 1ss1z galerilerde kor-
kun¢ yankilar veriyordu. Kilise karanhku, ve cam-
lann boyah kiigiiciik pencerelerden iceri renkli bir
19k, dazlak kafalarla boz kegis urbalarimn iize-
rine diigiiyordu. Donuk bakir kandiller, kararmg
duvar resimleriyle mihrab siisliyen tablolar1 cim-
ricesine aydinlatiyorlar, agactan oyulmug, ¢iy
renklerle boyanmig evliya baglan duvarlardan
uzamyorlar, ve yarn karanhk iginde, canlanmg
gibi, suratlarmu burugturuyorlardi. Bir arahk
Milady bir ¢ifhk kopardi, ayaklarimmzin dibinde
duran bir mezar tagin1 gosterdi: bunun iizerine,
kabartma olarak, elinde asis1 ve baginda mitra’s:
ile, elleri kavugmus, ve burnu kirilmig bir pisko-
posun hagin duruglu heykeli kazimmigtt. Geng ka-
din, algak sesle: “Eyvah, dedi, heykelin tagtan
burnunu pek hoyratca ¢ignedim; bu gece herhal-
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de¢ rityalarnma girecek! vay bizim burnun bagina
1 ”

geleceklere!l...

Zangog, solgun benizli, gen¢ bir gegisti; bize
mucizeler yapan Hag1 gosterdi ve mucizelerini an-
latti. Ben, mizag¢ itibariyle saata saatina uymiyan
bir adamum; nitekim, kesis anlatirken herhalde,
inanmiyan bir adamin suratim gistermemig olmali-
yum. Benim, baz1 bazi, mucizelere inanma halleri-
ne tutuldufum olur; hele bdyle, zemin ve zaman
bu gibi hallere pek uygun gelirse... Boyle zaman-
larda, diinyada her geyin bir mucize ve cihan tari-
hinin bir efsane olduuna inanirim. Kim bilir bu
sefer belki de Framscheska’min mucizelere olan
inamg bana da ge¢misti; o, hudutsuz bir gogkun-
lukla Haci 6piiyordu. Niikteci Ingiliz kadinmin,
cogkunlukta Franscheska’dan agafni kalmaksizin
alay etmekten zevk duyugu beni rahatsiz eiti. Bu
alayer tavir, belki de kendimi béyle bir ruh hale-
tinden tamamiyle kurtulmug hissetmedigim, ve
bunu 6viilmege deger saymadifam ig¢in, beni bu
kadar incitiyordu. Herhalde inkir edilemez ki,
alay zevkinin, yani egyanin tezatlarm gérmekten
duyulan negenin icinde kotii bir geyler gizlidir,
halbuki agirbaghhk iyi duygulara daha yakin du-
rur... Fazilet, hiirriyet sevgisi ve agkin kendisi ga-
yet ciddi, agirbagh duygulardir. Bununla beraber,
dyle kalbler vardir ki, onlarda alayla agir baghhk,
kitiiliikkle kutsalhk, kizgin ategle dondurucu sofuk
oyle garip sekilde kangmslardir ki, bunlar hak-
kinda hiikiim vermek g¢ok gii¢ olur. Mathilde’nin
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gogsii icinde boyle bir kalb yatiyordu. Onun kal-
bi, baz1, dondurucu bir buz adasiyd: ki ayna gibi
diiz, kaygin zemininde bagka diyarlarm hasretini
ceken ategli hurma ormanlar1 figkinp yegeriyordu,
bazi da, biiyiik bir cogkunlukla ates sagan bir vol-
kand: ki, alevlerini, birdenbire ¢ifa benzer bir
kahkaha ortitveriyordu. O hi¢ de kétii bir insan
degildi, ve biitiin taskinhiklarina ragmen, hi¢ de
zevk u safaya diigkiin sayilmazdi; cismani hazla-
rin sadece zarif, ince taraflarimi yakalamg ve bu-
nunla, tipki qilgin bir kukla oyununda oldugu gi-
bi negelenirdi. Herhangi garip, antika bir adamn,
igikkhk zamanlarinda ne hallere diisecegini gor-
mek onun igin bir mizah zevki, masum ve tath bir
merakti. [Markese Gumpelino ile olan dostlugu-
nun sebebini anlatmak igin bu kifidir.#*] Halbuki
Franscheska ne kadar ayri bir insandi! Onun dii-
siincelerinde, duygularinda katolik dininin hirlii,
degismezligi vardi. Giindiizleri o solgun, mahmur
bir ay, geceleri ise kizgin, alevli bir giinesti... Giin-
diizlerimin ay1, gecelerimin giinegi! Seni &mriim-
de bir daha géremiyecegim!

Milady: “Hakkiniz var, dedi, ben bir hagin
mucizeler gosterebilecegine de inamiyorum. Mar-
kese vadettigi gerdanbk hagin pirlantalan tizerin-
de fazla cimrilik etmezse, eminim ki bu hag, Sig-
nora ilizerinde ¢ok parlak bir mucize tesiri yapa-
caktir; yani, sonunda pirlantalarin ga’saasindan
Signora’mmn gozleri o kadar bir gey goremez ola-
cak ki, o Markese’nin burnuna bile dgk olacak.
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Nigun diye takilan bazi haglann da muecizeler yap-
tiklarim ¢ok defa igittim; bunlar, namuslu bir
adumt agagilik bir ugak haline koyarlanmig.”

Giizel kadin biyle her geyle alay etti; zavall
nukristan kegige cilveler yapti, burnu kopmus pis-
kopostan tubaf tuhaf 6ziir ve af diledi ve gayet
nuzik bir tavirla, kendisine iade-i ziyaret igin hig
ruhatsiz olmamas: ricasmnda bulundu, ve okunmus
suyun bulundufu kurnanin Gniine gelince, yine,
nc olursa olsun, beni afsunlayip egek haline sok-
mak istedigini sdyledi.

Bilmiyorum, bu miibarek makamin igime il-
ham ettigi duygulann tesiriyle mi, yoksa beni ta
icimden yarallyan bu a.aya, miimkiin oldugu ka-
dar giddetle karsihk vermek arzusundan mi, hasih
her nedense, icabeden hararet ve beligatle dedim
ki: “Milady, ben dini kiiciimsiyen kadinlan sev-
mem, dinsiz giizel hamimlar bence kokusuz gigek-
ler gibidir; omlar Cin vazolarinin iizerinde biv
porselen katilifi ve cansizhgiyle boy gosteren la-
lelere benzerler; konugabilseler, bize kendilerinin
tamamiyle tabiat kanunlarina uyarak lile sofan-
larindan meydana geldiklerini, koku bahsinde ise,
fena kokmamanin da yeter bir meziyet oldugunu,
zaten akill bir ¢icegin giizel kokuya ihtiyaci o'-
madigin ispata kalkigacaklan muhakkak olan so-
guk ve agir lilelere benzerler.”

Lale sozlinii duyar duymaz Milady hiddetli
hareketlerle kivranmaga bagladi ve ben konusur-
ken, bu ¢icegfe karg: viicudunun hassasiyeti kendini
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oyle kuvvetle gosterdi ki nihayet bir garesizlik ve
periganhk jestiyle kulaklarim tikadi. Onun bu ha-
li, yar1 yariya komediydi, ama bunda yan yariya
da, fena halde huylanmig bir insanin ciddiyeti var-
d1; Syle ki, sonunda beni ac1 bir bakigla siizdii ve
kalbinin ta icinden gelen keskin bir alay sesiyle
sordu: “Ya, siz, sevgili ¢icek, siz yagiyan dinlerin
hangisinin rayihasim tagpiyorsunuz?”

“Ben mi, Milady? Bende hepsinden var. Ru-
humun giizel kokusu géklere yiikseliyor, ve &liim-
siiz Tanrilan bile mesut ediyor!”

ON IKINCI FASIL

Gogu defa Ingilizce olan konugmamiz1 Signo-
ra anlamadify i¢in, Allah bilir nasl bir yakigtir-
ma ile, bizim her birimizin kendi hemserilerimi-
zin tustiinlikleri iizerinde tartigfuwmuz diigiincesi-
ne varmig; bunun iizerine Ingilizleri de, Almanla-
n da methetmege bagladi; ama i¢inden, muhak-
kak, Ingilizleri akildan noksan, Almanlan da ap-
tal sayryordu, o bagka... Prusyahilar hakkinda ¢ok
kotii kanaati vardi; bu milletin memleketi, onun
cografyasina gore, Ingiltere’den de, Almanya’dan
da uzaklarda bir yerlerde idi; hele Prusya Kirah
hakkindaki diigiincesi daha da kétiiydii; bu Kira-
L, yani Federigoyu, diismam danséz Seraphina,
bir hayirseverler cemiyeti menfaatine yapilan
balette bir dansiyle canlandirmsti. Biiyiik Fried-
rich’in bu adla Italyan tiyatrolarinda ve Italyan
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milletinin hafizasinda bugiin bile yagamas1 gagila-
cuk gey degil mi?

Milady, Signora’mn tath iltifatlarina kulak
bile asmadan: “Hayir, dedi, hayir! Bu adamu af-
sunlayip egek haline koymaga hi¢ de liizum yok;
o sadece her on adimda bir fikir degigtirmekle ve
durmadan kendi kendini nakzetmekle kalmyor,
bir de gimdi, miinkirleri hak dinine davet eden bir
misyoner oluyor; onun kihk degigtirmig bir cizvit
olduguna bile inamiyorum. Kendimi emniyette tu-
Labilmek igin, sofu hir insan surau takinmaliymm,
yoksa beni, Isa adina riya kardeglerine ve kutsal
Inquisition eglencelerinin merakhlarina teslim
eder, onlar da, zamamimizda polis, insanlar1 olduk-
lar1 gibi atege atma miisaudesi. vermiyecegi igin, be-
nim suretimi yakmaga kalkigirlar. Ah, sayg1 deger
Bay! Benim goriindiigiim kadar akilh oldufumu
sanmayimz, din tarafum da hig eksik degildir, merak
etmeyin, ben hig de lile degilim, vallahi de, billihi
de, Tann hakk: i¢in lile degilim ve lile olmamak
icin her geye, her geye inamrim. Bir defa, Tevratia
yazih olanlarin en miihimmine inanmaga hagladim
bile: Ibrahim’in sulbiinden Ishak’in, onun sulbiu
den Yakub’un, onun sulbiinden de Yahidi’'nin
dogduguna imamyorum. Keza Yahiidi’mmn gellini
Tamar’la kervan yolu iizerinde yatugma inaniyo-
rum. Keza, Lat'un kizlariyle birlikte igip igip sar-
hog olduguna inamiyorum. Potiphar’in karision
afif Yusuf’u elbisesinden uryan ettigine inamyo-
rum.Yikanirken Susanna’mn iizerine gelmig olan iki
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ihtiyarin ¢ok yagh adamlar oldufuna inamyorum.
Bunlardan bagka, Yakub Ata’nin énce erkek karde-
gini, sonra da kaynatasim1 aldattifina, Davud'un
Uria’ya ordusunda gayet iyi bir vazife verdigine, Sii-
leymanin bin kan aldigina, ondan sonra da diin-
yada her seyin bos oldugunu diigiinerek ah-ii figan
ettifine inaniyorum. Sonra “Evimir-i agere™ye ina-
myor, hatti orda yazili olan geylerin ¢ogunu da
tutuyorum! Komgumun ne okiiziine, ne hizmetci-
sine, ne ingeine, ne de egegine gbz dikiyorum. Sebt
giinii, yani Allahin kiinat: yarattktan sonra din-
lendigi yedinci giin ¢cahsmiyorum, hatti bu yedin-
ci giiniin hangi giin oldugunu kesin olarak bilme-
digime gore, ve bu emre fazlasiyle riayet etmig ol-
mak igin, ¢ogu, biitiin hafta hicbir ig gérmiiyorum.
Isa’nin emirlerine gelince: onlardan en miihimini,
vani diigmanlari bile sevmek lazim geldigi hak-
kindaki emri hayatim boyunca tuttum... Oyle de-
gilmi ya? En ¢ok sevdigim insanlar, ben bilmiyor-
mugum ama, benim en miithig digmanlarimmsg...”

Geng kadinin sézlerinde yine, tpkr bir cigek
tarhinin ortasinda zuhur eden bir yilan gibi, en
negeli latifelerinin arasindan 1ztairap yiiklii bir ac:-
hgin ses verdigini fark edince: “Allah agkina Mat-
hilde, aglamayiniz.” diye yalvardim. Ben bu ses
tanlyordum; onunla birlikte, harikulide kadmn
zarif niikte ile yiiklii kristal yiiregi, kuvvetle, ama
cok kisa bir zaman ihtizaz ederdi; keza, biliyor-
dum ki, bu sesteki inleme ne kadar kolay baglady-
sa, kargisinda vapilan, yahut da kendi akhndan



LUCCA SEHRI 63

sclip gecen herhangi bir maskarabkla o kadar ko-
lay eriyip gider, kaybolur. O, Manastir avlusuna
acilan biiyitk kapiya dayanmug, ategli yanaklarim
soguk mermere yapigtirip uzun saglariyle gozlerin-
deki yaglarin izlerini kurularken, negesini yeni-
den uyandirmaga calisgtim: onun alayca tavrim ve
konugmasim taklidederck Franscheska’ya tiirlii
yalanlar uydurdum; o arada pek ilgilenir goriin-
diigii ve hila bitmedigini sandig1 Yedi Yil Savagla-
rina dair gayet miithim havadisler verdim. Ona
Sans-Souci'nin niikteci asker-Tannsina, Prusy:
monargisini icadetmig, genclifinde giizel fliit cal-
mig ve Fransizca misralar yazmig olan biiyiik Fe-
derigo’ya dair gayet intéressant geyler amlattum.
Franscheska bana, acaba Prusyahlar mi, yoksa Al-
manlar m1 galip gelecek? diye sordu. Zira, yukar-
da da igaret ettim gibi ¢ Prusyahlar1 bambagka
bir millet samyordu; éte yandan, zaten Italyads
Alman adi altinda Avusturyalilar anlagillmaga ah-
gilmigtar. Kendisine, Capitale della Prussia’da, ya-
ni cografyada ta yukarlarda duran ve buzlu kutup-
lar bélgesinden pek de uzakta olmiyan Berelino’da
uzun miiddet oturmug oldugumu séyledigim zaman
az gagirmadi. Yolunun iistiine buz ayilan gkt
zaman insanin miruz kalabilecegi tehlikeleri an-
latirken korkudan tir tir titredi. “Zira, sevgili
Francsheska, dedim, Spitzberg’de garnizon halinde
pek cok ay1 vardir ve gok defa, giinii birligine, me-
seld vatanperverlik saikasiyle,“Ay1 ile Paga”* oyu-
nunu seyretmege, yahut Jda Beyermannn Café Ro-
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yal'inde giizelce yemek yemegZe ve gampanya icmege
Berlin’e gelirler; biitiin bu masraflar kendilerine,
yanlarinda getirdiklerinden fazla paraya mal olur;
bbyle hallerde ayilardan biri orda bagh kalir, ar-
kadaglar: gidip borglarim1 6diyecek parayr teda-
rik ederler, getirirler, ve biylece baglh ayiy:r kur-
tarirlar; “ayryr baglamal” (*%a) tdbirinin mengei
budur. Sehrin i¢inde de pek c¢ok ay1 oturur. Riva-
yete gire Berlin’i ayilar kurmuglar ve gehir bunun
i¢in Birlin** adim almig. Ama gehir ayilan artik
adam akilli ehlilegmigler, hatti aralarinda birkac
kiiltiiriinii o kadar ilerletmigler ki, en giizel traje-
dileri yazar ve en muhtegem miizik pargalamm bes-
teler olmuglar.** Bu gehirde kurtlar da eksik de-
gildir, fakat soguk yiiziinden Vargova cinsi kuzu
postekisi giydikleri i¢n taminmalan pek kolay ol-
maz. Yaban kazlar1 da dért tarafta ugusur durur-
lar ve tiirlii ses cambazliklan yaparak, gayet giic
aria’lan soylerler; Ren geyikleri de, sanat merakl-
lann sfatiyle, ordan oraya keogugurlar. Bundan
bagka, Berlinliler gayet mutedil ve gabgkan yara-
tiklardir. Cofu gobeklerine kadar kara gomiili
otururlar ve dogma kitaplari, ahlik eserleri,
seckin ziimrelerin hammm kizlan igin din ta-
rihi kitaplary, ilmii haller, yithn her giiniine
mahsus vazlar, ilihiler yazarlar; ahliklan gayet
saglamdir, zira gobeklerine kadar kara gomiilia

otururlar,”
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Signora biiyitk bir hayretle: “Ay, Berlinliler
hiristiyan mm?” diye bagrdr

“Onlarin hiristiyanhifn da kendilerine mahsus
bir hiristiyanhktir; ashina bakacak olursamiz on-
larda huristiyanlifin zerresi yoktur, zaten onlar bu
dinle ciddiyetle amel edemiyecek kadar mikul in-
sanlardir. Ama huristiyanhin devlet iglerinde za-
ruri oldugunu, bu din sayesinde tebaamin kuzu gibs
her geye itaat edecegini, bundan bagka hirsizhk
ve katil vakalannin pek ¢ok olmiyacagium bildik-
leri igin, bilyilk bir beligaile hemcinslerini haris-
tiyanhga déndiirmege c¢algirlar, aym zamanda
bdylece, idib ve erkim kendileri igin pek yorucn
olan, fakat ayakia durmasim istedikleri bir dinde,
kendi yerlerini tutacak, kendilerine bedel-
lik edecek kimseler ararlar., Bu gayret-
lerinde fakir Yahundilerin ‘bagkalarina hiz
met etmege hazir bulunuglan onlann pek isine
yarar, onlarm yerine Yahudiler Hrristiyan olurlar:
Para ve tath sozle bu milletten istedigini yapmak
miimkiindiir; gimdi huiristiyanhga &yle bir sanl-
mig bulunuyorlar ki (452), diinya kifir oldu, diye
durmadan feryat ediyorlar, ii¢lii-Tann fikri ugru-
na kellelerini koltuga aliyorlar, hattd eyyam- ba-
hurda buna inamyorlar, rasyonalistlere kars:i atog
piiskiiriiyorlar, misyoner ve din casusu sifatiyle
memleketin dért bir tarafina gidiyorlar ve ahlaki
beyannameler dagitiyorlar, bilhassa kiliselerde
iken goéalerini fir fir dindiiriiyorlar, miibarek,
nurani suratlar takimiyorlar, ve softabkta o kadar

S
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ileri gidiyorlar ki, gimdi gurada burada, meslek re-
kabetinin alémetleri beliriyor; zenaatin eski usta-
lan gizliden gizliye gikdyet ediyorlar: Hiristiyan-
hk gimdi tamamiyle Yahudileriu ellerinde kalds,
diye sizaldamyorlar.”

ON UGCUNCU FASIL

Signora beni anlamamig olabilir. Sen, sevgili
okuyucu, muhakkak ki daha iyi anhyacaksin. Mi-
lady de beni anladr ve bu anlayigin neticesi olarak
onun keyfi yerine geldi, eski negeli halini buldu.
Bununla beraber, ben - bilmiyorum, belki de ciddi
bir tavirla - halkin bir dine ihtiyaci oldugunu ile-
ri siiren umumi fikre igtirak ettigimi sdyleyince,
her zamanki edasiyle benimle ¢ekigmekten kendi-
ni alamadi.

“Halkin muhakkak bir dini olmaliymig! diye
bagirdi; bu sozii binlerce aptal, binlerce miirayi
vaizlarinda tekrar eder durur...”

“Bununla beraber dogru bir s6z, Milady! Na-
al ki bir ana, ¢ocugunun biitiin suallerine dogru
gekilde cevap veremez, giinkii ¢ocugun anlama
kuvveti kifi degildir, onun gibi, halkin biitiin ta-
biat ve akil iistii meselelerine, akhmn erecegi 6l-
giide tahiat ve akil gergevesi icinde cevap verecei
miispet bir dinin, bir kilisenin bulunmasi 1azim-
dar.”

“Eyvah, Doktor, sizin bu benzetmeniz bana
bir hikiye hatirlatti; ama, bu, sonunda, sizin dii-
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giincenizin lehine bir netice ¢itkarmaga yaramuya-
cak. Kiigiicitk bir ¢ocukken, Dublin’de...”

“Sirt iistii yatmighm...”

“Aman Doktor, sizinle soyle akli baginda bir
adam gibi konugmak imkim yok mudur, kuzum?
Oyle utanmazcasina giiliimsemeyin de dinleyin:
kiiciiciik gocukken Dublin’de bir giin annemin di-
zi dibine oturmustum; ona bir ara, eski aylar ne
yaparlar? diye sordum. Annem: sevgili yavrum,
dedi, Allah baba, eski aylani seker g¢ekiciyle kirar,
kiigiiciik yildizlar yapar. Annemin, yanhghginda
siphe olmiyan bu a¢iklamasini mazur gérmebyiz.
Zira o, en mitkemmel astronomi bilgileriyle, bana
biitiin gu giines, ay ve vildizlar sistemini kavrai-
maga muvaffak olamazdi, onun i¢in de, benim ak-
lmm eremiyeceffi bu meseleye, aklimin erecegi
ve kavriyabilecegi sekilde cevap verdi. Ama o,
agrklamasim yagum ilerleyip bu meseleleri kavri-
yabilecegim bir zamana talik etseydi, hi¢ olmazsa
valan sdylemeseydi daha iyi yapmig olurdu. Nite-
kim, az sonra kiigiik Lucie ile bulugtum; aymn on
dordii gokyiiziinde parhyordu. Lucie’ye bu ayx bir
miiddet sonra kirip kinp yildiz yapacaklarim an-
latgrm zaman o beni alaya aldy, ve biiyiik annes:
ihtiyar O’Mera’min kendisine aym Cehennemde
ategten kavun olarak yendigini, orda geker falan
bulunmadig icin de iistiine tuz biber ekildigini
sdyledigini amlatti; Lucie, olduk¢a masum bir
protestan inamg olan benim izahima giilmiigtii.Ben
de onun koyu katolik inamgiyle alay ettim. Alay,
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gaka derken ig ciddiye vardL Evveld afz dalagmna
tutugtuk, sonra ig déviige bindi, birbirimizin yui-
giinii tumaladik... Sonra séviigme fash bagladi. Ni~
hayet kiigiikk O’Donnel mektepten geldi ve arami-
za girdi. Bu gocuk derste, gokyiizii meselelerinde
bizden daha ¢ok bilgi edinmigti; riyaziyeden an-
hyordu, her ikimizin de nam} yamldigumzi, ve
tartigmamizin manaszhfim bize sakin sakin amn-
latta. O zaman ne yapsak begenirsiniz? Biz iki kiz,
hemen diigiincelerimizin aykirihgindan dolayr gi-
rigtifimiz kavgay: unuttuk ve birlik olup bagladik
kiiciik, akilh riyaziyeciyi pataklamaga...”
“Milady, i¢cerlemedim dersem yalan olur, zira,
siz haklsiniz. Ama, bagka tiirlii yapmaga imkéin
yok ki: insanlar her zaman, daha kiiciik yagtan.
itibaren kafalanina sokulmus olan din fikirlerinin
dogrulufu iizerinde kavga edeceklerdir, ve akh
baginda olan daima, béyle iki taraftan da eziyet
cekecektir. Cok daha eskiden ig biisbiitiin bagkayda,
kimse kendi dininin 4dab ve erkinim, ayin ve me-
rasimlerini ayrica meth i sena etmege, ve yahnt
da, bagkalarina onu zorla kabul ettirmege ihtiyag
duymazdi. Din sevilen bir gelenek, ulu kigilere:
dair kutsal hikiyeler, anma térenleri, Mystéres’ler-
den ibaretti ve bdylece atalardan ogullara gecerdi;
bunlar aym zamanda halkin aile i¢inde sakladik-
lan1 kutsal emanetlerdi; ve kendi soyundan olmn-
yan bir yabanex gelip de bir Yunanhya, onun dini
cemaatina girmek istedigini sdylese, Yunanl: bu-
nu mithig bir cinnet sayardi; hele, herhangi bir
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adama, cebir veya hile ile kendi baba dinini bi-
raktinp onu yeni yabanci bir dine sokmay1 insan-
hkla uzlagsamaz bir fiil, bir cinayet diye goriirdii
Iste o sirada, timsahlarin ve papashgin vatam olan
Misirdan bir millet hurucetti ve deri hastalikla-
riyle, cahnmig altin ve giimiig sofra takimlarindan
bagka bize, miispet din denilen geyi getirdi. Insan-
hga, kilise naim verilen, inamlmaa gereken kai-
delerle riayet edilmesi farz olan kutsal tdrenler-
den kurulmug kocaman kiliseyi, daha sonraki dev-
let dinlerinin ilk rnegini hediye etti... Iste ondan
sonra, insanlarm her igsine kargan taassup; din
zayreti, onu bunu kendi inandifina inandirma me-
raki, hasih insan nesline bunca kan ve goz yagina
mal olmug bir siirii kutsal cinayetlerin ardi aras
kesilmedi...”

Mylady: “Goddam! diye bagirdiy, lanet olsun
bu kétiiliikk kaynag millete!”

“Mathilde, o millet ¢coktan belistm1 buldu, ve
boynuna yiiklendigi lineti inliye inliye, asirlar
boyunca siiriikleyip gidiyor. Ah bu Misir diyar!
onun icadedip cikardifi geyler zamana meydan
okuyor. Ehramlar hild dimdik .ayakta duruyoer,
mumyalan hild yapildiklan giindeki gibi bozul-
mamig duruyor, Misirdan ¢ikan bu millet mumya-
s1 da, insan mumyalan gibi, mahvedilemez bir
geydir: kadim hurufatinin sargilarina sarilmig, bir
hayalet gibi diinya iizerinde dolagir; diinya tarihi-
nin kurumug ve burugmuy bir yaprag dersiniz.
Bir hayalet ki yagamak icin sarrafhk ve eskicilik
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yapar... Milady, guradaki ihtiyar adamm goriiyor
musunuz? Agarmiy sakalimn ucu yeniden karar-
maga baghyor, gozleri bir hayaletinki gibi...”

“Orasi eski Roma mezarliklarinin harabesi
degil mi?”

“Evet, ihtiyar adam da tam oraya oturmus;
kim bilir,Mathilde, belki de gimdi duasim1 yapa-
yor; bu korkung bir duadir: icinde o adam acilan-
m say1p déker, ve ¢oktan diinya yiiziinden kalkmig
olup sadece koca kan masallarinda yasiyan millet-
lere kargiy eder... Ama kendisi, acilan iginde, bat.
malarnu Tanridan niyaz ettigi diigmanlannin me-
zarlan iistinde oturdugnnun belki de farkinda
degildir.”

ON DORDUNCU FASIL

Daha evvelki fasilda miispet dinlerden, yani,
yalniz kiliseler halinde olugtuklann ve devlet dini
adr altinda devletin hususi imtiyazlarina sahip ol-
duklan igin bu adla amilan dinlerden bahsettim.
Ama, sevgili okuyucu, sofu kimselerin kendilerine
gore bir diyalektikleri var, onlar bununla sana,
gayet esash gekilde boyle bir devlet dininin kilise
sistemnine muhalif olan her insanm, dinin ve dev-
letin de, Tanrnin ve Kiralin da, yahut her zaman-
ki formiiliyle, tahtin ve mihrabin da diismam ol-
dugunu ispat ederler. Ama ben sana bunun bir
yalan oldugunu sdyliyorum. Ben her dinin i¢ ku-
salhfina karyi sayg beslerim ve devletin yiiksek
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menfaatlanina kul kéle oluram. Her ne kadar ant-
hropomorphisme fikrine kargi fazlaca bir hiirme-
lim yoksa da, Tanrinin azametine inamrnm ve ki-
rallar halkin ruhuna aykin hareket edecek kadar
deli, tiirlii hareketlerle, tiirlii eza cefa ile onun
kolunu kanadim kiracak Lkadar al¢ak olduklar:
halde, ben en samimi kanaatima uyarak, yine de
krrallik idaresi, monarsi taraftar1 kahrim. Ben
tahttan degil, kohne tahtlarmm yariklan arasina
yuva yapmig asilzade hasaratindan nefret ediyo-
rum; bu béceklerin ne kiratta geyler oldugunu
Montesquieu agagadaki kelimelerle tamamiyle be-
lirtir: “Bunlarda tembellikle ikbal hirai, bayagilikla
gurur kucak kucagadir; ¢ahsmadan zenginlesme
istei, gergeklerden kagma, dalkavukluk, hainlik,
sadakatsizlik, soze ihanet, vatandaghk vazifesini
kiiciimseme, kirallar soyundan olanlarda gereken
faziletten korkma ve o soyun mensuplarina has
giinahlara kars sevgi bunlann -vasiflandir.” Ben
mihraptan nefret etmiyorum, kéhne mihraplarn
molozlan araeinda pusu kurmas, bag kaldiran yi-
lanlardan nefret ediyorum; bunlar bir yandan, gi-
gekler gibi masum giiliimsemesini bilen, 6te yan-
dan da hayatin kadehine zehirlerini akitan ve dua-
sina dalmg dindar adamin kulagina iftiralar fi-
sildiyan hayin ve kurnaz yilanlar, uzun, pinl punl
ici zehir, yumugak, tath sézli gryanlardir. Tap-
k1 gu misra’in dedigi gibi:
Mel in ore, verba lactis
Fel in corde, fruus in factis. **
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l:n'n, devlein ve dinin dostu oldugum igindir
ki devlet dini denen bu dicubedeu, diinyevi ve uh-
revi kuvvetlerin veled-i zinae1 olan bu giiliing mah-
kiktan, Deccahn aygiriyle Mesihin kancik egegi-
nin ciftlesmesinden dogmug bu katrdan tiksiniyo-
rum. Bu cegit devlet dinleri, bir dogmanin, bir
kiiltiin Jtekilere iistiin tutulmas: gibi igler olma-
saydi, Almanya birlegik ve kuvvetli bir devlet olur-
du, ¢cocukar1 mesut ve hiir yagarlardi. Ama, zaval-
h vatammiz, din kavgalariyle par¢ca par¢a olmuy,
millet birbirine diigman dini firkalara ayrlmug,
protestan lebaa katolik hiikiimdarlara, katolik te-
haa protestan hiikiimdarlara karga ayaklanmig, hii-
kitmdarlar asi milletlerini eziyor, her tarafta giz-
li-protestanhik veya gizli-katoliklik hareketine
karg1 giipheler, her tarafta dinsizlikie, kafirlikle
suclandirmalar, insamin kafasinin icindekinin ne
oldugunu aragtiran casuslar, kelimiyye, sifiyye gi-
bi tiirkii meslekler, kilise gazetelerinin burunlarim
her yere sokup miinafikhk, casusluk yapmalan,
mezhep kinleri, insanlari dinlerinden déndiirme
gayretleri... Biz bu herc-ii merc i¢inde gokyiizii le-
mi bahislerinde kavga diiviig ederken, yeryiiziinde
gociip gidiyoruz. Ancak din meselelerinde kayitsiz-
bk belki bizi kurtarabilir, ve imamnin zayiflama-
siyle belki Almanya siyasette kuvvetlenebilir.

Dinin imtiyazlara biiriinmesi bizzat dinin ve
onun kutsal varhfimin zararmnadir; zira onun hiz-
metini gorenleri devlet, bagkalarindan farkli ola-
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vuk bealerse, devlet ondan, aldifx tahsisatin deva-
mn igin, kendisini tutmasini bekliyecektir ve boy-
loco bunlar, menfaatlar icabn karphkly yardwnla-
yucaklar, gih diinya adamlarinin, gih da din adam-
lariun ellerine su dékecekler ve biitiin bu herze-
vokillikler Hak.Tadldya gore delilik, insanlara go-
ro ise zuliim ve hiyanet olacak.

Dinler ancak daha eski dinlerin kar-
wsina  yeni rakipler efatiyle gktiklari za-
man sayg. kazamirlar ve yiice kalirlar; an-
vuk o zaman takdire, hayranhfa ve zafer celenkle-
rine hak kazanirlar, ufurlarmda iskence ve 6liime
ruz olanlar qikar. 1lk yiizyillarin hiristiyanhg ne
giizel, ne kutsal ve sevimli, ne munis ve tath bir
dindi; ¢iinkii o zamanlar 1zuraba kahramanca go-
giis germekte Tann-kurucusuna benziyordu. O za-
manlar hiristiyanhk giizel bir delikanh suretinde
Filistinin hurma agag¢lann alinda dolagan, insan
sevgisini telkin eden ve hiirriyet ve miisavatin vah-
yini getiren giiler yiizlii bir Tanrinin menakibin-
den ibaretti; ¢ok sonralari, en biiyiik fikir adam-
lan da akil yoliyle bu prensiplerin dogrulugunu
kabul ettiler, ve onlar Fransizlarin yeni Incili ol-
du, ve asrrmizi yerinden oynatt. Isanin bu dim
ile cegitli memleketlerde devlet dini olarak kurui-
mug olan gegitli hiristiyan mezhepleri: mesels, ka-
tolik-apostolik Roma kilisesi, veya Ingilterede
High Church of England adi altinda hiikiim siir-
diigiinii gordiigiimiiz, her tiirlii siirli unsurlarindan
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siyrilmag, ¢igek agmg biitiin hayat goriiniigleri ku-
rumug dokiilmiig inamglar iskeleti kargilastinlsin$
Monopol sistemi, sanayie oldugu kadar dinlere de:
zararhdir, onlar serbest rekabet sayesinde kuvvet-
li kalabilirler, ve ancak dyin ve erkinlarim igle-
mek hususunda siyasi hiirriyete kavugtukfar za-
man, tabir caizse, Tannlann sanayi hiirriyeti ba-
gislandify zaman, ilk ¢aglardaki jhtisamlarm ye-
niden kazanacaklardir. Avrupanin en asil duygu-
I insanlan, dini tam bir yikibgtan kurtarmak igin
biricik carenin bu oldugunu coktan ilin ettiler;
ama dinin hizmetinde bulunanlar, mihrap 8niin-
de kurban edilen geylerden en ufagim kaybetmek-
tense mihrab1 elden ¢ikarmaga razdirlar; tipka
asilzadeler gibi, bu simf da, itirazlarinin en hak--
sizlarindan samimi istekleriyle vaz gegmege hicbir-
zaman yamagmiyacak, kiralbhk tahtim da, bu tah--
tin iizerinde saltanatla hiikiim siiren kirallarim da
muhakkak bir inkiraza mahkiim birakmay:r goze
alacaktir. Taht igin de, mihrap icin de gosterilen
yapmacik ilgi, halkin 8niinde oynatilan bir orta
oyunundan bagka bir gey degildir. Ruhani mesle-
&in sirlarima birazcik yakindan agina olmus olan-
lar bilirler ki, papazlar rithban emifina mensap
olmiyanlar kadar Tannya syg gistermezler, onu
kendi menfaatlanna ve keyiflerine gére, ekmek
hamuru veya Iaf-ii giizafl gekinde yogurmasim bi-
lirler. Keza, asilzadeler de, kirali da, hatti kiralli-.
g1 da avamdan herhangi bir insandan daha az sa-
yarlar ve severler; saltanata karg1, herkesin kar-
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ysinda o kadar hiirmet ve tabasbus gisterdiklery
ve bagkalarimin da o kadar hiirmet ve tabasbus
gUstermelerini istedikleri halde, i¢lerinden alay ve
hukaret etmek geger: Hakikatta onlar, panayir yer-
lorinde agz1 agik seyircilere para ile Herakles gibi
kuvvetli, dev gibi iri yann bir adam, yahut bir cii-
co, bir vahgi, yahut bir ategbaz, veya bu misilli
ncayip bir mahlik seyreitiren, bunlann kuvvetini
biyiikliiginii, fevkalideligini, cesaretini, higbir si-
lihla yaralanamaz olduklarni, yahut da, bahset-
tikleri bir ciice ise, zeké ve ferasetini, bilgeligini
em tagkin miibaligalarla dolu bir beligatle anla-
tan, bu arada, ikide bir borazan &ttiiren, alacal:
ceket giymis ¢ifirtkanlara benzerler; bunlar da
béyle durmadan konugurlar, bagirrlar, ama igle-
rinden, kendilerini hayretle dinliyen halkin bu ya-
lanlara kolaycacik inanivermesine giilerler ve her
giin gore gire kendileri i¢cin merak edecek bir ta-
raflann kalmamig olan ve acizlerini, ve ancak uzun
talimler neticesinde elde edilmig biitiin hiinerlert-
ni yakindan bildikleri bu zavalli “fevkalide miit-
his adamlan” ile alay ederler.

Acaba Ulu Tann, papazlarn béyle kendisini
korkung bir umae gibi elileme gosterip para ka-
zanmasina daha uzun zaman tahammiil edecek mi
bilmem. $u kadarm séyliyeyim ki, bir giin her
halde "Hamburger Unpartiale Korrespondent”
gazetesinde: ihtiyar Yehovi’min, kullarna, kim
olursa olsun, hatti kendi oglu dahi olsa kimseye
kendi namina séylenen sozlere inanmamalan hu-
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susunu tavsiye eden bir yazm okuyacagiz. Ama,
sundan da eminim ki, kirallarin artik, kendilerini
hakir goren aslzade smfimn camekinlarinda
mosturalik mankenler gibi teshir edilmelerine mii-
saade etmiyecekleri, etiket baglannm koparacakla-
n, mermer diikkdnlanindan diyan ugrniyacaklari,
ballan géziinii boyamak, ¢alum satmak igin giydik-
leri o bir siirii takun taklavati: cellit manzarasim
hatirlatip insana iirperti veren erguvani mantoyu,
kulaklara kadar gegirilen ve halkin sesine kulak-
larz tikamaga yariyan elmash taci, hitkiimdarhgn
alimeti olarak ellerine tutugturulmug olan altnn
yaldizh sopay1 firlaup atacaklan giinii gérecegis...
Ve o zaman hiirriyete kavugmug kiral'ar da bagka
insanlar gibi hiir olacaklar, onlar arasinda hiir do-
lagacaklar, hiir duyacaklar, hiir evlenecekler, dii-
giincelerini hiir insanlar gibi agifa vuracaklar ve
‘bu, kirallarin' kurtulusu olacak!

ON BESINCI FASIL

Peki, mevcudiyetleri i¢in lizim olan bu tac-u
taht sahibi vasitalar da ellerinden alminca, kiral-
lar halkin mah olunca ve her tiirlii kuvvetin biri-
cik kaynagi olan milletiv: iradesiyle gerefli ve gii-
venli bir hiikiimetin bagina gegtikleri zaman aris-
tokratlara ne olacak? Halk naml, kilisede dua
ederken miiminlere gosterdigi kutsal ekmekle ka-
rnn doymadifim her giin daha iyi anhyorsa, kiral-
lar, dini bir Aayinde baslarma ddkiilen kokulu
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yugin, kafalanim giyotin bigagimin kesmiyecegi ka-
dur saglamlaghrmadiam fark edince papazlar ne
halt edecekler? Dogrusunu sbylemek lizim gelir-
so, aruk aristokrasiye de, ruhban taifesine de, ara-
larinda birlegip yeni diinya nizamina kars fesat-
lar, hileler ve entrikalar kurmaktan bagka yapa-
ouk bir gey kalmamgtir.

Ama bu da bog bir emektir. Tepeden tirnaga
alevden bir dev, zamanin mesafesi iginde teligsiz
ilerliyor; ayaklarn dibinde kimikdanan papaz ve
derebeyi eniklerinin havlamalari onun umurunda
bile degil Devin ayaklarimin biri alunda kuyrukla-
n yandigl, veya dev farkinda omadan onlarin ka-
fasina bastifs ve cehaletin, yobazhgin kara zehrini
agizlanndan figkirtthfi zaman onlann feryatlari-
m duymali! Sonra da, kalabahga kars1 aciz olduk-
lan dlgiide, hiddetleri teker teker zamamin ¢ocuk-
larina karg haince cevriliyor ve zavalh cebin cii-
retlerini fertlerde teskine gahsiyorlar.

Heyhat! itiraf etmeliyiz ki, bu yiizden, zama-
mmzin nice zavalll evlidi, pusuya yatmig papaz-
larin ve derebeylerin kendisine karanhkta indir-
dikleri darbeyi daha kuvvetle hisseder ve heyhat
ki, galiplerin aldiklar: yaralarin etrafinda bir ge-
ref halesi parlasa bile, yaralar yine kanar, yine s1z-
lar. Zamamimizda bu tiirlii galiplerin gektikleri 1g-
kenceler ve azaplar dogrusu insana garip gelir; ger-
gekten de, gimdi eskiden oldugu gibi, ideali ugrn-
na hayat1 bahasina savaga girigmg adamun isi, ¢a-
bucak daragacina, veya genlikler i¢inde yakilan ve
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seyredilen odun y:ginina gotiiren cesaretli bir iti-
rafla bitivermiyor. Kutsa! bir savaga girigmek, ide-
al ugruna hayatim koymak, uhrevi gevk ugruna
diinyevi olan her geyi feda etmek dedigimiz fera-
gatli hareketin mahiyeti degismis degildir, bugiin
de aymdir; ama, o, inanig negesinden gok gey kay-
betmistir; gimdi bu tiirlii bir hareket daha gok,
her geye tevekkiille katlanan bir sabir, bezginlik
getinmiyen bir tahammiil, hayat boyunca siiren
bir can ¢ekisme manasina kazaniyor, hattd dyle
oluyor ki, karanhk, soguk saatlerde en yiice duy-
gulu miicahitleri bile giiphe sariyor. Béyle saatler
kadar korkung anlar olamaz; bir Marcus Brutus
boyle saatlerde faziletin gergekliginden giiphe e:-
mege bagladi, halbuki o fazilet ugruna her seyi fe-
da etmigti. Ve en hazini o bir Romal idi ve stoact-
hfn altin ¢aginda yagiyordu; biz ise modern ve
.daha yumusak bir maddeden yapilmig bulunuyo-
ruz, bundan bagka ber tiirlii heyecan ve hayraniik
duygularina izafi bir mina atfeden ve duygulan
kendisi i¢inde eritip yok eden, veya onlar1 guuriu
bir Don Quichotte’luk diye vasiflandirmak suretiy-
le tesirsiz bir hale koyan bir felsefenin tam gelis-
mesine gahit oluyoruz! Hey ciiretkdr ve akilh filo-
zoflar! zavallh bir Don Quichotte’un kendi kendi-
ne igkence etmesine ve tiirlii ¢ilginhklarina yukar
dan bakip giiliimserler ve hir mektep hocasimn
hikmetfiiruglugu icinde farkina varmazlar ki her
geye ragmen hayatin en ¢ok Gviilmege deger tara-
£1, hattd hayatin kendisi bu Don Quichotte’luktur
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ve diinya ile birlikte, onun iizerinde felsefe, mii-
sik, ziraat yapan ve miskin miskin esniyen kim
vursa hepsini ciiretli hamleler i¢in kanatlandiran da
bu Don Quichotte’luktur. Oyle ya, biiyiik halk kiit-
loai, filozoflarla birlikte, farkinda olmadan, koca-
man bir Sancho Pansa’dir, ki biitiin itidalli, makul
bunggihgina ve heyecansid, sogukkanh sagduyu-
suna ragmen, biitiin tehlikeli maceralar1 esnasin-
da kagik g¢ovalyenin pesini birakmaz, ¢iinkii o,
kendisine vadedilen, istedigi, ve bunun neticesi ola-
rak inandifs miikifatin hayaline kendini. kaptir-
mugtir, ama bundan daha gok, biiyiik yigmlar iize-
rinde cogturucu duygularin meydana getirdigi
mistik kuvvete kendini kapurmigtir... Aym hali
biz biitiin siyasi ve dini inkiliplarda, hatta belki
da her giin en kiigiik olaylarda bile gorebiliriz.

Mesela, sevgili okuyucu, sen istemeden, far-
kinda olmadan, kagik sairin Sancho Pansa’sisin,
bu kitabin serseri maceralani i¢inde onun pegin-
den gidiyorsun, kafam sallayip lihavle diyerek gi-
diyorsun, ama yine de gidiyorsun.

ON ALTINCI FASIL

Ne gariptir! “Keskin zekil givalye Don Quic-
hotte de la Manche’m hayat: ve maceralan; anla-
tan: Miguel de Cervantes Saavedra”. Bu kitap,
goyle akh az cok erer bir oglan yagina girdigim ve
okumadan biraz amlar oldugum zaman ilk okudv-
Zom kitap oldu. O giizel demleri hildi hatirhye-
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rum: Bir sabah erkenden evden sivigimg, Don Quic-
hotte’u rahatmz edilmeden okumak iizere Saray-
Bahgesi’ne kogmugtum. Giizel bir mayis giiniydi,
sakin giiniin 1;Finda ¢igekli bahar, kulak vermig,
biilbiiliin kendisimi methedigini dinliyordu. Gii-
zel sesli kug giizellemesini 6yle okgarcasina yumu-
gak, Oylt erircesine hayran nagmelerle g¢agmyor-
du ki en utangag goncalar bile patlayip agihyorlar,
ve igtahh gayirlarla kokulu giin 1anlan daha acele
Opiigiiyorlar ve agaglarla cigekler negeli bir vecit
iginde iirperiyorlardi. Ben ise “Dertiiler yolu” di-
ye adlanan yolun kenariuda, ¢gaghyamin yakinlarm-
da yosunlu bir tag kanapeye oturdum, ve korku-
suz govalyenin biiyilkk maceralariyle gonliimii eg-
lendirdim. Gocuk safhgnnla, kitapta anlatilan her
geyi tamamiyle ciddiye aliyordum. Talihin zavalli
kahramana o kadar giiliing oyunlar oynadigim go-
riince, yine de digiiniiyordum ki, herhalde bunun
biyle olmas1 lazamdir, belki biitiin bunlar, kahra-
manbk maceralarimin cilvelerindendir, yani viicu-
dundan yaralar almak gibi, alaya alinmak da bu
tiirlia hayatta olagan hallerdendir. Sévalyenin viicu-
duna agilan yaralan naul kendi ruhumda hissedi-
yorsam, onun alaya ahnmae da aym derecede bana
eza veriyordu. Daha ¢ocuktum, Tanrmin diinyaya
hediye ettigi ve biiyiik yazarin kendi kiigiiciik diin-
yasi olan kitabmmda Tanny: taklidederek yeniden
yarati@r alayr anhyacak, tamiyacak halde degil-
dim... Béyle olunca, asil givalye biitiin comertligine
karghk nankorhik, iyilifine karplki dayak ve
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hukaret gordiigii zaman aci goz yaglariyle agla-
mum gayet tabiiydi; ve okumakta heniiz becerik-
wiz oldugumdan dolayi, her kelimeyi yiiksek ses-
lo soyledigim igin, tabil kuglarla agaglar, derc
ile ¢igekler, biitiin tabiat benimle birlikte bu ma-
ceralann dinliyebiliyor, ve bu misillii misum ta-
biat unsurlann da, upki cocuklar gibi, diinyay:
hilkmiinde tutan alay hakkinda higbir gey bilme-
diklerine gore, onlar da her geyi tamamiyle cid-
lliye ahyorlar, ve benimle birlikte zayalll soval-
yenin 1stiraplarna aghyorlardi Hatta ihtiyer,
cmekli bir mege hickiriktan kendini alamuyor,
dughyan beyaz sakahm: her zamankinden daha
bir kuvvetle salhyor ve sanki diinyann katiilii-
fiine sbviip saylyormusg gibi bir hal alhyordu.
I¢imizden duyuyorduk ki, arslan eger onunla sa-
vagmaga tenezziil etmeyip sirtim gevirmigse, bun-
dan dolayr govalyenin kahramanhk ruhu daha az
hayranhga hak kazammig sayrhmaz ve viicudu ne
kadar zayf ve siska ise, kendini koruyan techi-
zatn ne kadar kohue ise, ve altindaki ligar beygir
ne kadar zavalli ise, onun gordiigii igler o dlgiide
ivillmege deger. Zavalli kahramana viicudundan
kan c¢ikasitya dayak atan asagi tabakayi da, ondan
daha fazla olarak, renk renk ipekli mantolarla,
kibar konugmalarla ve diikaltk unvanlariyle siis-
lenen, ama ruh kudreti ve ruh asilliginde kendi-
sine kat kat iistiin olan bir insani hakir géren yu-
kar1 tabakay:r da kiiciimsiiyor, begenmiyorduk.
Harikulade kitab1 okudukga, Dulcinea’mn agki
6
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govalye goziimde gittikge yiikseliyor, ona duydu-
gum sevgi giin giinden artiyordu; bahgede giinle-
rim boylece gegiyordu, son bahar geldigi zaman
kitabin sonlamna erigmistim... J6valyenin biiyitk
bir zilletle maglap olmasiyle neticelenen o actkh
teke-tek savagt okudufum giinii hicbir zaman
unutamiyacagum .

Bulamik haval bir giindii, ¢irkin sis bulutla-
ry, kurguni goékyiizii boyunca yiiriilyor, mahzun
bir eda ile solgun baglanm egen son ¢igeklerin
iizerinde agir goz yam damlalar: asth duruyordu;
biilbiiller goktan kaybolmugtu; her tarafta gegi-

da gozlerini bana dikmiy gibiydi... Ve asil goval-
yenin, viicudu hurdahag olmug ve guursuz halde
yerde maml yattifimi, ve tolgasimin yiiz siperini
kaldirmaksizin caliz ve hasta sesiyle yatug yer-
den galip diigmana dogru: “Dulcinea diinyanin en
giizel kadinidir, ben de yeryiiziiniin en bahtsiz
govalyesiyim; ama, zayif olarak yagayip bu haki-
kat1 inkdr etmem yakimk almaz; sapla mizraguu
govalye!”

Heyhat! diinyanin en cesur ve en asil ada-
mim alt eden bu piir ihtigam “Giimiig-Ay Soval-
yesi”, tebdili kiyafet etmig bir berberdi.

ON YEDINCI FASIL

O zamandan beri gok zaman gecti. O arada
nice baharlar cicek agti, ama onlarin en kudretli
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cuzibeleri eksik kaldi. Zira, heyhat ki, ben artk
hiilbiiliin, ilkbaharin bu kasidecisinin tath yalan-
larina inanmmyorum; onun ihtigaminin ne kadar
cubuk solup gittigini biliyorum ve en taze, en
geng giil gongasina baktim mm, onun ruhunda, 1s-
tirap dolu bir kizlhkla a¢ihgum, solugunu ve riie-
girlarin oniine katihgini gérilyorum. Her yerde,
maskelenmig, tebdili kiyafet gezen kigi goriiyo-
rum.

Ama, gogsiimiin ig¢inde yine bu alev alev ya-
nan agk cigek agiyor; o, hasretle dolu bir atahgla
diinyanin iizerinde yiikseliyor; gokyiiziiniin, esni-
yen bir agiz gibi agibmig engin boglugunda, gepe
¢evre, bagp bog dolagiyor, orada soguk yildizlara
carpip geri déniiyor, kiigiiciik diinyasina diigiiyor,
ve i¢ cekmeleri ve seving gghklariyle itiraf edi-
yor ki, biitin yaradilmiglar arasinda insan oglu-
nun kalbinden daha giizel hicbir gey yoktur. Bu
agk, delice igler de yapsa, akillhica hareketlerde
de bulunsa, daima Taniilara mahsus bir duygn
olan hayrauliktir... Demek ki, kagik gbvalyenin
ackh maceralamm okurken doktiigii yaglan kii-
ciik oglan bog yere akitnmg degildir; nitekim, da-
ha sonralari, delikanh olup da kiigiiciikk galisma
odasmda, hiirriyet kahrumanlarimin en yiiceleri-
ne,lsparta Kirah Agis’e,’ Romal Caius’la Tibe-
rius Gracchus’a,*” Orgelim’li Isaya ve Parizh
Robespierre’le Saint-Just’e agladiy zaman da goz
yaglar1 boga gitmedi. Simdi ise artik toga viri-
lis'i** giymig bulunuyorum; artk erkek olmak



84 SEYAHAT TABLOLARI

zamam geldi, goz yaglan da sona erdi. Artik, ben-
den evvel gebmig bilyilk adamlara benzemek, er-
kekge igler gormek lazym; Allah kismet ederse
gelecekte cocuklarla delikamfifar benim macera-
larim1 okuyup géz yaglan dokerler. Evet, soguk
cafimizda giivenecegimiz, iimitlerimidi baglrya-
cagumiz bir onlar kald:, zira eski kitaplardan ¢1-
kip onlarin yiizlerine esen kizgin soluk aruk on
lann da ateglendirdi ve bundan dolayr bugiiniin
alevli kalblerini onlar da anhyorlar. Gen¢lik dii-
siiniigte, duyugta hasbidir, bunun i¢in de en de-
rin hakikat1 diigiiniip duyabilir ve gerek inamsg-
ta, gerekse iste, kendisinden bir seyler beklendi
mi, cesaretini harcamakia hasislik etmez. Yagl-
lar hodkam ve kiiciik menfaatlere baghdirlar; onlar
insanh@in faydasindan ¢ok sermayelerinin fayda-
sum diigiiniirler; gemiciklerini kiigiik hayat olu-
guna salivermigler, o rahat rahat yiiziip gidiyor
ya, acik denizde dalgalara gogiis geren gemici onla-
rin ne umurunda? Yahut da, yapigkan bir sebatla,
sitriine siiriine nihayet belediye reisligi veya ku-
liplerinin bagkanh zirvesine erigmiglerdir, fir-
tinamin, sbhret siitunundan agag atu@ kahraman
heykellerine omuz silkerler, hattd bu arada belki
de anlatirlar ki: kendileri de gengliklerinde kafa-
larim1 6nlerine ¢ikan duvara ¢arpmiglar, ama so-
nunda duvarla yeniden uzlagmiglar, zira duvarn
mutlak, vaz’olmus, kendinden ve kendisi icin var
olan ve var oldugu igin mnikyl olan*® oldugunu,
ve bunun ¢in de en yiiksek derecede mikul ve



LUCCA SEHR{ 85

liraz edilemiyecek gekilde var olan, ve sabit ve
muayyen olan bir mutlakiyete tahammiil etmiyen
kimsenin de gayri mikul oldugunu anlamiglar-
dir... Of! felsefeleriyle bizleri munis, yumugak
bir usakhk boyundurugu altina sokmak istiyen
bu merdutlar hali, idtibdadi miidafaa ederken
mikul akli sebeplere bagvurmiyan, sadece, taril-
teki tecriibelerine dayanarak, bu nidami, zama-
nin seyri iginde insanlarin yavag yavag abgtklar,
aligkanliklara dayanan, ve béylede hukjuki bir
mina, bir kanun kuvveti kazanarak, sarsilmaz bir
mahiyet alan bir hak sayip onun ugrunda savagan
merdutlardan daha ¢ok itibar goriiyorlar.

Heyhat! ben Him gibi, vatanin avret yerini
agmak istemiyorum, ama bizde kéle ruhlu insan-
larin hatirlarma gelen her geyi sdylemelerine mii-
saade etmeyi nastl anliyorlar? Alman filozoflariy-
le tarihcileri, her cegit istibdadi - ne kadar aptal,
ne kadar beceriksiz olursa olsun - méakul ve mes-
ru diye nasil miidafaa ediyorlar? Bunu diigiinmek
pek miithig bir sey. Tacitus: “Susmak kéleler igin
gereftir!” diyor; bizim filozoflarla tarihgiler ak-
sini iddia ediyorlar ve ilik yerlerindeki geref kor-
deldlarnm® gésteriyorlar.

Kim bilir, belki de siz hakhsiniz, ve ben sa-
dece bir Don Quichotte’um, ve gesit cegit, acayip
ve garayiple dolu kitaplan okuya okuya, tapki
Manche’h gévalye gibi kafam sapitmig, ve Jean
Jacqués Rousseau benim icin bir Galliyali Ama-
dis,’* Mirabeau bir Roland veya Agramant®’ ol-



86 SEYAHAT TABLOLARI

dular; ve ben Fransiz paladin’leriyle Mili
Conventionun yuvarlak-masa yarinimn kahra-
manhk maceralarini ¢ok derin inceledim. Siiphe-
siz benim bu kitaplardan aldifim tiirlii delilikler
ve sibit fikirler, Manche’hmin delilikleriyle sa-
bit fikirlerine z1t seylerdir; o batmakta olan soval-
yelik cagini yeniden canlandirmak istiyordu, ben
ise, aksine, o caglardan ne arta kalmigsa hepsi-
nin koékiinii kurutmk, hepsini yok etmek istiyo-
rum, bundan dolays, her ikimiz bagka bagka go-
riiglerle hareket ediyoruz; benim meslektagim
yeldegirmenlerini devler sanmagti, ben ise zama-
nmzin devlerini, kurum satan yeldegirmenleri
gihi gorilyorum; o, mesin garap kirbalarm kud-
retli sihirbazlar sanmigti, ben ise giiniimiiziin
mahir sihirbaz ustalarmi megin garap kirbalan
gibi goriiyorum; o, dilenci kuliibelerini gaftolar,
esek siiriiciilerini govalyeler, ahir hizmetgilerini
saraylh hanmimlar saniyordu, ben, aksine, bizim
satolanimaz1 serseri yataklan, gévalyelerimizi egek
siiriiciileri, saraylh hamimlarimz bayag ahir hiz-
metgileri gibi goriilyorum; o nasil giiliing bir pana-
yir oyununu ciddi devlet umiiru olarak gérdiyse,
ben de, bizim ciddi devlet iglerimizi kotii kukla
oyunlan1 sayiyorum... Evet, ben de aynen cesur
Manche’himin gisterdigi kadar cesaretle, bu kof
aleme ver yansin ediyorum. Heyhat ki, bu tiirli
kahramanlik maceralar1 benim bagima da, tipk:
onun gibi, titrlii: belalar getiriyor; benim de,
tipki onun gibi, sevdigim kadinin serefi ugrunda
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ok eziyetler gekmem lazim geliyor. Sadece kork-
lugum igin, yahut da, bayagi bir menfaat duygu-
su, bir kazan¢ hirsiyle o sevgiliyi inkir ediversem
mesele kalmiyacak; o zaman, bu var olan ve mi-
kul olan diinyada gayet rahat yagar, ve giizelim
bir Maritorne’n,’® nikihtmizn kiydirmak iizere
kilisenin mihrab: oniine gdtiiriir, gigko shirhazls-
rin hayir dualarim, alir, asil egek siiriiciileriyle
ziyafet sofrasinda yer iger, sonra da suya sabuna
dokunmiyan, tehlikesiz hikayeler, ve bu gegitten
bagkaca kole enikleri diinyaya getirirdim. Halbu-
ki gimdi, biitiin &mriimii, hayali sevgilimin, ig
rengi ile siislenmig olarak, diiello alaninda gecir-
mem, anlagilamaz azaplara gogiis germem lazim
geliyor, ve hicbir zafer kazanmamgmdir ki, bana
kalbimden akan kanlara mal olmamg olsun. Ge-
ce giindiiz beld bagimdan eksik degil; zira bu diis-
manlar éyle meliin ki, i¢ierinden 6ldiiriip yere
serdigim bazilari, sanki hild yamyorlarmng gibi
bir tavar takump tiirlii tirkii gekillere girerek,
beni gece giindiiz, korkung goriiniigleriyle azap
i¢inde tutabilirler. Béyle ugursuz hortlaklar yii-
ziinden gimdiye kadar ne acilar gektim! Nerde
bir pargacik agk cigeklense hemen oraya sokul-
dular; bu sinsi, melin hayaletler, en masum
goncalara kadar her geyi ezdiler. Her tarafta, ve
en az umdugum zamanlarda ve yerlerde onlarin
glimiigii renkte kaypak, yapigskan, kalleg izlerini
bulurum ve ayagimi denk almasam, en yakinla-
rimin evinde bile kayip tepe taklak gitmek igten
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degil. Isterseniz giilin ve bu endigeleri, Don
Quichotte’unkine benzer versiz vehimler diye ka-
bul edin. Su kadar var ki, vehmedilen acilar da,
vehim olduklan igin daha az koygun degildir, ve
hele bir baldiran zeliri ictiginizi vehmedin,
muhakkak ki bu vehim sizi, epiy mecalsiz, epiy
bitap birakacaktir; &yle olmasa bile, herhalde
gigmanlatip semirtmiyecektir. Benim yagh bir
adam oldugum tamamiyle iftiradir; hi¢ olmazsa
su kadarim sdyliyebilirim ki, bu hususta kabili-
yetlerim oldugu halde, heniiz yagh bir kuyruk
elde etmis degilim. Yagh dayilarnm da yok ki, on-
lardan bir mikdar yag sizdirmak miiyesser olsun.
Oyle anhyorum ki, beni giroz gibi siska tutmak
igin ne miimkiinse yapilmig, karmm aciktify za-
man yilan yedirmigler, susadifim zaman garap ye-
rine zehir®* icgirmigler, kalbimi cehennem yala-
gindan sulamiglar; &yle ki, agladigun zaman goz-
lerimden yag yerine zehir akar, ah ettigiim zaman
agzimdan ateg ¢ikar; biitiin ifrencg seyler geceleri-
min riiyalarina kadar sokulup girmigler... Igte
onlan orada goriiyorum, biitiin o korkung maske-
li mahlaklar:, diglerini gicardatan o asil ugak su
ratlarimi, insam1 tehdideden banker burunlarin:,
kukuletalarintn alaindan karsisindakine saplanan
ildiiriicia gozleri, mangetlerden digan1 gikan ve ya-
hn bicakh solgun elleri, hepsini goriiyorum.
Yuwumdaki evde oturan, kapi komgum ihti-
vir kudur da  beni deli samiyor ve benim, géce
uuvreken, sagma sapan geyler soyledigimi iddia
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ediyor; giiya gecen gece duymus, ben agik¢a gdy-
le konugmugum: Dulcinea diinyanin en giizel ka-
dimidir, ben de yeryiiziiniin en bahtsiz gévalyesi-
yiln; ama, zayif olarak vasayip bu hakikati inkar
etmem yakigik almaz... Sapla mizragm, govalye!”

BIR YIL SONRA
(1830, kasim ay:.)

Hangi garip ve dini diyebilecegim bir hiin
met duygusu, yukardaki sahifeleri epiyce bir za-
man sonra tekrar okudugum zaman, bana biraz
sertce goriinen bazi ifadelerde, tibirlerde bile en
ufak bir degigiklik yapmaktan beni alakoydu bil-
miyorum. Miisveddeler coktan bir 6lii benzi gibi
sararmgin, ve ben onlari sakatlamaktan iirktiim.
Gegmig yillarda yamlmag kalinig olan her gey boy-
le bir dokunulamazhk, bozulamazhk hakk: kaza-
myor; bir dereceye kadar karanhk bir geemige
ait bulunan bu yapraklar da bana aym mahiyet-
te geldi. Oyle ya, bu yazilar Bourbon’hularin iiciin-
cii “Hicret”inden® sbyle boyle bir yil énce yamnl-
must1; bu dyle bir zamand1 ki, yazarin en hoyrat
ifadelerinden daha zaliindi, 6yle bir zamand: ki,
hidiseler herkesi, hiirriyet zaferinin bir yiizy1l
daha geriye kalabilecegine inandiriyordu. Her-
halde, givalyelerimizin gayet ciddi suratlar ta-
kindigini, rengi kagmig armalarim yeniden piril
pial boyattikflarimi, Miinich’de, Potsdam’da sikir
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sikar kalkan, muzrak oyunlar: gésterdiklerini, Got-
tfried Basse®® yayinevinde miaceralarini yeniden
yaymlatabilmek igin, Quedlinburg’a akinlar yap-
mak istiyormug gibi magrur edalariyle boylu kii-
heylanlarina kurulup caka sattiklanm gormek
hog bir sey degildi. Heie, uzun kulaklarim kur-
nazcasina kukuletalarinin iginde gizlemesini bi-
len ve bize en hayince oyun]:mr oyniyan papaz bo-
zuntularinin, zafer sevinciyle parliyan melin
gozlerle, nasilmig! der gibi bakip meydan oku-
yuglar1 en dayamlmaz azaplardandi. Asil govalye-
lerin oklarimy bu kadar zavallica, bu kadar bece-
riksizce atacaklarmi, ¢ofunun kendini goster-
mege bile cesaret edemiyeceklerini, yahut da, ka-
can Baskirtlar gibi, atlarimin  bagum ¢evirmeden
geriye ok atmak hiinerini gostereceklerini once-
den kestirmek miimkiin degildi. Kim tahmin ede-
bilirdi ki, papas miisveddelerinin yilan sinsilik-
leri kendi haysiyetlerini beg para edecek.... Haki-
Katen hazin gey! onlarin en miikemmel zehirleri-
ni nasil beceriksizece kullandiklarima gérmek in-
sanda merhamet duygusu uyandinyor: Arsenigi,
viiziimiize giilerek, bize farkettirmeden dirhem
lirhem c¢orbamiza katacak yerde, okka okka ba-
stnnza firlatiyorlar;  gocukluk kundakdarimizin
enki bezlerini evirip gevirerek, alhmiza kaka ya
pip vupmoadimmazy  kokhyarak aragtirdiklaring,
i¢lerhle belki siinnetli birini buluruz diye, diis-
maubwrmm  atolanni  mezarlanndan gkardikla-
v piirmek gorcekten acinacak sey! Hey budala-
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lar! Arslanin kedi soyundan oldugunu kesfettik-
lerini samiyorlar; tabiat biliminde boyle bir ke-
gifle keyifli keyifli 1shk c¢ahp bir zaman doért ta-
rafta dolagacaklar, ama, giiniin birinde kocaman
kedi. penceleriyle arslan soyundan oldugu haki-
katm onlarin etleri iizerinde ispat edecek... Ce-
haletin karanhgZiyle korleymig zavalli mahliklar!
Onlar, fener direklerine astlmadik¢a diinya 1g1§1-
m goremiyecekler! Bu kaz kafalilann menkibe-
lerini, ganlarina yakigir gekilde ¢ahp c¢agummak
i¢in, sazimn tellerini egek bagirsagindan diizmem
lizam!...

Kuvvetli bir arzu beni sarsiyor... Oturmus,
yazam yazdifim sirada penceremin altinda mii-
zik ¢abiyor. T.fzaylp giden melodinin agith hiddeti
altinda, giizel Barbaroux® ile arkadaglarinin Pa-
ris gehrini selimladiklarn Marsilyahlar margm
tantyorum; bu marg, hiirriyetin “sifartmag¢ hava-
s1”dir (57 a); onun nagmelerinde Tuileries’deki
Isvicreli Hassa Muhafizlar1 vatan hasretini duy-
dular; bu Girondin’lerin zafer haykiran 6liin
sarkisi, bu eski tath ninni...

Ama ne garki! viicudumu ategle sanyor, se-
vingten iirpertiyor; igimde cogkunlufun parlak
yildizlariyle, alaymn, hicvin havayi figeklerini o
ategliyor. Oyle ya, zamanimzin bu biiyiik donan-
ma eglencelerinde havayi figekler eksik kalamaz.
Sarkimin alev képiiklii sulan, atilgan gelileler ha-
linde hiirriyet arzularnm zirvelerinden agag: dé-
kiilmeli; upka Himalaya’lann doruklarmdan
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inen Gange sular1 gibi... Ve sen ey haksever The-
mis’le teke ayaklh Pan’in harikulide kizi Satyre,
bana yardimminy esirgeme! Oyle ya, sen ana tara-
findan Titan’lar soyundansin, ve tipki benim gibi,
soyunun diigmanlarn, Olimpos saltanatimi haksiz
yere ellerine gecirmig miskinlerden nefret ediyor-
sun. Bana ananm kilicimi ver de onlara, bu mel'-
un déle cezasim vereyim; bana babamin kiigiik
kavalim ver de onlan 1shkla sldiireyim....

Olim ishklar kulaklarina gelmege bagladi
bile, korkular1 panik halmi aldi. Ve upki o eski
caglarda, Pelion’u Ossa'min®® iizerine yigdigumz
zamandaki gibi, hayvan suretinde kagigmaga bag-
hyorlar...

Aux armer citoyens!*

Biz zavalh Titan’larin, gokyiizii saltanatina
karg1 saldingumizdaki hoyrathgimizi bagimiza ka-
kiyorlar... Ak, bilseniz o sinada agagflarda, Tar-
taros®® masil korkung, nasil karanlikti; Cerberus®
ulumalariyle zincir singirtilarindan bagka bir sey
igititmiyordu; bliz, Olimpos'un ferah salonlarin-
da, nezaket ve kibarlik satarak nefis Nektar sa-
rabindan kana kana icip Musa’larin konserlerini
dinlemek saadetini tadan o comme ile faur Tan-
nlarla kargilagmhnea, bu kadarcik kabaligumiz
elbette mazur goriiliir.

Daha fagla yaZamiyacagim, zira penceremin
altindaki miizik kafam) sarhog ediyor,
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Aux armes citoyens!

nakarati gittikce daha kuvvetle yukarilara, bana
dogru yiikseliyor...






INGILTERE NOTLARI
(1428)

“Mesut Albion! neseli Eski - In-
giltere! Seni neden terk ettim
acaba? Gentlemen’lerin sosye-
tesinder. kagmak ve bu serseri
giiruhu iginde suurla yasayan ve
ig goren tek insan olabilmel:
igin mi?”

W. Alexis’in “Die ehrlichen
Leute” (Serefli insanlar) sin-
den.






I
Taymis kwyisinda bir konusma.

Taymis’in yesil kiytlann goriindiigii ve kal-
bimin dort bir bucaginda biilbiiller uyandig1 sira-
da, sarih adam giivertede yam1 bagmda duruyor-
du. “Ey hiirriyet diyari! diye haykirdim, seni se-
lamlarim! Seldm sana, ey hiirriyet, ey genglesen
diinyanin geng giinegi! O ihtiyar giinegler, agk ve
iman, gimdi solgun ve sofukturlar, ve artik ne 1s-
tryorlar, ne de 1aitayorlar. Vaktiyle insan kalaba-
hgiyle dolup tagan o eski mersin ormanlarinda
artik kimsecikler kalmamts, latif fundaliklarda
gimdi yalmz iirkek kumrular yuva yapmaglardar.
Bir zamanlar imanim1 géklere dogru yiiceltmek
istiyen cesaretle dindar bir soyun kurdugu eski
Katedraller yere serilmis, gimdii moloz halinde
topraga kangyorlar, ve Tanmlan kendi kendile-
rine de inanmaz olmuglar. Bu! Tanrlar
arnk son dakikalanm yagamakta, ve ¢a-
fimizin  muhayyilesi yeni lannlar yarata-
cak kadar zengin degil. Insan soyu gogsiindeki

7
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biitiin kuvvetini hiirriyet agkina vermis, ve hiirri-
yet belki de yeni ¢aglanin dini olmugtur ve bu din
de zenginlere degil, fakirlere teselli getiriyor ve bu
dinin de havarileri, gehitleri ve lscharioth’lu Ye-

huda’lan: var.”

Sarih adam: “Cogkun delikanly, dedi, aradi-
gimz1 bulamiyacaksimz. Hiirriyetin biitiin diin-
yaya yayilacak yeni bir din oldugunu diigiinmek-
te belki hakhsimz, ama vaktiyle hristi-
yanh$ kabul eden her millet nasil bu dini
kendi ihtyac¢larina ve kendi karakterine gore bir
kalhba soktuysa, gimdi de her, millet bu yeni din-
den, yani hiirriyetten, kendi mahalli ihtiyaglarina
ve milli karakterine uygun olan tarafi alacaktir.

“Ingilizler kendi kabuklarina ¢ekilmig bir
millettir, onlar suarlan dar, sakin bir aile hayah
yagarlar. Kendi aile efradimn iginde Ingiliz, ce-
miyet hayatindaki fitri kablilyetsizligi sebebiyle,
evinin diginda bulamiyacagr ruh sitkGinunu arar.
Onun i¢indir ki Ingilize yalmz kendi gahsi hak-
larim garanti altina alan ve kendi viicudunu, miil-
kiinii, gerefini, dinini, hattd kendi heveslerini ka-
ye1z gartsiz koruyan bir hiirriyet yeter. Kendi
ovinde kimse bir ingiliz kadar hiir degildir; mes-
hur hir mesel vardir: O dort duvan arasinda ken-



INGILTERE NOTLARI 99

di kirah ve kendi Piskoposudur. Ingiliz: “My
house is my castle”* der; onun her vesile ile s6y-
ledigi bu s6z hi¢ de yanhs degildir.

“Ingilizlerin en biiyilkk ihtiyaclarinn. gahsi
hiirriyet tegkil etmesine kargihk, bir- Fransz ica-
binda bu gegit bir hiirriyetten feragat edebilir,
yeter ki, ona umumi méinasiyle hiirriyetin bir
pargasy, yani egitlik hakki tamamiyle taminsim.
Fransizlar iclerine cekilmis hir millet degildir;
kalabahg: severler; iki kelime konugmadan yan-
yana oturmaktan hoglanmazlar; bdyle meclislere
“conversation amglaise” (“Ingiliz usulii sohbet”)
adum verirler; kahveden- kazinoya, kazinodan sa-
lonlara siirterler, durmadan gevezelik ederler;
gsampanya gibi hafif, negeli kanlan, ve dogustan
girgin, konugkan tabiatlar1 onlarm sosyete hayati-
na siiritkkler, bu gegit bir hayatin ilk ve son sarti,
ruhu ise, egitliktir. Toplum hayatimin bu kadar
geligmis olmasi neticesindedir ki, Fransa’
da, egitlik ihtiyacs kendini hissettirmigtir
ve ihtildlin sebebi her ne kadar mali
miitvazenesizlikte aramirsa da, ashnda Ihti-
ld] sesini ve s6zimii dilnyaya duyuracak insan-
larum, Paris salonlarinda yiiksek asilzade sumifiy-
le, goriiniige -gére aym seviyede ve egit yagryan,
fakat zaman zaman, giicliikle hissedilebildigi &l-
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citde derinden yaralayici bir “beyzade giiliimseme-
si” karpainda, biiyiikk ve hakaret dolu esitsizligi-
ni hatirhyan zeki ve hogsohbet roturierslerde
bulmustur... Ve Canaille roturiére® bu yiiksek
asilzade amifimin kafasum kesme hiirriyetini al-
difn zaman, muhakkak ki bunu, asilzadelerin mal-
larin, miilklerini ellerinden almaktan ziyade,
atalarinin asalet unvanlarina mirasgi olmak ve bir
bourgeois egitsizlifi degil de bir asilzade esitlig}
kurmak i¢in yapmiglardir. Egitlife erigmek gay-
retinin Ihtililin ana prensipi olduguna sunun
icin de inamahiliriz ki: Ihtilillerini yapmig olan
Franmzlar, ¢ok gegmeden Imparatorlamnin hiik-
wii altinda yagamaga raza oldular; bu hiikiimdar,
milletinin heniiz riigde erigsmedigini ileri siirerek,
onun elinden her tiirlii hiirriyeti alarak, milleti
aki bir vesayet altinda tuttu, ve ona yalmz tam
ve gerefli bir esitlik saadeti bagigladi.

“Ingiliz ise, kargisinda imtiyazh bir aristok-
rasi sumf1 gormefe Franmzdan daha biiyiik bir
sabirla tahammiil eder; o, sahip oldugu haklarn
tns sinifa kendisini, evinin konforu icinde v: ha-
yal projelerinde rahatmz etmek imkidmmni verme-
digini diigiinerek teselli bulur. Bundan bagka, In-
giliz aristokrasisi, Avrupa kitasinda oldugu gibi,
kendi imtiyazlarim teghir etmez Londra’mm so-



INGILTERE NOTLARI 101

kaklarinda ve umumi egience salonlarinda renga-
renk kordeld ve geritleri ancak kadinlarin gapka-
lannda ve aftindam, giimiigten islenmis arpnalan
da, yalmz ugaklarin urbalarinda gériirsiiniiz. Bi-
zim memlekette imtiyazh bir asker smmifinin ala-
meti olan alacalh bulacah, giizel hizmet iinifor-
malan Ingiltere’de bir merasim kiyafeti olmaktan
bagka bir deger tagimazlar; nasil tiyatro oyuncu-
su temsilden sonra yiiziiniin boyalarm siler, te-
mizlerse, Ingiliz subayr da, bunun gibi, hizmet
saati sona erer ermez kirmizi urbasimi atmak igin
acele eder, ve gentlemen’lerin sade elbisesini gi-
yince, tekrar bir gentlemen olur. Yalmz St. James®
de tiyatroda, Orta¢ag’in ¢ul ¢aputu arasindan za-
mammza kadar saklanmig olan bu siislii piislit
kiyafetlerin bir degeri vardir; orda, nigan korde-
lilar1 ugusur, yiuldizlar parlar, ipek pantalonlar
ve atlas etekler higirdar, alun mahmuzlar ve eski
Framsiz usulii konugmalar ¢in ¢in &ter, govalyeler
azametle giger, kabanrlar, kiigitk hanmimefendiler
kurumlu kurumlu sahmirlar... Ama, St. James’de-
ki saray komedisi, hiir bir Ingilizin ne umurua-
da! o, biitiin bunlardan zerre kadar rahatsiz ol-
maz; evinde aym gekilde bir komedi oynadi1 ve
ugaklarini, hizmetgilerini &niinde diz ¢oktiiriip
ager kadinmin diz bagina takilip sakalagtin zaman
da kimse ona kangmaz.. Honny soit qii mal v
pensel*

“Almanlara gelince: Onlarn ne hiirriyete,
ne de egitlie ihtiyaglan vardir. Onlar, her geyin
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Oniinii, sonunu inceden inceye diigiinen, yalniz
ge¢migte ve gelecekte yagiyam ve bugiin diye bir
geyi akillarina getirmiyen, riiya ve hayalleriyle
avunan, nazariyatqi, ideolog, hayalperest bir mil-
lettir. Ingilizlerin de, Franmzlarin da bugiinleri
vardir, onlar igin her giiniin bir savas, bir savun-
mas1, bir tarihi vardur. Almamn ise, ugrunda sa-
vag edecegi bir geyi yoktur, ve ele gecirmege de-
ger seylerin var olabilecegini diisiinmege baglar
baglamaz, hemen filozoflann ona bu nesneleria
varhfindan giiphe etmesini ogrettiler. Almanla-
rin da hiirriyeti sevdikleri inkir edilemez. Ama,
onlar Gteki milletlerden bagka tiirlii severler. In-
giliz hiirriyeti megru zevcesi gibi sever, hiirriyet
onun mah gibidir, ona kars;t hususi hir gefkatle,
bir muhabbetle davranmasa bile, zaruri hallerde
onu bir erkek gibi korumasim da bilir; kutsal
yatak odasina kadar girmek kiistahhgim gosteren
kirmizi elbiseli adamin vay haline! Ama, ister
karsinin agky aifatiyle, ister zaptiye cavusu ola-
rdk girmege kalkigan... Fransz, hiirriyeti, gon-
liniin sectigi bir sevgili, bir nisanh gibi sever:
Onun i¢in yanar, tutugur, tiirli diller dékerek
onun ayaklarma kapamr, onun volunda hayatim
feda edercesine doviigiir, bin bir gegit cilginliklar
yapar. Alman ise, hiirriveti ihtiyar biiyiik annesi
gibi sever.”

Insanlar ne tuhaftir! kendi memleketimizde
homurdanir dururuz; en ufak bir budalalhk, bir
beceriksizlik hizi cileder: gikanr; bir geye kizdik



INGILTERE NOTLARI 103

m1, upki ¢ocuklar gibi, bizi sikan bunaltan vata-
mmizi, evimizi birakip gurbet illere kagmak is-
teriz; ama bir defa yabanca diyarlara vardik mu,
bu yeni memleketler bize sonu gelmez bir gur-
bet, bir siirgiin olur, ve gizli gizli, i¢imizden, va-
tanymazdaki camumizu swkan biitiin budalalbklar,
beceriksizlikleri 6zleriz, ve orda, eski aginamiz
olan daracik odamiza kavugmak ve miimkiin olsa
sobapmn arkasinda kendimide bir evcik kurup
oraya sokulmak, ve orada “Allgemeniner Anzeiger
der Deutschen” gazetesmi okumak. isteriz. Ingil-
tereye seyahatim sirasinda ben de bu hisleri duy-
dum. Alman kiyilan géziimden kaybolur olmac,
Teuton takkelerinden ve perukalarindan meyda-
na gelmiy ormanlara kargi igimde tuhaf bir has-
rettic uyandi; halbuki ben biitiin bunlann hiddet
ve nefretle birakip gitmistim; ama gimdi, ana
yurt gozlerimden uzaklagtifn lihza, hepsini kal-
bimin i¢inde buluyordum.

Herhalde bundan dnlay: olacak, sanh adama
cevap ~erdifim zaman sesimde bir yumugakhk
vardi: “Aziz efendim, dedim, bana Almanlan k&-
tilemeyin! Onlar rilya dleminde yagyorlarsa ne
zaran var? Iglerinden bazilan &yle giizel riiya-
lar gérmiiglerdir ki, dogrusu ben onlan, komsgu-
Jammizin, uyanikkien yagadiklarn hakikatla pek
degismek istemem. Biz hepimiz uyuyup riiya ale-
minde yagadifimiz ig¢in belki hiirriyetten vazgege-
biliriz, zira hizim miistebitlerimiz de bizim gibi
uyumakta ve istibdat ile saltanat1 yalmiz riiyalarin-
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da girmektedirler.Biz ancak, katolik dininden Ro-
mahilar bizim riiya hiirriyetimizi elimizden zorla
aldiklann zaman uykumuzdan uyandik; o zaman
harekete gegtik, savasta muzaffer olduk. Sonra tek-
rar yatip riiyalarmmiza daldik. Ey efendim! bizim
rityalarma dalmyg yurttaglarnmizla alay etmeyin;
ara sira onlarin, tipkr somnambiiller gibi, uyku-
tarinda hariikulide geyler soyledikleri olur ve
onlarin sozleri, o zaman, hiirriyetin tohumu ye-
rindedir. Héadiselerin nasil bir istikamet alacag-
m kimse 6nceden kestiremez. Kim hilir, can sikin-
tisindan bunalan, hayattan bezgin Britanyah, bei-
ki bir giin kansindan usanacak, boynuna bir ip
takip onu Smithfield’e® satmaga gotiirecek; her-
cayi megrep Fransiz niganlisina ihanet edecek, onu
birakip, sarki soyliyerekten, Palais-Royal’deki’
courtisages’lanin® pegine takihp dans edecek;
ama, Alman ihtiyar ninesini higbhir zaman kap1
digann etmiyecektir; ona daima ocak baginda bir
kiiciiciik yer ayiracak, ve koca nine oradan, ku-
lak kesilmig dinliyen cocuklara masallariny amla-
1abilecektir... Allah saklasin, meseld giiniin birin-
de biitiin diinyada hiirriyetten eser kalmamig olsa,
o zaman, hemen, rityalarna dalmig bir Alman
onu riiyalarinin iginden bulup ¢ikaracaktur.”
Buhar gemisi, onunla birlikte de konugma-
miz, nehre yukan yiiriiyiip giderken giines bat-
nusty, son 1sinlar1 Greenwich’deki Hastahaneyi
aydinlatiyordu; bu saray gibi oturakh yapimn
iki kanad1 vardir, ortasi bostur; arasindan, iistii-
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ne girin, minimini bir kasir oturtulmus, yemye-
gil bir koru ile ortiilii bir tepe goriiliir. Simdi su-
yun iizerinde gemilerin kalabahg gittikee bii-
yiiyordu. Bu koca nakil vasitalarinin mnasil usta-
hkla birbirine dokunmadan iglediklerini goriip
gaigyordum. Bu ara, bazan, yaminizdan gecen ge-
milerden o zamana kadar hi¢ gérmediginiz, bir
daha da goremiyeceginiz ciddi ve dost yiizler sizi
selimlarlar; birbirinize o kadar yakin gegersiniz
ki, aym1 anda hem hog geldin, hem de allaha s
marladik demek iizere birbirinize ellerinizi uza-
tabilirsinjz. Riizgarla gigmis bunca yelkenli man-
zaras1 kargisinda insanin kalbi de giger, ve sahilden
dogru, anlagilmaz, karma kangik ugultu, uzak bir
dans miizigi, ve tayfalarin boguk gamatalann ku-
lagina dokununca insan miithig heyecan duyar.
Ama, aksam sisinin beyaz oOrtiisii iginde, yavag
yavag esyamin keskin kenar cizgileri silinir, ve
cok gegmeden, uzun boylu ve ¢iplak gemi direk-
lerinin meydana getirdi§i bir ormandan bagku
gbze goriiniir bir gey kalmaz.

Sarih adam hili yam bagimda ayakta duru-
yor, ve diisiinceli diigiinceli yukarilara bakiyordu;
sanki sis perdesi arkasindan solgun yildizlar: ar.
yordu. Yine gozleri gokyiiziine cevrilmis oldugu
halde elini omuzuma koydu, ve gizli diigiinceleri
istemeksizin s6z haline geliyormus gibi garip bir
eda ile: “Hiuriyet ve egitlik! dedi... Ne bu diin-
ya iizerinde, ne de yukarda, gokyiiziinde bulun-
miyan geyler.. Yukarda yildizlar da esit degil,



06 SEYAHAT TABLOLARI

her biri bir bagkasindan daha biiyiik ve daha pac-
lak, hichiri bas1 bos gezip dolagmiyor, hepsi &n-
ceden teshit edilmig, sert, bozulmaz kanunlara
boyun egiyor.. Kolelik, yeryiizii kadar gokyii-
ziinde de var.”

Birdenbire, yol arkadaglarrmizdan biri:
“Iste Tower!?” diye bagirdi; bir hayalet donuklu-
giyle ve bir ritya gibi, sislere gomiilmiis Londra’
nm icinden firhyan yiiksek bir vapiyr eliyle gos-
teriyordu.

o
Londra.

Diinyanin, hayretlere gark olmug bir insana
gosterebilecegi en gorillmege deger seyi gordiim;
gordiim, ve hayretim gitgide artmakta... Ortasin-
dan, biitiin rengarenk ihtiraslariyle, agk, achk ve
nefrete erigebilmek igin gosterdikleri o miithis te-
haltikleriyle, o itigip kakigmalariyle, canlh dipdi-
ri insanlardan bir irmafin akp gittigi, ve birbiri
iistiine yiZilmig evlerden meydana gelen bu tas-
ormam biitiin heybetiyle hild kafamin icinde di-
kilmig duruyor.... Yani L.ondra gehri...

Londra’ya bir filozof yollayin, ama, Allah as-
kina bir gair yollamaymn! Oraya bir filezof yolla-
ymn, onu Sheapsiden'® bir kégesine oturtun; or-
da o, son Leipzig sergisindeki biitiin kitaplardan
ogrenebileceginden fazlasim1 6grenir; ve etrafin-
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da insan dalgalan uguldayip kaynagirken, onun ka-
fasinda da yepyeni diigiinceler bir deniz halinde
kabaracak, bu denizin iizerinde yiizen ebedi rah
onun iizerinde esmege bugliyacak, ve sosyal diize-
nin en gizli sirlar1 birden ona ayan olacak, diin-
yamin nabzinin vurugunu kulagiyle duyabilecek
ve gozleriyle gorebilecek... Zira Londra diinyanin
sag ehi, faal ve kudretli sag eliyse, Borsa’dan Dow-
ningstreet’e giden bu cadde diinyanin gah daman
sayilmak icabeder.

Ama, Londra’ya sakin hir gair yollamayin!
Biitiin egyadaki, bu, veresiye iz gormiyen tiiccar-
lara has ciddilik, bu muazzam yeknasakhk, bii-
tiim hareketlerdeki bu makinalasma, negeye
kadar sinmig bu can sikintisr, hastk:  bu
her seyi miibaligah ‘Londra, insanin hayalini ezer,
kalbini parcalar. Hele oraya bir Alman sgairini,
yani, ister iistii bagi perigan bir dilenci kadmn ol-
sun, jster pinl pinl yanan bir kuyumcu diikkans,
her rasladigs hadise 8niinde dikilip onu seyret-
meklen zevk alan hayalperest adami yollarsaniz...
Iste 0 zaman onun igi tamamdir; dért tarafindan
boyuna itilip kakihr, hatti nazik, yumugak bir
sesle soylenmig bir God damn! ile yere yikilir! Ba
itip kakan kalabahgin Allah belisim versin! Gok
gegmeden bu Londra halkinmin ¢ok igi oldugunun
farkina vardim. O oluk gibi para harcayor... Mem-
leketinde yiyecek ve giyecek bizim memlekette-
kinden daha pahali olmasina ragmen, bizden da-
ha iyi gada almak ve daha iyi giyinmek ister; ki-
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barhk icabi, bor¢larn da kabarik, ve bununla
beraber, surf azamet satmak igin, guinée altinlar:-
m pencereden atmaktan ve bagka milletlere, sirf
kendi keyfi igin hirbiriyle yumruk yumruga ge-
lip déviigsiinler diye bol para vermekten geri dur-
maz, o zaman, bu milletlerin karallarindan her bi-
rine bir de ayrica bol bahgis ihsan eder.. Iste
bunun i¢in John Bull (** a) gece giindiiz galismak
zorundadir; bu cesitten masraflann kargihyacak
parayl bulmak igin, yeni yeni makinalar icat et-
mek gayretiyle gece giindiiz beynini yormas, ka-
fasmna igkence etmesi lazmmdir; oturur, ecel teri
dokerek hesaplar yapar, etrafinda bir gey gérme-
den oradan oraya segirtir, limandan Borsaya,
Borsadan Strand’a'* kosar; eh, o arada Sheapside’-
1 kosesinde durup aptal aptal bir resimci diikka-
nin: seyreden zavallh Alman sairini, gececeZi yoiu
tikadigi icin, God damn! (' a) diyip biraz hoyrat-
ca yana dofru kakalarsa tabii kusuruna bakil-
maz...
Sheapside’in kdgesinde, agzum agik seyretti-
gim resim ise, “Fransizlarin Beresina’y: gecisleri”
tablosuydu.

Kendimden ge¢miy halde daldifim temasa-
dan sarsilarak uyamip, erkek, kadin, gocuk, at ve
posta arabalannin rengirenk kargagahfmin, kimi
uguldayip bagirarak, kimi inleyip catirdiyarak kay-
nagtifl ve o arada igine bir de cenaze alaymmn
katgug giiritltiilii caddeye gozlerdimi cevirinee,
bana dyle geldi ki, biitiin Londra, tipki resimde-
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ki gibi, bir Beresina képriisiidiir; ve onun iizerin-
de herkes, bir damlacik hayatim bir miiddet da-
ha uzatmak istegiyle, korkudan guldirmiggasina
kendine gegecek bir yol bulmaga ¢ahsiyor, ve kiis-
tah siivari, zavalh piyadeyi, atmn ayaklann altin-
da ezip geciyor, ve yere yuvarlanan artik bir daha
kalkamiyacaktir, marvolmugtur, ve en iyi arkadag-
lar merhametsizce birbirlerinin cesetlerine basip
gecmektedir, 6liim derecesinde yorgun, kan igin-
de binlerce insan kopriiniin dégeme tahtalarina
yapigmak, tutunmak isterken, 8liimiin buz gibi so-
guk cukuruna yuvarlamiyorlar...

Halbuki bizim sevgili Almanyamiz ¢ok daha
negeli, oturup yagamaga daha elverigli bir memle-
kettir. Orda biitiin egya dyle bir hiilya agirhg,
oyle bir tatil giinii rahathf icinde hareket eder
ki... Askerler, sessiz sedasiz, giiriiltiisiiz nobet alir-
lar, sakin bir giineg altinda iiniformalar ve evler
pil pinl yanar, sagak altlarinda korniglerin iis-
tinde kirlangiclar ucgugur, pencerelerde, adliye
erkininin etine dolgun kanlan giiliimserler ve ¢in
¢in oten sokaklarda herkesin duracagy ve gegece-
gi kadar yer vardir; kopekler durup bol bol kok-
lagabilirler, insanlar dikilip rahat rahat tiyatro
iizerine miinakaga yapabilirler, ve eskimig redin-
gotuna renkli bir kordeld takigtirmig kibar bir
aylak, yahut da bir aylak-niibi, veya sirmalara
gark olmug, sa¢a pudrah ufactk hir saray kihya-
a@, bir marschilkchen,'? saga sola iltifatlar saca-
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rak gegtifi zaman, derin derin reveransler yapi-
hp eelimlar verilehilir,

Hakkinda ¢ok seyler duydugum Londra’nin
azameti kargisinda hayret gostermemege Snceden
karar vermigtim. Amga, alacagL cezalardan miite-
essir olmamaga karar vermig zavallh mekteplinin
vaziyetine diigtiim; yalmz su farkla ki,
o, her zamanki gibi, her zamanki so-
payla, her zamanki miktarda dayak yi-
yecegini beklerken, iddet ohmiyan bir yerine ince-
cik bir degnekle bir araba yiikii dayak yemigti.
Ben de bityiik saraylar bekliyordum, kiigiiciikk ev-
lerden bagka bir gsey giremedim. Ama, bunlarm
yeknasakhg ve hesaba gelmiyen sayisi insan iize-
rinde ezici bir tesir birakayor.

Bu tugla evler rutubetli havadan ve kémiir
dumanindan, aym bir koyu zeytin yesili rengi al-
mig; hepei aym1 mimari iislibunda: Cepheleri iki
veya ii¢ pencere genigliginde, ii¢ kat yiiksek-
liginde ve tepeleri, yeni ¢ekilmig, kaniyan digler
manzarasi veren kirmmzi bacalarla siislenmis ev-
ler, dyle bir. dizilis dizilmigler ki, meydana getir-
dikleri genig ve diimdiiz sokaklar, karm kargiya
iki tane ugsuz bucaksiz kiglaya benzer iki ev gibi
goriiniiyorlar. Bunun da bir sebebi var: Her In-
giliz ailesi, hatti iki kisiden de ibaret olsa, miiiata-
kil br evde, kendi kalesinde oturmak ister, ve
zengin spéculateur’ler, Londrahlarin bu ihtiyag-
larim karglamak igin koca sokaklar inga ettirir-
ler, ve evleri perakende olarak satarlar, City’nin,
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yani Londra’min ticaret ve sanayi merkezinin bu-
lundufu semtin ana caddelerinde yeni binalar
arasinda tek tiik eski yapilara da rslamir; bura-
daki evlerin cephelerinde, cogu altin kabartma ola-
rak yazilmig bir argin uzunlugunda isimler ve ra-
kamlar, ta damlara kadar duvarlar1 &rter: bu
caddelerde, evlerin Londra gehrine has yeknesak.
b pek goze batmaz, sebebi de, yabancanin gozii
miitemadiyen magazalarin camekinlarinda teghir
edilen yeni ve giizel egya ile meggul olur. Egyanin
insan fizerinde bdyle biiyitkk tesir yapmasinin
hikmeti sadece Ingilizlerin her imal ettikleri geyi
miikemmel olarak piyasaya gikarmalarinda, ve her
liikks egyasimin: her yuvarlak fitilli limbanin,*® her
¢izmenin, her ¢aydanh@xn ve her kadin elbisesi-
nin kargmizda finished, bitirim hali ve divet edi-
ci edas:1 olmasinda degildir; teshir sanati, renklerin
tezadr ve gesitlilik de Ingiliz magazalarina husu-
si bir cazibe temin eder; giinliik ihtiya¢ madde-
leri bile insam gagirtan, sihirli bir sagaa iginde
gorvniirler; alelide yiyecekler, her giin degisen
yeni bir aydinlanma sayesinde, bizi adeta kendi-
lerine gekerler, hatta ¢iy bahklar bile, camekan-
larda. Gyle giizel hazirlanmig dururlar ki, pullan-
wn ebem-kusag: renklerini gosteren psnltilan in-
sam teshir eder; ciy etler, tertemiz, rengarenk
pvi:elen tabaklarn iginde, ¢epe cevre maydanoz-
la gevrilmig manzarasiyle, ideta yagh boya ile ya-
pibmg hissini ~erir, evet her sey bize yazli hoya
tablolar gibi gelir, ve Franz Mieris’in, (** a) par-
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lakhklan 6lgiisiinde sade olan tablolarimi hatirla-
tir. Yalmiz insanlar, Hollindah ressamlarm yagh
boya tablolan gibi neseli degildir, gayet ciddi ceh-
relerle en tuhuf oyuncaklan satarlar, ve elbiseleri-
nin de, bigimi olsun, rengi olsun, evleri gibi yek-
nesaktir,

Londra’min &biir ucanda, “Bati ucu” denilen
semtinde, daha kibar ve daha az megguliyeti olan
kimselerin yagadigr mahallede, bu yeknesakhk
daha ¢ok géze batacak derecededir; burada gerci
gayet uzun ve genig caddeler vardir, biitiin evler
sanzy gibi biiyiiktiir, ana bunlar, dig goriiniigle-
riyle hichir fevkalidelik gostermezler; yalmiz,
Londramn avima mahsus olmiyan evlerinde go-
riildiigii iizere, burada da birinci kat pencereleri
demir parmakhklh balkonlarla siislenmigtir ve
rez de chaussée’de bagtan baga siyah bir demir
parmakhk vardir ki, bodrum katim korur. Sehrin
bu kisminda biiyitkk Squares’lar bulunmaktadir:
Yukarda tasvir edilen tarzda, ortalarinda siyah
demir parmakhklarla gevrilmis ve igime bir hey-
kel dikilmig bir bah¢e bulunan evlerden meyda-
na gelmis doértkenlere bu adr verirler. Biitiin bu
meydanlarda ve caddelerde bir tek harap, sefil
kuliibe yabanci géziinii incitmez. Bagtan baga zen-
ginlik ve kibarhk dimdik ayakta durur. Perigan
pacavralanna samdmg ve gozyaslarina batmig se-
falet daracik i¢ sokaklarda, karanhk ve rutubetli
¢tkmazlarda skignmig yatmktadar.
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Onun igindir ki, Londra’nm1 biiyiikk caddele-
rinde dolagan ve asml halkin oturdugu mahallele-
re yolu diigmemig olan yabanc, Londradaki miit-
hig sefaletten peki az gey goriir, belki de higbir
gey fark edemez. Belki, tek tiik, karanhk, dar bir
sokaZ.n agzinda, dertli bagrina bebesini hasmyy
duran ve bakiglariyle dilenen, iistii bagi perigan
bir kadinin gézlerine gézleriniz iligiverir; bu goz-
ler hala giizelse, ihtimal, bir defacik iglerine ba-
karsumz, ve bu gézlerin iginde kaynagan sefalet
diinyasimin manzarasiyle iirperirsiniz. Alelide di-
lenciler, ekseri zenci olan ihtiyar adamlardsr.
Bunlar, Londra’nmin ¢amurlu sokaklan i¢in ¢ok
faydah bir ig yaparlar: Koge baglannda durup,
yaya yiiriiyenlere kaldirimin ¢amurlanm siipii-
riirler, ve bu zahmetlerine karghk bir mangir is
terler. Biitiin sefalet taifcsi: giinahkirlar ve cani-
ler, ancak akgam karanl:gi bastifi zaman inlerin-
den dwigan firlarlar. Onlar, periganhklarn iginde,
zenginlerin her tarafa igiklarim sagan azamet ve
debdebeleriyle 6yle miithig bir tezat tegkil eder-
ler ki, giindiiz ypnfindan adeta iirkerek kagarlar:
yalmz aghk onlann bazan 6gle vakti dar sokakla-
rindan digan firlamaga zorlar; ve cadde iizerin-
de, ses cikarmadan ok geyler styliyen, yalvaran
gozler, kafam hesaplariyle meggul ve cebindeki al-
tinlann gkirdatarak hizh hizh gecen zengin tiic-
cara, yahut da, kitheylamimin iistiinde karm tok
bir tann azametiyle kurulmug ve ayaklar1 dibin-
deki insan kargagah@fina, sanki biitiin bu kalaha-

8
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Ik kiigiicikk karincalarmig veya, negelerinin ve ke-
derlerinin kendi duygulariyle highir ortak tarafi
bulunmiyan agagihk bir siirii mahliklarmig gibi,
kayitsiz bakiglarla bakarak hayvanim siiriip gideu
aylak lorda dikilir... Evet, gergekten de Ingiltere
nobility’si, daha yiiksek bir varhk sfatiyle, top-
raga emmsitka yapiamig agagihk insan siirisiiniin
fevkinde durur; kiigiiciikk Ingiltereyi konak yeri,
Italya’v1 yazhk' bahcesi, Paris’i ziyafet salonu, ve
biitiin diinyay:1 da kendi malikidnesi sayar. Ba
efendiler, kayittan. ve kaygudan azade, goniille-
rinin istedigi yerlerde seyran ederler; paralan,
en ¢ilginca arzulamm yerine getirmege yariyan
bir tilsumdar.

Zavally sefalet! Bagkalarmin bin bir nimet
iginde kiistahga yiizdiikleri bir diyarda senin ag-
hgin ne miithig olmal! Ve bazan bigine eller ku-
cagma takir takir kurumug bir ekmek pargas1 at-
salar bile, onu yumugatmak igin akitufin gozyas-
lann kim bilir ne kadar acidir! Sen kendini kendi
gozyaslarinla zehirliyorsun. Giinah ve cinayetle
yoldas olmakta yerden gége kadar hakhsm. Ce-
miyet digr edilmig canilerin kalbinde ¢ok defa
o soguk ve kusursuz, fazilet timsali bourgeois’lar-
dan daha ¢ok imsanhk yatar; bu bezirginlarin,
rengi solmug yiircklerinde kétiiliik yapma kuvve;
ti sSnmiigtiir, -ama iyilik yapma giiciinden de bir
zerre kalmamigtir, hem, giinah denilen gey, her
zaman giinah degildir ki... Kadmlar gordiim ki,
yanaklarina ginahwn kizal damgasm vuralmustu,
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uma kalblerinde gokyiiziiniin aaflign ve berrakh-
& yauyordu. Kadinlar girdiim ki... Oyle kadinla-
r1 yine gorebilsem!...

I
Ingilizler.

Londra Borsasinin kemedli sayvanlar altin-
da her milletin yeri aynlmgtir ve yiiksek levha-
lar iizerinde: Ruslar Ispanyolfar, lsvegliler, Al-
manlar, Danimarkalilar, Matahlar, Yahudiler,
Hamburglular, Tiirkler, ilh... diye isimleri okunur.
Eskiden her tiiccar mensup oldugu milletin ad1 ya-
zilh levhanin altinda dururmug. Bugiin her milleti
eski yerinde aramak bog bir emek olur; insamlar
terakki ettiler. Eskiden Ispanyollarin durduklar:
verde gimdi Holindahlar var, Hamburglular Ya-
hudilerin yerini almig; eskiden Tiirkleri anyaca-
funz yerde simdi Ruslan bulursunuz; ltalyamlar,
evvelce Franszlarin durduklari yere ge¢misler;
Almanlar bile epiy ilerlemigler.

Londra Borsasinda oldugu gibi diinyamn
bagka yerlerinde de eski levhalav yerlerinde kal-
mglardir, halbuki onlanin altndaki insanlar da-
ha ileri diiriilmiigler, yerlerine bagka insanlar gel-
miglerdir; ama bunlarn yeni kafalar1 eski yaz-
lara bir tiirlii wymuyor. Muhtelif milletlerin ilmi
compendia’larda ve birahanelerde &rneklerine
rasladirmiz eski ayarier vasiflan artik, bizi feci
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yanhghklara gotirmekten bagka higbir ige yara-
maz olmug. Son on beg yirmi yil iginde Bat1 kom-
gularimzin gézlerimizin 6niinde yavag yavag de-
gigtigini gordiigimiiz gibi, Avrupa ablokasinn
(Blocus Continentalin) kaldirilmasindan beri.
Manche bogazinin étesinde de buna benzer bir
degigikligin meydana geldigini fark ediyoruz. Az.
konugur, kaskan Ingilizler, Hacca gider gibi kafi-
le kafile Fransay: ziyarcte gidiyorlar. Orada ko-
nusmay: ve hareket etmeyi ogreniyorlar ve don-
diikleri zaman dillerinin ¢6ziiimiig oldugunu, ar-
vk onlarin eskisi gibi iki sol elleri olmadigim,
beefsteak ile plumpudding’den bagka geyler de ye-
mek istediklerini gérenler hayret ediyorlar. Ben
kendim de béyle bir Ingiliz gordiim: Tavistock-
Tavern’de,’* karmibahara serpmek iizere geker is-
tedi; onun kaideperest Anglikan kilisesine gére
bir bid’at olan bu istegi iizerine lokantac: az kal-
sin sirt iistit diigecekti; zira, muhakkak ki, Roma-
blarnn istilisindan beri Ingilterede karmbahar

eade suya haglanmig olarak yenegelmistir, highir
.zaman iistiine tath konmamigur. Aym Ingiliz,

Lendisini daha evvel hi¢ gérmemis olmama rag-
men kargima oturdu, ve beni memnun etmek ister-
cesine Fransizca bir konugmaya girigti, 6yle ki,
kendisine nihayet, yabancilara kars ¢ekingen dav-
ranmiyan bir Ingiliz bulmus olmaktan duydugum
sevinci itiraf etmekten kendimi alamadim, bunun.
tizerine o, aym1 samimiyetle bana, Fransizcasim.
ilerletmek igin benimle konugtufu cevabim verd:.
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Dikkate defer bir noktadir: Franszlar giin
giinden daha derin, daha ciddi oluyorlar, Ingiliz-
ler ise, aym 8lgiiler iginde, daha hafif, daha sathi,
daha negeli bir hiiviyet edimmege ¢ahmyorlar; bu,
hayatta oldugu gibi edebiyatta da biyledir. Lond-
ra matbuati tamamiyle bagtan baga karnaval ya-
mlariyle dolup bogabyor; high-Lfe’in gagaal gev-
relerinde gecen, veya o hayati aksettiren romanlar-
dan gecilmiyor; meseld: “Almacks”® “Vivian
Grey”* “Tremaine”,” “The Guardes®,'® “Flir-
tation™? gibi; bunlardan en sonuncusunun adi bi-
le bu gegit romamin vasiflannm, ecnebi taklidi
jestler ve konusma tarziyle goze garpan koketligi,
kababktan kurtulamiyan npezaketi, sakillifi iize-
rinden akan hafifmegrepligi, insamin suratum ek-
giten tatlihg, hasih, Bau Londramin ealonlarinda
ugugan bu tahta kelebeklerin biitiin bu tatsiz tuz-
suz kibarhk gayretlerini tam maénasiyle belirti-
yor.

Buna karsihk Fransiz negriyati, Franaiz ruh
ve iradesinin bu temsilcisi, bize nasil bambagka
bir edebiyat vermekte!... Fransann biiyiik Impa-
ratoru, esaret giinlerinin bog saatlerini, hayatim
yazdirmaga, kitabinda (** a) blze ilahi ruhunun
en gizli kararlanm asikir etmege ve Ste-Heleme
adasimin kayalarim bir tarih kiirsiisi haline ko
maga ayirmig; bu kiirsiiniin iizerinden gagdaslan-
m yargilamig ve gelecek nesillere ders vermigtir.
Béylece Fransizlar da talihsizlik giinlerini, siyasi
faaliyet gostermedikleri zamani, miimkiin oldugn
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kadar gerefli bir surette kullanmag ogrenmigier~
dir; onlar da artik yaptiklan iglerin tarihini ya-
zayorlar; uzun zaman kihg tutmug olan bu eller,
gimdi kaleme sanbmca, yine diigmanlarimn yiire-
gine korklu sakmaga bagladi. Simdi biitiin millel
aym gekilde hiuralanni negretmekle meggul bu-
lunuyor; benim tavsiyeierimi dinleseydi o, Bas-
tille’in ahnmaa, Tuileries sarayma hiicum ve bu-
na benzer sahneleri gosteren giizel renkli resim-
leri de ilave ederek, bu hiauralarin hususi, ad
usum delphini?® bir baskismi yapardi.

Gergi yukarda igarei ettigim gibi, bugiin Ingi-
lizler hafifmesrep ve hercayi olmaga gahsiyorlar,
ve Franazlann artik soyunup atuklam maymun
posteksini giyiniyorlar, ama, guna da aynca igaret
etmeliyim ki, bu gayret bourgeois siifindan gok
nobility ve gentry smifinda, yani kibar sosyetede
beliriyor. Tam aksine olarak, milletin ig gii¢ sahi-
bi olan tabakalar, bilhassa fabrika sehirlerindek;
tiiccarlar, ve hemen hemen biitiin Iskogyallar,
piétisme’in, hattid diyebilirim puritanisme’in dam--
gaan1 tagiyorlar. Oyle ki, milletin biiyiik bir kis-
mm tegkil eden ve Allahi diigiinmekten bir an
fari§ olmyan bu imani saglam cemaatla monden
kibarlar, ipki Walter Scott’'un romanlarinda bii-
tiin gergeklikleriyle tasvir edilmis olan gentlemen-
lerle kibarhk budalalarinin gosterdikleri gesitten
bir tezat halinde bulunuyorlar. Walter Scott, bu
iki tarihi firkanin dig goriiniiglerini  ve samimft
diigiincelerini kendi dehisiyle yaratmigtir demek,.
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upkr adaleti yerine getiren bir Tann tarafswzh-
giyle pegin hiikiimlerden kendini kurtararak her
iki firkamin haklarimi tamimas: ve her ikisine ay-
m derecede sevgi gostermesi onun muharrir ola-
rak biiyiikliigiiniin bir isaretidir demek, Iskogya-
h Barde’a liyik oldugundan fazla geref vermek,
olur. Bir yanda Liverpool ve Manchester’deki di-
ni toplantilara, dte yanda da Bat Londra'min

karnaval manzaralh salonlarina bir goz atinig,
agikqa goriirsiiniiz ki Walter Scott sadece kendi
zamamm tasvir etmig, ve tamamiyle bugiine ait
olan insan viicutlarina eski elbiseler giydirmigtir.
Sunn da hatirlamak lizmdir ki, Walter Scott, bir
taraftan Iskogyah oldugu igin, ama siidiyle birlik-
te terbiyesi ve milli ruhu itibariyle biitiin
vanlgina puritain  bir  diigiiniig ¥ tarmam  sin-
dirmig, éte yandan da, hatti kendini Stuart’larmn
soyundan sayan bir Torv oimak hasebiyle, biitiin
ruhiyle kirallarmn ve asilzadelerin ruhunu benim-
semigtir; bunun neticesi olarak omun duygulan

ve diigiinceleri her iki temayiile ayn1 derecede
hararetle samlmig, ve ayn: zamanda bunlar ara-
sindaki tézadin iginde tarafeiz hir mahiyet kazana-
bilmistir. Béylece, onun, Cromwel ¢ag1 aristokrat-
Iariyle demokratlarima tasvir ederken takindig:
adil ve tarafsiz tavir kolayca anlagilabilir; o, bu
tasvirlerinde o kadar tarafmz kalmastir ki, biz
onun “Napoleon tarihi”nde de, Franswz Ihtilil
kahramanlaninin aym derecede sadik bir fair-play
tasvirini bulacagimza umarak hataya diismistiik.
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Ingiltereyi dikkatle tetkik eden insan hergiin
bu iki temayiilii, yani hafif megrep temayiille
puritain  temayiilii, insam irkitecek bir geligme,
ve tahmin edilecegi iizere bir ¢arpigma halinde
gormek firsatim bulur. Bilhassa, Bay Wakefield'-
in* meghur divam bdyle bir firsata verdi: Bu zat
¢en bir cavelier imig, Liverpool'lu zengin tiiccar
Bay Tourner’in kizim bir giin ansizin kagunp In-
gltere’nin en kuvvetli zincirlerini déven bir de-
mircinin oturdugu Gretna-Green’de*? nikih etmis.
Biitiin miirailer giiruhu, Alfahin bu en sevgili
kullar1, boyle biiyiik bir giinah igliyenlere linet-
Jer yagdirdi, Liverpool maibetlerinde, Wakefield
ile kendisine sugunu iglerken yardim etmis olan
kardegi uzerine, Tannimin biitiin gazaplan davet
olundu; bu giinahkirlarm, upki Korah, Dathan
ve Abiram taifesi gibi, yer yarihp yere gegmele-
ri i¢in dua edildi ve lihuti intikamin yerini bul-
masindan daha emin ohuak igin de Londra’nin
mahkeme salonlarinda, Kings-Bench* mahkeme-
sinin, Biiyiik-Chancelier’in, hatti Lordlar Kamara-
sunin hiddetleri, kutsal kenunlarin en kutsahm hige
sayan dailere karg: harekcte getirildi...Ana 6te yan-
da, kibar salonlarinda, delikunhnin bu ciiretli kiz
kagirma hikayesi iizerine biiyiik bir miisamaha .le
gakalar yapilip giilmektien de geri kahnmadi Iki
diigiiniiy tarz arasindaki tezadin en eglenceli 6r-
negini bir defasinda Biiyiikk Operada,Manchester’-
li iki gigman bayamin yaninda oturdufum zaman
gordiim: Bayanlar, kibar sosyetenin bu toplan-
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u mahalline hayatlannda ilk defa geliyorlardi;
balet baglayip da kisacik eteklikler giyinmig gii-
zel dansozler haz ve nege ile dolu nefis hareketle-
rini gosterirken, giinali korkusuna meydan oku-
yam giizel ve uzun, ¢iplak bacaklarim dért iarafa
agip kapiyarak tirlia figiirlenden sonra, birden
bire, bir Bacchus genlifinin qlginhg iginde kar-
gilarindaki erkek oyuncularn kollarima atildik-
lara zaman Manchester’li hatunlar kalblerindeki
dehseti istedikleri kuvvetle ifade etmekten aciz duy-
dular; sicak miizik, et renginde tricot’dan yapal-
mig iptidai layafetler, tabiat varbklarimn hare-
ketlerini taklideden sigramalar, hepsi ideta zaval-
h kadinlara ecel teri déktiirmek igin el birligi et-
miglerdi; kadincagzlar gogiislerine kadar kizan-
yorlar, durmadan “Shocking! for shame! for sha-
me!”* diye feryat ediyorlardi; dehset onlan &y-
le felce ugratmgti ki, kendilerinde, tiyatro diir-
binlerini gizlerinden indirecek kadar bile kuvvet
bulamiyorlardl, 8yle ki, son dakikaya, perde di-
giinceye kadar bu vaziyetie oturup kaldilar.
Tezat halindeki bu ruh ve hayat istikametle-
rine ragmen, yine de Ingiliz halkinda duygu bie-
Ligi bulursunuz; bu duygu ortakhg onun kendini
bir millet olarak hissetmesindedir; yeni gentle-
men’ler ve kibarhk budalalar, istedikleri kadar
karsilikh nefret duygusu iginde ylagaswnlar, bir-
birlerini hakir gérsiinler, yine de hepsi, Ingiliz
olmaktan geri kalmamaktadirlar; Ingiliz olarak
kendilerini hirlik ve birhirlerine bagh hissederler;
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upki, aym br topragin iizerinde bitmig' ve bu
topraga harikulade bir sekilde kiklegmig nebatler-
gibi.... Iste Ingiltere’de, bize ilk bakigta bir kai--
gagahk ve tezatlar sahnesi gibi goriinen bu mem-
Iekette, biitiin bayatin ve hareketin goriinmiyen
gizli uzlagmas buradan geliyor. Agin zenginlikle
sefalet, taassup halinde din ile kipkiz1l dinsizlik,.
hiirrivet ile ugakhk, vahget ile gefkat, namus ve
diiriistlitk ve en bayag dolandiricilik, en ¢ilgmnex
ifratlan iginde biitiin bu z1t geyler ve iistelik, kur-
guni bir sigle kaph gokyiizii, her taraftan uguld-
yan makinalar, rakamlar, havagaz igklar, baca-
lar, gazeteler, porter garalu testileri, simsik1 ka-
panmig agizlar... bunlarin hepdi birbirine Gyle

baghdirlar ki, higbirini dtekinden ayrn diigiine-
meyiz ve tek bagina hayretimizi veya kahkahami-
z1 tahrik edecek olan, Gtekilerin biitiinii iginde
tamamiyle abgtgumz, ciddi bir sey gibi goriinii-
yor. Ama, dyle saniyorumn ki, bu her yerde, hatta
haklarinda daha da tubal disiincelerimiz olan,
ve daha zengin kahkaha, alay ve hayret ganimet-
leri bulacagimizi umdugumuz memleketlerde de
kargilagacagamaz bir "haldir. Seyahat isteg:midin,

yabanc:i memleketleri gérme hususundaki teces-

siigiimiiziin, bilhassa ¢ocukluk cagindaki bu cesit-
ten duygularnmzin kaynag tamamiyle olaganiis-
tii tezatlan bekleme hatarmzda, yurdumuzun ir

sanlarim1 ve zihniyetlerini birtakim uzak memle-
ketlere gotiiriip de dylece diigiinmege, ve bu su--
retle, en iyi tamdifyrmiz kimseleri yabanei kiya--
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fetlere sokup, yabana adetleri onlara yakgtir-
mak suretiyle maskaraya ¢evirmege bizi sevk eden
karnaval hevesimizde aramak lazimdir. Mesela
Hottentot’lar1 difgiindilk mii, hemen goziimiiziin
oniinde, kendi gehrimizin karaya boyanmig ve ge-
n taraflar: epiy gigkin bayanlan finl finl dans
etmege baglar, 6te yanda da aydin ve kiiltiirlii bay-
larimiz, vahgilerin cevikligiyle, hurma agaglan-
nin tepelerine tirmamirlar. Kuzey Kutbu iilkele-
r'nde oturanlan diigiindiik mii, orda da aym gekil-
de, agina oldugumuz yiizleri goriiveririz: Hamm
Lalamiz, kopeklere gektirdigi kizagna binip buz
utmug yol iizerinde seyran eder, kuru, siska Bay
Konrektor*® ay:1 postekisinin iistiine uzanmig, re-
havetle sabah yagim, icine sindire sindire iger,
Mal Miidiiriiniin, Miifettisin ve Infibilation Miisa-
viri'nin saymn bayanlan, bir arada, bagdas kurup
oturmuglar, i¢ yagindan yapilma mumlan c¢igner-
ler ve ilh.. Ama bu memleketlere gercekten gi-
dince gbniriiz ki oralarda insanlar ddetleriyle ve
kiyufetleriyle birlikte bir biitiin halindedirler,
yuzler, diigiinceler ve clbiseler de ihtiyaclarma
tip1 tipina uymwugtuy, hattdi nebatlar, hayvanlar,
insanlar ve memleket, birbirleriyle ahenk halinde
bir biitiin tegkil etmiglerdir.

v

The life of Napoleon Buonaparte, by
Walter Scott
Zavalh Watler Scott! kegki zengin olaydin,
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bu kitab1 yazmazdin ve zavalh Walter Scott diye
amimazdin! Ama ne care? Giiniin birinde, Cons-
table® Bankasuun hesaplarim tasfiyeye memur
olanlar bir araya geldiler, hesap, Litap... Ve uzun
uzun iarh ve taksim ameliyelerinden sonra bagia-
rmm salladilar... Ve zavalh Walter Scott’a kala-
kala bir yigin defne dallariyle kiilliyetli mikiar-
da borc ¥alda. Iyte o vsnada ievkalade bir gev oulu:
/Tarihi gahsiyetlerin biiyiik iglerinin ve macerala-
rmn hikiyecisi kendisi de, bir defacik olsun, bir
kahramanhk rolii oynamak istedi, cessio boro-
rum ?"a karar verdi; adi mechul®® biiyiik adamin
bagim1 siisliyen defne celengi, herkesge malim
muazzam bor¢lan ddemek iizere satiga cikarildi
Agbktan gozleri kararmiz bir insanin tehaliikiyle,
ve iflis heyecam iginde yazilan “Napoléon’un ha-
yat1” adh eser, umumiyeile merakh okuyucu kiit-
tesinin, hususiyle Ingiliz hiikiimetinin birtakim
ihtiyaglarmm1 kargiladify icin iyi kazang getirecegi
muhakkak olan bu kitap iste biyle meydana gel-
di.

Iyi kalbli bourgeois'yr Gviin! onu goklere -
kann, ey diinya yuvarlagamn biitiin Philistin’le-
ri! Ve sen de, ey, videsi gelniy senetleri kurtar-
mak igin her geyi feda eden mukaddes bezirgin
fazileti, sen de onun igin kasideler yaz.. Onu &v-

mege yalniz benim dilim varmaz.

Ne gariptir! Biiyilk Imparator mezarda bile
Britanyalilara zarar veriyor, onun yiiziinden gim-
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di Britanya’nmm en biiyiik muharriri defne gelen-
gini kaybetmig bulunuyor.

Ne denirse densin, ne bahane bulunursa bu-
lunsun, o Britanya’min en biiyiik muharririydi.
Ger¢i romanlarimn miinekkidleri onun biiyiikiii-
giinii dudak biikmesiyle kargiladilar, ve kendisin-
de birgok kusurlar gosterdiler: Hikiyelerini ge-
nigligine fazla agilyormus, kiigiikk teferruafta giri-
yormug, biiyitk ¢ehrelerini, sadece, kiigiikk kiigiik
karatker cizgilerini bir araya getirmek suretiyle
yaratiyormug, kuvvetli tesirler meydana getirmek
igin, bir y1gan hadsiz hesapsiz merasime, gekilpe-
restliklere katlamyormus... Ama, hakikati sdyle-
mek lazim gelirse, ben onu bu hususta, biitiin ser-
vetini bozuk para halinde elinde tutan, ve biiyiik
hir meblig 6demek lizim geldigi zaman kuruglar
la, meteliklerle dolu guvallan ii¢ dért arabaya yiik-
ietip gotiiren, onun bu miinasebetsizliginden gi-
kiyet edenlere, bu kadar yiikii siiriikleyip gotiic-
mek ve bunca parayr saymak zahmetine katlan-
mak istemiyenlere, hakh olarak “lstediginiz para
gu kadar, gu kadar degil mi? I;te eksiksiz veriyo-
rum...” diyen milyonere benzetirim. Bu cegitien
servet sahibi de, biitiin serveti pinl pinl halis
altin gubuklarindan ibaret olan adam kadar zen-
gindir, hatti buna bakarak onun bir iistiinliigii de
vardir: Bozuk para sayesinde, ahs verigte, giicliik-
lerle karslagmaz, beriki ise kocaman altin ¢u-
buklariyle, meselid biiyiikk Sebze Pazanna gitti mi,
bu cegit hir paramin piyasasim bulamadifr icin
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ne yapacafim sagirir, haibuki, geger akga kurus,
metelik gisterdin mi, rasgele bir bakkal kans
bile kapmak i¢in iki elini birden uzatir. Britan-
yalh mubarririn bu balk igi zenginli§i aruk sona
erdi. Bir vakitler akgas1 her yerde itibar bulan,
bir Diiges kadar bir terzi karisimin da kabuliine
mazhar olan bu adam, gimdi fukara zavallh Wal-
ter Scott oldu. Onun akibeti insana dag perileri-
nin efsanesini batirlatiyor: Bu periler, hem mu-
zip, hem de hayir seven varlklarmig, fakir kim-
selere bol para armagan ederlermis, bu para, iyi
seye sarfedildigi miiddetge halis, giizel akga ola-
rak kalirmag, ama kotii maksatlara kullanalirsa
derhal toz haline gelirmig... Walter Scott’un yeni
hamulesini, guval ¢uv.l ardi sira agiyoruz, ne
gorelim! giizel, pinl pinl kuruglar yerine, tozdan,
sade tozrdan bagka bir sey kalmamig... Parnassus
daginin perileri, ve biitin asil duygulu kadinlar
gibi, heyecanh bir Napoléon dostu olan ve bundan
dolay1 da kendisine verdikleri minevi hazinenin
iyi kullanilmamig olmasmmna gazaplanan Musa'lar
onu cezalandardilar,

Scott'un eserinin degeri ve temayiilii Avrupa-
mn biitiin gazetelerinde aydinlatildi. Sadece ki-
zan Fransizlar degil, aym zamanda muharririn
biiyiik bir teessiir duyan hemserileri de, ona linet
damgasim vurdular. Biitiin diinyada uyanan bu
hognutsuzluk duygusuna Almanlanin da katilma-
lann lazzmdi.  Stuttgart’ta ¢ikan “Litteraturb-
latt**”, kitaptan, kendini giiclitkkle tutan bir asa-
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biyetle bahsetti. Berlinde ¢ikam “Jahrbiicher fiir
Wissenschaftliche Kritik” (** a) ise, eser hakkin-
daki diigiincelerini soguk bir siikinetle meydana
vurdu, ve kitabin kahramanmim az sevdigi dlgiide
bu soguk siikineti bol keseden harciyan
miinekkid, kitaba agafrdaki isabetli keli-
melerle  karakterlendiriyor: “Bu  hikdyede
ne muhteva, ne de renk, ne insicam ne de
canhbk bulursunuz. Kudretii bir mevzu, fakat,
bagtan baga bir kargagalik manzarasi i¢inde, ama
derin degil, a1 bir kargagahk iginde. Bariz va-
siflar teferruatin iginden siyribp beliremiyor,
mevzu, biitiin kuvvetine ragmen, tembel ve gevgek
bir yiiriiyiigle uzayip gidiyor; belli bir hususiye-
tiyle kendini gosteren higbir vaka yok, higbir
yerde sivrilen noktalar gériiimiiyer, highir
hidise, kendini dofuran zaruretlerin gercevesi
iginde meydana ¢ikmas degil, baglar yalniz zahiri
kahyor, hikdyenin 6zii ve minasi hemen hemen
hi¢ sezilmiyor. Biyle hir amlatma teknigi iginde
hikayenin biitiin aydinhig séniip kaybolmaga mah-
kimdur, hikiye ise, harikulideligi olsun kalma-
mig, idi, bayag bir masal haline diigmiigtiir. Va-
kalarin anlatilmer mrasinda sk sik araya sokulan
diigiinceler ve miigahedeler de, eser ayarinda. Oku-
yucu diinyamz goktan beri, boyle diidiik gibi bir
hazir elbiseye benziyen beylik, dar felsefe kalp-
lan igine sifamiyacak kadar geligmig bulunuyor.
Miinferit vikialara mki sikiya yapigmig bir ahla-
kin cibz bi¢imi artitk kimseyi tatmin etmiyor...”
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Berlinli titiz miinekkid Varnhagen. von Ense’-
nin ifade ettigi bu ve buna benzer kusurlan, hat-
td daha biiyiikk ayiplan igin Walter Scott’u affe-
derim. Hepimiz insamiz, ve en iyimiz bile bir defa
bir kétii kjtap yazahilir. Nihayet bu kitap ig¢in,
tenkid edilemiyecek kadar kétii, denir ve mesele
kapamir. Yalmz, sagilacak bir nokta kahyor: o da
Walter Scottun bu yeni eserinde, giizel iisliibun-
dan bir zerrecik olsun bulamiyoruz. Renksiz, ba-
yagr konugma icine, ara sira, bivka¢ kirmaz, ye-
g¢il keélime serpigtirilmig, gairlerden alinnmg par-
lak renkii pacavraciklar giirden mahrum ifade-
nin ¢iplakhgini érimege yeltenmigler, hayvani ben-
zetmeler elde etmek i¢in, Nuh’un gemisi bagtan
baga yagma olunmug, hattd aptalca diisiincelerin
iizerine sozde bir zirh ¢ekmek igin, Tanrinin adi
zikredip durulmug, ama hepsi nafile.. Daha da
gagilacak gey: 'Walter Scoll, gehreleri gizmekteki
fatri kabiliyetini géstermoge bir defacik olsun
muvaffak olamamig, Napoléon®un dig goriiniisii-
nii yakahyamamig. Walter Scott, fmparatoru, ma-
iyetindeki generaller ve devlet adamlariyle bir-
likte tasvir eden giizel tablolardan higbir gey 5g-
renmemig; halbuki, bu tablolari, higbir pegin
biikiim olmaksizin seyreden her insan, onlardaki
gehrelerin bag déndiiriicii yiicelikleri iginde, mo-
dern eserlerdeki heyecanh, pitoresk, alelide giin-
delik cehreleriyle tam bir tezat tegkil eden ve
gokten yere inmig Tanrilardan haber veren trajik
siikkiitu ve eski-gaf heykcllerini andiran ahenkli-
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ligi kargainda sarsthr. lskogyall gajr Imparato-
run cehresini yakaliyamadigy gibi, kanaklerini
kavramakta da, hatta daha az bagan gostermigtir;
ama ben, tamyamadigs hir Tanriya kargt onun
bu kiifriinii de affediyorum. Aym gekilde, kendi
Wellington’unu bir Tanr1 saymasini da; o, bu
Tannya tazimlerini ifade ederken, o kadar ken-
dinden geciyor ki, hayvan tablolan ¢izmekite o
kadar mahir oldugu halde, kahdamanmim kiime,
neye benzetecegini bilemiyor.

Evet ben Walter Scott’a karsi tamamiyle mii-
samizhakirim, onun eserinin 6zden mahrum ol-
masin1, hatalarim, kiifiidlerini ve aptallikllarim
affediyorum; hatti okurken bana g¢ektirdigi miit-
hig can sikintisim bile affederim... Ama, bu kitap-
taki hususi maksadi asla affedemem. Bu maksat,
Ingiliz nezaretini Ste. Helene cindyetinde beraet
ettirmek isteginden bagka bir gekilde vasiflandi-
rilamaz. Berlinli miinekkidin ifade ettigi gibi:
“Ingiliz nezaretiyle efkir-1 umumiyenin iki taraf
halinde bu durugmasinda, Walter Scott diva ve-
kili roliindedir.” Hadiselerin asil sebepllerini ve
tarih vakialarim tersyiiz etmek icin o, sairlik
kabiliyetleriyle avukat bilgilerini uzlagtiriyor;
aym1 zamanda patronlar: olan miisterileri herhal-
de, avukat iicretinden bagka, ayrica avucuma bir
bahsis de sikigtiracaklardar.

Ingilizler Imparatoru sadece oldiirdiiler, ama
Walter Scott onu sati. Bu tam mainasiyle bir 1s-
kogcyalh marifeti, Iskogya’nin hakiki milli bir oyu-

9
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nu.. Ve goriiliiyor ki Jskogyalinn tamahkarhg
hald eski, pis, murdar para hiradir, ve Iskogya-
hlarin, himayelerine eZnmug, onlara gfivenmig
olan kendi kirallarini, 490 000 sterling liras: kar-
gah@inda Ingiliz cellitlarina satmig olduklar1 Na-
seby savagm giinlerinden beri bu hirslar1 degigme-
migtir.*® Bu kiral, gimdi Caledonia’hh barde'larn,
harikulide destanlarla maceralarim anlattiklar
Karl Stuart’uir... Adet boyledir: Ingiliz 8ldiiriir,
ama, Iskogyall, sattifzn vatandaginin destanlarini
gagirir...

Ingiliz nezareti, yukarda agikladigumz mak-
satla, avukatina Foreign Office’in argivini agmis,
mezkiir avukat da, eserinin dokuzuncu cildinde,
hadiselerin, tuttugu cephenin igine yariyacak ta-
raflarim1 aydinlatabilecek ve diigman cephenin
igine yanyacak taraflariin da karanhkta birakabi-
lecek vesikalardan, suurlu ve titiz bir gekilde isti-
fade etmig. Bunun i¢indir ki, bu dokuzuncu cilt,
bu bakimdan daha énceki ciltlerden hi¢ geri kal-
miyan estetik degersizlifiyle beraber, bir derece-
ye kadar ilgi uyandiriyer: Insan burada miihim
vesikalar bulacagim umuyer, ama, bu miihim ve-
sikalardan bir tekinin dzhi bulunmamasi, Ingiliz
nazirlarinin lehine gahadette bulunabilecek vesi-
kalarmn zaten mevcut olmadigina bir delildiy...
Kitabin bu menfi cihetten muhtevasi, miithim bir
bagaridir.

Ingiliz argivinin, muharrire yagma ettirdigi
biitin ganimetler, asil Sir Hudson Lowe’un®! ve
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onun Myrmidion’*Jarinin, elhak itimada gayan
- birkag curnaliyle, General Gourgaud’nun (** a)
birka¢ raporundan ibarel kaliyor; bu raporlar ise,
eger gergekten Generalin  kaleminden g¢ikmigsa,
nimetleriyle beslendifi efendisi Imparatora haya-
sizcasina ihanet etmisg bir adama ait olmak baki-
mindan da &teki curnaller kadar itimadedilmege
deger. Bu raporlarin gergekligi meselesini ince-
lemege niyetim yok; biiyiik trajedinin ii¢ figiira-
mindan biri olan Baron Stiirmer bu hususta saha-
dette bulunduguna gore, bu herhalde dogrudur;
ama ben bu raporlarin nihayet Ste-Helene'de Sir
Hudson Lowe’dan bagka serseriler de bulundugu-
nu ispat etmekten baska ne igse yariyabilecegini
bir tirlii anhyamiyorum. Iste Walter Scott, Na-
poléon’un esirlik hayatini, bu gegitten carelerden
ve birtakim zavallica telkinlerden faydalanarak
hikiye ediyor, ve bize inandirmak istiyor ki: sa-
bik Imparator - sabik muharrir, Napoléon’u bdy-
le adlandiriyor - Ste-Helene’e siiriilecegini bil-
seydi, yine Ingilizlere teslim olmaktan daha akil-
bea bir hareket yapmazdi; oma bu adada gayet
nazik muamele edilmistir, orada o, yiyecek, ige-
eek bakimmdan hi¢ sitkinti ¢ekmemig ve giinlerini
ter-ii taze, sthhat ve nege iginde ve dini biitiin bir
Jaristiyan olarak, mide kanserinden élmek sure-
tiyle sona erdirmigtir.

Walter Scott, boylece, Ingilizlerin cémertlik-
lerinin ne kadar uzaklara, yani ta Ste-Helene’e
kadar nasil uzanacafim peginen goren bir Impa-
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rator tasvir etmekle onu beylik 'bir ithamin yii-
kiinden kurtarmus oluyor: Imparator, feliketinin
trajik ulviyeti kargisinda duydugu heyecamin gid-
detiyle, medeni Ingilizleri Iranh Barbarlar,® ve
St. James’deki beefsteak mutbagimi da bir 3ehin-
gahin ocag gibi gérmiis... ve bdylece onu, kahra-
manca bir aptalhk islemig olmakla ayiplamak
ddet olmugtur. Bundan bagka Walter Scott Impa-
ratoru, bu diinya iizerinde bugiine kadar yagamg
olan en biiyitkk muharrir mertebesine c¢ikariyor:
Bize biiyiik bir ciddiyetie kabul ettirmek istiyor
ki, onun Ste.-Helene’de cektiklerini anlatan bii-
tiin bu miilihazaya defer yazlari o bizzat ken-
disi sbyleyip yazdirmagtir.

Burada bir noktaya igaret etmekten kendimi
alamiyacagimm: Walter Scott’un kitabinin bu kis-
miyle, onun burada bahsettigi yazlar, bilhassa
O’Mera’'nin  hatiralarivle Kaptan Maitland’n®*
hikiyesi, bana ¢ok defa, diinyamin en giildiiriicii,
en eglenceli hikiyesini hatirlatir, o kadar ki, ru-
hum en 1stiraph bir kasvete gomiildiigii anda,
birden negelenir ve kahkaha ile giilme arzusuna
kapilir; bu hikiye de “Lemuel Giilliver’in basina
gelenler”*® den bagka bir gey degildir; bir zaman-
lar, daha cocukluk ¢agimda, katlasiya giilerek
okudugum bu kitabin icinde ne eglenceli geyler
vardi: Kiiciiciikk Liliputhular, esir ettikleri koca
devi ne yapacaklarim bilemezler, binlercesi iisii-
gilp dért yanindan orasina burastna tirmamrlar,
ve onu incecik, saywisiz killarla stmsika baglarlar;
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biiyitkk emeklerle ona mahsus kocaman bir ev ya-
parlar; her giin, onu doyurabilmek icin tedarik
etmek! zorunda olduklar1 yiyecegin coklugundan
sikdyet ederler, Devlet Siralarinda ona tiirlii sug-
lar isnat ederler ve onun memlekete ¢ok pahahliya
mal oldugunu séyleyip suzldamirlar, cesedi ko-
kunca memlekette veba salgim doguracag diigiin-
cesiyle, onu &ldiirmege de bir tiirlii cesaret ede-
mezler, nihayet, pek ganli gerefli bir cesaret ham-
lesiyle, onun devlik unvamm birakmaga, yalniz
gozlerini oymaga karar verirler, v. s., v. .. Ger-
cek gu ki, her zaman, kiiciik insanlarin arasmda
biiyitk adamin bulundufu her yerde, bu ciicele-
rin o deve kendi alz, kiiciik vasitalariyle eza ver-
dikleri ve yaptiklarna karsibk olarak devin tiirla
cezalarina carpilanlarin  bulundugu her yerde,
bir Liliput -diyar1 vardir; ama, “Dean” Swift ki-
tabim zamanmimizda yazmis olsaydi, onun keskin
aynasinda yalniz Imparatorun esaret hayatimn
hikayesini gormek ve o deve tiirlii eziyetler etmis
olan_ciiceleri, elbiselerinin ve yiizlerinin rengine
kadar tamumak miimkiin olacakti.

Yalniz, Ste.-Helene masalinin sonu bambas-
ka; Imparator bir mide kanserinden liiyor ve
Walter Scott bize inandirmak istiyor ki bu onun
&liimiiniin biricik sebebidir. Bu hususta da onu
yalanci gikarmaga cabgacak degilim. Onun dedi-
gi gibi de olabilir. Oyle ya, mesela igkence cark:-
na gerilmig duran bir adamm, eceli gelip fiiceten
kalb sektesiyle 6lmesi de miimkiindiir. Ama, ale-
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min som agz bog durur mu? Herkes, adamcafiaz
cellitlar 6ldiirdii derler. Som agizhlar bir kere
bu meseleyi de iyi kalbli Walter Scott’tan tama-
miyle bagka hir goézle gérmege niyet etmig bulu-
nuyorlar. Haddi zatinda, Tevrat gayet iyi bilen
ve Incilden ciimleler, kissalar zikretmekten pek
hoglanan bu iyi adam, Napoléon’un &liimii iize-
rine kopan bu kasirgada, anasirm bu isyaminda
Cromwell’in 6liimii sirasinda vukua ge}en gegitten
bir hadiseden bagka bir gey gormiyebilir; ama
biitiin diinyanin bu hususta kendine gore diigiin-
celeri vardir. Diinya Napoléon’un &liimiinii en
korkung bir cinayet gibi gériiyor, goniillerden ta-
sip gelen 1sirap duygular, bir tapinma geklini
aliyor; Walter Scott, istedigi kadar bir advocatus
diaboli roliinii oynasin, nafile... Olmiig Imparato-
run, azizler mertebesine ulagmis hir ulu insan ol-
dugunu, biitiin asil kalbler bir sel cogkunlugiyle
haykinyorlar, Avrupa'vi vatanlarn bilen biitiin
asil kalbler, biiyiik adamin cellitlanna ve misra-
lariyle kendini bu cellitlarin sug ortag ilin eden
biiyiikk barde’a hakaretle bakiyorlar; Musa’lar,
sevdikleri adama alkig tutacak daha iyi gairlerin
goniillerine heyecan verecekllerdir ve bir zaman
insanlarin sesi kislmig olsa bile, taglar dile gel-
migtir ve Ste.-Helen’de, sehit diiymiis adamin yat-
tgr kaya, biitiin heybetiyle dalgalarm arasindan
bagim kaldirmig, bin yillara kahramann muazzam
destanini anlatiyor.
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v
Old Bailey.”

Daha Old Bailey adi bile insamin ruhunu
korku ile doldurur. Insanin gézii dniine kocaman,
kara, ask surath bir yaps, sefalet ve cinayetin ka-
rar kildigy bir saray gelir. Binanin sol kanadi,
asll Newgate’i tegkil eden kismi afir ceza hapisa-
nesi olarak kullamlir. Orada kesme taglarla &riil-
miig, rutubetten kararmygy yiiksek bir duvar gorii-
lir; bu duvann iki yerinde iki ovuk vardir ki, ig-
lerinde, ayn1 renkte kara tagtan yapilma iki alle-
gorik heykel durur, ve yamlmiyorsam bunlardan
biri adaleti temsil eder: Bunun, bermitat, terazi
tutan eli kuimlmigtir; geride, bir elinde kihgla
kor bir hatun heykeli kalmigtir. Binanin agaf
yukar: orta yerinde, bu adalet Tanrigasinin mih-
rabi, yani &niinde daragactmin kuruldugu pence-
re vardir (* a); nihayel, sag tarafta Afirceza
Mahkemesi bulunur; ii¢ aylik devrelerde igtima-
lar burada yapilir. Burada biiyitk bir kapr vardir
ki, almina, Dante’nin Cehenneminin kapilan gibi,
su kitabe yazilsa yeridir:

Per me si va nella cittd dolente
Per me si va nell’eterno dolore
Per me si va tra la perduta gente.*®

Bu kapidan gegilince kiigiik bir avluya van-
hr; burada, en siifli ayak takimi, canilerin gegi-
gini gormek i¢in yagihr; suglularin dostlann ve
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diigmanlar1: Akrabalar, dilenei cocuklar, deliler,
ve bilhassa, giiniin mevzuu olan davayi, bir siirii
gilling merasim ve ‘gatafatlariyle ve can sikica
hukuk nazariyeleriyle mahkemede arz-1 endam
eden hiakimler ve jiiri azilarindan belki daha
biiyiikk bir niifuz-1 nazarla ve isabetle miinakaga
eden koca kanlar hep bu avluya birikirler. Di-
sarda, mahkeme kapisinin 6niinde ihtiyar bir ka-
din gordiim, etrafindaki konu komsu hatunlarla,
zavalh “Kara William™in davasim, suglunun iger-
deki avukati, derin hukuk¢udan ¢ok daha iyi mii-
dafaa ediyordu... Delik degik dnliigiiniin bir uciy-
le, kizarmig gozlerinden diigen son gozyagr dam-
lasim sildigi zaman, bana dyle geldi ki, William’-
in biitiin ciirmii de bu gozyagiyle birlikte silinip
gitti

Pek genig olmiyan Mahkeme salonunda, aga-
gida bar diye adlanan hismin 6n tarafinda, din-
leyiciler i¢in ¢ok az yer vardir; ama, buna muka-
bil, yukarda, her iki tarafta, gayet genig galeriler
bulunmaktadir; buralara yiiksek siralar yenrlegti-
rilmigtir, bunlanin iizerinde, seyirciler, iist iiste
y1Zihrlar.

Old Bailey’i ziyarete gittiZimde ben de bu
galerilerden birinde bir shilling bahgis kargihi
olarak kapiyr agan ihtiyar kapica kadinun delale-
tiyle oturacak bir yer buldum. Tam Jiiri heyeti-
nin, Kara William kendisine' isnadedilen sugu ig-
lemis midir, iglememis midir? bu hususta karar
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vermek i¢in salonu terk etmek iizere ayaga kalk-
t1f) sirada yerime oturuyordum.

Londra’min bagka mahkemelerinde oldugu
gibi burada da hikimler agik mor renkte astarh, si-
yaha yakin koyu licivert bir toga giyinmis olarak
oturuyorlar; baglarina beyaz pudrah peruka ta-
kiyorlar; bu peruka ile, cok defa, siyah kaglar ve
siyah favoriler garip bir tezat yapiyor. Salonua
ta en iist baginda yesil ortiilii bir masanin arka-
sinda, yiiksek iskemlelere oturuyorlar. Hikimlere
haksiz karar vermekten cekinmelerini emreden
bir Tevrat yazisi, altin yaldizh harflerle duvara
kazinmgtir. Iki yanda, Jiiri dzalanmn oturacag:
siralar, ve divacilarla gdhitlerin duracagy yerler
vardir. Hakimlerin tam kargisinda samiklarin ye-
ri bulunur; burada san:klar, Fransada ve Rheiu
eyaletlerindeki mahkemelerde oldugu gibi, dara-
cik bir suglu sandalyesine oturmazlar, yukarist
dar kemerli bir kapi gibi kesilmig garip bir tahta
perdenin arkasinda ayakta dururlar. Buraya, he:-
halde sam@in yiiziindeki her hareketi, her degi-
sikligi ghzetlemek imkdnimi  hakime verecek ge-
kilde, maharetle bir ayna yerlestirilmis olmah-
dir. bundan bagka, samiklarin 6niine, onlarin si-
niclerini kuvvetlendirmek igin, bazi kokulu- ot-
lar da honmustur; 8liim dirim divasimin giriildii-
gii bu yerde, herhalde bu otlann ¢ok defa biiyiik
faydas da olacaktir. Hakimlerin masasimin iistiin-
de de yesil otlar, hatta bir giil durur. Bilmiyorum
naail oldu, bu giilii gériince ta igcimden sarsildim.
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Kazil aglmig giil, agk ve bahar ¢igegi, Old Bailey”
de, workung¢ hakimlerin masas iizerinde yatiyor-
du. Sa’on, bugulu bir sicakhkla ortiiliiydii. Her
gey o hadar kasvetli ve hazin, o kadar aptalcas-
na cidi’ydi ki.. Insanlar, aptal yiizlerinde kiil
rengi oriimcek geziniyormug gibi gériindyorlarda.
iKara Williamn'in bag iizerinde adalet terazisinin
demir Lefelerinin gikirdadigy sanki igiti

Galeride de bir jiiri meydana geldi. Kirmiz,
gigkin suratinda kiigiicilk gozleri ateg bocekleri
gibi parildiyan gisman bir bayan, Kara William®
in giizel bir delikanhh oldugu digiincesini ileri
siirdii. Yaninda oturan, kétii mektup kagidindan
bir viicut iginde, gakiyan bir sesle ince bir rubun
gizli durdugunu haber veren bagka bir kadin,
William’tn siyah saglarmm fazla uzun birakug,
tarayip diizeltmedigi ve gozlerinin, upki Othel-
lo roliinde Mr. Kean (% a) gibi tehdit edici bir
panlt1 ile parladify miitaldasinda bulundu. “Ama,
bak, diye devam etti, lhompson bagka adam...
Saglarn pinl piril, tertemiz ve son modaya gore
taranmis. Sonra da ne marifetli adamdir; birazeik
fliit galar, az buguk yagh boya resim yapar, gat
pat fransmzca konugur.” Sigko kadin: “Eh, Allah
ne verdiyse, bulduk¢a da, 6te beri calar.” dedi.
Narin hatun hemen cevap verdi: “Hirsizhk bii-
yiikk bir giinah m1, camm? Hem, kalpazanhk gibi
barbarhk da sayilmaz; yani, mesela ki bir hirsiz
bir koyun c¢almig, Botany Bay’a (*® b) siirerler,
ama, birinin el yazisimi taklideden caniyi, aman

liyordu.
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vermeden, merhamet etmeden asarlar.” - Yanimda
duran, rengini kaybetmig siyah elbiseli, zayif bir
adam: “Evet, aman vermeksizin, merhamet etmek-
sizin asarlar...” dedi. “Asmak ne demek? Highir
insamin bagka birini 6ldiirmege hakki yoktur; he-
le Horistiyanlar, bagkalarindan da fazla 6liim ce-
zagl vermekten cekinmelidirler, zira dinlerinin
kurucusu, kurtanic1 efendimiz Isa, sugsuz oldugu
halde 6litne mahkim ve idam edildi.” Siska ba-
yan, ince dudaklarinda hir giiliimseme ile yeniden
sozii alarak: “Ne demek! diye atildi, boyle kal-
pazanlarnn asmasalar, hicbir zengin mahndan
miilkiinden, servetinden emin olamaz  Meseld
Lombard Street’te, veya Saint Swinthins Lane’de*®
oturan gisman Yahudi, yahut da, hani bir defasin-
da imzaa gayet giizel 1aklidedilmig olan dostu-
muz Mr. Scott... hichiri kendini emniyette hissede-
mez... Hlbuki, meseld bu adamcagiz, bu Mr. Scott,
servetini almnin teriyle ve bin bir zahmetle elde-
etm’c... Hatti, rivayet ediyorlar ki o, bagkalarnin
hastahiklarim iizerine almak suretiyle zengin ol-
mugmug; gimdi bile gocuklar sokakta peginden
kogarlar ve: Digimin agrisum al, sana bir alti-pen-.
ce’lik vereyim! Kiiciiki Gottfried’in kanburunw
alirsan sana bir shilling veririz! falan diye bagi-
rirlarmps.” Sigman kadmm yamindakinin sbziinii

kesti: “Ne tuhaf, dedi, ¢ok garip gey.. Kara Wil-
liam ile Thompson bir zamanlar can ciger dost
imigler, bir arada yatip kalkarlar, yer icerlermis;
ama gimdi Edward Thompson eski dostunu sah--
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tekarhikia itham ediyor. Ya Thompsonun kiz-
kardegine ne buyurursunuz? Vaktiyle sevgili Wil-
liam"nin peginden az ma kogtuydu?... Buraya gel-
memis mi acaba?..” Gonca agmig bir giil fidam-
nin iizerine atilmig siyah bir till gibi, tath yiizii-
ne karanlik bir kederin golgesi ¢okmiig geng, gii-
zel bir hatuncagiz, o sirada bir fisilts halinde uzun
hazin bir hikiye anlativordu; duyabildigim ka-
darindan anladigima gore, arkadag giizel Mary’
yi agabeyisi 6yle bir kiyasiya dévmiig ki, simdi
kizeagiz oliim dégeginde yatiyormug. Sigman ba-
yan, hosnutsuzlukla: “Giizel Mary de nerden cik-
11? o kadar siskasina giizel denir miymig? hele
bir de sevgili William’in: asarlarsa...”

Tam o sirada jiiri dzalan goériindiiler ve sa-
mgn sahtekirbk sugunun sibit oldugunu bildie-
diler. Ve bunun iizerine, Kara William™ ahp go-
tiiriirlerken 0, Edward Thompson’a uzun uzun
bakt.

Dogu’da séylenen bir menkibeye gore: Sey-
tan da evvelleri bir melekmig, ve éteki meleklerle
birlikte Cennet-i ili’da yagarmig; sonra melek-
leri bagtan c¢ikarmaga kaikigtiga i¢in Cenaba Hak
onu Cehennemin esfel-i sifilinine ebedi karanhk-
lar igine firlatip atmig. Gokten yuvarlamp gider-
ken o, miitemadiyen yukarlara dogru, kendini
Tanr’ya ihbar eden Melege bakarms, ve derin-
lere diigtiikce bu bakigi daha korkung, daha kor-
kun¢ olmusg... Herhalde bu miithis bir bakigmis
ki, isabet ettifi Melegin yiizii sapsan kesilmis ve
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yanaklari bir daha kizarmamig; bu Melek o za-
mandan beri Oliim Melegi adim almig.

Edward Thompson’un yiizii de, Oliim Mele-
gininki gibi sapsar: kesildi.

Vi.
Yeni Nazaret.

Gegen yaz Bedlam*® ’da bir filozofla tamgtim,
bana esrarh esrarh goz edip, fisildiyan bir sesle,
kotiiliigiin mengei (*° a) hakkinda hir siirii izah-
larda bulundu. Meslekdaglarindan pek ¢ogu gibi
o da, bu meselede, tarihi baz1 hususlar1 kabul et-
mek lazim geldigini diigiiniiyordu. Boyle bir izah
bana da pek miiliyim geldi ve kétiiliigiin temeli-
ni Hak taald Hazretlerinin yeter miktarda para
halk etmemig olmasinda gordiigiimii beyan ettim.

Filozof: “Giizel séyledin, dedi, kadinat1 halk
ettigi sirada Cenab-1 Allah’m kasas1 tamtakirmig
herhalde. Bunun icin, Seytan’dan bor¢ almak ve
kargihik olarak biitiin mahlikat1 hipotek etmek
zorunda kaldi. Igte boylece, Allah ve adalet ad:-
na yapilmg bir ahitle borca kargthk kiinat Sey-
tanin elinde bulundugu icin Tann taili - eh, bir-
az da nezaket icabi Seytanin diinyay:r dolagma-
sina, bildigi gibi kargagahk ¢ikanp fesat cevirme-
sine mani olamaz. Ama, bu yandan, Seytamn da,
ditnyanin tamamiyle yikihp mahvolmamasinda
menfaati vardir, ciinkii diinya mahvoldu mu, hipo-
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teki de yamp gidebilir;bunun i¢in de diinyanin iyi-
ce zivanadan ¢ikmamasina dikkat eder. Ote yan-
dan, tabii Hak taild da aptal degil ya, en iyi ga-
rantisinin Seytanin menfaatlerinde oldugunu bil-
digi igin, cok defa Seytana biitiin dlemin hakimi-
yetini tevdi edecek, yani ona bir nazirlar heyeti
kurma emri verecek kadar ileri gittigi olur. O za-
man igte, tahmin edilecegi iizere, Samiel** Cehen-
nem ordulammin  bagkvmandanlifimi ahr, Iblis
Bagvekil olur, Vizliputzli** miistesarhk vazifesine
gecer, Saytanin ihtiyar ninesi de Somiirgeler na-
ziri tiyin edilir. Bu Yairin artk kendi bildikleri
gibi diinyay: idare etmege baglarlar, ve kalblerin.
deki katii niyetlere ragmen, sirf sahsi menfaatler
icaby, diinyamin kuttulusu ugrunda g¢alismak zo-
runda kaldiklan igin, bir yandan da, bu ac1 mec-
buriyetin hinctm ¢ikarmak maksadiyle, hi¢ ol-
mazsa iyi gayeler ugrunda en agagibk vasitalan
kullanmak yoluna giderfer.. Iste bu kabilden
olarak, son zamanlarda isi dyle azitular ki, Arga
dla’da Hak Taila Hazretieri azginhgin bu derece--
gine tahammiil edemedi ve iyi bir Melegine yeni
kabineyi kurma emrini verdi. Bu Melek biitiin
iyi ruhlan etrafina topladi. Kiinati yeniden ne-
geli ve sicak bir hava kapladi, etraf nur ile dolda
ve kotii ruhlar ortadan tilindiler. Ama, bu Seytan
taifesi ellerini kollarmm baglayip durur mu? giz-
liden gizliye her iyi igi baltaliyorlar, yeni gifa kay-
naklarina zehirliyorlar, yeni baharnn biitiin giil

goncalarim haincesine voluyorlar, kanun tadilat-
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lariyle hayat agacum yikiyorlar ve bir fesat ka-
sigras1 nerdeyse her geyi yutacak, silip siipiirecek
ve Hak taild kdinatin idaresini yeni bagtan Sey-
tana vermek zorunda kalacak, tiki, kot vasitalar-
la da olsa, diinya hi¢ olmazsa ayakta durabilsin.
Goriilyorsun ya, bir kere borca girmig olmanin
akibeti ne oluyor?...”

‘Bedlam’daki dostumun bu beyanat, belki,
Ingiliz kabinesindeki son degigikligi aydinlatacak
mahiyettedir. lyi rublar dedigim, Canning’in*’
dostlan, kargilarinda hassm olarak Seytanlann bul-
duklarn igin hezimete ducar oldular. Diigman
giiruh, baglarinda aptal Seytan Wellington oldu-
gu halde, gimdi zafer qiiklan kopanyor. Zavalli
George’a kabahat bulmaga kimsenin hakk: yok-
tur. O, gartlara boyun egmek zorunda kalmigtir.
Canning’in 8liimiinden sonra Whig'lerin, Ingil-
tere’de sitkiinu saghyacak vaziyette olmadikilar:-
m itiraf etmek lizim gelir, zira bu maksatla al-
mag diigiindiikleri tedbirleri Tory’ler daima bal-
talamiglardir. Umumi siikiinun muhafazasim, ya-
ni tahtimin emniyette bulunmasini her geyden mii-
him goren Kiral, bundan dolay:1 devlet idaresini
yeni bagtan Tory’lere vermek zorunda kaldi.. Ve
neticede, ne yazik ki bu adamlar tipk: eskisi gibi,
halkin ahn terinin biitin meyvalarim kendi ke-
selerine indirecekler; vurguncu zahire tiiccarlan
hububatin fiyatim yiikseltecekler; John Bull ag-
hktan ciroza dénecek, nihayet, hir lokma ekmek
igin asil yiice efendilerine kendini satacak, bu
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efendiler onu sabana kosup kamgiliyacaklar ve
o gik demiyecek, zira bagi ucunda, bir yanda, elin-
de kiliciyle Duc de Wellington dikilmig tehdit
etmekte, 6te yanda da Canterbury Bagpiskoposu
durmug, Tevrat kitabim kafasina indirmektedir.
Ve biylece memlekette siikiin ve huzur hiikiim
siirecektir.

Bu feliketin sebebi Ingiltere’nin borglandir:
The national debt**, yahat da, Cobbett’in** dedigi
gibi, the Kings debt.’* Cobbett hakh olarak bir
noktaya isaret ediyor, diyor ki: Her miiessesenin
adimin bagmma Kirahin adi ekleniyor; mesela:
The kings army, the kings navy, the kings courts,
the kings prisons, ilh..*" dendigi halde, ashnda
biitiin bu miiesseselerden dogan borca hicbir za-
man the kings debt ad1 verilmiyor, ve bu, the na-
tional debt diyerek millete kendi adiyle adlan-
dirmak gerefi bahgedilenn yegine miiessesedir.

Feliketierin en biiyiigii borctur. Bununla be-
raber, Ingiliz Devletinin ayakta durmasum sagh-
yan, hattd en hain Jeytanlarinin bile onu mahvet-
mesine meydan vermiyen de onun bor¢laridir; ama
Ingiltereyi bagtan baga bir harman yeri haline
sokan, ve halki da orada, diivene kogulmus hay-
vanlar gibi, efendilerini beslemek icin gece giin-
diiz ¢cahgmaga mahkiim eden de bu borglardir;
oyle ki, bor¢larinn kaygusivle, Ingiltere, vaktin-
den evvel saclarna ak diisen insanlar gibi koca-
yip gidiyor ve gencligin biitiin o cilginca nesesin-
den nasipsiz kaliyor; oyle ki, Ingiltere tipka bo-
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gazmna kadar borca batmay insanlarda oldugu gibi,
en gagkinca hir tevekkiil iginde ezilip kalmig, ve
ne yapacafim gagurmis.. Ve Londra’daki To-
wer’de 900 000 filinta ile bir o kadar kihg ve siin-
gii hazir bulundugu halde...

va
Borglar.

Daha ¢ok geng yagunda, gazeteleri okurken 2n
¢ok ilgimi ¢eken iig gey vardr. Evveld “Biiyiik Bri-
tanya” serlevhasi altinda hemen, Richard Martin’
*in Parlimento’ya, zavallh atlara, kopeklere,
egeklere daha iyi muamele yapiimasi hususunda
bir teklifte bulunup bulunmadifimi arardim.
Sonra, “Frankfurt” baghg altinda Bay Dr. Schre-
iber'in** Federal Meclis’te, Hess Biiyiik Diikahg:
Devlet giftlikleri alicilavi lehinde bir takrir ve-
rip vermedigini arardim. Bundan sonra da
hemen Tiirkye’ye dair yazilan bulur bulugturur,
yeni bir Sadrazam’m, bsynuna ipekli kordon ta-
kilmak suretiyle taltif edilip edilmedigini gren-
mek i¢in, Istanbul hakkindaki uzun makaleyi bag-
tan agagl okurdum. Bani en ¢ok diigiinme vesilesi
veren de bu son mevzu olurdu. Bir miistebidin,
teklifsiz tekelliifsiiz bendesini bogduruvermesini
gayet tabii bulurdum. Vaktiyle, canbazhanede
hayvanlar kirahnin gahane bir gazapla képiirii-
glinit gormiigtiim; efer demir parmakhklardan

10
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meydana gelmig tertibatla cevrili olmasaydi, mu-
hakkak birgok misum seyirciyi parga parga eder-
di. Ama, beriki meselede benim garibime giden:
Her defasinda, eski bir sadrazamin bogdurulma-
sindan sonra, yine de sadrazam olmak hevesini du-
yan yeni bir adamun buinnabilmesiydi.

Simdi biraz daha biiyiidiim, beni Ingilizle-
rin dostlan olan Tiirklerden ¢ok™ bizzat Ingiliz-
ler meggul ediyorlar, ama, yine, bir Ingiliz Bagve-
kilinin yuvarlanmasindas sonra hemen yerini bag-
ka birinin kogup kapmas: beni aym1 derecede sa-
girbyor; halbuki bu adamdar, béyle bir vazife
gormeden de pekili yamyabilecek kimselerdir;
bundan bagka, higbiri (Wellington miistesna)
pek aptal da sayilmaz. Ve bu vazifede altr aydan
fazla kalan Ingiliz Bagvekillerinin hayatlar, ipe
ackilmekten daha kétii bir Aakibetle sona erer:
Blihassa Fransz Ihtililinden sonra hal tamamiy-
le boyle olmugtur; Downingstreet’te’! gam kasa-
vet artmug ve iglerin yiikii tuginamaz bir hal al-
mghr.

Eskiden diinya igleri gok daha basitti. Ve
akilh uslu gairler Devleti bir gemiye, Bagvekili de,
geminin diimencisine benzetirlerdi. §imdi her gey
kangk, capragik bir hal .aldi, bildigimiz Devlet
gemisi, bir defa buharh bir gemi oldu ve Bagve-
kilin igi artik basit bir kayig idare etmekten iba-
ret defildir. O gimdi, sorumlu bir makinist sifa-
tiyle, agagnda, o miithig. muazzam makinalarm
ortasinda durur, en ufacipina kadar her demir
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pergini, her garky, bir dnza olmasin korkusiyle
muayene eder, alev alev yanan ocafa gozlerini
diker, sicaktan ve kaygudan bunalir, ter déker...
Zira, yapacagy en ufak bir dikkatsiziik yiiziinden
koca kazan pathyabilir ve bunun neticesinde de,
gemi de, icindekiler de batip gidebilir. Halbuki
bu sirada, kaptan olsun, yolcular olsun giiverte-
de rahat rahat gezinirler, bandira direginde bay-
rak sakin sakin dalgalamr ve geminin boyle hu-
zur iginde yiiziip gittigini goérenler, onun karnmin-
da kangk, tehlikeli bir makinalar sistemi iginde
neler dondiigiiniin, nasil bir beld saklandifinn
farkinda degildirler.

Ingiliz Devlet gemisinin zavalli sorumlia ma-
kinistleri vakitsiz bir 6limle gociip giderler. Bii-
yiik Pitt’in® vakitsiz 6liimii ne aca olmugtur; da-
ha biiyiik Fok’un®® &liimii daha da ¢ok ac1 olmus-
tur; bir hancer vurugu daha evvel igini hitirmis
olmasaydi, Percival’de® &tekiler gibi, maléim
Bagvekil hastalifindan &lecekti. Lord Castler-
eagh’i,’® nihayet Kent Comte’iugu topragindak:
Northy Gray’de bogazim kesmek suretiyle intiha-
ra gotiirecek kadar iimitsizlige siiritklemig olan
da bu bagvekil hastahgidir. Lord Liverpool’da,®
aym gekilde, budalahk denilen bir nevi oliimiin
¢ukuruna yuvarlandi. Canning’in, Tannlar ben-
zeri Canning’in, yiiksek Tory tabakalarinin iftira.
lariyle zehirlenmig olarak, tipki diinya yiikiinii
tagimaktan hasta ve bitap diigmiig bir Tann At-
las gibi yere serildigini gdrdiik. Ingilterenin k-
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rallanin1 gece giindiis diigimmek xorunda olan
zavallh bagvekiller, birbiri ard: sira Westminister--
de gomiiliirler, halbuki bu kirallar, gam ka--
savet cekmeksizin gobek gigirip insan Smriiniin
en son hududundaki yaga kadar yagarlar.

Ingiliz nazirlannn gece giindiiz beyinlerini
kemiren ve nihayet onlan éldiiren bu miithig kay--
gunun adi nedir bilir misiniz? Buna borg diyor--
lar: the debt.

Borg da, nupka vatan sevgisi, din, geref, v. .
gibi insan ogullarmin hoglandig: geyler arasinda
yer alir. Oyle ya, hayvanlar borg nedir bilmiyen
varhklardir.. Ama, aym zamanda borg, insanl-
gin basta gelen dertlerinden, azaplarindan biridir
de... Ve borg, ferdi nasil mahvederse, bagtan baga.
nesilleri de kemirir, helik eder ve zamanimizin
milli trajedilerinde Eskigaglarin “alinyazis” de-
nilen unsurunun yerini elmigtir. Ingiltere bu aha--
yazisindan kagamaz; onun bagvekilleri miithis
facianin kendilerine yakiastifimi goriirler ve bir
gey yapmaga kadir olamamamn iimitsizligi igin-
de dlip giderler.

Ben Prusya Kiralhginda Defierdar ve yahut
da, Istihkim subayr olsavdim, Ingiliz borglarmin
tam yekGuunu gimiis kurug olarak hesap eder ve
bununla biiyiik Friedrichstrasse, veya diinya yn-
varlagn kag defa kaplanir, teshit ederdim. Ne ya-
payim ki, hesap iglciine hicbir zaman akhm yat-
mamigtir. Onun igin, borglanm saymak ve bunun
neticesinde ¢ikacak olan Bagvekilet buhranini.
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hesap etmek gibi ugursuz bir igi bir Ingilize hava-
le ediyorum. Bu ig igin de kimse ihtiyar Cobbett
kadar ige yaramaz. Onun “Register”min®® son sa-
yiandan gikardifim agafrdaki miitaldalan. okuyu-
culara sunuyorum:

“Durum gu merkezdedir:

1 -— Bu hiikiimet, daha dogrusu bu aristokra-
si ve riilhban siufi, veya nasil vasiflandirirsan:z,
igte bu hiikiimet, gayet biiyitkk bir yekin tutan
Jbor¢ para aldi Bununla da birgok zaferler, ge-
rek deniz, gerek kara muharebelerinde galibiyet-
ler satin aldyv.. Her cesitten ve her bityiiklikte bir
siirii zafer...

2 — Bu miinasebetle, pesin olarak bu zafes-
leri hangi maksatlarla ve hangi vesilelerle satin
aldigam sdyliyeyim: Vesile, aristokrasi simifinin
biitiin imtiyazlarim ve rithban smifim semirten
biitiin “agar’ diizenini silip siipiren Fransz Ih-
tilali idi; gaye ise, Ingilierede, ihtimal aristokrasi
imtiyazlariyle rithban arpahklarim aym ‘sekilde
silip siipiirmekle neticelenecek olan bir parla-
‘mento 1slahatim 6nlemekti.

3 — Imdi, Fransizlann misalini Ingilizlerin
taklit etmesini onlemek icin Fransizlara saldir-
mak, onlarin ilerlemelerini durdurmak, yeni ka-
vugtuklar: hiirriyetlerini 6himle tehdit etmek,
onlan iimitsiz maceralara sevk etmek, ve nihayet
Ibiildli korkung bir beyuld, bir milletler korku-
lugu haline sokmak gerekti: Syle ki, hiirriyet adi
.altinda insaunlar, kétiiliik, zuliim, ihanet ve kan ha-
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litasindan bagka bir gey diigiinemesinler, ve Lngi-
liz milleti, korkusunun biiyiikk heyecam iginde,
vaktiyle Fransada geligmig olan ve Biiyik
Alfred’den bu yana, ta Vgiincii George zamanina
kadar daima her Ingilizi dehsetten iirperten bu
zalimcesine miistebit hiikiimete tam manasiyle
agk olsunlar...

4 — Bu planlann gurgekiegtirmek igin, muh--
telif yabanci milletlerin yardimlarma ihtiyag var-
d1; bunun neticesi olarak bu milletler Ingiliz pa-
ragiyle desteklendiler; Fransiz siyasi miitecilleri
Ingilfz. parasiyle beslendiler; hamh, arisfokrasi
smfinin imtiyazlarina ve riihban taifesinin arpa-
hk sistemine karg bag kaldirmig olan bu milleti
ezip yere sermek icin yirmi iki yuhk bir harb.
devri agildi

5 — Boylece hiikiimetimiz - goriiniige bak:-
hrea - daima hezimete ugratilmiy olan Fransizla--
ra karg sayimz zaferler kazandi; ama bizim bu
sayimz zaferlerimiz hep satin aliudi. Yani, bunlar
‘hep, bizim bu ig igin kiraladifimiz parali asker-
lerimizin kahglariyle kazanildr ve bizim iicretle
tuttufumuz bu orduda, aym zamanda, y1gin yrgin
Fransiz, Holindah, Isvigreli, {talyan Rus, Avus-
turyall, Bavyeral, Hesse'li, Hanover’li, Prusyah,
Ispanyol, Portekiz, Napolili, Maltah ve biitiin
bunlardan bagka, Allah bilir daha ka¢ milletten
askerler vardw.

6 — Yabanc1 askerlerin bu gekilde kiralan--
mas1 sayesinde ve kendi filomuzla kara ordumu-
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zun da yardmiyle Franamzlan, yani bizim yapu-
gumiz gesitten bir ahg verige girigmek i¢in para-
lar1 olmyan bu zavallh herifleri maglip ettik, ve
neticede 1htilallerini bastirdik, memleketlerinde
aristokrasiyi, muayyen hir kademeye kadar yem-
den yerlestirdik, bununla beraber, ruhban smfr-
nmn dgar vergi sistemini ne yaparsak yapahm, ye-
niden canlandiramadik

7 — Bu biiyiik igi bagariyle sona erdirip bu
sayede Ingiltere’de her tiirli Parlimento 1slaha-
tim bertaraf eitikten sonra, hiikiimetimiz, kiikrer
obi zafer ¢rghklan yiikseitti ve bagmmak igin
cigerlerini epiy zahmete soktu; ve gayretlerinde,
bu memlekette umumi vergilerle yamyan her
mahlikun yardumina mazhar oldu

8 — O zamanlar kendini pek mesut hisseden
bu milletin cogkun ve tagkin nege i¢indeki sarhog
lugu iki yila yakm bir zaman siirdii; bu zaferle.
rin kutlanmas vesilesiyle, ziyafetler, halk oyunla-
n, zafer taklar, miisabakalar, yariglar, giiregler
ve buna benzer tiirlii eglenceler birbirini kovala-
d1; bunlar 250 bin sterling’den fazlaya mal olda
ve ayrica zafer taklary, amtlar ve bagka cegitten
abideler dikilmesi ve boylece harbin gan ve geref
dolu olaylarinin ebediyete mal edilmesi igin Avam
Kamarasi muazzam bir para (zannedersem ii¢ mil-
yon sterling) tahsisine oy birligiyle karar verdi.

9 — Bu tarihten itibaren faslasiz olarak, yu-
karda adi gegen harb icinde iglerimizi cevirmig
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olan adamlarin idaresi altinda yagamakla bahti-
yardik.

10 — Bu tarihten itibaren fasilasiz olarak, bii-
tiin diinya ile tam bir bariy icinde yamyorduk;
Tiirklerle karghkh yaptifimiz kiicitkk kavga oyu-.
nu*®® bir tarafa birakilacak olursa, gimdi de hal
biyledir denebilir ve diigiiniilebilir ki, diinyada
bizim gimdi mesut yagamamamiz i¢in highir sebep
mevcut degildir; dyle ya, barig icindeyiz, topraf-
miz bol, bereketli mahsuller veriyor ve gagumizin
diinya bilgelerinin ve kanuncularimin itiraf ettik-
leri gibi, biitiin diinya milletlerinin en aydini, en
uyam@ biziz. Her tarafta, yetigen nesli okutmak
icin mekteplerimiz var. Kiralhgin her piskoposluk
bolgesine yalmz bir Rektor, veya Vicar, veya
Curator koymakla da yetinmiy degiliz, ayrica bu
bolgelerin her birinde en agag: alt1 din 6retme-
nimiz var, bunlardan her biri hi¢c ofmazsa dort
meslekdagindan bagka bir gesittendir, &yle ki
memleketimiz her bigimden 6gretim ve egitime
mazhar olmug bulunuyor. Bu mesut memlekette
hicbir insan cehalet halinde yagiyamiyacaktir. Ve
bundan dolayr bu bahtli memlekete Bagvekil ol-
mas1 lizim gelen herhangi bir insanin bu vazifeyi
bu kadar agir ve kiilfetl: bir yiik olarak gérmesin-
den duydugumuz hayret bu nispette biiyiik oluyoz.

11 — Ha, bakin, hir tek bahtsizhgimz var,
ve bu gergek bir bahtsizhktir: Evet, hirkag zafer
satin aldik.. Bunlar muhtesem zaferlerdi... Kar-
I bir ig yaptik.. Bayan Teazle’nin,” pazardan
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evine dondiigii zaman kocasina siyledigi gibi: Al
difimiz geyler, muhakkak ki, verdifimiz paranin
ii¢ dort misli degerinde idi... Halbuki zafer, istek-
lisi ¢cok olan bir matahdir... Hasih kendimize bu
kadar ucuz fiyata bu kadar bol miktarda bir gan
ve zafer ziyafeti gekemezdik...

12 — Ama - bunu i¢im acayarak itiraf ediyo-
rum - bu zaferlere ihtiyacumiz oldugu zaman on-
lar satn almak igin borca girdik, gimdi ise, ne
yapsak, ne etsek, bir tiirlii bunian elden gikara-
muyoruz, nasl ki bir adam, Tanrinin en latif ar-
magam olarak bir defa eline gecirmek saadetini
tattaiktan sonra, artik karisindan bir tiirlii kurlu-
lanaz, onu ne atabilir, ne satabilir...

13 — Iste bu yiizden, is'erimizin idaresini
iizerine alan her Bagvekil, zaferlerimizin yiikledi-
& bor¢lan 6demek kaygusuna diigliyor ve haki-
katta bu borgtan daha bir metelik bile Sdemis
degildir.

14 — Ama o, zaferleri satin almamz ig¢in
bor¢ aldigimiz meblig: bir hamlede, ana para ve
faizleriyle 6demegi diigiinecek halde degildir; ne
gezer... Onun biitiin endiyesi, yalmz ve yalmz fa-
izlerini 8diyebilmekitir; ve bu faizler ordu tah-
sisath ve zaferlerimizin neticesi olarak cikan bay-
ka masraflarla beraber hesap edilince, 6yle mu-
azzam bir yekiin tutarlar ki, bu mebliglarin
ddenmesi i¢in tedbirleri diigiinmekten ibaret olan
bu kiigiik igi iizerine alacak adamun sinirlerinin
epey kuvvetli olmast lizzm gelir.
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15 — Eskiden, zafer satin alma igine givig-
meden ve bol miktarda gan ve geref elde etme
eevdasmma  diigmeden Once de surtumizda
200 000 000 dan biraz fazla bir borg vards, o ta-
rihte Ingiltere ve Galles’deki muhtaglar igin bii-
tiin yardum paras bir araya getirilse senede
2 000 000 dan fazla yekiin tutmazdr ve simdi
dead weight®* adiyle sirtumza yiikletilen ve as-
hnda gan ve gerefe hirsimizin cezasi olarak gek-
tigimiz yiikten de heniiz eser yoktu.

16 — Dayinlerin géniill nzasiyle verdikleri
bu paradan bagka, zafere susamig olan hiikiimeti-
miz fakir halktan, bilvasita biiyikk meblaglar is-
tikraz etti. Yani mitat vergileri yiikseltti, o ka-
dar yiikseltti ki, fakir halk gimdye kadar gérme-
digi olciide ezildi ve fakirlerle muhtaglara yar-
dum paras: yekiinu, insan: hayrete diigiirecek Ka--
dar kabardw.

17 — Muhtaglara yardim paras yilda 2 mil-
yondan 8 milyona yiikseldi. Simdi Devlet fakirle-
re, adeta topraklanm rehin koymuggasina hipo-
tekin faizini de 8diiyor ve boylece 6 milyonluk bir
bor¢ daha g¢ikiyor, ki bunu da san ve geref hirsiyle
zaferler salin almamiz neticesinde yiiklenmig ol-
dugumuz borglann yekiinuna eklemek lizim-
dar.

18 — The dead weight kayd-1 hayat gartiyle
baglanmig maaglardan meydana gelmistir ki, biz
bunlani “eytim ve eramil maag” ad1 alunda bir
siirii erkek, kadin ve g¢ocuga, bu insanlarin veya.
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onlann taallikatindan bazlarnin zaferlerimizi
elde etmek hususunda basardiklari, veya sbzde
bagarmig olduklan iglerin miikatati olarak dag:-
tiyoruz.

19 — Bu hiikiimetin, kendisine zaferler teda-
rik etmek i¢in aldifs borcun ama parasi, agaf
yukan agagpdaki meblaglardan ibarettir.

sterling lirasi:

Milk borglara eklenen meblag 800000000
Aal muhtaglara yardim borcuna

eklenen 150000000

Bir borcun ana parasm olarak hesab-

edilen dead weight 175000000
Yekiin 1125000000

yani bir milyar yiiz yirmi beg milyon; yiizde beg-
ten yilda bunun faizinin tutann 56 kiisur milyon
eder; evet, borcumuzun sadece geciktirmeden &de-
mek zorunda oldugumuz faizinin tutan agaf yu-
kar1 bundan ibarettir; yalmiz Parlimentoya sunu-
lan hesaplarda muhtaglara yarduim borcu goste-
rilmemigtir, zira muhtelil ruhani bélgelerde, mem-
leket bunu bilavamita olarak derhal 6demektedir.
Bundan dolayr gu yukarda bahsi gecen 6 milyonu,
56 milyondan ¢ikardimz m, goriirsiiniiz ki, Dev-
lete bor¢ vermisg dayinlerle dead weight’a baglan-
ms halk geri kalan parenin hepsini yalayip yut-
maktadir,
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20 — Bununla beraber yardun sarfiyat1 da
Devletin, alacaklilarina olan borcu gibi bir borg-
tur, ve goriildiigiine gore aym kaynaktan gikimi:-
tir. Vergilerin miithig yikii altinda fakirler ezil-
diler, baskalan1 da bu yiikiin altinda eziliyorlard,
ama, fakirlerden bagka herkes az ¢ok bu yiikii
omuzundan silkip alabildi ve yiik, sonunda, kor-
kung agirhgiyle fakirlerin omuzuna bindi ve on-
lar bira figillarim, hakir kab kacaklarim, kalayh
sahanlarini, duvar saatlerini, yataklarnini, hatta
zanaat takimlarna, aletlerine kadar her geylerini
elden gikardillar, elbliseleri kalmadi, gul caputa
sarindilar, kemikleri iistiinde etleri kalmadi... On-
lar artk daha fazlasina tahammiil edemezdiler;
bdyle olunca ellerinden ahnan seylerden bir par-
caar “muhtaglara yardim” adx altinda kendilerine
geri verildi. Igte bundan dolayrdir ki, bu yardum
parasi, hakiki ménasivle bir borctur, Devlet ddela
hipotek ettifi topragimn faizini édiiyor. Bu bor-
cun faizinin 6denmesi ger¢i geciktirilebilir, ama
boyle bir gey yapildi mi, bu paray: istemek du-
rumunda olanlar y1gin yigin iigiisiip, miktann ne
olursa olsun, alacaklarinmn tamam tutarmn dden-
mesini istiyeceklerdir. Demek ki bu da gergek
bir borgtur ve Syle bir borg ki, meteligine, santi-
mine kadar 6denmesi gerekir, hatti bu nokta
iizerinde 1srarla duruyorum ona, dteki borglar-
dan daha fazla hak tammak lizim gelir.

21 — O halde béyle igleri iizerine alan kim-
selerin bagmna gelen feliketleri goriince fazla hay-



INGILTERE NOTLARI 157

ret etmege lizum yoktur. Aml gagilacak gey, ken-
disine biitiin sistemi istedigi gibi, cezri bir degis-
linmeye tibi tutma selihiyeti verilmedikice bir
kimsenin boyle bir igi iizerine alabilmesidir.

22 — Devlet dayinlerine ve dead weight’a dde-
necek parayr kismaga gahgmak da bir care degil-
dir; boyle, memleket mikyasinda bir tasarruf,
bor¢lardan bdyle bir kisnti  yapabilmek icin,
borg¢larin biiyiik kargagahklar gikarmasim, yarim
milyon insamin Londramin i¢inde ve etrafinda
aghktan 6lmesini énlemek igin, yukarda zikredi-
len iki borcun veya onun faizlerinin édenmesinde
kiemti yapmaga galhgmaktan once, bagka yerler-
de ¢ok daha biiyiik 8lciide tasarruflar yapmak
lazamdar.

23 — Yukarda gordiiZiimiiz gibi, zaferler
Ingilterede Parlimento 1slahatim1 6nlemek ve aris-
tokrasi sinifimin imtiyazlariyle rithban smufinin
arpabklarim1 ayakta tutmak gayesiyle satin ahn-
d1; bundan dolay: da bize 6diing para vermis olan
kimeelere olan borcumuzun kanuni faizlerini ver-
memek ,veya bize ellerini kiralayip o sayede za-
ferlerimizi kazanmamiz1 saghyan kimselerin pa-
rasim Gdememek, rezaleti ayyuka gikacak bir ci-
nayet olurdu; &tede aristokrasinin yagh geref
mevkileri, tekaiidiyeleri, karsh#inda ig istemiyen
bol tahsisatlars, gahane caizeleri, askeri ikram
yeleri, ve nihayet rilhbana ait biitiin o agar siste-
mi, dokunulmadan dururken béyle bir gey yapar-
sak, Tanrinin intikamin tizerimize cekecek miit-
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hig bir cinayet iglemig olurduk.

24 — O halde giighiik as1l surada, su noktada-
dir: Bagvekil olan, biiyisk bir hirsla zaferler pe-
ginden kogmusg, kifi miktarda zafer elde etmig ve
duyulmamg askeri gan ve geref kazanmig.. ama,
ne fayda ki, bu zaferleri heniiz 6diyememis bir
memleketin Bagvekili oluyor... Simdi memleket,
hesabin goriilmesini bu Bagvekile birakiyor, ama
o, parayl nereden alabilecegini bir tiirlii bilemi-
yor.”

Bunlar oyle geyler ki, bir Bagvekili mezara
sokabilir, hi¢ olmazsa aklina bagindan alabilir.
Ingiltere 6deme kudretinin iistiinde borca batmg.
Hindistan ve bagka zengin sémiirgelerimiz var ya,
diye bobiirlenmek bog geydir. Parlimento’daki
son tarugmalardan anlapldigy gibi, Ingiliz devle-
ti biiyiik, u¢suz bucaksiz Hindistandan, gercekten
irat diye gosterilebilecek bir metelik bile alama-
maktadir.Hatta iistelik Hindistan igin her sene bir-
ka¢ milyonluk bir tahsisat Gdemek zorundadir.
Bu memleket Ingiltere’nin degil, yalmz orada
zenginlesmig tek tek Ingilizlerin ellerindeki ha-
zinelerle anayurdun sanayiini ve mali miiessese e-
rini geligtirmesine yaramaktadir, “Hindistan Kum-
panyast” sayesinde bin kadar bagka insan da ek-
mek ve gecim saglamaktadir. Gergekten, simiir-
geler Devlete gelir saglamaz, ayrica masraf yiik-
ler; yalmz ticaretin geliymesine ve aristokrasimin
zenginlegmesine yarar. Somiirgelere ise, vali ve
onun maiyet memurlar1 eifatiyle, hep bu taifenin
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hism ve akrabasi génderikir. Bu yiizden milli
borglarin 6denmesi vazifesi sadece Biiyiik Bri-
tanya ile Irlandamin omuzlarna yiiklenmistir.
Ama burada da kaynaklar borg diciisiinde muaz-
zam degildir. Bu vesile ile de sozii Cobbett’e bira-
kahm:

“Bir care diigiinmiig olmak i¢in memleketin
servet kaynaklarindan s6z eden kimseler vardur.
Bunlar rahmetli Colquhoun™un®? gakirtleridir;
hiraiz yakalamaktaki hiineriyle meghur olan bu
zat, bor¢lanmizin, milletimizin servet kaynakla-
rna nispetle gayet ehemmiyetsiz oldugu goz
oniinde tutularak bizi endiseye diigiirmemesi li-
zmn geldigine dair koca bir kitap yazmig ve bu
servet kaynaklar1 hakkinda okuyuculan belli bir
fikir edinsinler diye de, tavgan yavrularina kadar,
memlekette mevcut olan her geyin kiymetini tak-
dir etmig, hattd gbyle, farelerle siganlann da bu
hesaba katamadigina pek iiziiimiiz. Atlann,
ineklerin, koyunlarin, domuz eniklerinin, kiimes
hayvanlannin, tavgan yavrularinin, bahklarn de-
gerlerini ev egyasinin, kab kacagu, elbiselerin, 1s:i-
ma vasitalarzmin, geker, haharat ve sairenin hasih
memleketie bulunan her geyin fiyaum takdir et-
mig; ve hepsini toplayip yekin cikarip da, arazi,
agaclar, evler, madenler, ot, hububat, pancar; ke-
ten mahsullerini de bu yekiina ekledikten, ve Allah
bilir ka¢ milyarhk bir rakam cikardiktan sonra,
Iskogyalilara mahsus kurnaz bibiirlenme edasiyle,
aga@n yukan bir baba hindi gibi suratm eksgitip
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benim gibi insanlara gdyle yukardan bakip gii-
lerekten soruyor: “Bunlar gibi servet kaynak-
larumiz olduktan sonra hild milli bir iflastan
korkuyor musunuz?”

Bu adam, insanlarm, iginde yagamak igin eve,
yiyeceklerini gikarmak igin araziye, yalnhklar:-
m orimek icin elbiseye, susuzluklarim giderecek
siitii elde etmek ¢in inege, kesip etlerini yemek
icin de sig1r, davar, domuz, kiimes hayvam ve tav-
gan gibi hayvanlara ihtiyaci oldugunu diigiinme-
mig oacak; cam cehenneme bu kagik Iskogyalinin!
bu nesneler, satllain da elde edilecek para ile mi'-
Ii borglar 6densin diye duran mnesneler degil... Bu
kadarla kalsa iyi, bu herif, igcilerin yevmiyerini
de hesabedip milletin servet kaynaklarina ekle-
mig! Iskogyadaki®® biraderlerinin, pek miikemmel
bir kitap yazdi diye®* doktorluk damgas: vurduk-
lan bu aptal hirsiz avam, ig yevmiyelerinin, bir
miktar yiyecek ve igecek tedariki igin ig¢ilerin
kendilerine lizim oldugunu tamamiyle unutmug
goriiniiyor. Bu adam' damarlarimizdaki kamin de-
gerini de takdire kalkigabilirdi; éyle ya, bu kan-
dan da, pekili, kanh sucuk imal edilebilir.”

Iste Cobbett bdyle soylityor. Onun sbzlerini
Alman diline cevirip yazarken, o biitiin varhgiyle
hafizamda canlamyor, ve gegen sene, “Crown and
Anchor Tavern”deki giiriiltiilii  bir 6gle yemegi
sirasmdaki haliyle, onu, saldirgan kirmizi yiiziyle-
ve radikalce giiliimsemesiyle goziimiin 6niinde di-
kilmiy gériiyorum; bu giiliimsemede, en zehirli
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bir élitm nefreti, diigmanlarimin  yikahgina tam
bir giivenle 6nceden gérmekten dogan alayci bir
sevincin iginde eriyip kaynamyordu.

Cobbett’in sézlerinden ornekler aldiim igin
kimse beni ayiplamasin! Onun diiriist olmiyan
baz1 halleri, kiifiirbazh, fazla bayagihga giden
yasayws1 bir kusur sayilabilir; ama, inkir edilemez
ki onun ¢ok namuslu bir ruhu vardir ve ¢ok de-
fa, hele yukardaki sozlerinde tamamiyle hakhdar.
0, tanimadigi herkese, diglerini gosterip saldiran
zincirli bir képektir; ¢ok defa evin en iyi dostu-
nu da baldirindan 1sirie, durmadan havlar, ve bu
susmak bilmiyen havlamadan dolay: da kimse ona
kulak asmaz, bir giin gercekten bir hirsiza havla-
maga kalkigify zaman bile, kimse onun bagirmasi.
na aldirig etmez. Bu sebepten, Ingiltere’yi yagma-
hyan kibar hirsizlar, srtanp hirhyan Cobbett’e
bir lokma atmak, ve bbylece onun agzim kapat-
mak lizomunu bile duymuyorlar, Kopegin igine
en ¢ok igliyen de budur; o achgin hiddeti icinde
diglerini gicirdauyor.

Ihtiyar Cobbett! Ingiltere’nin kopegi! ben
seni seviniyorum; zira bana gore her adi tabiat
megumdur; ama, senin zincirlerini koparamadig-
m ve, gozlerinin 6niinde, giilerekten, elde ettikle-
ri ganimetleri siiriiyiip gotiiren ve senin faydasiz
sigramalarinla ve meticesiz havlamallarninla alay
eden bu hirsmizlara erigemedigini goériince, halin,
ruhumun en derin noktalanna kadar, icimde bir
siz1 uyandiriyor,

Il
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VIII.
Muhalefet Partileri.

Dostlarimdan biri, Parlaimentolaki muhalefe-
ti, pek isabetli olarak, posta arabalani arasindaki
rekabete benzetmigti. Herkes bilir: Tiirli para
igleri geviren bir girketin, masraflarim iizerine
alhip iglettigi posta arabalan, o kadar ucuz fiyata
yoleu tagmmaga baglar ki, yolcular nihayet, daha
evvel bindikleri arabalara bunlan tercih etmek
zorunda kahrlar. Bu sefer bunlar da, miigterileri-
ni tutabilmek i¢in fiyailarim diigiirmege mecbur
olurlar; ama, rekabete girigen yeni posta arabasi
iicretleri daha da kirar, ve c¢ok gegmeden, dteki
zavallilar, bu rekabet kargisinda iflas ederler ve
seferlerini durdururlar. Rakiplerini bertaraf eden
araba boyece meydam1 kazanip muayyen bir bil-
gede seferleri yapacak kendinden bagka araha
kalmadigam: gérdip mii, fiyatlann hemen yiikselt-
mege baglar, hatti, meydam terk etmig olan ara-
banin eski fiyatlarindan da daha yukar: ¢ikar. Ne-
ticede, zavalli yoleu goriir ki bu isten hi¢ de ka-
zanch c¢ikmamigtir, hattd zarar etmektedir; ama,
ne yapsin, kiifrede ede yol parasim &der... Bu, ye-
ni bir rekabet yargina qikacak bir araba zuhur
edinceye ve daha evvelki oyunu tekrarlayincaya
kadar béyle devam edip gider... Sonra yeni iimit-
ler belirir... Ardindan da yeni hayal sukutlar:...

Stuart’lar Partisi hezimete ugrayip Protestan
hanedan Ingiliz tahtina giktifs zaman® Whig'
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ler nasil gilginca sevinmiglerdi! Tory’ler o zaman-
lar muhalefeti teskil ediyorlardi; Whig’ler ziim-
resi hikimiyeti ele alinca, Devlet arabasinin fu-
kara yolcusu John Bull'un nege ¢ighklan kopar-
mas1 i¢in sebep vardi. Ama bu sevinci uzun siir-
medi. Her yil daha gok araba iicreti vermesi ge-
rekiyordu; o kadar gok para verdigi halde rahat
bir yolculuk da yapamiyordu; iistelik arabacilar
gayet kaba heriflerdi; araba iki tarafa yalpa vu-
ruyor, tuglara carpiyordu; her koge taginda bir
devrilme tehlikesi gegiriyordu®... Ve nihayet, su
yakinlarda®” Devlet arabasinin  dizginleri daha
iyi ellere gegince zavalli John Yaradana siikretti.

Ne yazik ki sevinei vine uzun siirmedi; muha-
lefet kumpanyasinin yeni arabacis:  iskemlesin-
den 6lii olarak agagr yuvarlandi; atlann iirkmesi
iizerine Oteki arabaci®®da korkup yere atladi, ve
eski siiriiciiler®®, alun niahmuzlu ihtiyar gévalye-
ler, eski yerlerine gecip oturdular.. Ve gimdi,
kéhne kamg1 yeniden gakhyor...

Bu benzetmenin pegini birakip, yukarda mu-
halefet partilerini vasiflandirirken kullanhgim
Whig ve Tory kelimelerine doneyim; bu adlar,
uzun zamandan beri fikirleri alt iist etmekten
bagka ige yaramamig olduklamn icin, gimdi bunlar
iizerinde yapilacak miinakagalar elbette werimli
olacakr.

Ortagagda Ghibelin ve Guelf adlarinn, tiir-
lii degigmeler ve yeni yeni olaylar neticesinde ga-
yet miiphém ve kaypak ménalar almasi gibi, son-



164 SEYAHAT TABLOLARI

ralan da Ingiltere’de Whig ve Tory adlari aym
ikibete ugramiglardir. Bu adlarin nasml ve nere-
den dogduklar1 kesin olarak gosterilemiyor. Ba-
zilan iddia ediyorlar ki, bunlar ilk &nceleri alay
icin takilmig likaplardi, sonradan kelli felli bi-
rer parti adi oldular; buna benzer haller ¢ok de-
fa viki olmugtur: Meseld, “Gueux’ler Birligi”,
admm, serseri ve dilenciler méinasinda “gueux” la-
kabindan almistir; daha somralar1 Jacobin’ler,
kendilerine Sans-culotte’lar - yani donsuzlar, veya
baldiri-ciplaklar  demiglerdi; nitekim b}lgii:ukii
“Servile” (dalkavuk, ugak)ler ve “Obscurants”
(Maarif diismanlan)lar da, belki giiniin birinde
bu adlari, gan ve geref yiiklii unvanlar diye ifti-
harla tagiyacaklardir; ama, pek tabii, bugiin
buna heniiz cesaret edememektedirler. Whig ke-
limesi Irlanda’da™ galilia, sirke gibi, eksi, nahog
bir sey méanasina gelirmis, bu memlekette ilk za-
manlarda Presbyterien™ leri, ve yahut da, umumi
olarak yeni mezhepleri alaya almak igin kullanml-
mig. Aym tarihlerde bir parti adi olarak meyda-
na gkmig olan Tory kelimesi ise, Irlanda’da bir
cesit asafilbk hirmz taifesine verilen isimdi. Bu
lakaplar, Stuart’larin zamaninda, mezheplerle
hiikiimran kilisenin aralarindaki savaglar eirasin-
da halk icinde dolagip vayilmaga baglada.

Bu partiler hakkinda umumi goriige gore:
Tory’lerin partisi tamamiyle saltanat tarafim tu-
tar, Hanedanin imtiyazlarn igin savagir; buna kar-
sithk Whig’'lerin partisi daha gok halk tarafinda
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durur, ve onun haklariu: miidafaa eder. Ama bu
hiikiimler gayet miiphem, ve sadece kitaplarda
muteberdir. Bu adlar, daha dogrusu, birer “Yaran
Meclisi”, birer “klik” ad: sayikmak icabeder. Mu-
ayyen bazi ihtildiflh meselelerde bir araya gelen
birtakim insanlara bu icimlerden biri veya oteki
verilmis, bu adamlarnn ecdatlan ve dostlann da,
buna benzer hallerde dayamigmiglar, ve siyas1 fir-
tinalar esnasinda, saadetleri paylagmaf ve feld-
ketlere ve karg partinin diigmanhgina birlikte go-
giis germeyi kabul etmiglerdir. Prensip gibi geyler
asla 'bahis mevzuu degildir; Partilerin iginde mu-
ayyen fikirler iizerinde birlegilmez, ancak Devlet
idaresinde almmacak muayyen tedbirler, baz1 kétu
geleneklerin kaldirilmas: veya muhafazasi, muay-
yen Bill”’ler, ve saire gibi, atadan miras kalma
birtakim meseleler iizerinde - ama, hangi goriig
noktasindammig, bunu diisiinmeksizin, gok defa
aligkanhgin sevkiyle - birlegilir... Ingilizler Parti
isimlerine hi¢ kanmazlar. .Whié’lerden konugu-
yorlarsa, sanmayin ki bu Parti hakkinda, meseli
bizim Liberallerden bahsettigimiz zaman bu isim-
le muayyen birtakim hiirriyet baklar1 iizerinde
aralarinda anlagmig olan kimseleri tasavvur etti-
gimiz gibi, muayyen bir fikirleri vardir.. Hayr,
onlar Whig denince, birtakim insanlarin zahiri
baglarla birbirine baglinmasindan meydana gel-
mig bir grup anlarlar; Syle bir topluluk ki, orda-
ki insanlardan her biri, kendi goriig ve
diigiiniig tarzina gére hitkmedilecek olursa,
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kendi bagma bir parti kurabilir, ama, yu-
karda soylendigi vechile, surf harici sartlarin
sevkiyle, tesadiifen vuku bulan menfaat anlagma-
lariyle, deostluk ve diismanhk miinasebetleri neti-
cesinde Tory’lere karsi bir arada savagmaga mec-
bur olmuglardir. Keza bu savag da, bizim anladi-
@imiz manada aristokrasiye karga bir savag diye
diigiinemeyiz; zira bu Tory’ler, duygulariyle,
Whig’lerden, hatti ¢ok defa, aristokrasiyi giines,
ay ve yildizlar gibi degigmez sayan, ve asilzade ve
rilhhan smiflarimin  imtiyazlarmi, degil sadece
devlete faydah imtiyazlar, aym zamanda tabiatin
hir zarureti olarak géren ve bu imtiyazlar ugrun-
da, sirf, kendine olan inancim kaybetmig aristok-
ratlardan daha cok bu imtiyazlara inandigi igin
onlardan bile fazla savasacak olan bourgeois sin1-
findan daha aristokrat degildir. Bu itibarla Ingiliz-
lerin ruhu iizerine hili OrtacaZin geeesi ¢6kmiig
bulunmaktadir. Biitiin insanlarmn vatandag esitli-
&i hakkindaki kutsal fikiv heniiz onlarn iizerine
1gtklarim sagmadi, ve bunun icindir ki biz Ingilte.
re’de Tory zihniyetini taglyan, ve Bourgeois sum-
findan giktig1 halde béyle olan, nice Devlet adam-
tarma, Allah igin, dalkavuk sifatim veremiyecegi-
miz gibi, onlan, pekild hiir yagiyahilecekleri hal-
de ahgtiklarn eski kopek deligine siiriine siiriine
giren, ve gimdi hiirriyet giinegine kargn uluyan
yaltak kipekler arasinda da sayamayiz.

Iste bundun dolayidir ki, Ingiliz muhalefeti-
ni anhyabilmek i¢cin Whig ve Tory adlan hig
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ige yaramaz; Meclisin gegen yilki toplantilarinin
baginda; Burdett’’in hakh olarak ve agik gekilde
ifade ettigi gibi, bu isimler artik her tiirlii manay:
kaybetmiglerdir; ve diinyayi, ve idriki halk eden
Tanrnin zekidan fazla masibi olmiyan kulu
Thomas Lethbridge,’”® o sirada, belki hayatinda ilk
ve son defa bir eser-i zekd gistermig, Burdeit’in
bu sozleri iizerine hazir cevaplikla: “He has un-
toried the Thories and unwigged the Wighs.”®
demis.

Reformers veya« Rudical Reformers -adiar
daha manahdir. Bu iki kelime umumiyetle aym
mianada sayilirlar, her iki zitmrenin hiicumlar1
da Devletin aym illetine yoneltilmigtir, her ikisi
de aym gifa verici tedbirleri ileri siirer; yalmiz
renklerindeki koyuluga, agikhga gore birbirinden
ayrilirlar. Devletin baghea illeti olarak gésterilen
sey de, halki temsil etme sistemindeki kétii usul-
diir; mevcut sisteme gore, hususi tabiriyle rotten
boroughs’lar ("¢ a), yani izi kaybolmus, niifussuz
yverlerin, daha dogrusu bu yerlerin sahibi olan
oligarche’lann Parlimentoya temgilciler gonder-
mege haklarn vardir da, buna karsibk, ¢ok niifuslu
koca_ gehirler, hususiyle bircok yeni fabrikla ge-
hirleri bir tek temsilei hile se¢gme hakkina sahip
degildirler; bu illete karsi teklif edilen gifa ted-
biri ise, “parlimento islahatr” dedikleri caredir.
Evet, gerci bunu bir gaye degil, bir vasita sayiyor-
lar. Umit ediyorlar ki bu sayede halk, kendi men-
faatlerini daha iyi temsil edecek bir siyasi diizene
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navugacak, aristokrasinin kétii muamelelerinden
kurtulacak, tiirlii dertlerine derman olacak. Par-
lamento 1slahat1 fikri, bu yerinde ve hakh istek,
oyle goriiliiyor ki, herhalde zerrece Jacobin olmi-
van mutedil kimseler arasinda da miicahitler bul-
maktadir, ve tiirlii adamnlar reformer diye adlan-
dirildigz vakit bu kelimenin bambagka bir soyle-
nigi vardir, o zaman bu kelime, meseld Hunt” ve-
ya Cobbett, ve sair azih, saldirgan ihtililcilerden
bahsedildigi zaman kullamlan ve sbylenirken ayri
bir vurgu alan radical kelimesinden yildizlar ka-
dar uzak kahr; sozii gecen gahislar da parlimento
1slahat1 diye feryadederler, ama bu 1slahat bii-
tiin geleneklerin yikilmasi, servet ve ikbal hirsla-
nnin zaferi ve tam bir ayak takim hikimiyetinin
yerlegmesi gayesiyle isterler. Iste bundan dolay:-
dir ki, bu Partinin ileri gelenlerinin diigiiniigleri
arasindaki nilansalar sayisizdir. Ama, dedikleri
gibi Ingilizler adamlarinin ne matahlar olduklan-
m bilirler, isim guymus. buymusg, halk bundan
otiirii bilyiik bir gagkinhga diigmez, ve savasin ne-
rede bir gosterigten ibaret kaldifini, nerede ciddi
oldugunu gayet iyi fark eder. Uzun yillar boyur-
ca Parlimentodaki savaglar, cokluk, vakit &ldiiz-
mek i¢in oynanan, rasgele, keyfe gore se¢ilnig bir
renk igin yapilan bir rournoi’dan bagka bir gey
degildir; ama eciddi bir savag bagladi mi, derhal
herkes aml hjakiki pafrtisinin bayrag altina ko-
gar. Bunu Canning’in zamaninda gérdiik. Elle tu-
tulur menfaatler ugruna savag bahis mevzuu olur
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olmaz, en amansiz diigmanlar anlagip hemen bir-
legiverdiler; Tory’ler, Whig'ler ve Radikaller, kiis-
tah oligarche’lara hadlerini bildirmege kalkigigi
zaman bu pervasiz bourgeois Bagvekilin etrafinda,
Tipk: kumandanin emri altinda bir viicut gibi ha-
rekete hazir duran bir phalange halinde toplagti-
lar. Bununla beraber samyorum ki, Canning’in
arkasinda oturmmaktan gurur duyan asil soydan
gelme bircok Whig’ler, birden bire biitiin asilzade
imtiyazlarinin ortadan kaldimlmasi bahis mevzuu
oluverseydi, hemen Foxhunter’ler”® kabilesi tara-
fina gecerlerdii Samiyorum ki (giinahmna giriyor-
sam, Allah affeylesin!) memlekette en azh radi-
kallerden olan, ve hili da Reformer’lerin en mu-
tedillerinden sayilmiyan Francis Burdett bile,
boyle bir vesile zuhur edince, gabucak Sir Thomas
Lethbridge’in yanina oturacakur. Asml halk taba-
kalarindan ¢ikma Radikaller bunu gayet iyi his-
sediyorlar, ve bundan dolayr da, Parlimento 1s-
lahatindan &6z eden sézde Whig’lerden nefret edi-
vorlar, onlari, kendilerinin amansiz diigmanlan
olan asil Tory’lerden daha fazla nefretle kargili-

vorlar.

Su anda Ingiliz mohalefeti Whig’lerden ¢ok
asl Reformer’lerden tesekkiil etmis bulunuyor.
Avam Kamarasinda muhalefet reisi, the leader of
the Opposition, hig siiphesiz bu sonuncu ziimreye
mensuptur. Bu sbzlerimle Brougham’ (%%a) kas-
dediyorum.
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Bu cesur Parlimento kahramanmnin nutukla-
rim hergiin gazetelerde okuyoruz, ve bundan do-
layr da, diigiiniig ve goriiglerini umumca malam
kabul edebiliriz. Bu nuiuklarda kendini belirten
sahsi hususiyetler daha az malimdur; ama nutuk-
lann tam manasiyle anhyabilmek igin, bu hususi-
yetleri bilmek lazmmdir. Zeki, zarif bir Ingilizin,
Brougham’in Parlimentodaki halini cizen tablosu
bu bakimdan burada nrakledilmege deger:

“Itk sirada, hitabet kiirsiisiiniin sol tarafinda
bir adam oturuyor, gériiniisiine bakilirsa, caligma
masasimin bagindaki lambasinin alinda o kadar
uzun zaman iki biikhim oturmus ki, kendisinde
sade hayatin tazeligi degil, hayat kuvveti de sou-
mege yiiz tutmug; ama, biitiin Meclisin gozlerini
kendine c¢eken, mihaniki, otomatik bir hareketle
ayaga kalkmaga davramginda, arkamnzdaki bii-
tiin istenograflar, lanetlerle birlikte harekete ge-
¢iren bir adamdir; o konugmak i¢in kalkarken
otede, dinleyiciler galerisinde biitiin bog yerler,
sanki biitiin orasi masif tag bir kubbe imig gibi
dolar, ve iki yan kapidan, dwgarda ayakta duran
insan yigiimn agrhip iceriye baski yapmaga
baglar. Aym alidkanin, aym1 merakin asafida me-
buslar salonunda da belirdigi hissedilir; zira bu
viicut, sakuli bir inhina, ve yahut da, daha dog-
ru bir tabirle, birbiri ucuna ekli ve hepsi dimdik
cizgilerden meydana gelmig sakuli bir zigzag ha-
linde yavag yavag dogrulup acilmaga baslayinca,
her iki partinin o sirada boy él¢iismege niyetlenen
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ve bu niyetle davranan diger birkag gayretkeg
azds1, sanki hatibin ciibbesi altinda saklanmig bir
karabina gormiigler gili, hemen cabucak yerleri-
ne déniip mihlamrlar.

“Bu hazirhk fisilusindan sonra, ve ardin-
dan gelen, soluk bile igitilmiyecek kadar derin
sesaizlik esnasinda Henry Brougham afir agir ve
temkinli adimlarla masaya yaklagmigur, ve orada
iki bikklim durur.. Omuzlar yukanya dogru ge-
kilmig, bag 6ne egilmistir; iist dudak oymar, bu-
run delikleri agthp kapanir; sanki bir kelime s6y-
lemekten korkuyormug gibi bir hali vardir. Onun
goriiniigii, varhg, hemen hemen acik havada vaiz
veren viizlere benzer... Ama, igsiz giigsiiz pazar
kalabaligim1 zarif sbzleriyle agzina baktiran me-
dern vaizlere degil de eski caglann viizlerine, saf,
bozulmamys iman, sehirlerden, hattad kiliselerden
siiriliip c¢ikarilmig oldufu bir zamanda onu 1ss1z
collerde, daglarda, kirlarda muhafaza etmege
ve yaymaga caligan viizlere benzer. Sesinde
dolgun, nagmeli bir hal vardir. Perdeleri ihtiyat-
la, agir agir yiikselir, &deta yiikselirken zahmet
cektigini, yorulduguou hissedeceginiz gelir; o ka-
dar ki, acaba adamin ruhi kuvveti egyaya hikim
olmaktan m iciz, yoksa fizik kuvveti esyayr ifade
etmekten mi iciz, bilemezsiniz. Ilk ciimlesi, daha
dogrusu ciimlesinin ilk parcalari pek soguk, pek
miitereddit olarak kendini gdsterir; ve iistelik bu
ilk sozler aml miinakaga mevzuondan o kadar
uzaktadir ki hatibin asil maksadina nael dénece-
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i bir tiirli tahmin edilemez; konugmaga bagladik-
tan az sonra derhal goriiliir ki, her ciimlesi gekil
ve muhteva bakimindan, bir¢oklarimn bagtan
baga nutuklarindan daha dolgun ve yiiklidiir. Bu
ciimlelerden her biri derin, aydinlik, kendi bagina
tatmin edicidir, en iyi, en 6zenilerek se¢ilmig mal-
zemeden gikanldify agikardir; ve insan bilgisinin
hangi koluna ait olurlarsa olsunlar, onun en halis
oziinit ihtiva ederler. Hepsinin belli bir ytne yé&-
neltildigi hissedilir; hem de miithig bir kuvvetle
cevrilivermigtir; ama bu kuvvet tipka riizgir gi-
bi, hi¢ goriinmiyen bir kuvvettir, ve tipki riizgar
gibi, onun da nereden geldigi, nereye gittigi hili-
nemez.

“Ama, bu baglangi¢ ciitmlelerinden yeter sayida
oncii olarak yollamip insan bilgisinin, bir netice-
nin tesbiti i¢cin kulllanabilecegi yardumeci mahi-
yette biitiin deliller seferber edilerek her itira
bir tek vurugla ve bagariyle bertaraf edildi mi, si-
yasi ve ahldki hakikatlardan meydana gelmis
biitiin bir ordu harb nizamina gecip kati neticeyi
almak iizere hareket eder; bir Makedonya Pha-
lange™ gibi, kuvvetler birbirine simsika kenetlen-
migtir ve siingii takip, muharebenin kati neticesi-
ni almak icin hiicuma kallomig Iskogya daghlar:
gibi, artik onlara karg koymak imkéneizdir.

“Ardinda hakiki bir kuvvet ve saldbet gizli
duran bu_zahiri zaaf ve tereddiit ile bir prensip
elde edilir edilmez, batip hem viicudiyle, hem de
ruhiyle dimdik dogrulur; ve daha ciiretli, daha



INGILTERE NOTLARI 173

kisa bir saldirgha ikinci bir prensipi kazamr;ikin.
ciden sonra iigiincii, sonra dérdiincii iizerine atilir,
ve boylece devam eder gider; ta sonunda, biitiin
prensipler ve miinakaga olunan meselenin biitiin
felsefesi fetholununcaya kadar, ve Mecliste igit-
mek icin kulagi ve duymak i¢in kalbi olan her-
kes, o arada 6grendigi gerceklere kendi 6z varh-
gina oldugu gibi kesinlikle ve hi¢hir mukavemest,
bir tereddii: gostermeksizin inanincaya kadar...
Oyle ki, Brougham bu kadarla kalsa bile, yine
St. Stephen kilisesinin™ en biiyiik mantik¢ia1 ola-
rak kabul edilebilirdi. Bu adama kuvvet ve cesa-
ret veren manevi kaynaklara, gergekten, hayran
olmamak elden gelmez; o insana eski bir Kuzey
masalim haurlatir: Bu masabn kahramam, her
bilgi ve hiinerde usta olanlar1 birer birer oldiir-
miig, boylece biitiin bu bilgi¢ ve hiinerli iistatla-
rin ruhi kabiliyetlerinin tek mirasqim olmugtur...

Konu ne olursa olsun, ister yiice, ister bayagi
ve beylik, ister karanlik, muglik ve sagma, ister
pratik olsun, Henry Brougham her gegitten mese-
leye vikiftir. Hem de hepsini ta derinligine kadar
bilir. Bagkalar1 onunla boy &l¢iigebilirler, hatta
su veya bu hatip onu eski edebiyatin dig giizellik-
leri hususundaki bilgisi itibariyle gegebilir de;
ama, bize eski caflann kiiltiir mirasi olarak -
raktift o miicevherat ¢ekmesinin iginden kiymet-
li bir tag gibi biitiin ihtigamiyle ve biitiin yakic
parlakhgiyle mildiyan felsefe kimsenin varhgma
onunkine oldugu kadar sinip yerlesmemigtir.



174 SEYAHAT TABLOLARI

Brougham, Cicero’nun aydinhk, kusursuz, ve bir
az da saray tegrifatina uygun dilini kullanmaz;
nutuklan, aym1 zamanda, Demosthenes’inkilere de
- onlarn renginden bir seyler tagimakla heraber -
benzemez. Onda, ne Romah hatibin kuru mantik-
1 bitiglerini, ne de Yunanhnin korkung ve gazap-
h sozlerini bulursunuz. Ustelik, sunu da unutma-
mah ki, kimse, herkesin bildigi bahisleri, Parli-
mento nutuklarinda onun kadar ustalikla kullana-
maz, o kadar ki, bazan bu nutuklar - siyasi tema-
yiilleri ve minalann bir tarafa - felsefe, edebiyat
ve giizel sanatlar iizerine verilmis dersler olarak da,
hayranhgimizi hak ederler.

“Bununla beraber, bu adamin karakterini, o
konustugu sirada tahlil etmek tamaiyle imkansiz-
dir. Yukanda séylendigi gibi, nutkunun binasin
miilkemmel bir felsefi zemin iizerine ve aklin de-
rinliklerine oturtup, yaptig1 ige domerek sakul ve
gonyesiyle her seyin muntazam ve diizgiin olup
olmadigimi inceledikten ve dev gibi eliyle, her se-
yin giivenilecek gibi yerinde saglam durup dur-
madifim1 da yokladiktan ve kimsenin koparami-
yacag iplerle baglarcasina, dinleyicilerinin ditgiin-
celerini delitlerle birbirine stmsiki  bagladiktan
sonra, yapip c¢attifi bu vapinin iizerine var kuvve-
tiyle sigrar, o zaman, biitiin viicudiyle ve sesinin
perdesiyle birlikte, biitim heyetiyle yiikselir, bii-
yiik ihtiraslan1 ddeta efsunlar okuyup, esrarh de-
liklerinden digar: ugratir, afidlari agk kalmas
Parlimento arkadaglarim, giiriiltiilerle uguldiyan
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koca Meclisi, ta iglerinden sarsar, ve tamamiyle
hiikmii altina alir. Bagtan gayet hafif ve iddiastz
olan bu ses gimdi, denizin kulaklar sagir eden g¢a-
@ildayagina ve sonu gelmiyen dalgdlanggina ben-
zer; ilkin kendi agirligy altinda biikiiliir gibi go-
rilnen bu viicut, simdi sanki sinirleri gelikten, ve-
terleri tunctanmys gibi goriinfiir; kendisi, biraz
evvel soyledigi gergekler gibi 6lmez ve degismez
bir varlik oluverir; énceleri bir tag gibi solgun ve
soguk olan bu yiiz, gimdi, sanki igteki ruh séylen-
mis sbzlerden daha kuvvetli imiscesine, canli ve
19kl olmugtur; ve bagtan, mavi yuvarlaklariyle
bize o kadar sessiz, o kadar alcak goniilliicesine,
ve Adeta bizden miisamaha ve af diler gibi bakau
gozlerden simdi biitiin goniilleri hayranhkla ya-
kan gimsekler ¢akmaktadir. Nutkun ikinei kism:.
heyecanli veya wmutantan ve miibaligalh kism1
béyle sona erer.

“Beligatin en yiiksek zirvesi sayilabilecek bir
noktaya eristi mi, ideta uyandirdifn hayranhg
kiiciimser gibi bir giilimseme ile seyrediyormus-
casma etrafina goz gezdirdikten sonra, viicudu
tekrar biikiiliir, biiziiliir, sesi de algalir, o kadar
ki sonunda, bir insan giigsiinden cikabilecek fistl-
nlarin en garibi diyebilecegimiz bir fimalta halini
alir. Bagka hatiplerden hi¢ birinin bulmasma im-
kin olmiyan en miikemmel gekliyle Brougham’in
sahip oldugu bu hiiner, ifadeyi, tavr: ve sesi tath-
lagtirma, yahuwt da, daha dogrusu, gevgetme ve
vumugatma hiineri, fevkalide bir tesir meydana



176 SEYAHAT TABLOLARI

getirir; ve bu derin, resmi, ddeta konuganin kendi
kendine murtldamir gibi s6yledigi, buna ragmen
her bir hecenin en hafif roluguna kadar tamamiy-
le duyulan sézler, hattd ilk defa duyuldugu igin
asil tesir ve manas1 heniiz 6grenilmemig olsa bile,
kargt konulamaz bir sihir kuvveti tagirlar. Ama,
zannedilmesin ki bu gevgeme, hatibin yorgunlu-
gundan, bezginlifinden veya nutkunun her geyi
soylemis, tiikketmig olmusindan gelen bir feydir.
Bu tathlasmis bakiglar, bu kisilmig ses, hi¢hir za-
man hatibin, fazla ileri gittigini hissederek diis-
manlarini yatigtirmak maksadiyle soziiniin sonunu
bagladiga bir peroratio*”’ya delalet etmez. Viicu-
dunun bu kavrihp biikiilmesi asla bir zayiflik iga-
reti degildir, ve sesindeki bu gevseme ve yumusa-
ma, korkunun ve boyun egmenin mukaddemesi
degildir: Bu, hasmum daha kuvvetle kavmyabil-
mek i¢in firsat kolliyan bir giires¢i viicudunun
gergin, ve kurnazea bekliyen egiligidir; bu, daha
emin daha gagmaz pence vuruglariyle avimn {ize-
rine saldirmak istiyen bir kaplamin saldirmadan
onceki geri eigramasidir; bu, Henry Brougham’in
biitiin techizatini kugandiinin ve en kuvvetli si-
lahim kavradigimn igaretidir. Delillerini ileri sii-
rerken aydinhk ve kandine idi, heyecanlarim di-
le getiren sbzlerinde, belki biraz magrur, fakat
herhalde kudretli ve muzaffer idi; ama gimdi
vayina son, ve en imansiz okunu koymugtur. Sal-
dinglarinda korkung olacaktir. Daha énce o ka-
dar sakin, ve maemavi olan, gimdi ise, catalmig
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kaglann esrarh karanhf icinde alev alev yanan
gozlere rasliyacak adamm vay haline! baginin iis-
tiinde dolagan feliketin igaretini, yarn fiaalta ha-
linde séylenmis bu sézlerden duymus olan bigare-
nin vay haline!

“Bir yabanca sifatiyle belki bugiin ilk def2 ola-
rak Parlimentonun dinieyiciler balkonuna gelmg
olan kimse, simdi neler olacagim bilemez. O sa-
dece kendisini delilleriyle ikna etmis, heyecanla-
riyle ateglendirmig olan, ve gimdi ise, bu garip
fisilusiyle, sakat, topal ve siska bir netice ile 85-
ziinii bitirmekte olan bir insan gériir. Ey yabane!
sen bu Meclisteki biitiin tezahiirlere agina olsay-
din, ve biitiin Parlamento iiyelerini yukardan go-
rebilecek bir yerde otursaydin, ¢ok gegcmeden fark
ederdin ki bu topal, mska hitirig hakkinda Meclis
dzalanmin diksiinilgii hic de seninkine uymmuyor.
Bunlarm iginde, gemilerine gerekli safrayr yiik-
lemeden, ve diimeni takmadan, sirf entrika heve-
si ve ikbal hirsiyle bu firtinali denize siiriiklen-
mig olan, ve tipk1, Cin denizinde, ufkun bir kége-
sinde, birka¢ dakika sonra helik edici solugiyle
kopup gelecek tayfunun habercisi kara bir durgun-
luk kegfeden gemici gibi, etrafina.korku ve deh-
get icinde bakan nicelerini fark ederdin; bir ¢in-
gwakh yilanm yakinfarma difgmiig, onun baki;-
lariyle biiyiilenmis, tehdidini dehget iginde his-
settifi halde kurtulmak igin bir care bularmiyan,
sersemlemig ve mahzun bir yiizle boynanu biikiip
dlime razi olan bir kug gibi, biitiin varhgiyle tir-

12.
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tir titriyen, nerdeyse buruunu ¢cke geke aghyacak
bodur bir adamcafz gociirdiin; yahut, bu kiigiik
adamin tam ziddy, sk gibi uzun boylu
bir adamin, kopup gelca firhina kendisini siipii-
rilp gotiirmesin diye, titriyen bacaklariyle sirasi.
na atki aki yapighgimi, hatti, herhangi bir yagh
comte’luk bélgesinin kelli felli, kallavi bir temsil-
cisinin, ne olur ne olmaz, kendiehemmiyetindeki
bir adam Meclisten digan1 firlanhp atildigy tak-
dirde, hig¢ olmazsa yeri elden gitmesin, miibarek
makamim altinda, beraberinde ahp gotiirmek
miimkiin olsun diigiincesiyle iki yumrugunu sira-
min minderine sokmug oldufunu gbriirdiin.

“Iste gimdi knyamet kopuyor: O kadar derin-
den fisildanan, mirildanan sdzle: birden dyle gi-
gip yiikseliyor ki, hatibin kendi partisinin brave
seslerini bile giiriiltiilerivle ortiiyorlar, ve herhan-
gi bir zavall hasun, kemiklerine kadar derisi yii-
ziildiikten, etleri soyuldaktan, ve biitiin sakatlan-
mig izdlan ezilip pargalandiktar. sonra, hatibin
viicudu da kendi ruhunun kuvveti alinda kirthp
diiger, bitkin bir halde arasmna déniip yigihr, ve
alkiy tufami, artik, zaptedilemez bir giiriilti ile
kopabilir.”

Nasip olup Brougham’ béyle bir nutuk ve-
ritken Parlimento’da rahat rahat seyredemedim.
Onun komugmasindan y:lmz bazi parcalar, yahut
da ehemmiyetsiz geyler dinledim, ve konugmas
esnasinda yiiziinii de pek az gordiim. Bununla be-
raber, derhal fark ettim ki, gercekten, o 86z alir
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«lmaz salonda hemen decrin, ve adeta korkudan
welme bir sessizlik hikim oluveriyor. Onun yu-
karda gizilen portresi muhakkak ki miibalagah
degildir. Orta boylu bir insan uzunlugunda olan
vikcudu iyice siskadir Keza, gakaklarina diigen
diiz ve parlak kisa saglarumin iyice drtemedigi kup-
kuru bir bagi vardir, uzun solgun yiizii, bunun
i¢in, oldugundan da zayif goriiniir, yiiziin ada'el:-
ri, sinirli, garip hareketler yapailar; bu hareke:-
lere bakan kimse, hatibin diistincelerini, daha
soylenmeden goriir gibi olur. Niikteli hiicumlarn-
da kendisine bunun zararn dokunsa gerek: Zira,
bir niikte ile konugan, bir de borg istiyen adam,
bizi, haber vermeden bastinirlarsa muvaffak olur
lar. Her ne kadar siyah elbisesinde, firakinin bici-
mine kadar, gentlemen’lere yakigir bir hal varsa
da, bu siyah kiyafetin, onda, papazlara bir ben-
zerlik gormege imkin verdigi de muhakkaktir.
Ona bu benzerligi verer belki de, sirtinmn ezilip
biiziihme hareketleri ve biitiin viicudunun alayes,
aym zamanda pusuya yatmig, atilmafa hazir ol-
dugu hissini veren ¢evikligidir. Brougham’m hii-
viyetindeki bu “papaz™ karakterine ilk dikkat:-
mi1 ceken dostlammmdan biri olmustu. Onun yukar-
daki tasviri dostumun bu buluguna hak verdiri-
vor. Brougham’in hiiviyetinde benim goziime ilk
¢arpan, onun “avukat” hali oldu: bilhassa, fikir-
lerini ispat ederken, daima, igaret parmagim ile-
riye dogru uzatip, sonra kendinden memnun bir
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tavirla, bagim 6ne ejmesi ve bir bag isareti yap--
masiyle avukatlara pek benziyor.

Bu adamin en ¢ok hayran olunacak taraf,
durup dinlenmek biimiyen faaliyet kabiliyetidir..
Belki sekiz saat meslegine ait giindelik iglerle, ya--
ni mahkeme salonlarinda diva miidafaasiyle. ug--
ragtiktan, ve belki de, gecenin yartaam “Edinburgh.
Review™* igin makale vazmak veya “Halk Terbi-
yesi”®’nin, yahut da A@gr Ceza Kanunlarinin tas--
hihleri iizerinde ¢aligmakla gecirdikten sonra, Par-
limentoda yukarda anlaizlan ¢ejitten nutuklarim .
soylbr, “Halk Terbiyesi” iizerindeki galigmalam
herhalde yakin bir zamanda giizel meyvalarm ve--
recektir. Oteki mevzu, yani Brougham’la Peel’in.
su anda en cok meggul olduklarn Agir Ceza Ka--
nunlan iizerindeki ¢aligmalar, belki en haywrh,
dyle olmasa bile, en miibrem ihtiyaglan karsihyan
gahgmalardir; zira Ingiiterenin kanunlan, oliga-
rche’lanindan da zalimdir. Brougham’in iik g6hre-
tini saghyan, Kiraligenin divae1®* olmugtur. Bro-
ugham, bu yiiksek kadimin yolunda, bir gévalye gt--
bi savagti, ve kendiliginden anlaglacag iizere, IV.
tincii George, sevgili esine Brougham’in yaptifa
hizmetleri hicbir zaman unutmiyacaktir. Bunun
i¢indir ki, gecen nisanda muhalefet partisi zafer
kazandiga halde, Brougham bagvekillige geleme-
di; halbuki Leader of the opposition®® olmak -
fatiyle Partisinin zaferi neticesinde bu mevkie:
gecmek gelenefe gore onun hakkiyds.
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X
Irtandaldarin kurtubusu. (**a)

Ingilizlerin en aptaliyle politikadan s6z agsa-
-niz, size sdyliyecek akillica bir geyleri olabilir.Ama,
konugmay1 din mevzuuna yonelttiiniz anda, eun
akalh Ingiliz bile, ancak bir siirii aptalliklar yu-
murthyabilir. Iste Pariamentoda Kagolikflerin
kurtulugundan yami, politika ile dinin ¢atist
meseleden 66z aqlldigi anda, gorillen fikir
herciimercinin, hakimane ve mecnunane bir.
takim  hallerin  meydana qkigimin  sebebi
budur. Parlimento tartigmalarinda  Ingiliz-
lerin  bir prensipi ifade etiik'eri nadirdir,
onlar  sadece  birtakim  geylerin  faydah
veya zararli olup olmadigi iizerinde tartigirlar,
Ve tartiganlardan bir kismi lehte, bir kisrm da
aleyhte vikialar ortaya atarlad. Ama, vikialarla
ancak miinakasa edilebilir, zafer kazanilamaz; bu
olsa olsa, maddi minada bir kér dégiisii olur, ve
bu bicim bir catigma manzaras bize, Alman
Universitelerinin pro patria®® doziiglerini hatirla-
tir; bilirsiniz ki bu dégiis'erde varilan netice: qu
kadar, su kadar hiicum yapilmis, su kadar, gu ka-
dar quarte veya tierce vurugu indirilmig v. s. den
ibarettir.Ama, ortada, biitiin bunlarla ispat edilen
bir gey yoktur.

1827 yihnda, kolayca tahmis edilecegi iizere,
Westminister’de Orange adamlariyle (** a) Eman-
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cipation taraftarlan diicllo ettiler, ve kolayca an--
lagilacagh suretle bundan higbir netice gikmadi.
Emancipation’cularin en iyi savasgilarn Burdett,'*
Plunkett,*” Brougham ve Canniug idiler. Hasum--
lani, Bay Peel’i®® bir tarafta birakirsanmiz, yine ma-
Yam - veya, daha dogru hir tabirle, meghul - tilki
avcilanyda.

Oteden beri, Ingilterenin en zeki, en olgun:
Devlet adamlan Katoliklerin vatandag haklarin-
da egit tutulmalann prensipine taraftar o!muglar..
dir; ve bunun sebebini, onlann en samimi hak ve:
adalet duygulann kadar. siyasi ferasetlerinde ara-
mak lizum gelir.

Istikrar sisteminin mucidi olan Pitt bile Ka--
tolikler Partisini (%%2) tuttu. Keza, hiirriyet miir--
tedi Burke,” vicdamimin sesini bogmakta, Irlanda
aleyhinde faaliyette bulunacak kadar ileri gide-
medi, Canning de, hattd bir Troy usag o!dugu za-
manlarda bile, Irlandanin feliketine kalbi sizla-
madan bakamadi; Irlandanin menfaatlerinin ken-
disi icin de ne kadar aziz o'dugunu o, kayitsizhk
ve gevgeklikle itham edildigi bir sirada, insamin
icine dokunan bir masumiyetle ifade etmistir. Ger--
cekten, biiyiik insam, biiviik gayelere erismek igin,
c¢ok defa kendi kanaatine uymiyacak gekilde ha-
reket edebilir, ve ¢ok defa iki yiizlitlik gosterip,
bir partiden dtekine gecebilir; bu béyle olunca,
kolayca diisiiniileblir ki, muayyen bir yiikseklik-
te ayakta durmak istiyen kimse, tipki ¢an kulesi--
nin tepesindeki horoz gibi. ahval ve geraite uymak.
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zorundadir: O horoz, demirden olmasina ragmen,
her kuvvete gogiis gerercesine yere kakilmmsg bir
kazik gibi hareketsiz dursa, her esen riizgira gi-
re fir fir dinme hiineri gibi asil bir aanatin ehli
olmasaydh, her kasirga estikge parga parca olur,
her bir parcam bir tarafa firlayip giderdi. Ama,
biiyitk bir insan, vicdaminin duygularim inkir et-
mekte hicbir zaman, yurttaglarinin feliketini ka-
yitsiz bir siikiin ve huzurla seyredehilecek, ve bu-
nunla da kalmayip bu feliketi artirabilecek kadar
ileri gidemez. Anamuzt naal seviyorsak, iizerinde
dogdugumuz toprag da byle severiz; bu topraktan
bitip renk renk agan ¢icekleri, etrafa yayilan gii-
zel kokulari, ve bu topragin insanlarim ve dilini
de dyle severiz. Saliklerinin kalbinde boyle bir
sevgiyi bogacak kadar kétii highir din, ve bu de-
recede iyi hicbir politika yoktur. Protestan ve
Tory olmalarna ragmen Burke ile Canning highir
zaman, bigare Irlandaya, zavall Ziumriit-adaya
kargt diijgman tavir alamamyglardir: Vatanlarnm
bagtan baga miithis bir sefalet ve tarife gelmez
iniltilerle dolduran Irlandahlar da - upk: merhum
Castlereagh® gibi - birer insandirlar.

Ingiliz milletinin hiiyiikk kalabahginin Kato-
liklere diigman duygular beslemesinde ve onlara
hak bagiglanmamaer igin her giin Parlimentoya
baski yapmasinda ggmlacak birsey gormiiyorum.
Insan tabiatmda bu cegitten tahakkiim insiyaklart
mevcuttur; zamanimizda daima gorildiga iizere,
meseld bizler de, vatandag esitsizlifinden gikayet
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ettifimiz zaman gozlerimizi bizden yukarda olaa-
lara cevirir, ve yalmz bizim iistiimiizde duranla-
n goriiriiz; onlann imtiyazlen bizi incitir; ama,
bu tiirlii sikdyetlerin aksi istikametten gelenleri-
ne bagimzi bile cevirmeyiz, hakaiz bir teamiil
neticesi hali bizim altimzda duranlan keandimi-
ze kadar yiikseltmek hatirimiza bile gelmez. Hat-
ti bunlarnn yiikselimege gabalamalari bizi rahateiz
eder, ve kafalarina birer yumrukl indiririz.
Kreol,®* Avrupah ile aym1 haklara sahip olmak
ister; ama kargiama bir Melez ¢ikt1 m1, ona tepe-
den bakar, ve o kendisiyle ayn1 haklan iddia etti-
gl zaman hiddetinden képiiriir. Melez de, Metis’e®?
karg:, Metis ise Zenciye kargi ayni gekilde hareket
eder. Frankfurt'un bourgeois takimi aristokrasi-
nin imtiyazlarna kizar durur; ama, kendisindsn
Yahudi hemgerilerinin haklarinin taninmas: isten-
di mi, daha ¢ok kizip képiiriir. Polonyada bir
dostum vardir,*® hiirriyet ve dsitlik davalarnda
en biiyiik heyecam gésterir, ama gu saate kadar
koyliilerini toprak koleliginden azadetmds degil-
dir.

Ingiliz rubban sinifi bahis mevzuu olunca, ka-
toliklerin bu cihetten tuzyik gérmelerinin eebep-
leri iizerinde uzun boylu miinakagaya lizam
kalmaz. Ayn itikada sahip olanlar aleyhinde bas-
ki ve kovugturma isi her yerde ruhani ziimrenin
inhisarindadir. Anglikan kilisesi de bu haklarina
dort elle sanhmigir. Siiphesiz onun igin esas mc-
sele “3gar” sistemidir; Katoliklerin haklar: tanin-
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dif1 an o, gelirlerinin biiyiik bir kiemim kaybe-
decektir; ve gahsi menfaatlerde fedakirbk, sev-
gi ve gefkat havarilerinin kendilerinde de, giinak-
kar kular kadar sik, ve kolayca eksik goriilen
meziyettir. Bundan bagka, Ingilterenin gimdiki
hiirriyetlerinden gogunu borglu oldugu o gan ve
geref dolu Ihtilal, Protestanlarin dini hirslarindan
dogmug bir harekettir: Bu &6yle bir vikiadir ki,
Ingilizlere hikim olan Protestan kilisesine karwu
bir gitkkran borcu yiiklemekte, ve bu kiliseyi, hiic-
riyetlerinin bag kalesi mesabesinde gostermekte-
dir. Onlar arasinda baz endigeli ruhlar, gergek-
ten de, katoliklikten ve onun 1ekrar memlekete

hikim olmasmndan korkmakta ve Smithfield®*
meydanindaki odun yiginlarim haurlamakta hak-
h olabilirler. Eli yanmig cocuk ategten korkar. Ba-
rut kokan (°*a) yeni ayaklanmalardan iirken kor-
kak Parlimento Azilar: da vardir.. - Barutu icat
etmemig olanlad, ondan en cok korkanlardar...

Bu mebuslar, St. Stephan®® kilisesinin salonunda
iizerine oturduklan srralann gitgide kizigtigim
hisseder gibi olurlar, ve ¢ok defa oldufu iizere,
hatibin biri Guy Fawkes,**in adim1 agzina ahr al-
maz, dehset i¢cinde: “Hear him! hear him!”*" di-
ye bagarirlar. Nihayet, Londra’da Ingiltere Kiralh-
#1 vazifesine tiyin edilmig olan Gé&ttingen Univer
sitesi Rektdriine (*'a) gelince: Onun itidal siyase-
ti herkesce malimdur; o, iki Partiden higbirine
bagh olmadigim ilin eder, onlarin, savaglan es
nasinda kargiliklr birvibirini zhyif difgiirmelerini
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memnunlukla goriir, Partiler, sarayinda, kavgeaiz.
giiriiltiisiiz arz1 hizmet ettikleri zaman gelenege
uygun tarzda giiliimser, her geyi bilir, higbir gey
yapmaz, ve nihayet pek darda kalirsa, kendini,
Basmubassin Wellington™®a teslim ediverir.
Ingilterenin, hatti, dolayisiyle biitiin diinya-
nin saadeti, halledilmesine bagh bulunan bir mii-
nakaga mevzuunu bdyle alayh bir ifade ile anlan-
gtm mazar goriilsiin, ama, dogrusu ya, bir ig ne
kadar ciddi ise, onun kargisinda o dlgiide alayer,
negeli davranmalidir. Suvaglardaki kanlh bogaz-
lagmalarm manzarasine, dliimiin tirpamina biler-
ken etrafina sagthfn dehgete, o arada negeli davul-
bazlan ve borazanlariyle mehterhane mizikast
icrayr ahenk etmese, tahammiil etmek miimkiin
olur muydu? Bunu lIngilizler gayet iyi bilirler, ve
bundan dolayr da Parlamentolar1, ddeta en ma-
sum niiktelerle, en niikteli masumiyetin negeli bir
eahnesi halindedir; en ciddi miinakagalar esnasin-
da, binlerce insamin hayati, birgok memleketlerin
selimeti bahis mevzuu oldugu bir mirada, higbiri-
nin aklina, meseld bir Alman Diéte Meclisi dzam-
mn hagin ve somurtkan suratmu takinmak, veya
bir Franmzm heyecan ve feveraniyle nutuklar
¢ekmek gelmez, ve bunun neticesi olarak, viicutla-
n gibi, ruhlan da skinusiz, rahat hareket eder:
gaka, kendi kendini alaya alma, hiciv, samimiyet
ve hikmet, geytanet ve gefkat, mantik ve giir, hep-
si en bereketli renk oyunlan iginde figkinir. Oyle
ki Parlimento zabitlari, yillar sonra dahi, bize en
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canl, en dolgun minali bir miitalda imkinim sag-
larlar.Banlarin yaminda, bizim Giiney Alman Mec-
lislerinin nutuklar1 nasil bos, nasil samanla doldu-
rubmug, naeil bir saman kagadi kadar manasiz.
kalir; bunlarin uyandirdif can sikintisim, kasvetli
en sabirhh gazete okuyucusu bile yenemez, koku-
lar1, canl bir oyuncuyu bucak bucak kagirmaga
yeter; o kadar ki, insanin Adeta bunlara bédyle:
kasvetli, can sikica bir edamin kasden verildigine,
bunda gizli bir maksat olduguna, béylece miiza-
keréleri okumaktan halk iirkiittmek, ve resmen.
aleni olmalarina ragmen, bu usulle, fiilen Meclis
toplantilanmin gizli kalmasim saglamak cihetinin
diigiiniildiigiine inanasm gelir.

Béylece, Ingilizlerin Parlimentoda Katolik-
ler meselesini ele aliglar bir netice elde etmege ne
kadar az miisaitse, bu tartigmalara ait zabitlarin
okunmaer da o kadar ilgi uyandiricidir. Zira ol-
mus geyler miicerret kavramlardan daha ¢ok eglen-
dirici olur; bilhassa, kissadan hisse alnsn dive
soylenen hikdyelerde oldugu gibi, giiniin belli bir
hadisesini alaya alacak gekilde bir karglagtirma
yapmaga elverigli herhangi bir hikiye anlatildifn
ve bu yoldan hidiseler ¢ok giizel canlandinldig:
zamanlar bu gergek daha iyi belirir. Bu anlattifim
sekilde bir hikiye ile siislenmg nutuklann en gii-
zel 6rmegini, 3 gubat 1825 te, Lordlar Kamarasin-
da, “Parlimentonun acilig nutku “iizerindeki mii-

nakagalar airaeinda buluruz; bunu. kelime keli-
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me agaglya ahyorum. (Bakimz: Parlementary his-
tory and review during the session 1825-1826. p.31)

“Lord King guna izaret eyledi ki: Ingiltere
her ne kadan mamur ve miireffeh bir memleket
diye adlandinnhyorsa da. Irlanda bogazinm &te
yakasinda, tamamiyle bagka bir durumda ajt
milyon Katoligin bulundugu da unutulmamahdir,
ve oradaki kétii idare zamammizin ve biitiin Bri-
tanyahlarn yiiziinii kizartacak haldedir. Somra
gunlann sbyledi: Simdi biitiin diinya, tebaalarina
din aynlklarindan dolay: zulmeden, yahut da
onlarin birtakim haklarini ellerinden alan hiikii-
metleri mazur goremiyecek kadar akillanmustir.
Irlanda ile Tiirkiye, bugiin, Avrup:’da yigm y1gin
insanin, eurf inamiglarindan dolay: ezildigi ve ha-
karet gordiigii, parmakla gésterilecek iki memle-
ket olarak kalmuglardir. Tipk: Ingiliz hiikiimed
Irlandablan din degigtirmege nasil zorluyorsa, Os-
manh Padisahi da, Yunanhlar: miisliiman etmege
oyle ugrasmistir, ama emekleri boga cikmugtir.
Bahtsiz Yunanhlar, cektikleri acilara feryat edip,
biiyitk bir tevekkiil icinde, kendilerine hi¢ olmaz-
sa Miisliimanlarin képeklerinden bir parcacik da-
ha iyi muamele yapilmas i¢in yalvardiklar bir
sirada, Padigah,”® kendisine bu meseleyi damgmak
lizere Sadrazamin1'® ¢ugirdr. Bu Sadrazam &n-
celeri Sultan Hanimin bir dostuydu, ama, sonrala-
1 ditsman olmuglardi. Bu yiizden de, Efendisinin
goziinden olduk¢a dijgmits, hatiti kendi divamin-
da kendi memurlarinin ve hizmetcilerinin birgok
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itirazlarina katlanmak zorunda kablmwgti. (Giiltig-
meler.) O Yunanhlarn digmamydi. Niifuzu iti-
bariyle Divanda ikinci gahsiyet Reis Efendi*** idi.
Bu zat, bu bahtsiz milletin hakh isteklerini sem-
pati ile kargphyordu. Bu memur, bilindigi iizere,
Dagigleri nazan idi, ve siyaseti umumun tasvibini
kazaniyor, tutuluyordu. Bu sahada o, fevkalide
bir iyi kalblilik ve biiyitkk meziyetler gosteriyox-
du, bir¢cok hayirh igler yapiyor, ve Padigahin ida-
resini halka sevdiriyordu; karanhk kafali meslek-
daglari, aldif: biitiin tedbirlerde kendisini késtek-
lemeseler daha da ¢ok icraatta bulunacakti. Ha-
kikatta o, biitiin Divanin yegine gergek dehi si-
hibi adamiydi, (Giiliigmeler.) ve gairlik meziyet-
lerine de sahip oldugu igin, ona Tiirk Devlet
Adamlarimin ziyneti nazariyle bakil:rdi. Kiahya
Bey, veya Dahiliye Nazir'® ile Kaptan Pa-
sa ('2a) ise Yumanhlarnn diigmam idiler; ama,
bu milletin hak iddialarina kars: cephe almig olan
muhalefet ziimresinin Xoro basisy, Seyhiilislim,
vani Islim dininin Reisi olan zatt.!®® (Giiliigme-
ler.) Bu memur, her tiirlii degigmenin diigmaniy-
d1. O ticaret umurundaki her tiirlii 1slahata, adalet
iglerindeki her tiirlii 1slahata, dig siyaset progra-
mandaki her tiirlii 1slahata muntszaman kars1 kov-
mustu. (Giiliigmeler.) Fler defasinda o kendini
meveut yolsuzluklarin en biivitk miidafii diye ilin
eder, bu sifatla ortaya atilirdi. O biitiin Divanin
entrikacis1 idi. (Giiliigmeler.) Eskiden Sultan Ha-
nun tarafina gegmisti, ama, bu yiizden, Divandaki
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mevkiimi, nibarm kaybederim korkusiyle, son-
radan onun aleyhine déndii, hattd onun diigman-
farimin safina gecti. Bir defasinda, birka¢ Yunaa-
hmn'** Nizamiye veya Yenigeri birliklerine aln-
mast hususunda bir teklif yapildi; ama Seyhiilis-
lim buna kars;t 6yle bir haga! qighgs kopards ki

tipka bizin Meclisteki no popery! (*°*a) ¢1ghk-
lann gibi - bu tedbiri hos kargilamig olanlar
Divam terk etmek zorunda kaldilar. Boylece
Seyhiilislim iistiinliik kazandi, dedigini yaptirds;
ve vaziyete hikim olur olmaz, énceden aleyhinde
o kadar hararetle ¢ahigtifi divanin tam lehinde
konugmaga baglady. (Giliygmeler.) Padighin ve
kendinin viedan istirakatim1 saglamak endigesin-
de idi; ama, dikkat etmis olmahsiniz, onun vicda-
m hichir zaman menfaatleriyle tezat halinde kal-
mamigtir. (Giiliigmeler.) Tiirk Anayasasimi ince-
den inceye tetkik ettiklen sonra, bu Anayasanin
aslinda islimi bir kanun oldugunu ve bunun ne-
ticesi olarak da Yunanhlara her tiirlii imtiyazin
verilmesine muhalif olucagim kesfetmis, bundan
dolayx da miisamahamz bir taassup divasina sim-
stkr bagh kalmaga karar vermigti; bunun iizerine,
asil emellerinde kendisini desteklemege hazir bir
siirit. molla, imam, dervig etrafini sarmiglardr. Di-
vandaki bu parcalanma, dafilma manzarasim ta-
mamlamak i¢in gunu da kaydedelim: Divan &za-
lan, birliklerini bozmaksizin baz miinakagah me-
selelerde birlesmek, bazilarinda da ayn fikirler-
de kalmak hususunda da anlagirlardi. Boyle bir
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Divandan ¢ikacak olan zararlari, Islam Devletinin
Yunanhlara karp miisamnahasizhiklarindan ve keu-
di aralarindaki birliksiziikten dolayr nasl parga-
landigim, yikildigini girdiikten sonra, artik Tan-
ndan vatammz béyle bir kabine nifakindan ko-
rumasnl niyaz etmeliyiz.”

Burada, Tiirkge adlariyle kihk degistirmig
olan gahislann kimler oldugunu anlamak igin faz-
la ince bir zekdya ihtiyag¢ yoktur; keza, hikiyenin
ibret dersini kuru kelimelerle ifade etmege aymi
derecede liizum olmasa gerek. Navarino’daki top-
lar bunu yeteri kadar yiiksek sesle ilin etmig bu-
lunuyorlar, ve bir giin “Bib-1 Ali” ¢okerse - Bey-
oglu'ndaki iktidar sahibi ugaklar, milletlerin hos-
nutsuzluguna ragmen ve onlarin arzularma kar-
g1 ne kadar diremirlerse dirensinler, ¢okecektir
de - 0 zaman John Bull i¢inden gunlan ~sdyliye-
cektir: Hikaye, defistirilmig isimlerle senin ma-
ceram1 anlatiyor! En iyi muharrirlerinin “Miida-
hele Harbi”**® aleyhinde yaular yazip, gayet md-
sum bir eda ile Avrupa milletlerinin aym hakla
irlandalh Katoliklerle mieggul olabileceklerine v=
Ingiltere Hiikiimetini, onlara daha iyi mn-
amele etmege mecbur edebileceklerine isaret et-
tikleri gu sirada, Ingilterenin bu cegitten bir mu-
kayeseyi sezmig olmasi gerekir. Bu muharrirler
bdylece miidahele hakkim isabetle reddettiklerini
samiyorlar, halbuki tersine, béyle bir hakkin ne
kadar yerinde ve tabii olduguna bir misal vermig
oluyorlar. Hig gliphe yck ki, efer haksizlik daha
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biiyiik kuvvetlere sahip olmasaydi, Avrupa mil-
letleri, Irlandamin 1sbraplanm dindirmek igin, el-
lerinde sildhla onun yardimina kogmak gibi kut-
sal bir hakk: kendilerinde goriirler, ve bu hakla-
nm  kullamirlardr. Yeni ¢aglarmn  kahra-
manlann  arttk  baglan  tach  reisler degi!,
milletlerdir; bu  kahramanlar da  arala-
nnda bir kutsal birlik kurdular; ellerinden
geldikge, ortak haklan ugrunda, dini ve siyasi
hiirriyetlerinin ifadesi olan milletler hukuku ug-
runda, birbirlerini destekliyor, tutuyorlar; onlar
birbirlerine fikirle baghdirlar, bu fikir iizerine
and icmigler ve bu fikir ugrunda kanlarim dék-
miiglerdir, 6yle ki, kendileri ddeta bu fikri cisim-
lendirmis bulunuyorlar... ve bunun igindir ki,
isterse diinyanin en iicra kogesinde olsun, herhan-
gi bir yerde bu fikir hakarete wugrad: mu, biitiin
milletlerin kalbinden aci bir iirperti gegiyor.

X
Wellington. (**a)

Bu adamin ugursuzlugu, diitnyanin en biiyiik
adamlannin talihsizlie ugradiklar1 her yerde ta-
lihli olmus olmasindadir; bu, bizde isyan hissi
uyandiriyor, onu, nazarimizda nefret edilen bir
insan haline sokuyor. Biz onda yalmz aptalhigin
dehiya zaferini gdriiyoruz. - Napoléon Bonapar-
te'in hezimete uradifa yerde Arthur Wellington
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zafer kazamyor. Hicbir zaman kimseye Talih-Tan-
ncast Fortuna bu kadar alayli sekilde giiliimse-
memigtir; Tannica onu “élevé sur le pavois de la
victoire”%. zafer tahtina yiikseltirken-sanki onun
bog ve cihiz varhfini elileme ibret igin seyrettiri-
yormug gibi geliyor insana. Fortuna bir kadindur,
ve kadinlarin adeti iizere, belki de eski askim
yere sermis olan adama - dsikinin yere serilmesi-
ni kendisi istemig de olsa - gizliden gizliye dig
biliyor. Simdi Katoliklerin kurtulug savaginda
Talih-Tanricas1 ona yeniden zafer kazandiriyor'*’;
bu sefer, savasin neticesinde yere serilen George
Canning oldu. Bagvekillige, dciz ve zavall Lon:
donberry’den sonra gelmis olsaydi, belki onu se-
venler olurdu, ama bu makama asil Canning’den,
herkesin taparcasmna sevdigi, arkasindan sieak
gozyaglan doktigi biiyiikk Canning’den sonra geg-
ti.. Ve Canning’in mahvoldugu yerde o zafer ka-
zamyor. Bahtin bu kadar ugursuzlugu olmasayd:
belki de Wellington'a biiyiik bir adam goziyle ba-
kanlar olurdu. Belki ondan nefret edilmez, onun
degeri pek imceden inceye &lgiiliip bicilmezdi; hig
olmazsa, bir Napoléon’u veya bir Canning’i 8l¢-
mek icin kullamlan kahramanhk endazesiyle &l-
¢iillmez, ve onun insan olarak ne kadar kiiciik ol-
dugu pek kesf edilmezdi.

O kiigiiciikk bir adamdir, hattd kiigiikten de
agag... Fransmizlar Polignac (*’a) hakkinda: “O
gan ve gbhretten mahrum bir Wellington’dur.”
derler; Polignac icin bundan daha zalimee bir

13
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hiikiim olamaz. Gercekte de, sirtindaki sam ve
gohret panltlariyle yanan Maregallik iiniforma-
sin1 glkarirsaniz Welligton’dan ne kahr?

Burada sizlere, kelimenin Ingilizce mina-
siyle - Lord Wellington'un en giizel apologie'””
sini sundum. Ama, bir defasinda bu kahraman,
goklere cikarircasina methettigimi biitiin sam-
miyetimle itiraf edersem herhalde gagip kalirsi-
mz. Bu nefis bir hikiyedir, burada anlatmak 1s-
terim:

Londradaki berberim, Mr. White adinda bir
radikaldi. Fazlaca parlamis olmanin neticesi olarak
gbze beyaz pinlularla akseden, eski piiskii siyah
elbiseli, kiigiiciik zavall bir adamdi bu... Oyle s13-
Ka, 6yle siskayd: ki, yiiziine kargidan bakinca, bu
audamin profilden bagka giriiniigii olamaz derdiniz,
ve gogsii icindeki i¢ cekiglerini, gogsiinden ¢ikma-
dan gorebilirdiniz. Eski Ingilterenin feliketine,
bahtaizlifina, milli bor¢clan édemenin imkénsiz-
hgna dertlenip derin derin igini ¢ekmesi de hig
eksik olmazdi.

Her giin derinden derine i¢ini gekerek sdyle-
digi 2sag1 yukann gunlardi: “Ah, derdi, Fransay:
falan idare ediyormug, {ilin idare ediyormug, Fran-
sizlar memleketlerinde gunu yapiyorlarmis, bunu
ediyorlarmig, Ingiliz milletinin ne iistiine vasife
oluyor ki?... Ama, tabii, yiiksek aristokrasi ile,
yiiksek rithban takumi Franmz Ihtililinin hiirri-
yet prensiplerinden korktular, ve bu prensipleri
bogmak icin John Bull, kanim: ve parasimi aku-
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mak, ve iistelik de girtlagina kadar borca ginmek
lazum geldi. Simdi harbin gayesine ulagldi, Ihti-
141 bastirild:, Fransiz hiuriyet kartalinin kanadlamn
kesildi, yiiksek aristokrasi ile yilksek rithban bu
kartallardan higbirinin Mans denizini agip gele-
miyeceginden emin olabilir; eh, yiiksek aristok-
rasi ile yiiksek rithban, fukara milletin iyiligi i¢in
degil sirf kendi menfaatleri igin yapilan borglarin
ddenmesini de iizerine alsa ya.. Ah, zavalll mil-
let!...”

Soziin bu “zavalli millet!...” fashna geldi mi
Mr. White'in i¢ ¢ekmeleri daha da bir derinden
gelirdi; ondan sonra maliim nakarat baglardi: Ek-
mek ile porter pahalandi, fukara halk gobekli
Lordlari, onlarin av képeklerini ve papazlan bes-
lemek igin aghktan 6lecek, v. s... Ve en sonunda:
“Kala kala bir tek care kaldi..” der, ve usturasim
bilemege baglardi; bigagi kaywga siirterken, agir
agir, fakat gazapli bir sesle: “Lordlar.. Képek-
jer... Papazlar...” diye homurdanird.

Hele Duke of Wellington’'un adi amihnea,
bir radikal sifatiyle hiddeti en yiiksek galeyan de-
recesini bulurdu; mevzu buraya gelir gelmes,
sogleri zehir zemberek olurdu; bu arada yiiziimii
sabunlamaga bagladiysa sabunla birlikte kendisi
de kopiir kopiir kopiiriirdii. Bir defasinda, bahis
bu vidiye dokiiliip, Mr. White, Wellington’a ala
bildigine verigtirdigi sirada, usturas: da bogazima
yakin 'bir yere.gelmigti; durmadan homurdam-
yordu: “Ah! birgiin gdyle bir usturammn altina ge-
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liverse, onu, Kent Comie’lugundaki Nord-Kray'-
de boynunu keserek kendini ldiiren kapu yolda-
g1 ve hemgerisi gibi, intihar zahmetinden kurtarir-
dim.., Allahin gazabina ugrayasi!..” O anda ada-
min elinin titredigini duyuyordum; birdenbire
heyecndan kendini unutur da, beni Duke of Wel-
lington samiverir korkusivle hemen, -agagidan alip
kendisini yumugatmanin, feveranimi yatigtirma-
nin carelerini aramaga bagladim. Milli gururuna
oksamak hatirmma geldi: Wellington’un, Ingilizle-
rin gan ve gerefini yiikseltmig oidugunu, kendis:-
nin daima, bagkalarima clinde, misum ve hergev-
den habersiz bir makira oldugunu, biftek yeme-
sini pek sevdigini, ve daha buna benzer bir siirit
geyler anlattim; ustura boZazimin civarinda do-
lasugy miiddetce Wellington’un, berberimin na-
zarinda gammm yiikseltmek icin, ne diller déktii-
gimii Allah hilir.

L I ]

Beni en c¢ok igerleten sey, Arthur Wellington-
un, Napoléon Bonaparie kadar 8liimsiiz olacagidir.
Pontus Pilotos’un adi da, aym gekilde, Isa’nmin ada
gibi unutulmaz kalmstir. Wellington ve Napol¢-
on! Insan zekisinm bu iki ismi aym bir anda dii-
stinmesi kadar gagilacak bir hidise olamaz! Bu
iki gahsiyet kadar, daha dig goriiniiglerinde bile,
tam tezat halinde iki varhk olamaz. Wellington,
mugambadan bir viicuda biiriinmiig kiil renginde:
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bir ruh, buz gibi soguk yiiziinde tahtaya oyulmug
gibi duran bir giiliimseme ile aptal bir heyula
halinde Wellington!... Onun yanmda Napoléon’un
portresi diigiiniilsiin: Tepeden tirnaga bir Tann!

Bu portre hafizamdan hig silinmez. Onu hey,
dimdik atinin iizerinde goriirim. Memmerden bir
Imparator heykelininkine benziyen yiiziinde ebe-
diyete bakan goézler, éniinden ge¢ip giden Hassa
askerlerine cevrilmigtir... !0’ zamanlarda o, bu as-
kerleri Rusyaya'® gonderiyordu, ve ihtiyar kum-
baracilar, baglarim kaldirip ona, insam1 sarsan bir
teslimiyetle, iglerinin ehemmiyetini anlhyan kim-
selere mahsus ciddiyetle, 5liime bile bile gidenle-
rin gururiyle bakiyorlards...

Te, Caesar, morituri salutant!**

Bazi bazi tuhaf bir siiphe icimi sarar: Acaba
onu sahiden gérdiim mii? Sahiden onunla ¢agda;
olduk mu? derim, ve sonra, bany dyle gelir ki,
adeta onun portresi ¢afimizin daracitk cergevesini
parcalamig da, gitgide artan bir gurur ve ihtisamia
geri geri gidip, gegmisin alaca karanhgina gomii-
liiyor. Onun ismi bile kulaklarmmizda, tarihin
ilk ¢aglarimin bir kahramanhk rivayetiymis gibi,
Caesar'in ve lskender’in adlar1 gibi ses veriyor.
Bu isim gimdi artik milletlerin birlegme parola-
lan oldu, ve Dogu ile Bat1 kargilagtiklan zaman,

bu biricik isim onlarin anlagmolamn igin yetiyor.
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Bu ismin nasil kuvvetli ve efsunlu bir yank:
uyandirabildigini, bir defasinda, Londra limammn-
da, Hindistan doklarinin bulundugu yerde, o sira-
da Bengale’den gelip limana yanagmig olan bir
gemiye ¢iktifim zaman anladim. Bu dev ciisseli
bir gemiydi; Hintli tayfalan biiviik bir kalabalk
tatuyordu. Insana giiliing gelen tuhaf tuhaf yiiz-
ler ve gruplar, alacali bulacali kiyafetler, muam-
mah cehreler, viicutlardaki insami gagirtan harve-
ketler, dilin, seving ¢:ghklarimin ve giiliiglerin
vahgi bir tesir birakan yabana ahengi, bunlann
yamnda, gozleri, siyah yicekler gibi, macera dolu
bir hiiziinle beni seyreden birkac tath san yiiz-
deki ciddiyet... Biitiin bunlar igimde tilsim-
lanmaya benzer bir duygu uyandinyordu. Birden-
bire kendimi Sehrazad’in!*' masallarimin icine go-
tiiriillmiis gordiim, hattd nerdeyse, geni¢ yaprak-
h hurma agaglari, uzun boyunlu develer, sirmah
hagiyelerle ortiilmiig filler, ve titrlii tiirli bagka
masal agaclan ve hayvanlan gozlerimin 6niinde
canlamiverecek diye bekledim. O sirada gemide
bulunan ve bu adamlarin dilini 'benden fazla an-
lammyan Superkargo''*da, kafasinin tam hir Bri-
tanyallya mahsus darhg. ve miisaadesizligi sebe-
biyle bana, Cin hudutlarindan tutun da ta Arabis-
tan denizine kadar, Asyamin her kégesinden ras-
gele derlenmig, hatti aralarina sert kivirctk sagh,
kuzguni siyah Afrikahlar da karismig, hemen hep-
st Miislimanlardan ibaret olan bu giiruhun me bi-
eim insanlar oldugunu pek anlatamadi.
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O zamanlar, arada bir icimi Bat diinyasinia
boguk, kasvetli havas bunaltir, Avrupa bezginligi
omuzlarima ¢okerdi; yine bdyle bir ruh haleti
i¢indeyken, Dogu illerinin, gimdi gézlerimin &nii-
ne biitiin nege ve renkleriyle serilen bu kiigiiciik
manzarast, bende i¢ acic1 bir serinleme tesiri yap-
t1; Hanovver’in veya Prusya Kirallhgimn sisli ge-
eeleri icinde hasretini ¢ektigi ickiden birkag
damla yiire§imi serinletti; ve yabana adamlar,
kendilerini gérmekten ne kadar haz duydugumu,
ve kendilerine sevgi ifadesi tagtyan bir kelimecik
olsun sbylemeyi ne kadar arzu etttigimi herhalde
sezdiler. Benim de onlarin hoglarna gittigim, igle-
rini aksettiren samimi bakiglarindam anlagihyor-
du; onlar da herhalde, bana aym gekilde sevgile-
rini anlatan bir seyler s6lyemek istiyorlards, ve bir-
birimizin dilini anlamamaktan dolayi, biiyiik bir
iiziintti duyuyorduk: Nihayet, dostluk duygular:-
m1 onlara bir kelime ile bildirmenin bir ¢aresini
buldum, ve biiyiik bir hiirmetle egilip elimi, bir
dost selim: méinasinda uzatarak “Muhammed!”
diye bagirdim.

Yabanc1 adamlarin yiizleri birdenbire seving-
Je aydinlandy, ihtivamla kollarnmn kavusturdular,

ve selimluma, memnunivetlerini bildiren bir kar-
sk olarak: “Bonaparte!” diye haykirdilar.
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Esirlikten kurtulus.

Birgiin, igsiz giigsiiz kalhip da, goniil eglendir-
mek i¢in aragtirmalar yapacak zamanun olursa,
can sikici bir siirii uzun izah ve tahlillerle, ama
esashi gekilde ispat edecegim ki, gu rakipler kasit
dedigimiz beliys, Hindistan degil Misir icadet-
mistir. Bu 8yle bir zihniyettir ki, her memleketin
kihigina girmesini, ve her gagl, kendi dilini konu-
garak aldatmasun bilmistir; simdi belki Glmiig-
tiir, ama, kendini hayatta imig gibi gostererek,
gozleri kiskanchk ve ugursuzluk sagarak aramiz-
da dolagmakta, lage halini almig varhgindan sac-
ug pis kokularla, hayatimizin gicekli taravetini
zehirlemekte, bu da yetmiyormug gibi, Orta¢agin
bir vampire’i (*'%a) halinde, milletlerin kalbinde-
ki kam ve g1 sémiirmektedir. Nil vadisinin ¢i-
kekleri i¢cinden sade, aglamasim1 o kadar iyi bilen
timsahlar degil, bu hiinerde timeahlardan- daha
mahir olan gu papaslar taifesiyle, 6ldiirme ve yut-
ma merakinda timsahlar1 fersah fersah agan, si-_
lihgorluk sanatini, atalarindan kalma miras gibi,
ve bir imtiyaz geklinde benimsemis olan muha-
ripler eimifi da ¢ikmig olmahdir.

Alman milletinden iki derin adam, Misirdan
gelme afetlerin en miithigine kargi en tesirli ko-
runma tilstmimi kegfettiler, ve sihirbazin karanhk
kuvvetleri gibi, kara renkte iki icad ile, matbaaci-
hik ve barut sayesinde, rahipler ziimresiyle muha-
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ripler kastinin, yani xatolik kilisesiyle feodal
aristokrasinin ittifakiyle meydana gelmis ve biitiin
Avrupayl, maddi, manevi bir kélelife mahkaim
etmig olan bu ruhani ve diinyevi hierarchie diize-
ninin kudretini kirdilar. Matbaa, Romadaki Basg-
papazin, ruhlari ve zekilar igine attign dogmalar
zindamn1 berhava etti, ve Kuzey Avrupa, yeniden
hiirriyete kavugup genig bir nefes aldi; zira bu
papazlik sisteminin karanhk kibusundan kurtul-
mustu. Evet, gerci bu ruhani diizen, Misirdaki ra-
hipler kast1 gibi, babadan ofula gegmek suretiyle
devam etmemek hususunda sekilde olsun Misirda-
kinden bir ayrihk gosteriyordu ama, ruhta ona gu
bakimdan belki daha da sadik kahyordu: Bu sis-
tem, tabii iireme yoliyle degil sun’i gekilde, kéle-
men usulii bir devgirme ile meydana gelmis “be-
karlar koporasyonu” halinde daha emin bir tarz-
da devam edip gidiyordu. Aym zamanda, askerlik
zenaatimin eski gelenekleri, yeni harb usullerinde
artik hicbir ige yaramaz hale ge!dikten sonra, mu-
haripler kastinin da kudretini kaybettigini gorii-
yoruz: Zira, vaktiyle Jericho**nun surlari, bora-
zan sesleriyle nasil yikildiysa, gimdi de top sesle-
ri, en saglam kale duvarlarim yere seriyor. Sdval-
yelerin demir baghklari, kursun yagmuruna kar-
g1, koyliiniin keten gémleginden daha fazla koru-
yaimiyor, barut insanlan esit kiliyor: Bir bourge-
ois’mn elindeki tiifek de bir asilzadenin elindeki
tifek kadar insan 6ldiiriiyor... Arttk millet uyani-

yor. * k%
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Daha eski zamanlarda Lombardiya ve Toskan-
ya cumhuriyetlerinin, Ispanyol Commune’lerinin
ve Almanyadaki ve bagka memleketlerdeki serbest
gehirlerin tarihlerinde gordiigiimiiz gayretler, bir
milletin uyanim diye adlandinnlma  gerefini
tam manasiyle hak etmezler; bunlar hiir-
riyete  degil, birtakim  hiirriyetlere  ka-
vugmak igin sarf edilen gayretlerdi; hak esitligi
ugrunda degil, belli baz1 haklar: elde etmek igin
yapilan saavglardi; korporasyonlar, birtakum imti-
yazlan paylasmak i¢in kavga ediyorlardy, her gey
lonca ve esnaf birligi diigiincesinin dar sinirlare
iginde kaliyordu. Ancak Reforme devrinden sonra-
dir ki savas daha sumullii bir mahiyet aldy, bir fi-
kir kavgass méinas1 kazandi; ve insanlar hiirriyeti,
yalmz gelenekiten gelme bir hak olarak degil, do-
gustan, tabiattan gelme bir hak olarak istediler.
Ve o zaman, iizerine yazilar yazilmig eski parge-
menler degil, prensipler ileri siiriildii, ve Ingilte-
redeki Puritan’la, Almanyadaki kéylii, her ikisi de,
Incilli gahit olarak gosterdiler; bu kitabin sbzlerine
¢ zamanlar, akil, hattd daha da yiiksek bir mina
verilerek, ddeta Tanrimin vahiy yoliyle kendini bii-
dirmig akh diye itibar ediliyordu. Incilde agikza
denmigti ki: Biitiin insanlar aym1 derecede asil soy-
dandir, magrur bir iistiinliik iddiass Tanrinin line.
tini kazansa gerektir, zenginlik giinahtir, biitiin
insanlarin babas1 olan Tanrinin muhtegsem bahge-
sindeki nimetlerden fakirler de hisse almaga gag-
rilmglardir.
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Bir ellerinde Tevrat, 6tekinde kil koyliiler
biitiin Giiney Almanyay:1 dolastilar, ve yiiksek mag-
rur kuleli Niirenberg sehrinin zengin ve miireffeh
bourgeois’larina haber verdiler ki: Gelecekte, bii-
tiln imparatorluk topraklarinda, bir kéylii evinden
farkh goriinen hicbir ev ayakta kalmiyacaktir.On-
lar egitligi bu kadar gercek, bu kadar derin mi-
nasiyle anlamiglardi.Franken ve Schwaben memle.
ketlerinde, bu egitlik dersinin izlerini bugiin bile
goérmek miimkiindiir. Ve yolcu, ay isiginda, koca
kalelerin, koylii savaglar: ¢agindan kalma harabe-
lerini gordiigii zaman, ideta “Kutsal Ruh” goziine
gorimiiyormus gibi, korkulu bir sayg:1 hissiyle iir-
perir. Kanaatkir zekili olan ve bagka tiirki diigiin-
mesini bilmiyenlere ne ala!... Ama, gercekleri gore
bilen kimseler - ve tarihe agina olanlar buna kadir-
dirler - bu yerleri gezerken Alman aristokrasisinin,
diinya aristokrasilerinin bu en kaba, en yabanmisi-
nin, magliiplara reva gordiigii zuliimlen: Silahsiz
insanlarin nasil yok edildigini, igkencelerle inletil.
digini, kilictan gecirildigini, ve tiirlii zalim usaller-
Ve Gldiiriildiigiinii, mazinin karanhklar:1 6tesinden
fark ederler; basaklariyle dalgalanan ekin tarlala-
rimn iizerinden g6z kirparak 'bakan kanh koylii
kelleleri goriirler, ve tipki Helfenstein’in kavalei-
lan gibi, intikam! diye haykiran bir toygarin vah-
si sesini duyarlar.

Alman kéyliilerinin Ingilteredeki ve Iskocya-
doki kiardegleri daha c¢ok bagan elde ettiler: hig
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olmazsa onlarin hezimetleri bu kadar yiiz kizartict
ve bu kadar az verimli olmadi; onlarin vaktiyle
kurduklann hiikiimetlerin iyi meyvalarini bugiin
bile bu memleketlerde gériiyoruz. Ama, onlar da
hiikiimetlerini saglam bir temele dayamaga mu-
vaffak olamadilar, kibar gentlemen’ler yine eski-
si gibi hiikiim siimmekte ve kuaba saba, kibarhk bu-
dalalarina dair, yoldaglar1 olan meghur barde’ (*1¢a)
m. kendilerini bog zmanlarinda eglendirmek igin
tath tath anlattigs hikdyeleri dinleyip keyiflen-
mektedirler. Biiyitkk Britanyada hicbir sosyal ihti-
Ial olmamigtir; medeni ve siyasi miiesseselerin eski
yapisa yikilmamig olarak ayakta duruyor; kastlar
hakimiyeti ve lonca sistemi memlekette zamanimi-
za kadar yasamakta devam etmigtir, ve yeni mede-
niyetin 15151 ve sicaklify etrafim sarmig olmasina
ragmen, Ingiltere Ortagag, daha dogrusu, kibarlas-
mg, yeni modaya uymus bir Ortagag yagiyor. Ora-
da liberal diigiincelere yapilan tavizler, bu kaskats
Ortacag yobazhgumn elinden zorla alhinmigtir; ve
biitiin modern slahatlar, hi¢bir zaman bir prensi-
pin degil, belki bir vakia zaruretinin neticesi ol-
mustur, ve hepsi yarimhgm ugursuz damgasim ta-
gir; ve bu noksanhk durmadan yeni yeni iztirap-
lar, bin bir tehlike ile dolu yeni 6liim dirim savas-
lan zaruretini ortaya cikariyor. Dini Reforme In-
giltere’de yarnm yamalak yapilmigtir; ve zindan
gibi kasvetli Anglikan Piskoposlugu kilisesinin
dort duvan arasinda insan kendini, duvarlan gii-
zel tablolarla siislii, ve oturacak yerlerine yumuga-
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etk minderler yerlegtirilmig olan Katolik kilisesi-
nin ruh zindanmndakinden daha zok sikintida his-
seder. Siyasi Reforme da daha fazla bagart kazam-
mg degildir. Halkin temsili keyfiyeti hi¢ bir yer-
de daha kétii, daha hatali olamaz: Simiflar arala-
rinda elbiselerinden fark edilmeseler bile, hila ayr1
kanunlara tabi olmak, patronage (*'‘b), saraya ka-
bul edilme hakki, hususi imtiyazlar, teamiille tanin-
mig haklar, ve bagka buna benzer bir siirii ugur-
suzluklarla birbirinden ayird edilirler; ve her ne
kadar halkin miilkiine ve gahsina ait haklan, aris-
tokrasinin keyfi arzularina degil de kanunlara tabi
ise de, bu kanunlar, aristokrasi canavarimmn gikar-
m yakahyabilmesine yariyan bagka cegitten digler,
ve halki, srtindan vurmak i¢in, elinde tuttugu bag-
ka gesitten bir hancerdir. Zira, gergekten, Avrupa
kitasinda hicbir miistebit, sirf kendi arzulariyle,
kendi tebasma, kanunlarin Ingiltere halkina yiik-
ledigi kadar agir vergiler salmamgtir, ve higbir
miistebit, hichir zaman, bir shilling i¢in, hem de
bir kitap harfinin soguk kanhligiyle insanlar: cel-
lida teslim eden Ingiliz ceza kanunlar kadar vahgi
ve zalim olmamigtir. Her ne kadar bir zomandan
beri Ingiltere’de bu hazin durum bir dereceye ka-
dar slah edilmek istenyor, layik ve ruhani ziimre-
lerin kazang ve menfaat hirslarma gurada burada
smmirlar konuyorsa da, her ne kadar halkin temsil
edildigi haklindaki korkung yalana artik kimsenin
kanmadipz anlaghp, bu maskarahga bir nihayet
verilmegZe ‘caligihyor, ve baz1 baz1 herhangi bir
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rotten borough™un'*’ mebus segme hakki, yeni ge-
ligmig kalabalik bir fabrika bélgesine devredi-
Iiyorsa da, her ne kadar, surada burada kaba taas-
subun bir az yumusadifs goriiliiyor, ve bagka mez-
heplere de haklar tanimyorsa da, biitiin bunlar,eski
piiskii pagavralarm bir araya getirilip yamanma-
sindan bagka bir gey degil, ve bunun uzun zman
dayanmasina imkin yoktur; ve Ingiltere’de en ap-
tal bir terzi bile, bu kéhne Devlet elbisesinin er
gec lime lime dékiiliip gidecegini tahmin edebilir.

* %k %

“Eski bir elbiseye yeni bir kumas pargas1 ya-
manmaz, zira eski kumag yeni parcaya dayanamaz,
ve yirtik daha agilir; kimse girayr eski kirbalara
doldurmasin, gira kirbalan yirtar, ve garap dokii-
liir, ve karbalar da ziyan olup gider. Ve giray1 yeni
karbalara doldurmak gerek.”

En derin gergek, en derin sevgiden gikar; Or-
gelim aristokrasisine karsi konugmus olan o kadim
dag bas1 viizi dle, Paris’te Convention’un tepesin-
den, agagida duranlara i¢ renkli Incil’in emirle-
rini talim eden yeni Dagh''® viizlerin gériiglerin-
deki uygunluk bundan ileri geliyor; yeni “Dagh-
lar”mn Incillerine gore sade devlet gekli degil, aym
zamanda biitiin cemiyet diizeni yamanip tamir edil-
miyecek, belki yeni bagtan gekillendirilecek, yeni-
den temeli atilacak, hatti yeniden diinyaya getiri-
lecekti.
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Fransiz ihtililinden bahsediyorum. Bu, tari-
hin 6yle bir doniim noktasidir ki, Hiirriyet ve
Egitlik mezhebi, akil diye adladirdigimiz, ve biitiin
bilgilerin anasi olan kaynaktan zaferle figkird:;
bu mezhep, her insan kafasinda yeniden hayat
bulan ve orada bir suurun temelini atan, sonsuz
ve tilkkenmez bir vahiydi; ve geleneklerle bize ge-
len vahiylere iistiin olmas1 lizim; ¢iinkii o eski
vahiyler, yalmz bir ka¢i miistesna, seckin insana
inerlerdi, ve biiyiik kalabahga sadece onlara inan-
mak diiserdi. Aristokratik olan by gegit vahiyler,
Licbir zaman, imtiyazlarnn hikimiyetine, ve ustiin
haklara sahip kastlar sistaemine karg, mahiyeti
demokratik olan akhn verdigi imkanlar élgiisiinde
emniyetle savasmaga miisaade edemezdi. Din tari-
hi, bu savagin tarihidir; bu savasa hepimiz az ¢ok
istirak ettik; bu, Misir sistemine kars1 8liim sava-
gdar.

Diisman kilhiglarinin her giin bir az daha kér-
lesmesine, ve bizim gimdi en miihim noktalan ig.
gal etmis olmamza ragmen, igi sona erdinmeden
zafer garkisini  cafiramaylz. $imdi dncak savag
giinlerinin gece fasilalarinda, ateg kesildigi siralar-
da elimizde fenerlerle savag meydanina ¢ikip 8lit-
lerimizi gémebiliriz. Oliilerin baginda sby'iyebildi-
gimiz kisa cehaze nutuklarimiz fazla meyva vere-
mez. Iftira, bu arsiz hortlak, en asil mezarlarin ba-
ginda oturuyor...

Evet, hakikstin bu ezeli diigmanlarna karyt
da savagmak lazim; bunlar, hasimlarinin iyi gohret-
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lerini 6yle sinsice zehirlemesini, ve hatti o gok
eski dagbag vaizini, en temiz hiirriyet kahramam
olan Isa’y1 bile, 6yle itibardan diigiirmesini bilirler
kil.. Zira, onun, dilnyamn en biiyiik adami oldu-
gunu inkir edemeyince, kalktilar onu en kiigiik
Tann haline soktular. Papaslarla savagan insan bil-
melidir ki, en giizel uydurulmug yalanlar, ve en
miikemmel sekilde tertiplenmis iftiralar, onun
zavall, masum gohretini parga parga yirtacaklar,
kapkara edeceklerdir. Ama, muharebe meydanla-
rinda mermilerle delik degik, ve barut dumaniyle
kap kara olmug bayraklar nasil, harb gérmemig
kur’a efradimin pinl piril duran yep yeni bayrak-
larindan ¢ok daha fazla gan ve gerel kazanmuslar,
ve sonunda bir giin, milli hatiralar arasinda kated-
rallerde teghir edilirlerse, aym gekilde, bizim kah-
ramanlarimizin adlann da bir giin, delik degik ve
kapkara edildikleri olgiide Hiirriyetin Pantheon’-
unda, biiyitkk heyecan ve sayg gosterileriyle karg-
lanacak...

Thtilalin kahramanlan kadar, Ihtilale de ifti-
rada bulundular, ve her gesitten hiciv risalelerinde
onu, kirallara dehget salan bir heyali, milletleri
irkiiten bir korkuluk gibi tasvir ettiler. Okullarda
ihtililin giiya - vaheetlerini gocuklara ezbe:iletti-
ler. Ve panayirlarda, bir zaman, ¢iy renklerle bo-
yanmig giyotin resimlerinden bagka bir gey goriin-
mezdi. Diinyaca taninmig bir orthopediste olan
Franeiz hekimi Moniseur Guillotin’in icat ettifi,
ve aptal kafalan kétii kalblerden koparp ayirmaga
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yariyan bu makineyi Fransizlar bir az fazlaca kul-
landilar, inkir edilemez; ama, vatan hiyaneti, ya-
lan, zaaf gibi hastaliklara tatbik ettiler. Hem de,
eskiden, o giizel giinlerde, avamdan, halktan,
bourgeois’dan, koyliiden binlerce ve binlercesine
reva goriilen tiirlii eza, cefa, iskence yapmadan,
hastalanin islerini ko'ayca bitiriverdiler. Fransiz-
larin bu mekine ile Devletlerinin baglarini da kes-
mig o!malan dogrusu miithis bir gey, ve bundan
dolayr onlann bu fiillerini baba katilligi diye mi,
leyoksa intihar diye mi vasiflandirmak icabeder,
bilemem; ama, hafifletici sebepler gozoniinde tu-
tulursa, goriiriiz ki, Fransiz Kirali Louis, ihtiras
lardan ¢ok hadiselerin kurban: o!mustur. Ve ha'k:
béy'e bir fiile sevk eden, ve her devirde hiikiim-
darlarin kanimi ¢ok defa bol miktarda dékmiiy
olan kimselerin, giiritltiicii ddvacilar eifatiy’e or-
taya c¢ikmamalan gerekir. Tarih boyunca halk
yalmz iki kirali - onlar da, halkin olmaktan ¢ok
astlzade simifinin kirali idiler - kurban etmigtir;
bem de bu fiili snlh zamaninda ve bayag men-
faatler diigiincesiyle degil, harb feliketleri biitiin
giddetiyle hiikiim siirerken, kirallarinin kendisi-
ne ihanet ettigini gordiigii ve kendi kanini dik-
mekten en az cekindigi bir sixada iglemigtir; hal-
buki, asilzade simifinin ve papazlarin hangeriyle,
kiheiyle veya zehiriyle algakgasina, ve sirf para
hirs1 ve bog, vdhi menfaatler icin yere serilmiy
hiikitmdarlarin saye1 bini agar. Anlagilan bu iki
kast, hiikiimdar kaatilligini de kendi imtiyazlart

14
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arasinda sayiyorlar, ve bunun i¢in de XVI na
Louis ile I inci Charleg’in?” gliimiinden bu yo'da
gikiyet etmeyi menfaatlerine daha uygun bulu-
yorlar. Ah! Kirallar, halkin kirallar1 olarak ve
kanunun himayesi altinda, hu asil “hassa kaatille-
ri”’nin muhafazas1 alunda oldugundan ¢ok daha
emin yamyabileceklerini nihayet anhyabilseler!...

L .

Ama, sade Ihtililin kahramanlariyle bizzat
Ihtilali degil, biitiin asmmz iftiralara bogdular.
En kutsal fikirlerimizin surelerini, alayh taklit-
lerle, ve duyulmamg bir kiistahlikla giiliing hale
soktular. Bizim bu sefil muarizlannmizin sézlerini
dinler ve kitaplarum okursaniz goriirsiiniiz ki hal-
kin ad: it siiriisii, hiirriyetin minasi azginlktir.
Onlar o misum bakigh gozlerini gokyiiziine gevi-
rip dindar bir husi’la gogiis gecirdikten sonra bi-
zim bir alay serseri oldugumuzdan, dinden iman-
dan nasibimiz bulunmhadigindan esefle gikayet
ederler. Kendi gizli giinahlarimin altinda iki biik-
lim olmus, yerde siiriinen bu sinsi, sinik miira-
iler, gecmis ve gelecek caglarin belki en kutsal
olan bir asra, mazinin giinahlarn ve istikbalin sa-
adeti igin kendini feda eden bir yiizyila, eger ara-
da bir negeli bir vodvil havass mirildanmasa ve
modern Pharisien’lerle Saducéen’lere birkag alay-
h, niikteli sézle ¢catmasa, kanh diken tacina ve agir
ha¢ yiikiine pek tahammiil goitiiremiyecek olan
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bir Mesih’e benziyen bu yiizyila iftira etmek kiis-
tahhigim gosterirler. Evet, boyle gakalar ve alay-
lar olmasayd:i bu miithis acilara dayanilamazdi.
Ciddi geyler, sakanin, litifenin peginden geldigi
zaman daha g¢ok belirir; yiizyithmizin bu bakim-
dan Franszlar arasindaki pigkin baz c¢ocuklan-
na pek benzer: Bunlar da gayet alayel, deligmen-
ce kitaplar yazmiglar, ama, agirbaghhk ve ciddi-
lik lazim oldugu zaman, gayet agirbagh ve ciddi
olmasin1 da bilmiglerdir; mesela, Laclos,»*® hatti
Louvet de Couvrai'*® gibi adamlar; onlarn ikisi
de, gerektigi zaman, din ugruna §limii goze alan-
larn cesaret ve feragatiy'e hiirriyet ugruna savas-
mislardi; ama, bunun diginda, ahlik kayitlarn:
dinlemiyen acgik sacik geyler yazmuglar, ve maale-
sef, dinsiz kimseler olmuslardur,

lyi ama, hiirriyet de 6teki dinler gibi bir din
degil mi? Hiirriyet bizim dinimiz olduguna gére
biz de aym olgitleri kullanarak, ona dil uzatanla-
n ahliksiz ve dinsiz diye ilin edebiliriz.

Evet, bu sahifelerin bagina koydugum keli-
meleri tekrarhyacagim: Hiirriyet yeni bir dindir,
yizyillimizin dinidir.. Isa bu dinin Tanrisi olmasa
bile biiyiikk rahiplerinden biridir, ve onun adi.
Havarilerinin goniillerini nurla dolduruyer. Fran-
sizlar ise bu veni dinin Tanrisinin en ¢ok sevdigi
millettir. Ve ilk Incillerle ilk naslar onlarin di-
liyle ifade olundu. Paris yeni Orgelim’dir. Rhein
ise, Philistin kavminin iilkesinden kutlu hiirriyet
diyarim1 ayiran Urdiin nehridir.






SONSOZ
(29 kastm 1830 da yazitlmustir.)

Seyahat Tablolar’nin ikinei cildini yazdigim,
ve bir yandan yazip bir yandan da bastirdifim
tarihlerde, Almanya haski altinda bunalmig bir
devir yagiyordu. Kitap daha ¢ikmadan hakkinda
rivayetler dolagmaga bagladi. Kitabin, sindirilmig
olan hiirriyet duygularim1 yeniden canlandirmak
istedigi, onu zararsiz hale sokmak igin gereken
tedbirlerin alinacag: haberleri giktr. Bu tiirlii ga-
yialar iizerine eseri daha cabuk bitirmek ve bir
an evvel matbaadan cikarmak dogru olurdu. Ote
yandan eserin muayyen forma sayisim1 doldurma-
g1 da icabettifi icin, cok 8viilmefe deZer sansiirii-
miiziin tiirlii taleplerinden kurtulabilmek igin,

bir zaruret neticesi olarak  heykelci Ben.
venuto Cellini’nin ("° a) yaptifim yap-
tim: O, Perceus heykelini dikerken, ma-
deni yetigmedigi i¢in, eline gecen biitiin kalay
sahanlan, kap kacag, eritme kazaninin icine at-
migtl. Eserimdeki kalayi, bilhassa kitabin kalayh
sonunu,’®® hakiki tungtan aywrmak, giiphesiz ¢ok
kolaydir; ama, sanattan anhyanlar, ustanin sirm-
m ifga etmezler.
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Evet, diinyada her geyin tekrarlandigt bir va
kiadir; kitabimin “ekler” ini yazdig'm sirada yine
ayn cegitten sikintilar zuhur etti, ve dokiim ka-
zaninda yeniden kalay aimam lizim geldi. Diliyo-
rum ki, kalay karigurmig olmami okuyucular za-
‘manin zaruretlerine bagsglasinlar.

Ne hacet! zaten biitiin kitap zamann zaru-
retleriyle meydana geldi: Bu yazilarim da, bun-
larla aym: istikameti giosteren eski yazilanm da..
Yazarmn en yakin destlan, oran-en hususi hayatina
vikif olanlar, benlik divasinin onu kursuye sii-
riikliyen bir kuvvet olmadigini, ve ne zamandan
beri séyledigi her hiir s6z icin hice fedakarhklara
katlanmis oldugunu bilirler... Tann nasip ederse
bundan sonra da o, yalniz hiirriyet icin agzim1 aca-
caktir. Simdi s6z, fiil demektir, onun akibet'erini
olgmek de pek kolay degildir; kimse, en sonunda,
soyledigi sz i¢in oliime gidip gitmiyecegini kes-
tiremez.

Uzun yillardan beri, bir zamanlar Alman ta-
lebe birliklerinin toplantilarinda ('2° a) stk ak
s0z alan, ve beni be'adgattaki hiinerleriyle gok de-
fa alt etmis, ve o kadar gok seyler videden bir
dille konugmug olan o ciiretli hatiplerin konus-
malarim1 nafile .yere bekleyip duruyorum; onlar
eskiden konugmak hususunda ne kadar tezcanh
idiler, gimdi ise ne kadar agirkanh olmuglar!...
Onlar o zamanlar “Firenkler”i ve Fransizlarin
Babilini ve almanhktan nasipsiz, Franmz hayra-
n1, serseri vatan hainlerini nasl kétiilerler, onla-
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ra kargt naell ateg piiekiiriirlerdi!... Ama, Fransiz
memleketi gimdi “Biiyilkk Hafta”sum yamyor, ve
ne oldugunu gostermig bulunuyer.

Ah, Parisin biiyiik haftas1! Oradan kopup
Almanyaya dogru_ esen hiirriyet havasi orda bu-
da gece kandillerini devirdi; dyle ki, baz1 tahtla-
rn erguvani pérdeleri tutustu, ve ateg almig ge-
celik takkeleri altindaki taclar da kizgtL!?? Ama,
Imparatorluk Zaptiye Nazir’nin pek giivendigi
ihtiyar cavuslar, yangimi séndiirmek igin su ko-
valanim siiritkleyip getirdiler bile... Ve gimdi on-
lar etrafi daha uyanik, daha dikkatli kokluyorlar,
ve esirlerini baghyacak zincirleri daha saglam de-
mirden dbviiyorlar... Simdiden farkediyorum, Al-
man milletinin etrafinda gittikce daha kahn bir
zmdan duvan yiikseliyor.

Zavall esir millet! Felaketin icinde cesare-
tin kinilmasin!.. Ah, ne olurdu! sozlerim bir
mancimk tesiri yapabilseydi ne o'urdu! Génlim-
den falarika’lar'?® yagdirabilsem!... Génliimden,
soguk kanh kibar insanlarin  soguklugunu verco
buz tabakalan eriyor, garip bir aci varhigmm sa-
nyor... Bu bir sevgi, Alman milletine kara bir
sevgi duygusu mudur? yoksa bir hastahk hali mi-
dir? Ruhum yagtyor, ve gozlerim yamyor; ve bu,
mevzuuna hikim olmak, ve gayet objektif kalmak
zorunda olan muharrir icin pek elverigsiz bir gart-
tir. Evet, sanat mektebi objektiflik ister. Goethe de
buna riayet etmigtir; ve bu sayede 80 yagina gel-
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di, nazir oldu, refah iginde yagadi.. Zavalh Al-
man milleti! o senin en biiyiikk adammndir!

Bu kitabin sonunu getirmek i¢in yazacak bir-
kag¢ sahifem var, ve diinden beri aklimdan c¢ikara-
madigim bir hikiyeyi anlatmak i¢in bu firsattan
faydalanacagim. Bu, Imparator V. inci Karl'in?*
hayatina ait bir hikiyedir. Bunu duyali ¢ok o'du,
onun icin, nerede, ne zaman, ne sartlar altinda
gecmis? pek bilmiyorum. Her semestir aym not
defterlerinden iiniversite talebe'eri ig¢in hazrlan-
mig kéhne hikiyeleri takrir etme kargihifi mu-
ayyen tahsisat almazsaniz, buna benzer geyleri ca-
bucak unutursunuz. Ama, hikiyelerdeki galns
isimlerini, yerleri, tarihleri unutmugsunuz, ne za-
rann var? yeter ki iclerindeki gizli mina, ve son-
larindaki ibret dersi hatirnmizda kalsin. Ben de
iste hikiyeyi bu taraflariy'e hatrhyorum, ve géz-
lerimden yaglar akarcasina heyecan duyuyorum.
Bu hikiye beni, hasta edesiye sarsiyor.

Zavalll imparatoru diigmanlan esir almiglar
ve korkung bir zindana atmiglardi. ‘Galiba bu zin-
dan Tirol’daymig. Orada o, dertleriyle bag baga
kalmigti. Sévalyeleri, saray adamlan kendisini
terk etmig, hicbiri imdadina gelmemigti, Yiiziin-
de, Von Holbein’in tablolarinda akseden kire¢ sol-
gunlugu var miydi, bilmiyorum. Ama, kahn alt
dudaginin, insanlara karsi kiicilmseme ifadesi, o
sirada o portrelerdekinden daha kuvvetle beliri-
yordu. Oyle ya, saadet ve ikbalin giinesi parlad:f
sirada, kendisine sadakat arzedip etrafinda per-
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vane gibi ddnerken, gsimdi kendini feliketin ve
karanhgin ortasinda tek bagina birakmig o'an in-
sanlann hakir gormesi kadar hakh ne o'abilirdi?
Birdenbire zindamumn kapisi agildi; mantosuna
biiriinmiig bir adam iceri girdi. Adam mantosunu
aginca, Imparator bunun Kuntz von der Rosen
oldugunu tamdi. Kuntz von der Rosen onun saray
maskaras: idi; onu teselli etmege, ve akil verme-
ge gelmigti. Bu ciddi geyleri ona bir maskara ge-
tiriyordu.

Ey anayurdum Almanya! Ey Alman milleti!
Ben de senin Kuntz von der Rosen’inim. Vazifesi
sana hogga vakit gegirtmek, ve seni giizel giinle-
rinde sadece negelendirmekten ibaret olan adam
feliket giiniinde zindanina giriyor: Igte, manto-
aun alunda sana, iyi bir hiikiimdara yakigan
asisin1 ve giizel tacim geliriyorum... Imparato-
rum, beni tanimiyor musun? Seni zindanindan
kurtaramasam bile, hi¢ olmazsa génliinii alacak
seyler sbylerim; hi¢ olmazsa yam baginda, cigeri-
ni delen acilarim anlatacak, icindeki cesaret duy-
gularin1 uyandiracak bir adam bulursun; seni se-
ven, en giizel gsakalarinl, ve en sif kapmimi emrine
hazir tutan bir adam... Sen ey benim milletim,
asil Imparator, iilkelerin ger¢ek hikimi sensin...
Mutlak hikim olan senin iradendir. Kafalan tiras
edilmig soytan kesislerin tag giydirme toreninde
serptikleri kokulu yaglardan bagka garantisi ol-
miyan, sézde i!dhi bir haktan yardim bekliyen
erguvani elbiselilerin dudaklarindan dékiilen ve
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“tel est notre plaisir”** diisturunda ifadesini bu-
lan iradeden, senin arzularm ¢ok daha megrudur.
Ey milletim! senin iraden, her tiirlii kudretin bi-
ricik megru kaynagidir. Her ne kadar gu anda vu-
rulmus, yere serilmis isen de, sonunda hakkin mu-
zaffer olacak; kurtulug giinii yaklagiyor, yeni bir
devir baghyor.. Imparatorum! gece arhk sona
erdi, digarda tan yeri erguvan renkleriyle parh-
yor.

“Maskaram Kuntz von der Rosen, yanihyor-
sun; belki de, parhiyan bir cellit baltasim giines
saniyorsun. Tan yeri diye gordiigiin sey kan reo-
gidir.”

“Hayrr Imparatorum, Batidan gériindiigiine
bakmaymn, dogan giinegtir... 6000 yil hep Dogu-
dan dogdufunu goérdiikk, onun artik yéniinii degis-
tirmesi zamam geldi.”

“Maskaram Kuntz von der Rosen, kizil kiila-
hindaki ¢ingiraklann kaybetmigsin, ¢ingiraksiz ka-
hnea kiilihin pek acayip olmus.”

“Ah Imparatorum, feldketinizi goriince dyle
bir hiddetle- bagitrm salladim ki, kiildhimin ¢ing'-
raklan diigtii. Ama, biyle daha iyi degil mi?”

“Maskaram Kuntz von der Rosen! disarda ki-
nlan, catirdiyan nedir?”

“Korkmayn, diilgerin desteresiyle baltam ses
veriyor; ¢ok gecmeden zindammzin kapis: kinla-
cak, kurtulacaksymiz, Imparatorum!”
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“Ben sahiden Imparator muyum acaba? Hey-
hat, bir maskaranin sbzlerine inanaymm m1?”

“Dertli dertli icinizi cekmeyin, Efendicigim.
Herhalde zindanin havas: sizi tirkek yapmig. Eski
iktidarimz1 yeniden ele aldigimz giin, Imparator-
larin cesur kam1 damarlarimizda yeniden dolagma-
ga baghyacak, ve bir Imparator gibi magrur ola-
caksmmz, ve biitiin hiikitmdarlar gibi kiistah ve
sevimli, zalim ve giiliimser, ve nankér olacaks:-
mgz.”

“Maskaram Kuntz von der Rosen, ben hiirri-
yete kavogunca sen me yapacaksm?”

“O zaman kiildhuna yeni gingiraklar takaca-
Eln]-”

“Bu sadikhiginim, bu dostlugunun miikafat:
olarak benden ne dilersin?”

“Bir gev dilemem, Efendicigim, beni &ldiirt-
me, yeter!”






FLORANSA GECELERI

(1836)






Birinci .Gece.

Maximilian, bekleme odasinda, siyah eldi-
venlerini giymekte olan hekimi buldu. O, Maxi-
milian’a, teligh teligh: “Pek acele bir igim wvar,
dedi. Signora Maria biitiin giin uyumamis, gimdi
biraz dalar gibi oldu. Onu uyandirmamak igcin,
ufacik bir qtird: bile etmekten sakinmaniz lazim
geldigini hatirlatmag: zait buluyorum; ama, sayet
uyanirsa, katiyen konugsmamal., Sakin yatmasi,
hicbir geye heyecanlanmamasi, en ufak bir hare-
ket bile yapmamasy, konugmamasi lizim. Yalmz
zihnini meggul edip oyaliyacak geyler sihhatine
iyi gelebilir. Ona yine sacma sapan hikiyeler an-
lativerin de, rahat rahat dinlesin.”

Maximilian, dudaklarinda mahzun bir giiliim-
seme ile: “Merak etmeyin doktor, dedi, ben geve-
zelik sanatindia iyi pismig bir insamim; ona bir
dakika bile s6z birakmam. Hayal mahsulii, acaip
hikédyeler bende, sizin istediginizden ¢ok... Yal-
mz bir gey soracagun: Daha ne kadar yagar dersi-
niz?”
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Doktor: “Pek acele bir igim var..” dedi, ve
s1vigty.

Keskin kulakly zenci hizmetgi Debora, yeni
gelen misafiri daha ayak seslerinden. tanimig, ka-
Py sessizce agmigtl; geng adamin igareti iizerine
kadin aym gekilde sessizce odadan ¢ikt1, ve Maxi-
milian’t dostu Maria’nin  yaminda yalmz birakti.
Bir tek limba oday:, ancak akgamin alaca karan-
hig kadar aydmnlatmistr. Bu lamba, hasta kadinin
yiiziine, gih iirkek, gih garip 1g'k'ar diisiiriiyordu;
gen¢ kadin beyaz muslinler giyinmis, yesil ipekle
ortiilii bir divanmin iizerine vzanmig, sakin sakin
uyuyordu.

Maximilian, hi¢ ses ¢itkarmadan, kollarim
kavugturup bir zaman durdu, ve hafif ince e'bise-
nin ‘6rtmekten ¢ok biitiin giizeligiyle belirttgi
giizel dzalan seyretti. Limba, hastanin so'gun yii-
ziine 1k diigiirdiikce delikanhnin kalbi titriyor-
du. Kendi kendine yavasca: “Yarabbi, dedi, ne-
dir bendeki bu hal?... Ha, evet, gimdi biliyorum...
Yesil zemin iizerinde bu beyaz gekil.. Evet, gim-
di...”

Tam o anda hasta kadin uyandi, ve sanki bir
riiyanin derinlerinden diinyaya bakiyormug gibi,
tath koyu mavi gdzleri dostuna dikildi; bakigla-
nnda yalvaran, soran bir ifade vardi.. “Maximi-
lian, aklimizdan neler geciriyordunuz?” Sesinde,
veremlilerin konuymasinda rasladigimiz o iirper-
tili yumugakhk hissediliyordu; bu seste aym za-
manda bir gocugun gakimasmm, bir kugun cvilda-
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miasini, ve 5lmek iizere olan bir insanin hinltistm
bir arada duymak miimkiindiir. “Maximilian, ak-
hnizdan neler geciriyordunuz?” diye bir daha
tekrar etti, ve yatafinin iizerinde &yle bir siiratle
dogruldu ki, uzun saglan, iirkiip de uyanmig altin
pariiili yilanlar gibi, baginin iki yanmdan kay-
drlar.

Maximilian, bir yandan gen¢ kadini usulca-
cik yerine yatirirken: “Allah agkina, diye haykir-
d1, sakin yatimiz, kenugmayiniz; size her geyi, ak-
hmdan ne gegiyorsa, ne diigiiniiyorsam, ne duyu-
yorsam hepsini sdyliyecegim. Hatta, bilmedigim
seyleri bile anlatacagim.”

Sonra devam etti: “Gergekte, demin aklim-
dan neler geciyordu, kesin olarak bilmiyorum.
Coguklugumun hayalleri, akgamin alaca karanl-
gindaki bulamkhgiyle zihnimden gegip gitti; ana-
min gatosunu, onun 1ssiz bahgesini, yegil ¢ayirin
iizerinde devrilmis yatan giizel mermer heykeli
diisiiniiyordum... Anamn “gatosu” dedim, ama, ri-
ca ederim, sakin ihtigamh, tantanal: geyler hati.
rnmza gelmesin! O evden bu adla bahsetmege alig-
migim bir kere.. Babam “sato” derken, bu keli-
meye hususi bir ifade vermeyi ihmal etmezdi, ve
bu arada 8yle bir hog giiliimsemesi vard: ki... Ben
bu giilimsemenin méinasim: ancak ¢ok sonra on
iki yagimda bir oglanken, anamla birlikte bu
“cato”ya gittifimde anhyabildim. Bu benim ilk
seyahatimdi. Biitiin giin arabayla stk agaghkli bir
orman i¢inden gittik; bu ormanin karanbfinin

15
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i¢imde uyandirdifs korku duygularim biitiin ha-
yatimea unutamamigimdir. Ancak akgama dogru,
bizi biiyiik bir cayirdan ayiran, ve yolun enine
uzatilmig bir kalasin 8niinde durduk. Cok yakin-
miuzdaki kerpi¢ bir kuliibeden “oglan” gelip bize
yol vermek igin kalas: kaldirinciya kadar yarum
saat bekledik. “Og'an” dedigim, bizim ihtiyar
Marthein kirk yagindaki yegenidir; kadincafz,
ne kadar yaglansa ona hep “oglan” derdi; “oglan”
sayin efendilerini ganlarina layik gekilde kargila-
mak igin, rahmetli amcasinin yipranmig livrée
sini giymigti; ama, giymeden &nce biraz tozlarim
almak lazim geldigi igin bizi bu kadar bekletmis-
ti. Acele ettifinden goraplarimi giymege de va-
kit bulamamigti; ama, uzun, ¢iplak, kirmiz1 ba-
caklan, ¢iy kirmiz1 renkli urbasina olduk¢a uyu-
yordu. Redingotunun alinda pantalonu var my-
d1, yok muydu, sSyliyemiyecegim... Oflan, bizi,
vaktiyle rahmetli efendinin oturdugu kiiciiciik,
harap eve gotiirdiigii zaman, gato lifiyle kulakla-
1 iyice dolmug olan ugagimiz Johann'in surat ol-
duk¢a gagkin bir hal aldi. He'e, anam, yataklar
getirmesini s8yledigi zaman, bitti, mahveldu. Bir
gatoda yatak bulunmiyacafimi nasil tahmin ede-
bilirdi? Ve anamin, beraberimizde yatak gotiiriil-
mesi hususundaki emrini o, yola cikarken ya hig
duymamig, yahut da, bog bir zahmet diigiincesiy-
e, yerine getirmege liizum gérmemigti.

Bir kattan ibaret olan, ve ikbal devrinde otu-
zulabilir beg odas1 bulunan kii¢iik ev, gimdi kas-
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vetli bir harabe, bir gi¢iip gitme manzaras: veri-
yordu. Mobilyeler kirilmig, hahlar yipranmog...
Biitiin kalmig bir tek cam bhile yok... Dégemenin
orast buras1 kopmus... Her tarafta, burada bir za-
man kalmig olan kiistah, arsiz bir asker kafilesi-
nin ¢irkin izleri. Oglan, aptal aptal aritarak: “Bi-
zim evde konakliyan asker'er hos vakit gecirdi-
ler.” dedi. O sirada annem, kendisini yalniz birak-
mamiz: istedigini anlatan bir isaretle bizi savdi;
oglan, Johann’la mesgul olurken, ben de bahg¢eyi
gormege gittim. Bahge de ev gibi, insanm1 en miit-
hig iimitsizliklere diigiiren bir yitkinhh manzaras
gosteriyordu. Koca agaglarin kimi, dah budag
kinlmig haldeydi, kimi devrilmis yatiyordu. Yo-
sun ¢esidinden sirnagik bitkiler, diigmiis kiititk-
leri sarmigti. Surda burda arsiz porsuk fidanlarin-
dan, eskiden yol ge¢mis olan yerleri tammak
miimkiindii. Yer yer, kafalar1 kopmamigsa mu-
hakkak burunlan1 kinlmig olan heykeller duru-
yordu. Alt kismim giiliing sekilde sarmagiklar sar-
mis bir Diana heykeli, bir de, elinde tuttugu
mahsul dolu boynuzdan kétii kokulu bir siirii ar-
siz otlar figkiran bir Bolluk-Tanrigas: hild hat-
rimdadir. Yalniz bir tek heykel, Allah bilir nasil
o'musgsa olmus, zamanin ve insanlarin kétiiliikle-
rinden kendini koruyabilmisti; herhalde kaide-
sinden ayinp, alagafn eimiglerdi ki, yiiksek otla-
rin iginde yatiyordu, ama, yiiziiniin tertemiz, gii-
zel cizgi'erinde, tam ortasindan  harikulide bir
ahenkle ikiye ayrilmig, ve Yunan gaginin muhte-
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sem bir tecellisi gibi, yiiksek otlarn icinden diin-
yaya 1§1g1m1 sagan asil gogsiinde hicbir sey bozul-
mamigt1; onu goriince, diyebilirim ki, miithig bir
korkuya diistiim; bu heykel, i¢imi, bunaltici bir
iirkeklikle doldurdu, tuhaf bir ¢ekingenlik duy-
gusu, bu harikulide manzarayr uzun zaman sey-
reimeme mini oldu.

Tekrar annemin yanina geldigim zaman onu
diigiincelere dalmig, baggm  sag koluna dayamag,
pencere oniinde buldum. Yaglar durmadan gézle-
rinden yanaklarina dékiiliiyordu. Onu boyle ag-
larken hi¢ gormemistim. Beni tagan bir gefkatle
kucakladi, ve Johann’in ihmali yiiziinden dogru
diiriist bir yatakta yatamiyacagim icin kusura bak.
mamami rica etti. “lIhtiyar Marthe agir hasta, de-
di, onun i¢in sana yatafim veremiyecek yavrucu-
gum. Ama Johann arabadan yastiklan ahp yatak
gibi yapar, iizerinde rahat edersin. Ustiine de ken-
di paltesunu yorgan yerine orter. Ben burada
otun iizerinde uyurum. Burasi, rahmetli babamm
yatak odasydi; o zamanlar béyle degildi, giizel
bir odayd:. Haydi, beni yalniz birak oglum.” Ve
gz yasglam daha da giddetle gozlerinden bogandu.

Yatagimi yadirgadifim i¢in midir, yoksa yii
regim oynamigt, ondan mmdir, bir tiirlii uyuya-
madmm. Kirik pencerelerden ayin 1g181, bir cam
ardindan degil de dogrudan eodaya giriyor-
du; o, beni digsariya, aydinhk yaz gecesinin igine
cekmek istiyormug gibi geliyordu bana. Yatagim.
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da saga sola déndiim, gozlerimi zorla kapadim,
uyandim, tekrar agtim, hicbiri fayda vermedi.
Uyuyamiyordum; ¢imenin i¢inde uzanmig gordi-
giim mermer heykeli aklimdan bir tiirlii ¢ikara-
miyordum. Ona bakarken benligimi kavramig olan
utanma, iirkme duygusunu gimdi bir tiirlii izah
edemiyordum; bu ¢ocuk¢a duygudan dolayr kend:
kendime icerledim, ve yavag sesle, ddeta igimden:
“Yarin, dedim, yarmn seni Operiz, ey giizel mer-
mer yiiz! Afzinin kégesini, dudaklarin birlesip
de harikulide bir ¢ukur halinde eridikleri yerini
operiz.” O zamana kadar hi¢ duymadifum bir sa-
birsizhk hissi biitiin dzalarnm: kapladi, bu garip
baskiya daha fazla dayanamadim. Nihayet, her
geyi goze alan bir cesaretle yatagimdan firladim.
“Olsem de seni bu gece dpecegim, sevgili heykei!™
dedim. Annem adimlarimi duymaein diye usulca-
cik evden aynldim. Evin giris yerinde kocaman
bir arma bulunmasina ragmen kap: olmadig icin
giiriiltii etmeden ¢ikmak kolay oldu: ve acele ace-
le, 1ss1z bahgenin ot ve yaprak yiginlar1 arasindan
kendime yol a¢tim. Burada da ¢it yoktu. sessix
ay 1151 alinda her gey agirbagh Dbir siikiina go-
miilmiigtii. Agaclarin golgeleri sanki yere mihlan-
migtl. Yegil cimenin i¢indeki giizel Tanrica da,
etrafindaki hergey gibi hareketsiz yatiyordu; ama
bu, litmiin taglasmasindaki hareketsizlik degildi,
sadece sakin bir uyku onun sevimli 4zalarin1 bag-
lamig gibi idi. Yanina yaklagtifim zaman ufactk
br qurd: ile onu uykusundan uyandiracagum di-
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ye korktum. Yiiziiniin giizel gizgilerini seyretmek
icin iizerine egilince solufumu tuttum; bir iirper-
ti ona yaklagmama méini oluyor, ama bir yandan
da, erkek cocuklarina mahsus o dayanilmaz arzu
beni heykele dogru gekiyordu. Kalbim bir hiya-
net igliyormugum gibi garpiyordu. Nihayet giizel
Tanricayr 6ptiim; onu, hayatimda hi¢ kimseyi
operken duymadifim bir giddet, bir gefkat, bir
cinnet duygusiyle 6ptiim. Bu mermer dudaklarin
insani sermest eden soguklugu agzima dekunduga
zaman rubuma dolup tasan, hem korkung, hem
tath duyguyu da hicbir zaman unutamiyacagim...
Iste Maria, biraz evvel 6niimiizde durup sizi, be-
vaz muslin elbiseniz icinde yesil divana uzanms
goriince siz bana, yesil ¢imenin igcinde mermer
heykeli hatirlattimiz. Biraz daha uyanmasaydiniz
dudaklarim1 zaptedemiyecektim...”

Kadin, ruhunun derinliginden: “Max, Max!
diye haykirdi, ne korkung¢ seyler sdyliiyorsunuz!
Bilivorsunuz ki sizin dudaklarmmizin bir &piicii-

wes 9%

“Yok. yok, susunuz! Biliyoram, bu sizin i¢in
korkung bir gey olurdu... Ama, bana dyle yalvarwr
gibi bakmayimz. Duygularmiza, onlarin aml se-
beplerini bilmemekle beraber, yanlis mina ver-
miyorum. Dudaklarimi dudaklariniza géttirmege
hicbir zaman cesaret edemedim...”

Ama, Maria onu daha fazla konugturmadu
Elini yakalams, iisliine en hararetli &piiciikleri-
ni konduruyordu. Sonra giiliimsiyerek: “Ne ¢lus-
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sunuz, bana agk maceralarimzdan bir seyler daha
anlatin. Annenizin gatosunun parkinda Sptiigii-
niiz mermerden giizeli ne kadar zaman sevdiniz?”

Maximilian: “Ertesi giin oradan aymnldik.”
diye cevap verdi, “ve o harikulide heykeli bir da-
ha hi¢ gormedim. Ama, géyle béyle dért yil o
gonliimii meggul etti. Mermer heykellere kargm
garip bir ihtiras génliimde gelisti. Daha bu sabah
bu ihtirasm dayamilmaz kudretini nefsimde his-
settim. Laurentiana’dan, yani Medicis’lerin Kii-
tiiphanesinden geliyordum. Bilmem nasl oldu,
onlarin meshur kiliselerine! girdim. Bilirsiniz ora-
da, Italya’min debdebeye, ihtigama bu en diigkiin
hanedani, kendisi icin miicevherlerle iglenmig bir
yatak odasi yaptirmug, bunun icinde rahat rahat
uyumaktadir. Kilisede mermer bir kadin heyke-
lini seyre dalmigim; tam bir saat orada kalmigim.
Bu heykelin saglam viicut yapisi Michel Ange-
lo’nun ciiretkir kuvvetinden nigan veriyor, ama
biitiin heyetiyle o, ayn1 ustanin bagka heykellerin-
de bulunmiyan esiri bir tathhk iginde yiiziiyor.
Sessiz efsunlariyle biitiin bir riiya diinyasi bu mer-
merin igine hapsedilmis, bu giizel Azalarda, gef-
kat dolu bir siikfin yurd edinmis, sanki bu viicu-
dun damarlarinda dinlendirici bir ay 1 akiyor...
Bu heykel, Michel-Angelo Buonarotti’nin Gece’-
sidir. Ben bu Gece’nin kollar1 arasinda ebedi bir
uykuya dalmag ne kadar isterdim...”

Sézlerine bir ldhza aralik verdikten sonra
Maximilian devam etti: “Yagh boya kadin g¢ehre-
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leri beni higbir zaman heykeller kadar ilgilendix-
memigtir. Yalniz bir defacik bir yagh boya resme
4gik oldum. Bu, harikulide giizel bir Madouna
idi; onu Rhein boyundaki Kolonya gehrinde bir
kilisede gdrmiigtiim.? O andan itibaren, kilisede-
ki dualann hi¢ kacirmiyan hararetli bir miimin
olmugtum. Duygularumla, katolikligin mistik ha-
vasina kendimi iyice kaptirdim. O kadar ki, o ta-
rihte, gékyiiziiniin ve yeryiiziiniin en giizl kadim,
Melekler Melikesi Meryem’in erkek vyiizii gérme-
den gebe kalmas: sirm ugruna, bir Ispanyol géval-
yesi gibi, gece giindiiz demeden ve &liimii gize
alarak savagmaga hazirdim. [Baba-Tanr’ya kar-
g1 sofuktum: onunla kargithkh durumumuz géz
Oniine alinacak olursa bunun bdyle olmas: gayet
tabii goriilmek gerekir. Ogul-Tannn hakkinda, tam
tersine, nerdeyse baba gefkati diyebilecegim ¢ok
hayirhah duygular beslerdim. Onun asil ve heye-
canlh karakterini severdim. Yalmiz, zerre kadar
menfaat beklemeden insanhk icin kendini feda
etmis olmasini, bu hareketinin anasina ne kadar
1stirap c¢ektirdifini. diigiinerek, tamamiyle tasvip
edemezdim.]® Hasih bu sirada, Isa’mn biitiin aile
efradina karg biiyiik bir ilgi duymaktaydim. He-
le Aziz Yusuf-i Neccarmn sureti &niinden gecer-
ken, muhakkak hepsinden daha fazla samimiyet
ve sevgiyle onun oniinde gapkami gikanp selam
verirdim. Ama, bu hal uzun siirmedi, ve giiniin
birinde, eski caglara ait bir heykeller galerisinde
bir Yunan Nymphe’i. ile tanigir tamigmaz, Tanrr’-
mn Apasim giiriiltiistiz patirtisiz terk ediverdim;
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‘Madonna’dan sonra bu Nymphe beni uzun zaman
mermerden zincirlerine bagh tuttu.”

Maria alayh alayh giilerek: “Siz béyle hep
tagtan, yahut boyadan kadinlara mu dgsk oldu-
nuz?” diye sordu.

Yiiziine yeniden biiyiik bir ciddiyet yayilan
Maximilian: “Hayir, 6lmiis kadinlara da agmk ol-
dum” cevabim verdi. Bu sézleri s6ylerken Maria’-
nin korku ile irkildiginin farkina varmadr; sakin
sakin konusmasina devam etti.

“Evet, ¢ok gariptir; ben bir defa §liimiinden
yedi y1l gectikten sonra bir kiza dstk oldum. Kii-
¢k Veryyi ikk gordiiglim zaman pek hoguma
gitmigti. Ug giin miiddetle bu geng¢ kizla meggul
oldum. Onun yaptiga ve sdyledigi her geyden, onun
Jarikulide giizel varhginin biitiin gériiniiglerin-
den en biiyiik zevki duydum; bununla beraber ru-
hum bunlardan sefkatin fevkinde, en yiiksek de-
recesinde bir heyecana kapilmadi Nitekim, bir-
kag ay sonra, bir giin onun hummadan &ldiigiinii
haber alinca ¢ok derinden sarsilmadim. Cok ge¢-
meden onu tamamiyle unuttum; ve senelerce onu
hi¢ hatirmma getirmedigimden eminim. Aradan
yedi uzun yil gecti; bir defasinda Potsdam’da bu-
lunuyordur; rahatsiz edilmeksizin, yalnizhik igin-
de, giizel bir yazin zevkini tatmak istiyordum.
Orada kimse ile tamigip konusmadim. Biitiin insan
gevrem, Sans-Souci Parkindaki heykecllerden iba-
retti. Bir giin orada ne oldu bilmem, birisinin yii-
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ziiniin cizgileri, tath konugugu, sevimli tavarlarr
hinramda canlandi; ama bu kimdi? hatirhyama-
dim. Insamin béyle, eski hatiralam arasinda el
yordamiyle dolagsmasm kadar ac1 bir gey yoktur;
onun ic¢indir ki, birkac giin sonra birden bire kii-
citk Very’yi hatirlayiverince, ve, derhal, boyle si-
lik bir hayal halinde beni wuzun zaman rahatsiz
eden c¢ehrenin onun yiizii oldugunu anlayinca se-
ving dolu bir hayret duydum. Evet, bu kesif beni,
tipki, ¢cok yakin dostunu beklemedigi bir anda
buluvermig bir insan gibi sevindirdi; solmug renk-
ler yavag yavag canlandi, ve nihayet, tath kiiciik
kiz o giilimsiyen, somurtan zeki haliyle, ve her
zamankinden daha giizel olarak kargimda dikildi.
O andan itibaren bu tath hayal artik beni bir
ldhza birakmaz oldu; biitiin ruhumu dolduruyor,
nerde yiiriisem benimle yiiriiyor, nerde dursam
yamimda duruyor, benimle konuguyor, benimle.
giilliyordu; ama, pek misum, yakinhk gostermi-
yen bir hali vardi. Ben ise, her giin bu hayalle da-
ha cok biiyiilenmis gibiydim. O, .giinden giine be-
nim icin daha tam bir ger¢cek oluyordu. Ruhlan
cafirmak kolaydir, ama onlarn karanhk higlikle--
rine geri gondermek cok giictiir; onlan kovmaga
kalkigtik m1 bize &yle yalvararak bakarlar ki kal--
bimiz onlarin bu yalvarmalarina dayanamaz, on-
lara_sefaat duygulariyle dolar... Hasilt ben de bu
hayalden bir tiirli kendimi kurtaramadim, ve
6liimiinden yedi yil sonra kiiciik Very’ye agik ol--
dum. Potsdam’da, bu garip agkin i¢inde 'kendimi
unutmug halde, biylece alt1 ay gecirdim. Bu agtk-.
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hk giinlerimde diinya ile temastan eskisinden da-
ha ¢ok kendimi koruyordum; o kadar ki, birisi
sokakta giderken yakimmdan gegse de bana siirii-
necek olsa, en miithis azaplan g¢ekiyordum; bu-
nun gibi, herhangi bir insana raslamaktan derin
bir korku duyuyordum; herhalde, horthyan &ii-
lerin gece yeryiiziinde dolagan ruhlari da bu his-
leri duyarlar; rivayete giore hortlaklar, canh hir
insana rasladilar m1, yagiyan adam hayaletlerden ne
kadar korkarsa, onlar da 8yle korkarlarmig. Tesa-
diif, o sirada Potsdam’a kagamiyacagim bir misa-
fir, yani kardegim, geldi. Onu goriince, ve son giin-
lerin hidiselerine dair anlattiklarimi dinleyince,
derin bir riiyadan uyamr gibi uyandim, ve birden.
bire, tek bagitma uzun zaman nasil yalmizhk igin-
de yagamig oldugumu dehsetle duydum. Bu garip
hal icinde, mevsimlerin degistigini bile farket-
memigtim, ve gimdi, coktan beri yapraklan dé-
kiilmiis agaclarin, giiz kiragilariyle ortiildiigiinii
hayretle goriityordum. Hemen Potsdam’ da, kiigiik
Very’vi <= biraktim, bagka bir gehre gittim; ora-
da beni miihim isler bekliyordu, ve gayet cetin
miinasebetler ve miicadeleler, cok gegmeden bana

hoyrathklarini hissettirdi.”

Maximilian, iist dudagi ac1 bir giiliimseme
ile biiziiliirken: “Hev Allahim, dedi, hey Al'lahim!
o zamanlar goriigiip tamigmaktan bir tiir'ii kagina-
madifim yagtyan kadinlar, somurtmalariyle, kis-
kanmalariyle, ve beni miitemadiyen, solugum ke-
silesiye vorma usulleriyle bana ne azaplar ¢ektir-
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diler! okgsiya okgiya igkenceler ettiler! Onlar-
la, durmamaca, balodan baloya kogmak, nice de-
dikodulara karismak zorunda kaldim! Sonu gel-
miyen hirs, yalanciktan duyulan nese, dpiiciikler-
le ortiilen ihanetler, zehirli gicekler... Neler gor-
diom! Bu hanimlarin hepsi beni zevkten ve agktan
biktirmasim bildiler, ve bir zaman, bhiitiin kadin
cinsine linet okuyan bir kadin diigmam o'dum.
Ben de, ideta, Rus seferindeki su meshur Fransiz
subay1 gibi olmugtum: Beresina’daki buz hendek-
lerinden canum zorla kurtarmig olan ‘subay, don-
mug olan her seye kargi Syle bir nefret duyar ol-
mug ki, artik Fortoni’nin en tath, nefis dondur-
malarim bile irkilerek karsilarmis. Iste o zaman-
lar benim gectigim bu “agk Beresinasi” da bir za-
man beni, en mitkemmel, en muhtegem kadinlar-
dan, melek gibi giizel kadinlardan, vanilyal: don-
durmalar kadar nefis kizlardan bile bikurd:.”

Maria: “Rica ederim, kadimnlar1 ké&tiillemeyin,
diye yalvardr. Bu séyledikleriniz. erkeklerin dur-
madan geveledikleri liflardir. Oniinde sonunda.
mesut olmak i¢in kadinlara muhtagsiniz.”

Maximilian igini cekti: “Oyle, dedi, dogru
soyliiyorsunuz. Ama, kadmlarin bizi mesut etmek
i¢in bir tek usulleri vardir; halbuki bizi bedbaht
etmenin otuz bin tiirlii yolunu bilirler.”

Maria, hafif hir giilimsemeyi zaptetmege ca-
bgarak: “Aziz dostum, diye cevap verdi, ben sa-
dece aynm1 duygularla carpan iki kalbin anlasmas-
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m kasdediyorum. Béyle bir saadete hig¢ erigmedi~
niz mi?... Bakin, yiiziiniizde, her zaman gériilmi-
yen bir kizart: ugugtu... Cevap verseniz ya, Max!”

“Yalan degil, Maria, beni bir zaman sonsuz
bir saadete ulagtirmig olan agkimi size itiraf ede-
cegim i¢in, hemen hemen ¢ocukca bir ¢ekingenlik
duyuyorum. Bu hatiramin bir zerresini kaybetme-
dim; ve hayatin yakic tozlariyle kizgin giin sica-
g1 cekilmez bir hal alinca, ruhum onun serin gdl-
gesine sifinir. Ama size, bu sevgili hakkinda tam
ve dogru bir fikir verecek halde degilim. Onun
Syle esiri bir. hiiviyeti vardi ki, bana ancak riiya-
da ayin olabilecegini diisiinebilirdim. Maria, sa-
niyorum ki sizin rityalar hakkinda beylik, pegm
hiikiimleriniz yoktur; goziimiize gece'eyin gorii-
nen bu varhklar, muhakkak ki, ellerimizlé do-
kundugumuz, ve dokunmakla ¢ok defa ellerimi-
zi kirlettifimiz, giin 1f altinda dolagan kaha
suretler kadar gercektirler. Evet, beni diinyanin
en mesut insam1 yapan bu harikulide varik bana
riiyada goriindii. Onun drg gdriiniigii hakkinda
cok az gey sdyliyebilirim. Cehresinin geklini bii-
tiin cizgileriyle vermek elimden gelmez. Bu, daha
once hi¢ gormedigim, ve daha sonra da, hayatim-
da hi¢ raslamadigun bir yiizdii. Su kadarni ha-
tirhyabilirim: Pembe, beyaz degildi, bir tek renk™
ti: Tath bir kirmizibkla &rtii'miis solgun sariy-
d1, ve billir gibi seffaft. Bu yiiziin giizelligini
veren, ne ¢izgilerdeki tam &l¢ii, ne de o hog canh-
Iikt1; onun biitiin karakteri, daha ¢ok, biiyiileyici,.
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¢ekici, ddeta korkutucu samamiligindeydi. Bu, gu-
urlu bir agkla ve nsam sihirliyen bir iyi'ikle do-
la bir yiizdii; bu, bir ¢ehre olmaktan ¢ok,
bir ruhtu; bundan &tiirii, onun dig geklini tam
olarak hichir zaman hayalimde canlandiramami-
eumdir. Gozleri cicekler gibi tathyd:, dudaklan
solgundu, ama, kivrimlan latifti; peygamber c¢i-
gegi renginde ipek bir sabahhk giyerdi; biitiin
elbisesi bundan ibareiti. Boynu ve ayaklar cip-
lakti. Yumusgak, ince e’bisenin altindan bazen,
dzalanimin cevik ve ahenkli narinligi, sanki kaga-
mak yaparcasina kendini belli ederdi. Onunla
konugtugumuz sézlerden de gimdi bir gey hatic-
liyamiyorum. Bildigim bir gey var: Nisanlanmis-
ik, agik ka'blilik ve itimat havasi iginde yagiyan
negeli, mesut iki niganh gibi, hemen hemen iki
kardeg gibi sevigiyor, kucaklagiyorduk. Ama, baz:
zamanlar olurdu ki, hi¢ konusmadan, gézlerinsiz
birbirine dikili durur, ve bu vecitli bakis i¢iue
sanki ebediyetler boyunca da'mis gibi olurduk...
Beni -bu riiyadan ne uyandirdi? Bunu da sdyliye-
miyecegim; gu kadarim biliyorum ki, epey uzun
bir zaman, bu agk saadetinir ardinda biraktifs
sarhogluk icinde kendimi unuitum. Uzun zaman,
kimsenin tatmadig haz'ara kanmig gibiydim. Bir
rahavet icinde, biitiin kalbim, ta derinliklerine
kadar saadetle doluydu. O zamana kadar tamima-
difum bir seving, biitiin his'erimin iizerine dokiil-
miis, yayilmigt. Sevgiliyi bir daha riiyalarimda
gérmedim ama, béylece bir zaman negeli ve mem-
nun yagadim. Ne ¢ikardi bir daha gérmesem?
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onun bakislaninda ebediyetleri tatmamig miydim?
O beni, tekrarlardan hoslanmadigimu bitmiyecek
kadar az ym tammigh ?”

Maria: Dogrusu ya, diye atilds, siz bir “homme
@ bonne fortune™ siiniiz... Peki, ya Mademoiselle
Laurence, séyleyin bana, o nasild1? Mermer heykel
miydi, yoksa yagh boya resim mi? &lii miiydii, rii-
ya m?..”

Maximilian biiyiik bir ciddiyetle: “Belki de

hepsi birden...” diye cevap verdi.

“Bu sevgilinin, varhgindan siiphe edilecek
bir cisimden yapilmis olmas lazim geldigini tah-
min ediyorum, aziz dostum. Onun hikayesini ba-
na ne zaman anlatacakexmz?”

“Yarmm. Bu uzun bir hikdyedir, bugiin pek
yorgunum. Operadan geliyorum; kulaklarim
fazlaca miktarda miizikle dolu.”

“Bugiinlerde Operaya pek stk gidiyorsunuz,
Max. Ve santyorum ki oraya dinlemekten ¢ok gir-
mek igin gidiyorsunuz.”

“Yamilmiyrsunuz, Maria. Operaya giizel Iial-
yan kadinlarinin yiizlerini seyretmege gidiyorum.
Siiphesiz onlar tiyatro disinda da yeteri kadar gii-
zeldirler, ve bir physionomiste onlarin ¢izgilerin-
deki ideal mitkemmellige bakip, Italyan milleti-
nin viicut giizellifinde giizel sanatlarin tesirini
ispat edebilir. Burada tabiat, sanatkirlara vaktiy-
le ddiin¢ verdifi sermayeyi geri almug, ve gorii-
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yorsunuz ya, bu sermayeden ne nefis faizler ah-
yor. Tabiat vaktiyle sanatkirlara modeller verir-
ken, bugiin, kendisinden dofmug gaheserleri kop-
ya etmek sirasi ona gelmis. Burada giizellik duy-
gusu biitiin ‘milletin” icine iglemis, ve nasil vaktiy-
le cisim ruh iizerine tesir etmigse, gimdi de rmh
cisim iizerinde izlerini belirtiyor. Mihraplardaki
giizel resimlerde canlandirlmig giizel Madonna’-
lar kargisindaki ibadetler meyvasiz kalan hare-
ketler degildir; Meryem suretleri, Adeta, niganh
delikanhlarin kalbini giizellikleriyie doldurur,
te yandan da niganh kizlar, géniillerinde yakigik-
h bir azizin hayalini tagir; ve bu.cegit kan kay-
nagmalar1 sayesinde bu memlekette Gyle bir mil-
let meydana ¢ikmgtir ki, bitip ¢igek agtigi hari-
kulade topraktan da, kendini 1giklariyle altin bir
cercive gibi cerciveliyen giinegli gokyiiziinden de
daha giizel. Erkekler, heykel veya yagh boya re-
sim degil iseler beni pek ilgilendirmezler; kendi-
lerine haydut hali veren kara favorileri, cesaret
ve asalet ifadesi tagtyan kemerli burunlan ve ze-
ki panlul tath gozleriyle bu c¢evik endam-
b gizel Italyan  erkeklerine istediginiz
kadar  hayranlik duymayr size birakiyo-
rum. Rivayete gore, Italyan erkekleri iginde en
giizelleri Lombardiyahlarmig. Bu meseleye dair
incelemeler yapmadim ama, Lombardiyah kadin-
lar iizerinde ciddi olarak diigiindiim; hig siiphem.
kalmadi, onlar, gshretlerini haklh gikaracak ka-
dar giizeldirler. Ama onlar herhalde Orta Gagda
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da oldukca giizeldiler. Nitekim, rivayet ederler
ki, Birinci Francois’yr Italya seferine sevk eden
gizli dmillerden biri de Milino’lu kadinlarin gii-
zellikerinin g6hreti olmug; herhalde govalye-Ki-
ral, minevi hisimlar1 olan bu bayanlarin, vaftiz
babasinin kizlarimin, gercekten tevatiir edi'dig:
kadar giizel olup olmadiklamm &grenme meraki-
na kapilmig olacak... Zavalh adamcagiz! Bu me-
raki ona Pavia’da epiy pahaliya mal oldu!®

Ama, yiidleri miizikle wgklandify zaman bu
Ttalyan kadmnlann masl birden giizellesiyorlar!
“Imklandigi zaman” diyorum, zira miizigin Ope-
rada, giizel kadinlanin yiizlerinde goriilen tesiri,
geceleyin heykelleri mesalelerin 1g1ginda seyretti-
gimiz zaman bizi hayretlere diisiiren 151k ve gél-
ge tesirlerine tamamiyle benziyor. Mermer heykel-
ler, ancak boyle bir 1klanma aninda bize i¢lerin-
de mekin tutmug olan ruhu ve iirkek, dilsiz sirla-
rini, insanin igini iirperten bir gergeklikle ayan
ederler. Giizel Italyan kadinlarim, aneak Opecra-
da goérdiifiimiiz zamanlar, onlarin biitiin hayatla-
n da aym gekilde perdesinden styrilir, bize agikir
olur; o zaman, melodilerin birbiri ardindan de-
gismesi, onlarin ruhlarinda bir sira duygular, ha-
tiralar, istekler ve acilar uyandirir; bunlarin hep-
si, bir anda, yiiz ¢izgilerinin hareketlerinde, k-
zarmalarinda, sararmalarinda, hatti gozlerinde
ifade bulur. Okumasmm bilen onlarin giizel yiiz-
lerinde ¢ok tath ve dikkate deger seyler okuyabi-
lir: Mesela Boccacio’nun hikayeleri gibi merakl

16



242 SEYAHAT TABLOLARI

maceralar, Petrarca’mn sonetleri gibi yumusgak
duygular, Ariosto’'nun sekizli kna'an gibi
sergiizest dolu hercayilikler, hattd bazen, biiyiik
Dante’nin Cehennem’i kadar sgiiri olan korkung
bir hiyanet ve yiice bir merhametsizlik... Iste bu-
nun icin, {meseld Rossini’nin baz1 pargalan ¢ah-
nirken veya sGylenirken]® bagim ka'dirip locala-
n seyretmek zahmetine deger. Yalniz, bu arada
erkekler heyecanlarini o kadar giiriiltii ile ifade
etmeseler!... Italyan tiyatrolarindaki bu ¢ilginca
samata, dogrusu bazen bana tahammiil edilmez ge-
liyor. Ama, miizik bu insanlarin hayatlan ve mil.
Ii varhiklanidir. Siiphesiz, bagka mem!'eketlerde de
Italya’min biiyiik gohretleriyle boy &lciisen miizik
iistatlar1 vardir, ama hichbir yerde, burada oldugn
gibi miizik¢i bir mil'et yoktur. Burada, Italyada,
miizigi fertler temsil etmez, bu sanat biitiin halkta
tecelli etmig gibidir, miizik halkta cisimlesmistir.
Bizim memlekette, Kuzeyde, mesele tamamiyle
bagkadir; miizik insan olur: Mozart veya Meyer-
beer adlarim alir. Ustelik, Kuzey miizik¢ilerinin
verdikleri geylerin en iyisini gdyle biraz inceler-
sek, onlarin iginde Italyan giineginin 1g1im1, ve
portakallarin kokusunu buluruz; ve onlar, bizim
Almanyamizdan ¢ok, giizel Italyanin, miizigin va-
tan1 olan bu memleketin malidir'ar. Evet, ltalya
daima miiziZin vatam olacaktir; hatta biiyiik us-
talar1 mevsimsiz topraga diigmiig veya seslerini
kaybetmlg, Bellini o].mug, Rossini susmug olsalar
bile...”
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Maria: “Sahi, diye sdze karigti, Rossini sus-
makta 1srar ediyor. Yamlmiyorsam on seneden
beri sesi duyulmuyor.”

Maximilian: “Belki de bu onun bir niiktesidir,
diye cevap verdi; herhalde, ona takilan “Pesaro
Kugusu” likabinin kendisine hi¢ uymad:gm géos-
termek istemigtir. Oyle ya, kugular hayatlarinia
sonunda &terler, halbuki Rossini, hayatinin orta-
sinda sesini duyurmaz oldu. Ve ben samyorum ki
0, bunu yapmakla ¢ok dogru bir harekette bulun.
du; biylece bir dihi oldugunu ispat etti. Sanatin.
da sadece hiiner ve kabiliyet sahibi olan sanatcl,
hayatimin sonuna kadar, hiinerini gésterme gay-
retini muhafaza eder; san ve geref hirs1 onu boyu-
na uyamk tutar; o, durmadan keadini geligtirdi-
gini hisseder, ve en yiiksek mertebeye erigmege
ugragir. Ama dihi, erkenden en yiiksek
noktaya ulagmistir, artk memnundur, diinyay1
ve cihz gan ve gerefl hirsim kiigiimser, ve William
Shakespeare gibi, Avon kiyisindaki Siratford’da
evine c¢ekilir, yahut da Gioachimo Rossini gibi,
Paris’te, Boulevard des Italiens’de, niikte savurup
giilerek piyasa eder. Viicut yapisi saglamsa, dihi
gaheserlerini verdikten, yahut da, hususi tibiriyle
le, mission’unu bitirdikten sonra da daha uzun
bir zaman yagar. Dihiler muhakkak erken &liir-
ler, diye diisiinmek, ash esasi olmiyan bir pesiy
hiikiimdiir; zannedersem 30 ile 34 yag arasim da.
hiler icin tehlikeli ¢ag diye gosterirler. Zavalh
Bellini’ye bu mevzu iizerinde epiy takilmigimdir:
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Saka olsun diye ona, ddhi olmak haysiyetiyle, ve
tehlikeli yaga erigmekte oldugundan yakinda &l-
mesi ldzam geldigi geklinde kehanette bulunur-
dum. Ne tuhaftir! benim konugmamdaki gaka eda-
gina ragmen sozlerimden miithig korkuya diigerdi;
hana: .‘Siz benim Gettatore’msiniz” (7 a) der, ve
nazara karg yapilmasa ddet olan acayip igaretler-
le, somluklann defetmek isterdi.. Yagamaktan ne
kadar hoslanirds... Oliimden miithig nefret ederdi,
laifum bile ettirmezdi; upki, karanhkta yatmak-
tan korkan bir c¢ocuk gibi 6liimden korkard..
Kendisi de fevkalide iyi kalbli, sevimli bir ¢ocuk-
tu; bazen inatgl, dik bagh oldugu vardi, béyle
hallerde, yakinda &lecegini hatirlatarak yola ge-
tirmek ldzim gelirdi: o zaman derhal sesinin per-
desi iner, yalvarmaga baglar, ve iki parmagiyle,
kotii nazarlar1 defetmek igin igaretler yaparda...
Zavallh Bellini!”

“Demek onunla gahsen tanmistimiz? Giizel
miydi?”

“Girkin degildi. Gériiyorsunuz ya, biz erkek-
ler de, bize, kendi cinsimizden birisi hakkinda bu
bicim bir sual soruldugu zaman, miispet bir cevap
veremiyoruz... Boylu boslu, ince yapili bir adam-
d1, hareketleri kibar ve sevimli, hatti, diyebilirim,
biraz yapmacikh idi. Siise pek diigkiindii: Her za-
man ¢itkinldim - #iré @ quatre épingles® - bir hali
vardi yiizii muntazamdi: Uzunca, ve solgun pem-
be renkli bir yiiz; ince bukleli kivircik saglar,
agtk kumral, addeta altin rengine yakindi; genig,
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gok genig asil bir alm vardi; diiz ve muntazam bir
burun, solgun mavi gozler, 6lgiisii milkemmel bir
ag1z, yuvarlak bir ¢ene. Yiiziiniin ¢izgilerinde bir
miiphemlik, siitiin tathhifina benzer bir karakter
yumusgakhg vardi, ve bu yiiziin siit ¢egnisi, bazen
mayhog bir ac1 ifadesine ddnerdi. Bu ac1 ifadesi,
Bellini’nin yiiziinde, zekimn, eksikligini belli et-
memege c¢ahgirdi; ama bu, derinligi olmiyan bir
ac1 idi; bu aci, sahibinin gézlerinde giirsiz bir
ifade ile parlar, ve dudaklan etrafinda ihtirassiz
bir iirperme halinde ugugurdu. Gen¢ maestro, bu
s1f ve yumugak ac1 ifadesini, biitiin gahsiyetinde
meydana vurmak ister goriiniirdii. Saglar, dyle
derin hayallere dalmig bir hassasiyetle kivir kivir
biikiilmiigtii, elbisesi narin viicuduna dyle bir kiv-
rakhkla yapigmigti, ve hezaran bastonunu &yle bir
idyllique eda ile tutard: ki, bana her zaman “go-
han oyunlani”nda, kordelalar sarnlmig degnekle-
riyle, alh yegilli ceket ve pantalon giyip kintirak
sahneye ¢ikan gen¢ ¢obanlan hatirlatirdi. Geng
kizlarinkine benzer yiiriiyiigiinde de éyle esiri, 6y-
le hazin 8liim tiirkiileri s6yliyen bir hal vard: ki...
Bu adama sanki: kisa kiilotlu, ve tokah eskarpins™
ler giymig bir i¢ ¢ekisi derdiniz. O, kadinlar ara-
sinda cok takdir kazanmigtir, ama, bir kadinin
ona biiyiik bir ihtirasla baglanmis olacagim san-
miyorum. Onunla kargilasmalarda, ben kendi he-
sabuna, daima, eglendirmekle beraber rahatsiz
eden bir gey duyardim; bu, herhalde. Fransizcay:
cok kotii konugmasindan ileri geliyordu. Bellini,
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uzun yillar Fransada yasamig olmakla beraber,
Fransizcayl, belki Ingiltere’de konugulandan da da-
ha kotii konugurdu. Bu konugmay:r “kétii” sifatiy-
le vasiflandirmamaliyim, bu sifat pek hafif kalr;
korkung, akillari durduracak derecede miithig de-
mek lizim. Evet, insan onunla bir mecliste bulu-
nup da onun, zavalh Franszca kelimelerin, tipkt
mahkiéimlarina igkence yapan bir cellat gibi, ¢atir
catir kemiklerini kirmasini, ve durmamaca ipe
sapa gelmez palavralarimi savurmasimi duyunca,
diinyanmn bir gék giiriiltiisii iginde batacagimi sa-
nirdL.. O zaman biitiin salonda bir 8'iim sessizligi
hiikiim siirer, biitiin yiizlere tebegir renginde ve-
ya kiikiirt sarithginda 6litm korkusu ¢okerdi; ka-
dinlar, diigiip bayt!mak m1 lazim, kagmak ma Ia-
zim, bilemezler, erkekler gagkin sagskin, sanki ba-
caklarindaki aym pantolon bulundugundan emin
olmak istermig gibi, pantolon’arina bakardi;igin en
miithig tarafi, bu korku, aym1 zamanda insanda,
zaptedilmesi hemen hemen imkansiz katilasiya
bir giilme arzusu uyandirirdi. Onun icindir ki,
Bellini ile aym1 mecliste bulunanlar, onun yanin.
da olmaktan bir nevi helecan duyarlardi; bu, hem
gekici, hem de iirkiitiicii hassas1 olan insafsiz
bir biiyii kuvvetiydi. Bazen onun agzindan far-
kinda olmadan dékiilen niikteler, sirf eglendirici
cegitten geyler olurdu; ve bunlar zevksiz'igi baki-
mindan, hemgerisi Pallagonia Prensinin gatosuna
benzerdi: Goethe, “Italya Seyahatnamesi”’nde bu
gatoyu, barok tarzinda acayip esyalar, ve gayesiz,
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maksatsiz bir araya getirilip y1gilmig ¢irkin nes-
nelerle dolu bir miize diye tasvir eder. Béyle
meclislerde Bellini, daima gayet masum ve ciddi
geylerden bahsettigine inand:f i¢in, onun yiiziy-
le sbzleri arasinda ¢ok komik bir tezat meydana
cikardl. Onun yiiziinde benim hoguma gitmiyecek
seyler o zaman daha keskin, daha kuvveti gekil-
de ifade bulurdu, Onda hoglanmadifun taraf,
acgikea sbylemeliyim, kusur gibi gosterilebilecek
cesitten seyler degildi. Nitekim, kadinlar da, Le-
nim eksik diye gordiigiim bu sey'eri hi¢ de dyle
saymamiglar, bilikis onlardan hoglanmiglardar.
Bellini’nin yiiziinde ve biitiin dig g8riiniigiinde,
benim iizerimde hoglanmadigim bir tesir yapan
maddi bir tazelik, kanh canl: bir viicudun pembe-
ligi vardy, halbuki ben &lii selgunlugunu, mermer
soguklugunu severim. Ancak ¢ok sonralari, Belli-
ni ile uzun zaman dostluk yaptiktan sonra ona
karg daha bir yakinhk duydum. Duygularimdaki
bu degisiklik, onun karakterinin tam mainasiyle
asil, iyi oldufunu anlamam iizerine meydana gel-
di. Ruhn, siiphesiz, hi¢bir ¢irkin'ik'e kirlenmemis,
lekelenmemis tertemiz kalmigtir. Zaten onda bu
masum babacanlik, dehiadan nasibi olan insanlarda
- her rasgeldiklerine géstermeseler bile - muhak-
kak bulunan o ¢ocuk safhig, sadelii de eksik de-
gildi.”

Maximilian, o ana kadar ayakta durup arka-

hfina dayandify iskemleye oturduktan sonra de-
vam etti: “Evet, hatirliyorum, bir am1 hatirhyo-
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rum ki, Bellini o ldhzada bana, yiiziinii fevkalide
sevimli gdsteren bir 11k altinda gériindii. O kadar
ki, ona ideta zevk duyarak baktim, ve onunla da-
ha yakindan tanismaga kendi kendime karar ver-
dim. Meger bu, benim onu hayatinda son goriigiim
olacakmig! Paris’in en kiigiik ayakl: kadim olan
gisman bir hanimin evinde!® beraberce yemek ye-
digimiz bir aksamd1; c¢ok negeliydik, piyanoda en
tath melodiler calimyordu... [Kiigiiciik, girin bir
terziye benziyen evin hanumi, her zamankinden
daha ¢ok nese sagiyordu.}'! O iyi kalbli Bellini’yi
hala goriir gibi olurum: Kendisine mahsus o
ailginca gakalarindan, gevezeliklerinden nihayet
yorulmus gibi, bir iskemleye ¢ékiivermigti... Bu
iskemle ¢ok algakti, o kadar a'gakt1 ki, Bellini dde-
ta, karsisinda divana uzanmgs olan giizel bir ka-
dimin ayaklari1 dibinde oturmug bulunuyordu;
kadin tath ve muzip bakiglarla Bellini’yi siiziiyor,
Bellini de onu, Fransizeca sozlerle eglendirmege
cahsiyordu; her ciimlesinde de sdylediginin sac-
ma degil, bildkis gayet ince bir iltifat oldugunu is-
pat etmek istiyormus gibi, sézlerini acayip Sieil-
ya givesiyle terciime ediyordu. Saniyorum ki gii-
zel kadin Bellini’nin s6zlerini pek dinlemiyordu.
Aksak fesahatinin arada bir yardumina caZirdifit
hezaran bastonunu Bellini’nin elinden almis, bu.
nunla gen¢ maestronun sakaklarinda harikuldde bir
yap1 ahengiyle duran kivircik sag¢lann bozup ka-
ngtirarak egleniyordu. Geng kadinin yiiziine, diin-.
yada hi¢ kimsenin ¢ehresinde girmedigim bir
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ifade veren giiliimseme, herhalde bu geytanca
oyundan geliyordu. Bu yiizii hi¢ unutamam! Bu,
hayatin ¢iy gerceginden ¢ok, giirin riiya diiynasinin
mah gibi goriinen yiizlerden biriydi; Da Vinei’
nin resimlerini hatirlatan contour’lar Lombardi-
ya ustalarinin eserlerinde gordiigiimiiz, yanaklar-
daki masum gamzeleri ve ig¢li bir ifade tagiyan
sivri geneleriyle géze ¢arpan asil beyzilik... Tenin
rengi daha ¢ok Roma ustalarinin portrelerindeki
gibi yumusak, tatli: ddeta inci gibi denuk; kibar
bir solgunluk, bir morbidezza...’? Kisacasi, eski
ftalyan portrelerinin higbirinde kimsenin bulami-
yaca@ bir yiizdii bu. O, belki XVI na yiizyl Ital-
yan sanatgilarimin gaheserlerini yaratirken igk ol-
duklari, yine o cagin gairlerinin kendilerine &liim-
siizliik sagliyacak sarkilarim c¢agirdiklamm zaman
diisiindiikleri, Alman ve Fransiz harb kahraman-
lannmn, kih¢larimi  kuganip maceralar peginde
Alp’leri astiklar1 zaman arzuladiklart biiyiik ka-
dinlardan birini temsil ediyordu. Evet, evet, o
bélye bir ¢ehreydi; giizel hanim hezaran hasto-
nun uciyle iyi kalbli Bellini’nin kivircik saglarim
dagitirken, bu yiizde en tath muziplik, en kibar
geytanlik bir giilimseme halinde beliriyordu. Bu
anda Bellini, sihirli bir degnekle dokunulmus da
talstmlanmig, ve bana gok dost bir varhk haline
gelmig gibi oldu; onu birden bire gonliime akra-
ba bir insan gibi kendime yakin hissettim. Geng
kadinin dudaklarindan dékiilen giiliitmsemenin
asigiyle yiizit aydinlanmigti. Belki bu enun hayati-
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nin en parlak, en harikulide aniydi... O dakikay?
hi¢ unutamiyacagim... On dért giin sonra gazste-
de, Italyamin, hu en iinlii ogullarindan birini kay-
bettigini okudum.

Ne gariptir! aym giinlerde Paganini’nin §liim
haberi de yayildi. Bu habere hi¢ gasmadim, ve
bunun dogrulugundan bir an giiphe etmedim, ¢iin-
kii 6lii benizli ihtiyar Paganini zaten her zaman
bir olilye benzerdi; ama, genc, pembe yiizlii Bel-
lini’nin @liimiine bir tiirlii inanamadim. Halbuki
Paganini’nin &liim haberi*®* bir gazetenin yalan
havadisiymis; o su anda, sapasaglam Cenova’da
bulunuyor, Bellini ise Paris’teki mezarinda yati-
yor.”

Maria: “Paganini’yi sever misiniz?” diye sor-
du.

Maximilian cevap verdi: “Bu adam, vatamm
siisliyen en degerli varbiklardan biridir, ve giiphe-
siz, Italya’mn miizik sanatinda ileri gelenlerinden
bahsederken onu sitayigle anmak lizim gelic.”

Maria s6ze kangti: “Onu hi¢ gormedim, dedi,
ama rivayet edildigine gore, goriiniigii, insamn gii-
zellik duygusunu tatmin edecek gibi degilmis.
Portrelerini gérdiim...”

“Portreleri kendisine hi¢ benzemez, diye
Maximilian gen¢ kadinin sgziinii kesti; resimle-
rinde onu ya ¢irkinlegtirmigler, yahut da giizelles-
tirmiglerdir, hakiki karakterini hicbirinde bula-
mazsiiz. Paganinin’nin ¢ehresini kagit tizerine ge-
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cirmekte, zannedersem bir tek adam basan gos-
termigtir; bu, Lyser'* adinda sagir bir ressamdir.
Bu adam, zeki tagan bir ¢ilginhgin kuvvetli bu-
luglariyle, ve birkag kalem g¢irpuiyle, Paganini’-
nin bagim &yle yakalamg ki, resimdeki gergeklik-
ten insan hem nege, hem de korku duyar. Sagwr
ressam bana: “Resmi gizerken elimi geytan idare
etti” demisti. Bunu sSylerken, biyik altindan ks
ks giiliiyor, ve fevkalide zeki maskaraliklar: sira-
sinda, her zaman yapuigr gibi, alayh alayh kafas:-
n1 salliyordu. Bu ressamin her zaman béyle tuhaf-
hklan, orijinallikleri vardi; dagirhfina ragmen,
miizige hiiyitk bir heyecan ve ilgi gosterirdi; gal-
gieilann yiizlerinden miizi§i okumak ve ¢alg-
ta ne dereceye kadar bagar1 gosterdikleri hakkin-
da, parmaklarina bakip hiikiim vermek igin, or-
kestraya yakin bir yerde oturdufu zaman, zanne-
dersem iyi de anlardi; Hamburg’un tutunmug bir
gazetesinde opera tenkidleri de yazardi. Bunda
sagilacak ne var? Oyunun giriinen igaretlerinde
sagir ressam sesleri de goériiyordu. Oyle inswular
vardir ki, onlar igin sesler, sadece, i¢inde renkleri
ve gekilleri duyduklann gériinmez isaretlerdir.”

Maria: “Siz de béylelerindensiniz.” dedi.

“Ne yazik ki, Lyser’in ¢izdigi o kiigiik resmi
kaybettim; belki bu portre size Paganini’nin gé-
riiniigii hakkinda bir fikir verirdi. Gayet keskin,
ve siiratli, kacica siyah c¢izgiler ancak, bu masal
varliklarinan yiizlerinde raslanabilecek ifadeyi
yakalyabilir; onun yiiziindeki ¢izgiler, canlilarin
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giinegli diinyasindan ¢ok, kiikiirt dumanlarimn
perdesi arkasindan goriinen golgeler diinyasimn
mal idi. Alster paviyonunun 8niinde, Paganini’nin
orada ilk konserini verdigi giin durdugumuz sira-
da sagir ressam beni inandirmak ister gibi: “Evet
dostum, dedi, sahiden elimi sgeytan idare etti.”
Sonra devam etti: “Biitiin diinyamn s6yledigi ya-
lan degil: O, diinyamin en iyi kemancist o'mak,
yay cekerek milyonlar kazanmak, bundan bagka
bir de, uzun yillar yatip ¢iiriimege mahktim oldu-
gu kiirek cezasindan kurtulmak icin, biitiin varh-
giyle kendini geytana satmig. Ya, biliyor muau-
nuz dostum? O, Lucca gehrinde, orkestra gefligini
yaptifn sirada meshur tiyatro artistlerinden biri-
ne igtk oldu; alelidde kiigiik bir rahipten sevgili-
sini kiskandi, be ki boynuz taktifimi anladi, ve
hakiki bir Italyan erkegine yakigacak gekilde, sa-
dakatsiz sevgilisini bigakladl, Cenova’da kiirege
mahkiim edildi, ve séyledigim gibi, kendini geyta-
na teslim etti, bu sayede evveldi mahkiimluktan
kurtuldu, sonra da diinyanmm en meshur kemanc-
& oldu; igte, goriiyorsunuz ya, bu gece herbirimi-
zi iki talerlik bir haraca bagliyor... Iyi insan lafin
iistiine gelir derler, bakin, bakin! aga¢h yoldan.
buraya dogru geliyor, yaninda da pek tekin bir
adama benzemiyen ¢omezi var.”

Sahiden de, o anda karsidan Paganini goriin-
dii. Topuklarina kadar inen, ve boyunu ¢ok uzun
gosteren gri bir redingot giymigti. Dolastk, uzun
kara saclan omuzuna diigiiyor, ve solgun 6lii ben-
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zinin cevresinde koyu bir gerceve meydana getiri-
yordu; bu yiizde keder, deha ve cehennemin dam-
galan, yok edilemiyecek kadar derin kazinmigh.
Yaninda, alcak boylu, iistii bagi diizgiin, babaya-
ni bir adam, dans eder gibi, ziphya ziphya yiirii-
yordu; buruguk pembe bir yiizii, ¢elik diigmeli
agik gri ceketi vardi; dort etrafina tahammiil edile-
mez bir teklifsiz'ikle selam ve iltifatlar savu-
ruyor, bir yandan da, gayet endigeli, iirkek bakig-
larla, yaninda ciddi ve diigiinceli yiiriiyen adama
bakiyordu. Insana, Retzsch’in tablosunu seyred:-
yormug gibi geliyordu: O resimde, Faust’'un Wag-
ner’le birlikte, Leipzig’in kale kapilann oniinde
gezinigi tasvir edilir. Sagir ressam bu iki adamin
goriiniiglerindeki hususiyetleri, kendine mahsus
delice usullerle tefsir etli; Paganini’nin, uzun ve
Slciilii adimarla yiiriiyiisiine bilhassa dikkatimi
cekiyordu. “Sanki ayaklarinda hild forsa zincir-
leri varmug gibi, degil mi? dedi. Bir defa ba yiirii-
yiise aligmig, &’iinceye kadar birakamaz. Sonra,
bakin yaninda giden adama; o, kendisini beylik,
bayag1 suallerle rahatsiz ettii zaman nasil alayh
alayl tepeden bakiyor; ama, bu adamdan imkim
yok kurtulamaz;geytanin ta kendisi olan bu hizmet-
kiriyle aralarnda kanla imza'anmig bir sézlesme
vardir. Cahil halk sanir ki Paganini’nin yamindan
ayrilmiyan bu adam Hannover’li komedi ve fikra
mubharriri Harrys’dir, ve Paganini onu seyahatla-
rinda konserlerinin para iglerini gorsiin diye ya-

nina almigtir, Halk bilmez ki Seytan, Herr Georg
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Harrys’den sadece geklini, gdriiniigiinii almigtir,
ve bu arada, bu zavallh adamin zavalli ruhu, Han-
nover’de bir sandigin icinde, bagka eski piiskii
geylerin yaninda, Seytan gelip de ona etten zarfi-
m veresiye kadar kilitli kalacaktir. Belki Harrys’
in kalibindan siyrildiktan sonra da Seytan, efen-
disinin yaninda bagka bir kiyafetle, meseli kara
bir kopek seklinde diinyay1 dolasacaktir.”

Paganini’ye &gle vakti, giin 1g1§inda, Ham-
burg’un Jungfernstieg caddesinin agaglar1 altinda
rasladifim zaman bile o bana olduk¢a acayip,
insanlardan bagka tiirlii, hayat1 maceralarla dolu
bir adam gibi goriinmiistii; gece konserde, insamin
icine dehget salan garip heyetiyle beni daha da
cok sagirtacakti. Bu konser Hamburg Komedi Ti-
vatrosunda veriliyordu. Ve sanat merakher kala-
babk, erkenden salonu Syle bir doldurmustu ki,
kendime giic bela 6n siralarda kiigiiciik bir yer
bulabildim. Posta giinii olmasina ragmen 6n loca-
larda ticaret diinyasimin biitiin seckin simalarmni,
bankerlerden ve bagkaca milyonerlerden bir Olym-
pos dolusu kahve ve geker Tanrilarni, ve yanla-
rinda da sayin egleri, Wandrahm?® caddesinin Ju-
non’lar1 ve Dreckwall’® caddesinin Aphrodite’leri
mesabesinde Tanngalar: gorityordum. Nitekim
salonda da dini bir sessizlik hiikiim siirii-
yordu. Biitiin gézler sahneye cevrilmigti.
Biitiin kulaklar, istimek icin her tiirlii tertiban
almig bulunuyordu. Yanimda, kiirk fizerine i go-
ren ihtiyar bir komisyoncu oturuyordu; hemen,
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kulak deliklerini tikayan pis pamuklan gikards,
boylece kendidine iki taler duhuliye masrafina
mal olan kiymetli sesleri daha iyi emmek, somiir-
mek imkinmi bulacakt.. Nihayet sahnede, karan-
hk heyulasiyle bir adam goriindii; sanki zulemat
diyarindan gelmig gibiydi. Bu, siyah gala kostii-
miinii giyinmig Paganini idi; belki de Proserpina’-
nin sarayinda, Cehennem halki arasindaki teamii-
Liin kabul ettigi korkung derecede ¢irkin bir bi.
¢imde yapilmig siyah bir firakla, siyah bir yelek
giymigti; siyah pantolonu ince bacaklarim iirkek
iirkek sartyordu. Bir elinde keman, bir elinde de
yay1 yere dogru sarkmig olarak tuttufu zaman, uzun
kollart1 daha da uzun goriiniiyordu, nerdeyse ye-
re dokunacak gibiydi; nihayet seyircilerine, go-
rillmemig derecede miibalagal reveranslarini ih-
san eyledi. Viicudunun kégeli biikiiliiglerinde in-
sam1 irkilten bir tahta katih@, aym zamanda da
bir hayvanin maskaralif: vard:, 8yle ki bu biikii-
lisgleri seyrederken ig¢imizde fevkalide bir giilme
arzusu uyandi. Ama, orkestranin kamagtiricr 115
altinda daha da beyaz, bir 6lii benzi gibi solgun
goriinen yiiziinde o anda dyle yalvaran bir hal, dyle
aptalcasina saf ve masum bir ifade vard: ki, karst
durulmaz bir merhamet hissi giilme istegimizi
bogdu. O, bu ezilip biiziilmeleri, bu yaltaklanma-
lann bir kdpekten mi grenmis, bu yalvaran bakig
acaba can ¢ekisen bir hastanin bakign midir?
Yoksa o bakigin arkasinda, bir cimrinin alayr m
maskelenmigtir? Bu, &liimiinii bekliyen, ve sanat



206 SEYAHAT TABLOLARI

meydaminda seyircileri, tipk: 6len bir gladiyator
gibi, viicudunun son kivranmalariyle eglendiren
bir canlh midir? yoksa, mezarindan kalkmig bir
6lii, elinde keman tutan, ve kalbimizdeki kami,
olmazsa cebimizdeki parayr somiiren bir hortlak
midir?

Paganini, bitip titkkenmiyen reveranslarimi ya-
pip halki seldmlarken kafamizda biitiin bu sual-
ler mekik dokuyordu; ama, harikulide usta, ke-
mamm cenesine dayaylp ¢almaga baglayinea, bii-
tiin buna benzer diisiinceler birden sustu. Bana ge-
lince: Bende miizige bagh ikinci bir gérme duyu-
su, bir sesi duydugum anda, ona yapigik olan, on-
dan ayrilmiyan “ton figiirleri”ni gérme kabiliyeti
oldufunu bilirsiniz; Syle ki, Paganini, yayinm her
cekiginde benim gozlerimin 8niine goriiliir sekiller,
vakalar getiriyor, bana ses veren hierogliflerle tiz
perdeden cesit gesit hikiyeler anlatiyor, aym za-
manda &niimde kemaniyle bag roliinii kendi oy-
nadig1 renkli bir hayal oyunu gosteriyordu. Daha
yayum ilk gekiginde etrafindaki kulisler degisiver-
migti: O gimdi, birden bire, nota sehpasiyle bir-
likte, Pompadour zevkinde, negeli bir dagimikhk
gosteren sedefli mobilyalarla dosenmig bir odada
duruyordu: Her tarafta kiiciik aynalar, yaldizlan.
mis Amor heykelleri, Cin porselenleri, ve oraya
buraya dagilmig kordelilarin, ¢igek celenklerinin
beyaz eldivenlerin, yirtilmig ipek dantelilann,
sahte inci kolyelerin, altin taklidi teneke taclarn,
haah bir primadonna’mm ¢aligma odasinda bu-
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lunmas: adet olan buna benzer telli pullu, cicili
bicili bir siirii geyin meydana getirdigi bir karga-
gabk... Aym zamanda Paganini’nin goriiniisii de,
hem de kendi lehine olmak iizere degigmisti; ley-
lik renginde ve dizden sikma atlas bir pantolon,
giimiis kilaptanla islenmis beyaz bir yelek, dii3-
melerinin etrafi alun iglemeli agtk mavi kadife
den bir ceket giymigti; kiigiiciilk bukleler halinde,
ihtimamla kivrilmig saglari, o keman ¢a'arken ya-
m baginda duran kiigiicitkk giizel kadina géz ueciy-
le baktigr sirada genglik ve sthhatle parhyan ve
tath bir gefkat ifadesi sagan yiiziiniin etrafinda
ucuguyordu.

Sahiden de, gimdi yamnda, eski modaya gé-
re giyinmig geng, giizel bir kadin giriiyordum:
Kalcalan hizasinda etekleri sigkin bir elbise giy-
mig, endam zarif, ince, saclar1 beyaz pudralanmig
ve yukariya doZru bir yrgin halinde toplanms ol-
dugu icin parlak gozleri, alhkla kizarmig kiigii-
ciik yanaklari, yapma benleri, kiistahca kalkik
mini mini burniyle yuvarlak yiizii daha iyi mey-
dana ¢gckmgtr. Elinde beyaz bir kigit toman var-
d1, ve gerek dudaklarimin oynamasindan, gerek
giizel viicudunun yukari kisminin iki tarafa sah-
mgindan anlagihyordu ki gark: séyliiyordu, ama,
kulagima onun trille’lerinden hicbiri gelmedi, ve
yalniz gen¢ Paganini’nin, giizel kizin garkisina
uydurarak ¢aldifs kemandan onun ne gagirdifini,
ve o cafirirken, Paganini’nin, ruhunda neler duy-
duFunu anhyordum. Ah! bu, aksamin alaca karau-

17
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bLiginda, ilkbaharin ¢ilginhgiyle dolu kalbini gii-
liin kokusu hasretle sarhog ettigi bir sirada biilbii-
liin gakidifz melodilerdendi. Ah! bu, insan1 zevk-
le gevgeten, eriten bir saadetti! Bu dpiigen, sonra
somurtarak kacigan, ve nihayet yeniden giiliigiip
kucaklagan ve birlesen, ve bu mest edici birlegme
halinde 8liip giden seslerdi. Evet bu sesler, tipki
muzipcesine kovalagan, birbirinden kagip ¢igekle-
rin arkasinda saklanan, ve sonunda hafif, tiy gi-
bi oynagiyorlardi.Ama, bilinmez, bir ériimcek, evet
15131 i¢inde goklere dogru ucup giden kelebekler gi-
bi oynagirlardi. Ama, bilinmez, bir 8riimcek, evet
bir 6riimcek ¢ikiverir, ve bdyle asik kelebeklere
aciklh bir akibet hazirlar. Gen¢ adamin kalbi bu-
nu mu seziyor, ne? Yilan gibi siiriine siiriine soku-
lan bir feliketin onceden duyulugu gibi, acikhs
bir i¢ ¢ekigini andiran bir ses, Paganini’'nin ke-
mamndan etrafa dagilan en harikulide melodilec-
rin igine hafif¢e kayip karighr... Geng adamin giz-
leri nemleniyor. O, emata’” sinin &niinde yalva-
nircasina diz ¢okiiyor.Ama, fe!dket! kadinin ayakla-
rim dpmek igin eZildigi anda yatagin alunda ufak
tefek bir abbate'® goriiyor. Bu adamla ne alip ve-
remedifi olabilir, bilmem, ama Cenovah keman-
cinin yiizii 6lii benzi gibi sapsan kesiliyor, ¢elim-
siz adam giddetli ellerle yakaliyor, adamakilh
tokathyor, bir hayli tekme de indirdikten sonra
kap1 digan ediyor, sonra cebinden ince, uzun yuz-
li bir hanger ¢ikanyor, gen¢ kadinin gogsiiue
saphyor...
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Tam o anda her taraftan: bravo! bravo! ses-
leriyle salon ¢inladi. Hamburg halk:, erkekli ka-
dinly, koncerto’sunun birinei béliimiinii bitirmig
ve ilk defakinden daha derin egiligler, bii-
kiiliiglerle reveranslar yapan sanatglya hayranhk.
larimin vergisini en cogkun alkiglarla 8diiyorlard:.
Paganini’nin yiiziinde, bana dyle geliyordu ki, ev-
velkinden daha da fazla bir yalvarma, bir kiicii'me
ifadesi belirmigti. Gozlerinin i¢inde, bir giinahka-
rinkine benzer, korku dolu bir endige okunuyor-

du.

Yanimdaki adam, bir yandan kulaklarim ka-
rishnp kagrken: “Ne ilihi sanat! diye bagirds,
sadece bu parca iki taler deger.”

Paganini yeniden ¢almaga haglayinca gozleri-
min &niinde -her sey karanlik oldu. Sesler artik
aydinhk gekiller ve renkler halini .almiyordu;
simdi maestro’'nun biitiin viicudu kara golgelere
biiriindii; calgisy, onlarin karanbg i¢inden, en
acr agit sesleriyle inliyordu. Arada bir, bag iis-
tiinde asili duran ufacik bir limba, donuk, keder-
i 1151m onun iizerine doktiifii zaman so'mug
chresini goriiyordum; bu yiizde heniiz gnglik ta-

amiyle s6nmemigti. Elbisesi ne garipti: Adeta
ki renge boyanmigti, yaris1 sari, yarisr kirmizi.
yaklarina agir zincirlr vurulmustu. Arkasinda
ir gehre goriiniiyordu, bu yiizde, tekenin oynak,
eseli yaradihginin ménas1 vardi; herhalde bu
iizle aym viicuda ait olan uzun, killi ellerin, za-
an_zaman, yardim etmek istiyormng gibi, Paga-
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nini’nin kemaninin telleri iizerinde gezindigin#
gorilyordum; bazan da, yay c¢eken e'ini tutup ida-
re ettifi oluyordu; ve o zamanlar, seslere, ddeta
bir tekenin meleyigine benzer, ve aferin! diyen
bir giilig dem tutuyor, ve sesler, gitgide daha
aciklh bir feryat halinde, bir yaradan szan kanm,
gibi, kemandan dokiiliyordu. Bunlar, yeryiiziin-;
deki insan soyundan kizlarla diigiip kalkmak sue’
retiyle giinah ig'edikleri icin lihuti saadete ula;'.

muglarin iilkesinden kovulmug ve yiizlri hacaletl
alev alev yanarak Cehennemin ugurumuna yuvars}
lanan diigkiin Meleklerin ¢agirdiklar: ilidhilere
benzer seslerdi. Bunlar, dipsiz derinliklerinde n
teselli, ne iimit, higbir giizel gey parildamiyan sess
lerdi. Cennetteki ermig kigiler buna benzer sesler
duysalar, onlarin sararan dudaklarindaki Tanne
ya hamd-ii sena kelimeleri can ¢ekisip &'iir, n
lu yiizlerini aghyarak elleriyle kaparlar. Bazan,
nagmelerin bu igkence feryatlar1 arasina, sgey§
tanin  obligato teke gi'lisi bir meleme
halinde karghfi  zaman, sahnenin gerilo-ﬁ‘
rinde bir siirii  kiigiik kadin suratlar1 giis
riiyordum; onlar, zalimce bir nese ile, g¢irkin}

haglarim salhiyorlar, ve muziplikten zevk duyarakg
kirmizi parmaklarni birbirinin iizerine caprazla.
yip efsunlama isaretleri yapiyorlar. O zaman kes
mandan korku ¢igliklan, dehset dolu bir ig¢ gekis}
gi ve bir higkink yiikseliyordu: Bu 6y'e bir feryats
t1 ki, misli diinyada hi¢ duyulmams, ve belki de,
ta Kiyamet giiniine, Josaphat (*® a) vadisinde lsra-
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fil Siru 6tiip de dliiler ¢inl giplak mezarlarindan
firhyacak'ar1 ve korku icinde akibet'erini bekliye-
cek’eri zamana kadar hi¢ duyulmiyacak... Birden
nasil oldu? kemanci yaymm bir ¢ekti.. Bu &yle
gilginca, iimitsizlik, periganlik anlatmak istiyen
bir yay cekigi idi ki... Mahkémun zincirleri gan-
girdiyarak koptu, ve o anda, onun esrarh yardim-
<as1 da, miiz'i¢, alayc1 hayaletler de kayboluverdi-
ler.

Aym anda, yammmdaki kiirk simsari: “Yazk,
yazik, dedi, bir tel koptu... durmamaca pizzicato
yapmaktan oldu bu...”

Sahiden kemanin bir teli mi kopmugtu? bil-
miyorum. Bildigim, gordiigiim bir sey varsa, gim-
di sesler yeni suretlere biiriiniiyordu; gimdi Pa-
ganini de, etrafi da, benim goziimde yine tamamiy-
le degisiyordu. Onu, elbiseden cok maske vazife-
sini goren boz kegig urbam iginde gii¢ taniyabili-
yordum. Bagi, kukuletanin iginde, yarn gizlenmis,
beline ipten bir ziinnar b:§anmig, yalin ayak,
miinzevi ve magrur bir insan edasiyle Paganini,
denize dogru uzanmg- bir kayalifin iizerinde du-
ruyor ve keman caliyordu. Bana &yle geldi ki bu
an giiniin batma zamaniydi. Engin denizin sulan
iizerine akgam kizilhg yayilhyor, dalgalar gittikge
daha kiz1l oluyer, ve en esrarly, en anlagilmaz bir
ahenkle kemanin nagmelerine uyarak, gittik¢e da-
ha muhtetem bir ugultu halinde sesleniyordu.
Ama, denizin kiz1ilhi artuikga, gikyiiziiniin de
sarithg, solgunlugu artiyordu, ve sonunda, oyna-
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gan sular en parlak lil rengine varan kan kizithg.
m aldift zaman, yukarda gokyiizii tam manasiyle
bir hayalet solukluguna ve geffaflifina, bir 8lii
beyazhfina vardi, ve orada, tehdit ifadesi tagiyan
kocaman gézler gibi yildizlar belirdi... Ve bu yil-
dizlar karayds, piril pinl yanan maden komiirii
gibi kara. Otede kemanin nagmeleri de gitgide.
daha atilgan, daha firtinah ve kiistah oluyordu;
korkun¢ kemancinin gézlerinde &yle alayh bir
yikma zevki parliyor, ince dudaklar Syle dehset
verici bir canlibkla oynuyordu ki, onun dudakla-
rindan firtinalann ¢agirmak ve denizin derinlikle-
rinde yatan kétii ruhlan zincirlerinden kurtarip
diinyaya saldirtmak icin séylenen efsunlar dékii-
liiyor sanirdiniz. Bazan, siska ¢iplak kolunu kesis
urbasimin bol yeninden siyimp boylu boyunca ¢i-
kararak yayimi havalarda salladifs zaman, tam,
elindeki tilsumh degnekle arzin andsirina hiikme-
den sihirbaz ustalarina benziyordu; o zaman, de-
nizin dibinden dogru gilginca wulumalar geliyor,
ve dehgetten iirperen kan rengi dalgalar yiiksek-
lere dogru dyle bir siddetle sigcnyordu ki, nerdey-
se solgun gékyiizii tavanim ve orada cakili duran
kara yildizlan kizil kopiikleriyle islatacak derdi-
niz. Her tarafta uluma,, 1shik, catirdama sesleri...
Sanki kidinat yikihp harabe yigim haline gelecek-
ti. Kesis durmadan, ve gittikge artan bir inatla ke-
mamum ¢almaga devam ediyordu... Kudurmus ira.
desinin kuvvetiyle, Siileyman Peygamberin, ken-
dinc ram olmus cinleri hapsettigi demir vazolarin-
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yedi miihiiriinii par¢alamak istiyordu. Bu vazola-
n bilge hitkiimdar denize atmst, ve gimdi, Paga-
nini’nin kemani, pes perdeden gazaph gazaph ha-
farirken, ben onlarin iginde kapalh duran habis
ruhlarin seslerini duyar gibi oluyordum. Sonun-
da onlann kurtuluglammi kutliyan qillgin seving
haykirglarn kulagima geldi, kan kizih renginde
dalgalarin icinden zincirlerini koparmis seytanla.
rn baglanm gérdiim. Akillann durduracak kadar
cirkin, korkung mahkiklar yarasa kanadl1 timsah-
lar, geyik boynuzlu yilanlar, baslarina seytan-mi-
nareleri ge¢irmis maymunlar, uzun sakallh pirle-
re benzer foklar, yanak yerlerinde memeleri bu-
lunan kadin suratlar, yegil renkli deve baglam,
cag1 gekilde birlesmelerinden meydana gelmig me-
lez ucubeler, hepsi de, kemanini ¢alan kegige, so-
guk bir zekd ile parliyan gozlerini dikmigler, ve
galseme yerindeki uzun pengelerini atmiglar... O
sirada, biitiin bu mahlikati- efsunlayip c¢agirmas:
aninda kendinden gegmis olan kemancinin bagin-
dan kukuletas: diigtii, ve riizgirda ugugan uzun,
bukleli saglar1 bagini, kara yilanlar gibi sardilar.
Bu manzara aklimi 8yle alt iist etti ki, delirme-
mek icin kulaklarimi tikadim, gzlerimi kapa-
dim. O ara hayaletler kaybolup gitmigti. Tekrar
gozlerimi acip sahneye baktgim zaman zavallt
Cenovah her zamanki haliyle, ddeti olan reverane-
larim1 yapiyor, seyirciler son haddini bulan bir
cogkunlukla alkishyorlardi.
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Komgum: “Bu onun sol teli izerinde goster-
digi meghur hiineridir, dedi. Ben de keman g¢ala-
rim, onun icin bu calglya biyle hikim olabilme-
nin ne demek oldufunu biiirim.” Bereket versin
arallk uzun siirmedi, yoksa, miizik amatérii kiirk
simsar1 beni uzun hir sanat miinakasas icinde bo-
gacaktl. Paganini, yeniden, ve siikiinetle kemam.
m cenesinin altina yerlestirdi; yayim ilk cgekisin-
de sesler yine tiirlii garip sekil'er haline gecmege
bagladi. Fakat bu sefer renkleri dyle g6z ahe de-
gildi, sekiller daha miiphemdi. Simdi ses'er siikii-
netle, ihtisgamla dalgalana dalgalana ve kilise igin-
deki bir org korali gibi siserek acgilip yayihyorlar-
di; ve etrafta her gey, viicudumuzdaki goziin de-
gil, ancak ruhumuzdaki giziin kavriyabilecegi bir
enginlife ve yiikscklige erigen bir saha halinde
bityiiyordu. Bu sahanin ortastnda 1gk sagan bir
kiire vardi, ve bunun iizerinde dev ciisseli, ve gu-
rurla yiicelmig bir insan duruyor, keman galyor-
du. Bu kiire giineg miydi, bilmiyorum. Ama, ada-
mmn yiiziinlin ¢izgilerinden Poganini’yi tamdim,
yalmiz o simdi ideal bir giizellife erismis, lahiitl
bir dlemin 1g1giy'e nurlanmist; yiizii magfirete
mazhar olmug bir insanin saadetiyle giiliimsiiyor-
du. Viicudu erkeklik kudretinden nigan veriyor,
acik mavi renkte bir elbise asillesmis dzalarim sa-
riyor, parlak bukleli saglan omuzlarna dékiilii-
yordu; ve o, yiice bir Tanri heykeli gibi, orada
nasil da dimdik, giivenle duruyor, keman gahyor-
du! Sanki ciimle mahliikkat onun nagmelerine bo-
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yun efiyormug gibiydi. O, etrafinda, 8l¢iilii bir
ihtisam ve lihiati bir ritm ile kAinaun déndiigii
bir insan-seyyare idi. Etrafinda o kadar siikiinet-
le parhyarak dénen bu biiyiik mklar, acaba ~#k-
yiiziiniin yi1ldizlar: miydi? Ve onlarin hareketle-
rinden dogan bu ses ahengi, sairlerin ve kahinle-
rin, harikulddeliginden haber verdikleri “kiireler
garki” ymydi1? Bir ara, bugulu uzakbklar i¢inde
bir geyler gormege ugrastim, o zaman bem beyaz
elbiselerin dalgalamigtm goriir gibi oldum; bun.
lar, ellerinde beyaz asilariyle yiiriiyen, beyazlara
biiriinmiig hacilard), ve ne tuhaf? yi1ldiz sandigim
kocaman 1giklar bu asdlarin altin baglariydi. Bu
hacilar, muazzam halkalar halinde yiice galgici-
nin etrafinda déniiyorlr, ve onun keman: ses ver-
dikge asilarimin altin baglar. daha da gok parh-
yordu; ve agizlarindan dokiilen, ve benim “kiire.
lerin garkisr” diye duydugum nagmeler, bu kema-
mn yankisindan bagka bir gey degildi. Bu sesler-
de, adlandiramiyacaim kutsal bir gevk, bir heye-
can okunuyor, nagmeler bazan, sulann iistiinden
gecen esrarh fimltilar gibi, zor igitilebilecek ka-
dar hafif titregiyor, sonra tekrar, ay 1151 altinda,
ormanda ¢alinan aver borulari gibi, insana tath
iirpertiler vererek gisiyor, genmsliyor, nihayet,
sanki binlerce ozan birden sazlarmin tellerine do-
kunmuslar, ve seslerini bir zafer garkis1 halinde
yiikseltmig'ercesine, zaptedilemiyen bir nege firtina-
=1 gibi tagip coguyordu. Bunlar, insan kulagimn as-
la duyamiyacag, ancak insan kalbinin, geceleyin,
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sevdiginin gogsii tizerinde yattifi zaman rityasin-
da gorebilecegi nagmelerdi. Bu seslerin méinasint
insan kalbi, belki giindiiziin de, bir yunan gahese-
rinde, giizelligin hendeselestigi viicut ve yiiz ¢iz-
gilerine bakarak kendinden gectigi zamanlarda
kavriyabilir...”

“Bir de belki, bir sise fazla gampanya kacir-
dif1 zamanlarda...”

Hikdyecimiz, birden kulagina gelen bu kah-
kahali sesle ddeta riiyasindan uyandi. Bagim ce-
virdii zaman, yaninda siyah Debora ile sessizce
odaya girmig bulunan Doktoru gordii; o, hasta
iizerinde -ildcinin nasl tsir ettigini 6grenmege
gelmisti. Doktor divam géistererek: “Bu uyku pek
hoguma gitmiyor.” dedi. Anlattiklarinin  vecdi
icinde kendini kaybetmig olan Maximilian, Maria-
nin c¢oktan uyuyup kaldigimn farkinda degildis
cam sikilmigcasina dudaklarimi isirdr.

Doktor sbzitne devamla: “Bu uyku, Signora'
nm yiiziine gimdiden &liim ¢izgilerini vermis, de-
di. O gimdiden, &lmiiglerin cehrelerini zaptetsin-
ler diye ¢ikarttifimiz beyaz maskelere, algr kalip-
lara benzemiyor mu?”

Maximilian Doktorun kulagina fisldiyarak:
“Dostumuzun yiiziinden béyle bir kahp c¢ikarma-
sum1 pek isterdim, dedi. O, ceset halinde de hari-
kuliade giizel olacaktir.”

Doktor: “Size bunu tavsiye etmem, diye ce-
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vap verdi. Bu tiirlii kahplar, sevdigimiz varhkla-
nn hitrralarindan bizi soguturlar. Biz samina ki
bu alglar icinde onlarn hayatlarindan bir geyler
sakli kalmigtir, halbuki bu kalplar iginde sakh-
yabildigimiz, Sliimiin kendisinden bagka bir gey
degildir. Asllarinda giizel olan ¢izgiler algida
korkung derecede hagin, alaya, meg'um bir hal
ahrlar, ve biz bunlarin karsisinda, seving degil

korku duyariz. Oliilerin algi kalhiplann tam méana-
siyle birer karikatiirdiir; ¢iinkii, sevdiklerimiz ha-
yattayken, onlarim yiizlerindeki cazibe maddi ol-
maktan ¢ok manevidir, gizgilerindeki hos gordii-
giimiiz ‘taraf, muntazam oluglarindan c¢ok, interes-
sant oluglandir; ve onlardaki hayatin latif paril-
tilar1 séner sonmez, ideal gizgilerinden artik ta-
mamiyle uzaklagan kuru hendesilik ruhi letafetle
canlanamaz olur. Ama, biitiin bu alg1 ¢ehrelerde
miigterek olan, muammali bir karakter vardir ki,
onlara uzun zaman baktifimizda ruhumuzu kas-
kat1 dordurur; hepsinde zahmetli bir yolda yiirii
yen, giden insanlarin hali vardir.”

Doktor, Maximilian’mn koluna girip onu oda-
dan c¢ikarirken, geng adam: “Nereye?” diye sor-

du.
Ikinci Gece.
“Bu igreng ildcy igirip ne diye bana igkence

ediyorsunuz? Nasl olsa yakinda &lecegim.”
Maxmilian odaya girdigi sirada Maria béyle
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sbyliiyordu. Kargisinda doktor, bir e'inde bir gi-
ge, dteki elinde, tiksindirici bir kdpiiklenme ha-
linde kahve rengi ili¢ bardagiyle duruyordu. Jge-
ri giren delikanliya dénerek doktor: “Sevgili dos-
tum, dedi, gu anda burada olmaniz benim icin ne
biiyiik nimet! Ne olursunuz, Signora’yr birkag
yudum olsun i¢gmege razi edin; acele bir igim var

da...”

Maximilian, sesinde her zaman bulunmiyan
bir yumugakhkla: “Maria, rica ediyorum...” diye
fisildadi; bu, yaralh bir ka!bden geldigi Jhissinmi
verén bir sesti. O kadar ki, hasta kadin iginin s1z-
ladigan1 duydu, kendi acisini unatarak bardagi
eline aldi; ama, agzina gétiirmeden, gii'iimsiyerek
dedi ki: “Ama, miikafat olarak bana Laurencia'-
min hikiyesini anlatacaksiniz, degil mi?”

Maximilian kabul makaminda basgim sa'liya-
rak: “Siz ne isterseniz hepsini yaparim!” dedi.

Bunun iizerine solgun kadm, yar giiliimsiyc-
rek, yan iirpererek, bardaktaki suyu igti.

Doktor: “Pek acele bir i:im var... dedi; bir
yandan da siyah eldivenlerni ellerine gegiriyorda.
Signora, rahat¢a” yatimz, ve miimkiin olduga ka-
dar az kumildanimiz. Pek acele bir igim var da...”

Doktor, kendisine 1k tutan siyah Debora ile
birlikte odadan gikti. Tki dost yalmz kalineca uzun
zaman birbirlerine konugmadan bakhlar. Ruhla-
rinda herbirinin Stekinden saklamak istedigi dii-



FLORANSA GECELERI 269

giinceler dile geliyordu. Nihayet kadin, birden bi-
re, delikanhnmin elini yakaladi, ve ategli dudaklar-

la 6ptii.

Maximilian: “Allah agkina, dedi, fazla kimil-
danmayin, divana uzanin, rahat rahat yatn!”

Maria, bu arzulartn1 yerine getirdikten sonra
gen¢ adam, onun ayaklarini bir salla usulcaetk
orttii; ama duha evvel gah dudaklarina gétiirmiis-
tii. Onun bu hareketi Maria’min géziinden kagma-
d1; sevinen bir cocuk gibi gézlerini kirpigtird:.

“Mademoiselle Laurence ¢ok giizel miydi?”

“Sevgili dostum, s6ziimii ,K kesmezseniz, beni
hi¢ konugmadan, siikiinetle dinlerseniz &grenmek
istedifiniz her geyi teferruatiyle anlatirnm.”

Maria’nin peki diyen ve dostga giiliimsiyen
bakig1 iizerine Maximilian, divanin 6niinde duran
koltuga oturdu, ve anlatmaga basgladi:

“Sekiz yil oluyor, Ingiliz dilini 6grenmek, ve
Ingiliz mil'etini tanimak icin Londra’ya gitmigtim.
Milletinin de, dilinin de Allah layikim versin! Bu
adamlar, bir diiziine kadar tek heceli kelimeyi
agizlarina doldururlar, cignerler, ¢atir catir kirarlar,
sonra hepsini birden tiikiiriirler, ve  buna konug-
mak derler. Bereket versin tabiatlar: icabi olduk-
ca az konugan insanlardir; size, agizlarim bir ka-
rns acarak baksalar bile, uzun konugmalarindan
sizi korumak litfunda bulunurlar. Ama, biiyiik
Avrupa four’unu yapmig bir Albion-oglu’nun eli-
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ne diigtiiniiz mii, vay halinize! O derhal firsattan
faydalamp elde etmig oldugu biitiin yabana dil
bilgisini kullanmaga kalkar, ve sizi, akla gelen
her tiirlii mevzulara dair suallere bogar; bir suale
cevap verdiniz mi yeni bir tanesini yetigtirir: Ya-
giniza veya memleketinize, yahut da Ingilterede ne
kadar kalacagimiza dair sorar da sorar, ve sonu
gelmiyen bu istintak ile sizi ¢ok eglendirdigini
samr., Parisg’teki dostlarumdan biri, Ingilizlerin
Fransizca konugmayr “Pasaport dairesi”nde 6§-
rendiklerini iddia ederdi; hakki var. Onlarin ko-
nugmalar1 en c¢ok sofrada faydali olur: Masanin
bagina gecip ortada duran kocaman roastbeefe’i
keserken size, gayet ciddi bir cehre ile naail bijr
parga istediginizi sorarlar: Az kizarmig mi olsun,
¢ok kizarmig m1? orizsindan mi, yoksa kararmig
kiyr tarafindan m1? yagh yerinden mi, yagsiz ye-
rinden mi?... Dogrusu ya, bu adamlarin roastbe-
efe’leriyle koyun kizartmalarindan bagka ige ya-
rar geyleri de yoktur. 1/3 unla, 2/3 sadeyagdan,
yahut da, bazan, degisiklik olsun diye 1/3 sade-
yagla 2/3 undan yapilan salcalarindan Allah Isa
iimmetini korusun! Allah onlarin mésum sebzele-
rinden de biitiin kullarin: korusun! Zira onlar,
sebzeyi, Allahin yaratug haliyle sofraya koyar-
lar; yalmz biraz haglarlar, o kadar... Sofra kald:-
rilip da hammlar masadan ayrildiktan, ve, cins-i
latifin yerini ancak garabin tutaeagina inandikla.
n igin, kadinlarin yerine masaya aym sayida por-
to garab1 gigeleri dizildikten sonra baghyan mes-
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hur kadeh kaldirma ve ayaga kalkip nutuk verme
adetleri de yemekleri kadar berbattir.. Cins-i latif
dedim, Ingiliz kadinlar1 gergekten béyle vasflan-
maga liyiktirlar. Narin endaml, beyaz tenli, ha-
rikulade giizel mahliklardir. Ne yazik ki, Ingiliz
erkeklerinde o'dugu gibi Ingiliz kadinlarinda da
cok raslanan bir kusur vardir: Burunlariyle agiz-
lan arasindaki mesafe fazlacadir; bu, Ingilterede
yiizlerin giizelligini, ahengini bozan bir kusur ola-
rak ¢ok defa insanin goz'erini rahatsiz eder. Gii-
zel insan tipinden bu uzaklagma, bilhassa Ingiliz-
lere Italya’da rasladifim zaman iizerimde daha
kitii bir tesir birakir; onlarin, iddeta hasisgesine
denebilecek kadar mutedil &l¢iilii burunlan ve
agafrya, afiza kadar inen genis et pargast ile ka-
rakterlenen cehreleri, bu mem'ekette, hatlar1 da-
ha ¢ok kadim caglarin &lgiilerindeki intizami ve-
ren, ya Romallarinki gibi kemerli, yohut da Yu-
nanhlarinki gibi diiz olan burunlarn: hatia ¢ok de-
fa fazlaca uzamak suretiyle soysuzlasan Italyan-
larin cehreleri ile ¢ok keskin bir tezat yapar. Bir
A'man seyyahi, “Ingilizler burada Italyanlar ara-
sinda dolasirken hepsi burunlarinin ucu kirilmig
heykellere benziyor” demis ki, bu benzetmesi dog-
rusu ¢ok yerindedir.

Evet, Ingilizlere bilhassa yabanei bir memle-
kette raslandifi zaman onlarin kusurlar1 daha gé-
ze batacak gekilde meydana ¢ikar. Onlar, “Eksp-
res Postasi”nin pinl pir1l boyanmig yolcu arabala-
ri icinde, ve ardlarinda, bir duman y:gim halinde
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negesizliin donuk boz renkli tozunu birakarak
diyar diyar dolagan “I¢-sikantisy Tanrtlari®dar.
Bir de buna, hi¢hir fayda, menfaat gézetmiyen
meraklanini, siislit kalabahklanni, arsiz budala-
bkarini, insana ‘batan késeli benciliklerini, ve hii-
ziin verici geyleri gérmekten duyduklan soguk,
18s1z zevklerini ilave edin!... Ug haftadan beri, ba
gehirde, Piazza di Gran Duca’da, bir Ingiliz gé-
riirsiiniiz; agz agik, saatlerce o meydanda, at iis-
tiinde oturdugu yerden adamlarin diglerini ¢eken
garlatam seyreder durur. Bu temasa, herhalde,
Albion’un asil evlidimin sevgili memleketinde
seyretmek firsatim kacirdifr igkence sahnelerinin
yerini tutuyordur... Oyle degil mi ya, boks ile ho-
roz dogiigii yaninda, bir Britanyah icin, koyun
caldigindan veya birinin elyazieim taklidettigin-
den dolayl, Old-Bailey binasinin kargisinda, ebe-
diyetin bogluguna firlatlmadan &nce boynunda
iple bir saat teshir edilen zzvallh bir serseriyi sey-
retmek kadar zevkli bir temaga yoktur. Koyun
hiraizhgiyle sahtekirlik, bu ¢irkin ve korkung
memlkette, en geni cinayetler, baba kaatilligi ve
inceste’ler gibi cezalandinlhr, dedigim zaman sz-
lerime higbir miibalaga katmiyorum. Hazin bir
tesadiif eseri olarak, Londra’dan gectiim mrada,
bir koyun ¢aldir i¢in asilan bir adamu ben kendi
gozlerimle gérdiim, ve o zamandan beri koyun
kizartmas: yemek zevkinden mahrumum; etin yag-
h beyaz tarafi bana zavallh mahkimun bagindaki
beyaz kasketi hatirlatir. Onun yaninda bir de,
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zengin bir bankerin elyazisimi taklidettigi i¢in bir
Irlandahiy: ipe ¢ektiler; zavalh Paddy’nin, o ma-
sum haliyle, 6liim korkusundan nasl titrediFini
hala goriir gibi oluyorum; o, mahkeme huzurun-
da, birinin elyazisimi taklidettigi i¢in bu kadar
agir bir cezaya mahkiim edilmesinin sebebini bir
tiirlii anhyamamasti; ¢iinkii o, istiyenin kendi im-
zasum taklit etmesine miisaade edebilecegini dii-
gliniiyordu... Ve bu millet, durmadan hiristiyan.
hktan dem vurur, ve pazar giinleri kilisedeki du-
alann kagirmaz, ve diinyay: Incil niishalarina bo-
gar.

Size itiraf edeyim ki, Maria, Ingilterenin hig-
bir seyinde, ne halkinda ne yemeklerinde tad bu-
lamayigimin sebebi biraz da kendimde idi. Vata-
nmimdan _ayrilirken, yol azif:1 olarak beraberimde
kiilliyetli miktarda keyfsizlikle negesizlik ge-
tirmig, ve siyasi, ticari faaliyetlerinin kasrgasm
icinde ean sikintisini $ldiirmege ¢aligan bir mil-
letin iginde nege aramaga c¢ikmigtum.

Bu memleketin her tarafinda kullamlan, ve
insan elinin yerini alan o miikemmel makinalarin
da benim icin, ahsamadigim iirkiitiicii bir halleri
vardi; addeta biiyiik bir hirsla durmadan oymiyan,
dénen ¢arklann, pistonlann, silindirlerin, ve bin-
lerce kiiciik ¢engellerin, civatalarin, diglerin sun’i
hayatlar1 beni dehget i¢inde birakiyordu. Ingiliz-
lerin hayatlarindaki intizamlari, her iglerindeki
kat ilik, sagmazhk, dl¢iiliiliik de bana aym dere-
cede azap veriyordu; zira Ingilterede bize makina-

18
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lar nasil insanlarmig hissini veriyorlarsa, insanlar
da makinalarmig gibi goriiniiyorlar. Evet, bu mem-
lekette tahta, demir, bakir insan ruhunu gasbet-
mig, ve bu ruh kendilerine fazla geldigi i¢in he-
men hemen delirmig gibidir; 6te yandan da, ru-
hundan mahrum kalmig insan, i¢i bog bir hayalet
gibi, bir makina intizamiyle aligkanhklarim yeri-
ne getirir: Tam saatinde, dakikasm dakikasina,
beefstake’ini yer, parlimentoda nutuklarim s8y-
ler, ttrnaklarim1 temizler, arabasina biner, ve ya-
hut da boynuna bir ip takarak kendini asar.

Bu memlekette canunin sikintisi, rahatsizli-
#m giin giinden nasil artiyordu, herhalde diisiine-
bilirsiniz. Ama, bir giin, akgam vakti Waterloo
képriisiinde durup Themse’in sularina daldigim,
ve igime kara diisiinceler iisiigtiigii sirada duydu-
gum kasveti hicbir geyle mukayese edemem. Pa-
na, sanki bu sulann aynasinda ruhumu gériiyor-
musum, ruhum bana oradan biitiin yaralariyle ba-
kiyormug gibi geldi... Ve o ara aklima en olmiya-
cak kasvetli, hazin igler geldi... Mesela, iizerine bo-
yuna sirke dékiilen, ve béyle en latif kokularmm
kaybeden, ve vaktinden evvel solup giden giilii
diigiindiim... Mont-Blanc’a ¢ikmis bir tabiat bilgi-
ninin, buzdan duvarlar arasinda sagkin gagkin
ugugunu seyrettigi, yoluru kaybetmis bir kelebe-
gi diigiindiim... Insanlara adamakilh ahgmig, on-
lara tiirlii saklabanhklar yapan, onlarla oyniyan,
birlikte yiyip icen, likin giiniin birinde o insanla.
rin sofrastna getirilen tabaktaki et kizartmasimn
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kendi yavrusu oldugunu fark eden, ve kizartmay:
kapug gibi ormana kagan ve artik bir daha insan
dostlarinin kargisina glkmiyan ana maymunu dii-
siindiim... Ah! igimde &yle bir hiiziin, &yle bir
act duydum ki, gozlerimden sicak goz yaglan bo-
sandi... Damlalar Themse’in sularina diigtii, ve o-
radan gimdiye kadar pek ¢ok insan gdzyaglarim
yutmusg, ve hig¢ birinin farkina bile varmamig olan
koca deryaya kangp gitti.

O anda - nasl olduysa - garip bir calg sesi
beni karanlik hiilyalarimdan uyandirdi, ve etra-
fima baktifim zaman nehrin kiyisinda, eglenceli
bir gsey seyretmek icin halka olmus gibi duran bir
insan kalabahg farkettim. Oraya yaklaghm, ve
agagidaki doért gahistan ibaret bir artist ailesi gor-
diim:

1. Siyah elbiseler giyinmig, kiigiiciikk bagh,
ileri dogru firlamig kocaman gobekli, bodur bir
kadm. Sisman gébeginin istiinden koca bir davul
sarkiyordu: kadm davulu insafsizca déviiyor.

2. Eski bir Fransiz marquie’si gibi, kenarlan
islemeli bir elbise giyinmis, sa¢larn pudralanmig
kocaman bagh, ama &teki dzalan siska, mini mini
bir ciice; oradan oraya sigrayip oymiyarak triang
le ¢ahyor.

3. Sirunda mavi ¢izgili ipek kumagtan dikil-
mis kisa ve daractk bir ceket, bacaklarinda yine
mavi ¢izgili bol bir pantolon on bes yaglarinda
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geng bir kiz. Bu, tiiy gibi hafif yapili, sevimli bir
kizcagizdr. Yiizit Yunan heykelleri gibi giizeldi:
Diimdiiz, asil bir burun, ince dudaklar, hiilyah
bir ifade veren hafif¢e yuvarlak bir c¢ene, giineg
sicakhginda, bugday rengi bir ten, sgakaklarinin
iki tarafina kaldinlmis, parlak siyah saglar; na-
rin boyiyle orada &lye, gayet ciddi hatti astkg¢a
bir suratla duruyor, ve o anda sanat hiinerlerini
gosteren, kafilenin doérdiincii gahsina bakiyordu.

4. Bu dérdiincii sahis bilgi¢ bir kopek, istik-
bali parlak bir fino idi; o sirada oniine konmug
olan tahta harfleri dizip Lord Wellington’un adi-
nm cikartmig, sonuna da - miidaheneyi tamamla.
mig olmak igin - heros'® kelimesini eklemeyi unut-
mamigt1 j;onun bu marifeti, tabii, Ingiliz seyircile
rini son derece keyiflendiriyordu. Ingiliz toprak-
larinda yetigmig bir hayvan olmadifin, trupun
oteki gahislariyle birlikte Fransadan geldigini zeki
goriiniigiyle belli eden képegin gosterdigi bu hiiner-
le, Albion ogullar, Fransadaki bagka mahliklaria
biiyitkk kumandanlarina liyik gérmedikleri bu pa-
yeyi hi¢ olmazsa Fransiz képeklerinin tamimig ol-
malarina seviniyorlardi.

Gergekten de bu kafile Fransizlardan miirek-
kepti. Sonradan isminin Monsieur Tiirliitii oldu-
gunu bildiren ciice, 6yle heyecanh jestlerle Fran-
sizca nutuklar sdylemege bagladi ki, zavallh Ingi-
lizler agizlarim ve burunlarimt her zamankinden
daha ¢ok actilar. Arada bir, uzun bir ciimleden



FLORANSA GECELERI 277

sonra ciice, horoz gibi &tiiyordu; bigare seyircile-
rin anladiklar1 da bu ‘“kokorike!” sedalariyle, nu-
tuklan arasinda ciicenin sayip doktiigii imparator,
kiral ve prens isimlerinden iharet kaliyordu. Bu
imparator, kiral ve prensleri o, himileri ve dost-
lan1 diye rivayet ediyordu. Daha on alti yasinda
bir ¢ocuk iken merhum hagmetlii XVI ne1 Louis
hazretleriyle tegerriif ettigini, daha sonra da, mii-
him vesileler zuhur ettigi zamanlar, Kiral hazret-
lerinin dajma kendisiyle istigare etmek itiyadinda
oldufunu iddia ediyordu. Tiirliitii de, daha bir
goklar: gibi, kagmak suretiyle Ihtilil kasirgasin-
dan yakasim kurtarnisti, ve ancak Imparatorluk
devrinde tekrar sevgili vatanina dénmiis, ve bii-
yiikk milletinin ganh vekayiine igtirak etmigti. Ri-
vayetine gére Napoléon onu hi¢ sevmemigti. Buna
mukabil, Kudsiyetpenih Papa VII nci Pie haz-
retleri ona ideta perestis ederdi... GCar Aleksandr
ona bonbonlar vermigti; Prenses Wilhelm von Ki.
ritz oau her zaman kucafina alirdi. [Asaletlii Diik
Karl von Brunswick cenaplari bazan onu képek-
lerine bindirirdi; ve hagmetlii Baviyera Kirah
Ludwig hazretleri de kendisine ¢ok yiice giirleri-
ni okumak litfunda bulunmustu. Prens von Beuss,
von_ Schleiz, von Kreuz hazretleri, ve keza Sch-
warzenburg-Sondershausen Prensleri de kendisini
biraderleri gibi severler, kendisiyle dsima aym
pipodan tiitiin igerlerdi.}** Evet, onun sdyledikle-
rine bakilirsa, ta ¢ocuklufundan beri, émrii hep
hitkiimdarlar arasinda gegmigti; gimdiki kirallar-
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la bir arada yetigmis,, bilyiimiistii; hepsini kendi
taalliikatindan sayiyor, ve iglerinden biri rahme-
te kavugtagu zaman yas tutuyordu.. Biitiin bu
tumturakh liflardan sonra da hemen horoz gibi
étiiyordu.

Monsieur Tiirliitii, gercekten de, hayatta gor-
diigiim ciicelerin en tuhaflarindan biriydi, Buru-
guk, ihtiyar yiizii, gocuk gibi sska viicudiyle ga-
rip bir tezat yapiyordu, ve biitiin gahsiyeti de ay-
rica seyircilere arz ettigi sanat hiinerleriyle tam
bir tezat halindeydi. Nitekim, elindeki gayet
uzun kiher havada enine boyuna salliyarak siiratli
eskrim hamleleri yapiyor, ve bu arada namusu
iizerine yemin ederek, su quarte’i, yahut bu tier-
ce’i?! kimsenin karsihyamiyacagimi, halbuki ken-
di karglamalarim1 da hicbir faninin sgktiiremiye-
cegini ileri siiriiyor, seyircilerden her kimi olursa
olsun, bu asilzadelere yakisir boy 8lgiismeye ca-
girabilecegini ilin ediyordu. Ciice bir miiddet bu
oyunlarini gésterdikten sonra, kendisiyle herke-
sin oniinde agik bir garpigmay1 géze alacak kimse
bulamayinca, eski Franmz iislibu nezaket jestle-
riyle reveranslar yapti, gosterilen ragbetle kendi-
sine ibzal buyurulan iltifatlardan dolay: tesekkiir-
lerini beyan etti, ve huzzira kirima gimdiye ka-
dar Ingiliz topraklarinda takdirle seyredilmis olan
oyunlarin hepsinden daha hayrete sayan bir oyun
gosterilecegini ilin eyledi. Gliseden yapilmig kir-
li eldivenlerini ellerine gecirip, kafile arasinda
bulunan gen¢ kizi hiirmet dolu bir zarafetle hal-
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kanin ortasina getirdikten sonra: “Su hanim go-
riiyor musunuz? diye bagirdi. Bu hammin ad:
Mademoiselle Laurence’dir. Biitiin kalbiyle sevdi-
gi ve Avrupanin en biiyiik ventriloque’u iken ve-
fat etmig bulunan sanatkir zevcinin matemini tut-
makta olduguna igaret olmak iizre su anda siyhlar
giyinmig olan, surada, boynunda davuliyle gordii-
giiniiz muhterem ve miibarek kadinin biricik ki-
zidir. Mademoiselle Laurence gsimdi dans ede-
cektir. Simdi Mademoiselle Laurence’m dansim
hayretle ve takdirle temga edin!” Bu sbzleri sdy-
ledikten sonra yine horoz gibi 6tti.

Geng kiz ne bu sizlere, ne de seyircilerin ba-
kaglarina, hicbir geye zerre kadar ehemmiyet ver-
mez goriiniiyordu. O, surat: astk, ve kendi hayal-
lerine dalmig gibi, ciice, ayaklarinin dibine biiyiik
bir -haliy1 serinceye kadar béyle hareketsiz durdu.
Bu ig bitince Monsieur Tiirliitii demir tickene, yag-
I kadin da davula vurmaga bagladilar. Bu garip
bir miizikti, agir ugultularla haz verici gidiklama-
larin katismasindan meydana gelmis, tagkinhi
son haddine varmiggasina deli, muztarip ve arsiz,
tuhaf bir melodi duyar gibi oldum, ama, ¢ok geg-
meden, geng kiz dans etmege baglay'nca bu miizi-
g tamamiyle unuttum.

Hem dans, hem de danséz gimdi biitiin dikka-
timi, biitiin benligimi baglamist. Bu, bityiik ba-
letlerimizde buldugumuz, ve klisik trajedide ol-
dugu gibi, ayn ayn figiirlerin ve sanat hiinerleri-
nin miistakil birlikler halinde hikim oldugu kla-
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sik danslardan degildi; burada dans haline sokul-
musg alexandrin’® ler, insana ingad hissini veren sig-
ramalar, tezath entrechat'®® lar, bir ayak iizerin-
de dénerek insamin gdzlerini karartan ve gozlerin
oniinde gok yiiziyle mayodan, ideal ile yalandan
bagka bir gey birakmiyan bir siiratle yapilan asil
ihtiras figiirleri yoktu. Dofrusu Parie’in Biiyiik
Operasindaki balet kadar sinirlerime dokunan
hichir gey olamaz. Orada, bu klasik dansmn gele-
negi en sif haliyle muhafaza edilmigtir; halbuki
Fransizlar, bagka sanatlarda, siirde, miizikte, re-
simde klasik sistemi devirmiglerdir: Ama dans sa-
natinda &tekilere benzer bir ihtilil yapmak onlar
i¢in ¢ok zor olacaktir; olsa olsa siyasi ihtilallerin.
de oldugu gibi, terrorisme’e bag vurmakla, eski
rejimin inatci dansdrlerinin ve dansézlerinin ba-
caklarim giyotinde kesmekle bu igi halledebile.
ceklerdir. Mademoiselle Laurence biiyiik bir dan-
8oz degildi; ayaklarimin ucu ¢ok ¢evik sayilmaz-
dy, bacaklar, akla gelen her cesit egilip biikiilme-
leri yapacak kadar miimarese gdrmemisti, Vest-
ris”?*in dans sanatindan bir gey anlamiyordu ama
tabiatin insana emrettifi gekilde dansediyordu;
biitiin varh@ pas’lariyle ahenk halindeydi, sade
ayaklar1 degil biitiin viicudu dansediyordu... Ba-
zan rengi soluyordu, ideta 6lii benzi gibi sarart.
yordu, gozleri bir hayaletinkiler gibi kocaman
a¢ihiyor, dudaklarinin etrafindan tecessiis ve kor-
ku iirpertileri gegiyor ve parlak, beyzi bir gerceve
gibi gakaklarimi ¢evreliyen siyah saglan, ¢irpman
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iki karga kanadi gibi ugusuyordu. Bu, gergekte,
klasik bir dans degildi, ama, Fugene Rendue? (?¢a)
in mektebinden gen¢ bir Fransizin anhyacag ma-
nada romantik bir dans da degildi. Bu dansin, ne
Orta Cag ile, ne Venedik iislibiyle, ne “kambur
dans1” ile, ne “macabre”*® dansla, ne ay 1gigiyle.
ne inceste ile, bunlarin higbiriyle ilgisi yoktu. Bu
.d1g hareket gekilleriyle eglendirmek istiyen bir
dans degildi, belki goriiniir hareket sekilleri, san-
ki apayn bir geyler demek istiyen, ayr, bagka hir
dilin kelimelerj olan bir dansu. Bu dans ne sdylii-
yordu acaba? Onun dili ger¢i biiyiik bir 1zurap
ifade ediyordu, ama ne dedigini anhya.m1yordum
Yalmz arada bir, miithis ac1 geylerden bahsedildi-
gini seziyordum. Ben ki her gegitten goriiniiglerin
remizlerini o kadar kolayhkla kavrarim, bu dans
haline gelmig bi'meceyi bir tiirli ¢ézemiyordum.
Bu muammanin ménaein1 ararken biitiin emekle-
rimin hoga cikmasinin sebebi miizikteydi; miizik
herhalde kasden beni gagirtiyor, zihnimi kargti.
niyor, dikkatimi dagitiyordu. Monsieur Tiirliitii
niin demir iiggeni zaman zaman yle geytanca ki-
kirdiyordu ki! Hele anne hanim davulunu &yle
bir hiddetle d6viiyordu ki, surat1 kara baghginin
bulutu altinda, kiz1l kan renginde bir gimal fecri
gibi parhyarak meydana gikiyordu.

Trup uzaklagtiktan sonra da uzun miiddet ay-
m yerde kaldim ve bu dansin méinas: ne olabilir
-diye uzun uzun diigiindiim. Acaba bu Giiney Fran-
sa veya Ispanya milli danslarindan biri miydi?
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Danséziin kiigiiciik viicudunu oradan oraya gilgmn-
casina firlatmasinda ve tipki Eski-Cag vazolarin-
da hayretle seryettifimiz Bacchante’larin o gézis
d6énmiigcesine ciiretkir tavriyle bagini geriye dog-
ru atmasinda bu memleketlerin danslarina ben-
zerlikler bulunuyordu. Onun dansinda, sarhogla-
nn iradesizligine, fatalist ifadesine kagan bir gey,
karanhk ve kacinilmaz bir hal vardi; o sanki “alin
yazis1”m dans haline koymustu. Bunlar acaba ¢ok
eski, kaybolmug bir pantomimadan kalmig parca-
lar muyd: ?yoksa buna, raks sekline sokulmusg bir
hususi hayat hikiyesi mi demeliydi? Arada bir
kizcagiz, sanki kendisine dogru yiikselip gelen bir
ses duyuyormug gibi kulak kabartip yere dogru
egiliyor... O zaman biitlin viicudunu kavak yap-
raklan gibi bir titreme ahyor, siiratle Gbiir tarafa
dogru egiliyor, orada en ¢ilgin, en acayip sigrama-
larin1 yapiyor, sonra tekrar kulagim topraga veri-
yor, evvelkinden daha biiyitkk bir korku icinde
dinliyor, bagtm salliyor, kizanyor, sonra sarari-
yor, iirperiyor, bir miiddet mum gibi dimdik
donmuggasina hareketsiz duruyor, nihayet ellerini
yikayan bir insanin harcketlerini yapiyordu. El-
lerinde, bu kadar dikkatle, uzun uzun, bu kadar
korku dolu ihtimamla yrkadig, amndigr gey kan
miyd: acaba? Bu hareketi yaparken géz uciyle
yan tarafina bir bakn; bu bakigta 8yle yalvaran,
yakaran, insan ruhunu merhametten eriten bir
ifade vardi ki... Ve bu bakis, tesadiif, benim baki-
gmmla karglagmugta.



FLORANSA GECELER! 283

Biitiin o gece bu bakigt, bu dans1, dansa uydu-
rularak ¢ahnan acayip calgilan diigiindiim; ve er-
tesi giin, her zamanki gibi, Londra sokaklarinda
serseri dolagirken, giizel danséze yeniden rasla-
mak istegi icimde bir hasret duygusu tathhgiyle
uyandi, nerden bir davul ve triangle sesi duya-
cagum diye kulak kabarttim durdum. Nihayet
Londra’da ilgili duyabilecegim bir gey bu'mug
tum, bu gehrin esniyen sokaklarinda arttk gaye-
siz dolasmiyordum.

Tower’®® den heniiz ¢ikmigtim; orada Anna
Boleyn™" 1n kafasimi kesen balta ile Ingiliz taci-
nin elmaslanm ve arslanlari wzun uzun seyretmis-
tim... Iste tam o sirada Tower meydaninda, biiyiik
bir insan kalabalifinm ortasinda, yine kocaman
davuliyle anne hanim gorditm, ve Monsieur Tiir-
liitii’niin horoz gibi otiisiinii duydum. Bilgi¢ ké-
vek, yine diinkii gibi, Lord Wellington’un kahra-
manhfin anlatan harfleri bir araya getiriyor, cii-
ce kilicum ¢ekmis, kimsenin karsi koyamryacafi
tierce’lerini ve quarte’larnm gosteriyordu... Sonra
da Mademoiselle Laurence hariku'dde dansm
oynamaga bagladi. Yine ayn1 muammali hareketler,
benim anlamdigim bir seyler soyliyen aym garip
dil, giizel bagin yine aym ¢lginhkla geriye
dogru atihgl, toprag dinlemek ister gibi aym ku-
lak kabartig, gittikce daha c¢lgin bir hal alan
sigramalarla yatigtinlmak istenen korku, ve yine
aym gekilde kulak kabartip yerden gelen sesleri
dinleyig, ayn1 titreme, aym sararma, aym donup
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kalma, ve sonra, insam korkutacak kadar esrarli
el yikama jestleri ve nihayet gbz uciyle yan tarafa
atilmig o aym yalvaran, dilenen bakis... Bu bakiy
bu sefer iizerimde daha uzun miiddet durakladi.

Evet, kadin cinsinden olanlar, geng kiz olsun,
kadin olsun bir erkegin dikkatini uyandirdiklan-
m hemen fark ederler. Ger¢i Mademoiselle Lau-
rence dans etmedifi zamanlar daima hareketsiz
bir somurtkanhkla &niine bakiyor, dane
ettifi zamanlar ise, bazan gozlerini se-
yircilere, o da yalmz bir defactk ceviriyor-
du; ama, bu son bakigindan itibaren gézlerinin
hep bana raslamas artik sirf bir tesadiif degildi, ve
gen¢ kizin her yeni dansinda bu bakis daha g¢ok
ménali, ama daha muammal: bir hiiviyet kazani-

yordu. Ben bu bakigla efsunlanmigtim; ve ii¢ haf-
ta boyunca, sabahtan aksama kadar Londranin
sokaklarim dolagtun: Mademoiselle Laurence’mn
dans ettiZi yeri bulduk¢a, orada durup onun dan-
sum seyrettim. Kalabahk sokaklarin biitiin giiriil-
tiisiine, gamatasina ragmen artik Syle olmustu ki,
en uzak mesafelerde bile davulun ve triangle’in
seslerini aliyordum, ve Monsieur Tiirliitii, kendi-
lerine dogru kosarak geldigimi goriir gormez dost-
¢a bir sevingle horoz gibi Sterken sesini en tiz
perdelere kadar yiikseltiyordu; ne kendisiyle, ne
Mademoiselle Laurence’la, ne anne hanimla, ne
bilgi¢ kopekle bir kelime bile konusmamis olma-
ma ragmen, dostlufumuz o kadar ilerlemigti ki
ddeta onlarin kumpanyasindan bir fert olmustum.
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Monsieur Tiirliitii parsa topladifi zamanlar bana
yaklaginca daima en kibar tavirlamm takinir, ve
ii¢ kogeli gapksina kiigiik bir sikke atifumda, be-
ni incitmemek ister gibi, bagin1 bagka tarafa ce-
virirdi. O gergekten kibar bir insandi; insana eski
giinlerin adib-1 muageretini, ince ve zarif halleri-
ni hatirlatiyordu; kiigiikk adamin halinden hiikiim-
darlarla bir arada biiyiidiigii anlagihyordu, ve bu-
nun i¢in de, halini ganim1 unutup arada bir horoz
gibi 6tmesi insamin pek garibine gidiyordu.

Ug giin iist iiste kiigiik kumpanyay1 bog yere
biitiin Londra sokaklarinda arayip bulamayinca,
nihayet gehri terk ettiklerini anladifim zaman ne
kadar iiziilldiim, size tarif edemem. Can sikinlisi-
nin kurgun kollan yine kiskag gibi igimi kavradi,

ve kalbimi ezmefe bagladi. Daha fazla tahammiil
edemedim, Ingiltere’nin Mob’?® larina, Blackgu-
ard’®® larina, Gentlemen’®® lerine ve fashionable’®
lerine, yani Imparatorlugun bu dért simfina hos-
¢a kalin diyip medeni kitaya dogru yola ¢iktum;
topraga ayak basar basmaz rasladigam ilk aggimin
beyaz &nliigii 6niinde ubudiyetle diz ¢oktiim. Bu-
rada eski minval {izere ve akilh bir insan gibi de-
va doya 6gle yemegi yiyebilecek, ve menfaat endi-
geleriyle bulagmamig cehrelere bakarak ruhumu
dinlendirebilecektim. Ama Mademoiselle Lauren-
ce” bir tiirlii unutamiyordum; o uzun zaman hiti-
ramda danslarin1 devam ettirdi; yalniz kaldiam
saatlerde giizel ¢ocufun muammah pantomima-
larim, hususiyle kulak kabartip toprag: dinleyigi-
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ni sik sik diigiindiigiim olurdu. Davul ile triangle’
in o garip melodileri hafizamda uzun zaman yasa-
4”

Maria, heyecanla dogrularak: “Biitiin hiké-
ye bu kadar m1?” diye haykirda.

Maximilian onu yine usulcacik yerine yatir-
d1, gayet ciddi bir tavirla gahadet parmagim du-
dagina gotiirerek: “Sus! bir kelime bile konus-
mak yok! Hele bir kere siz giizelce, rahat rahat
yerinize yatin,. hikdyenin sonunu da anlatirim...
Yalmz, Allah agkina s6ziimii kesmeyin!”

Oturdugu koltufa daha rahat yerlegip dayan-
diktan sonra Maximilian hikiyesine agafidaki ge-
kilde devam etti:

“Bu maceradan bes sene sonra, ilk defa ola-
rak Parisg’e geldim. Hem de bu gelisim ¢ok dikka-
te deger bir devre rashyordu. Franszlar Temmuz
ihtilallerini yapmiglardi, biitiin diinya onlara al-
kig tutuyordu. Bu piyes, daha énceki Cumhuriyet
ve Imparatorluk trajedileri kadar korkung degil-
di, sahnede yalmz birkag¢ bin ceset yatiyordu.
Onun igin politika romantikleri memnun degildi-
ler, ve ¢ok kan akacak, cellida ¢ok isler diigecek
yeni bir piyesin oynanacagim seyircilere miijde-
liyorlards.

Paris, orada her vesile ile, her geyde kendini

meydana vuran ve en karamsar ruhlar iizerine bi.
le tesir eden negesiyle beni pek eglendiriyordu.
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ne tuhaftir! Paris diinya tarihinin en biiyiik tra-
jedilerinin oynandif sahnedir; dyle trajediler ki,
hatirlanmas bile, hattd kendinden en uzak mem-
leketlerdeki kalbleri yerinden oynatir ve gozleri
yagla doldurur; ama, Paris’te bu trajedilerin se-
yircileri, benim Porte - SaintMartin’de bir giin
Alexadre Dumas’nin “La Tour de Nesle”®? ini sey-
rederken yagadiim hisleri duyarlar; o giin bu ti-
yatroda, tesadiif, pembe tiilden kocaman bir gap-
ka giymig bir kadimin arkasina oturmusgtum; gap-
ka, sahne iizerindeki biitiin gériig saham &rtiiyor-
du, 8yle ki orda gecen biitiin faeilann bu sapkanin
pembe tiilleri arasindan goriiyordum, ve béylece
“Tour de Nesle”in biitiin korkung geyleri benim
gozlerime en negeli, pembe bir 151k iginde gériin-
dii. Evet, Paris’te buna benzer pembe bir 11k var-
dir ki, biitiin trajedileri, onlarin yakininda bulu-
nan seyircilerin géziine negeli sahneler gibi goste-
rir; boylece seyircilerin bu gehirde hayattan tada-
caklann zevk bir an bile bozulmamig olur. Insanin
kendi kalbinde Paris’e getirdigi kara diigiinceler
bile, bu gehirde kasvetli, korku verici karakterle-
rini kaybederler. Acilar tuhaf gekilde yumusgar.
tathlagir. Paris’in bu havas icinde biitiin yaralar,
herhangi bagka bir yerden daha ¢abuk iyilegir;
bu havaya da, tipki Paris halkindaki cémert, tat-
I ve gefkatli duygulardan bir geyler sinmigtir.

Paris halkinin benim en ¢ok hoguma giden
tarafi, onun kibar, terbiyeli hali oldu. Nezaketin,
ananasa benziyen kokusu! Almanya’da durma-
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dan tiitiin dumani, ldhna tursusu ve kabahiin pis
kokusunu yuta yuta bir hal olmug hasta ruhuma
6yle bir gifa verdin ki!... Paris’e vangmn ilk gii-
nii, sokakta bana hafif¢e ¢carpmig olan bir Fransi-
zin sevimli sézlerle benden af dilemesi kulaklarim-
da ddeta Rossini’nin melodileri gibi ses verdi. Ben,
Almanlarin, af dilemek goyle dursun, afet misillii,
insana ummadif: bir anda gelen itip kakmalarina
aligmis oldugumdan belki, bu kadar fazla nezaket
kargsinda adeta korkuya diistiim. Paris’te gegir-
digim zamanm ilk haftas icinde, sirf bu af dili-
yen sozlerdeki miizigin zevkini tatmak igin, bana
birisi carpsin diye, zorla firsat aradim durdum.
Ama sadece bu nezaketten &tiirii degil, aym za-
manda dilinden dolay: da Fransiz halkinin benim
goziimde kibar bir hali vardi, Zira, bilirsiniz, bi-
zim Kuzey memleketlerinde, Franaiz dilini bilmek
yiiksek asilzade sinifinin benimsedigi meziyetler-
den biridir, ve ¢ocuklugumdan beri kafamda Fran-
sizca konugmak fikriyle kibarlik fikri daima bir-
birine bagh dururdu. Bana gére Paris’te Sebze-Ha-
1i caticilarindan bir kadin, 64 batin ecdadim sa-
yan, ve hayrat miiesseselerine biiyitk vakiflar yap-
mig asilzade bir Alman bayamindan daha giigel

Fransizca konusurdu.

Kendisine kibar bir hal veren bu dil sebebiy-
le Fransiz halki benim goziimde harikulidde giizel,
efaanevi bir defer kazanmig. Bu kanaatin kay-
nagi da bagka bir ¢ocukluk hatirasindadir.
Bana Franszcayr ilk 6greten kitap La
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Fontaine’in “Fables”leri idi; bu hikiyelerdeki
saf, masum, fakat aym zamanda zeki anlatim ge-
killeri, benim hatiramda silinmez izler birakmas-
t1; ve Paris’e gelip de her yerde Fransizca konu-
suldugunu duydugum zaman, boyuna La Fontai-
ne’in hikiyelerini hatirladim; g¢ok iyi tamidifim
hayvan seslerini duyar gibi oldum: Hah, gimdi
arslan konusuyor, sonra kurt, sonra kuzu veya ley-
lek, yahut da giivercin... derdim. Sik sik tilkinin
sesini de duydufum olurdu, ve hafizamda bazan
onun su sdzleri canlanirds:

Hé bonjour Monsieur du Corbeau!
Que vous étes joli, que vous me samblez beau!

Buna benzer masal hitiralar1, Paris’te sosyete
diye adlandinlan yiiksek muhitlere girdigim za-
man ruhumda daha sik uyanir oldu. Oyle ya, bu
sosyete La Fontaine merhuma hayvan karakterleri-
ni ilham etmig olan dlemdi. Kig saison’u benim
Paris’e’ varigimdan az sonra bagladi, ve bu cevre-
lerin az ¢ok negeli bir zaman gecirdigi salon ha-
yatina ben de katildim. Bu dlemin benim igin en
dikkate deger tarafi, ince, zarif ddet ve ananele-
rin hep birbirine benzeyigi degil, bu yiiksek sos-
yeteyi tegkil eden unsurlarin birbirinden farkh
olugu idi. Bazan biiyiik bir salonda, kavgasz gii-
riiltiisiiz bir arada oturan insanlar1 seyrederken,
kendimi biitiin gecmig c¢aglarin eski eserlerinin
karmakansik bir arada durduklann bir antikac:

19
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diikkininda samirdum: Bu diikkanlarda, bakarsi-
niz bir Yunan Apollo’su, bir Cin Pagode’unun®
bir Meksika Witzliputzli’si,** gotik bir “ecce ho-
mo”unun,®® ufacitk képek bagh Misir putlarinimn,
ve agactan, Fil diginden, madenden gesit gegit kut-
sal egyalarin ve sairenin yani bagmnda durur. Tip-
k1 bunun gibi, bu salonda da, bir zamanlar Marie-
Antoinette’le dans etmig ihtiyar silahgorlar, As-
semblée Nationale’de tapimilmig, umdelerine mu-
tedil tarzda bagh Cumhuriyetgiler, merhametsiz
ve lekesiz Montagnard’lar, bir zaman Luxemburg’
da tahta oturmug eski Directoire erkini, Impara-
torlugun, vaktiyle 6nlerinde biitiin Avrupa’mu
tirtir titredigi yiiksek riitbeli ricali, Restaura-
tion’un gercekte saltanat siirmiis cizvitleri, hasih
biitiin ge¢mis ¢aglarin rengi solmug, dzalan sakat-
lanmig, ve artik kendilerine inanilmaz olmusg tan-
rilarmi hep orada, bir arada buldum. Isimler,
birbirine dokunduklari zaman, kiikremelerle ses
verirler, ama insanlarin, siikiin ve samimiyet igin-
de yanyana durduklarmm goriirsiiniiz, tipki Quai
Voltaire’in diikkinlarindaki antika egyalar gibi...
Ihtiraslarin, heyecanlarin daha az baski altinda
tutulabildifi Kuzey memleketlerinde, birbirinden
bu kadar ayrt gahislan bir araya getiren bir sos-
yete hayat: imkinsiz bir sey olurdu. Onun igin-
dir ki, bizim sofuk Kuzey memleketimizde konus-
ma ihtiyaci, sicak 1klimli Fransada oldugu kadar
kuvvetli degildir; bu memlekette, en amansiz diig-
manlar bir salonda raslagular mi1, uzun miiddet
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somurtkan bir siikiit muhafaza edemezler. Bun-
dan bagka, Fransa’da muhataplarinin hoguna git-
mek istegi o kadar biiyiiktiir ki, insamlar sadece
dostlarmin  degil, diigmanlarinin  da hoguna git-
mege caligirlar. Burada herkesin igi giicii giyim,
kusam, cilve, nazdir, .ve bu memlekette kadinlar,
koketlikte erkekleri ge¢cmek i¢in epiy zahmet ge-
kerler, ama sonunda tamamiyle muvaffak da olur-
lar.

Bu noktaya igaret etmekle kétii bir maksadim
oldugu sanmilmasin; bununla, Allah saklasin, Fran-
s1z kadinlan, hele Paris’li kadnlar aleyhinde bu-
lunmak istemedim. Kalbim onlara karg: en yiiksek
takdir hisleriyle doludur, ve onlar hakkindaki bu
dugyularim, onlarin meziyetleri kadar, - hatti
meziyetlerinden fazla - kusurlan igindir. Bir ef-

saneye gore Paris’li kadinlar dogarken, akla gele-
bilecek biitiin kusurlarla birlikte diinyaya gelmis-
ler, ama giizel bir peri onlara acimig, ve her ku-
surlarina dyle bir cazibe, dyle bir sihir eklemig ki,
onlar sayesinde kusurlar sahiplerini girin gésteren
muska tesirini yapar olmug; bu giizel perinin ad1
Grace’dir.’® Parig’li kadmlar giizel midir? Bunu
bilmek ne miimkiin! Binbir cegit tuvalet entrika-
siin arkasinda gizli olami gdrmek, tiirlii gizli gif-
relerin altindakini okuyup, tiillerin arasindan ken-
dini belli eden geyin hakiki mi, yahut da, siskin ipek
elbiselerin miibaldgalandirdifs seyin sahte mi ol-
dugunu anlamak kimin haddine diigmiig! Kabugu
gecmek, meyvanin cekirdegine kadar gérebilmek
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bakiglartimiz ig¢in miimkiin olsa bile c¢ekirdek ye-
ni bir kabuga, onun ardindan bagka bir kabuga
daha biiriiniir, ve Paris kadinlan erkek gézlerinin
keskinligiyle béylece, boyuna degisen modalar sa-
yesinde adeta alay ederler. Onlarin’ yiizleri giizel
midir? bunu kegfetmek de giic... Ciinkii onlarin
yiiz cizgileri sonu gelmiyen bir hareket halinde-
dir. Her Paris’li kadinin bin tane yiizii vardir, her

biri 6tekinden daha giile¢, daha zeki, daha iltifat-

h... Ve bu ¢ehrelerden her biri i¢lerinden en gii-
zelini se¢gmege veya hakikisini bulmaga caligan
kimseye ne yapacagim gagirtir. Gézleri biiyiik mii-
diir? ne bileyim! Kafamiz: uguran toplarin gap-
larina bakar miy1z? ve bu gézler, vurmadiklart
adamin, hi¢ olmazsa ategleriyle, gozlerini kamag-

tinrlar; ve insan onlarin ateg sahasi diginda kal-
diysa kendini mesut sayar. Onlarda burunla afiz
arasindaki kisim genig midir, dar mdir? bazan,
meseld burunlan havada oldugu zaman genistir;
bazan da, meseld kargisindakine kiigiimseme ile
bikip iist dudaklarimi biizdiikleri zaman dardrr.
Apizlan biiyiik miidiir, kii¢iikk miidiir? agzin ner-
de bittigini ve giiliimsemenin nerde bagladifim
kim bilir ki! Dogru, isabetli bir hiikiim verilebil-
mesi i¢in hakem yerinde olan kimse ile hakkinda
hiikiim verilecek nesnenin siikéin halinde bulun-,
malar1 gerekir. Halbuki bir Paris’li kadimn ya-
ninda kim sakin kalabilir? Hangi Paris’li kadn
bir an olsun siikiinetle yerinde durabilir? Baz in-
sanlar vardir, kelebegi kagit iizerine kanadlarin-
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dan igneleyince onu adamakilh inceliyebilecekle-
rini samirlar; bu, zalimce oldugu kadar budalaca
bir fikirdir; ignelenmis oldugu i¢in kipirdanma-
dan duran kelebek artik kelebek degildir ki... Ke-
lebegi ciceklerin etrafinda oynagirken gormek ge-
rek... Paris’li kadim da, gdgsiine igne iligtirilmig
haliyle aile hayatr i¢inde degil, salonlarda, suva-
relerde, ve balolarda iglemeli tiilden ve ipekten
kanadlarla, ¢ilgin bir nege gibi pil pinl yanan
avizelerin altinda ugugurken gormek gerek... An-
cak 0 zaman onda dyle bir acele eden, geg kal-
maktan korkan yagama arzusu, &yle bir bag dén-
diiriircesine zevkli ¢ilgmhk igtiyaki, slye bir sar-
hogluk ihtiyact uyanir ki, onu miithig giizellegli-
rir ve ruhumuzu hem biiyiiler, hem de iirpertir.
Parisli kadinin biitiin yagama zevklerine kargt
duydugu bu susuzluk: sanki bir saat sonra &liim
kendisini cogkun zevk pinarimin bagindan ¢agira-
cakmig, yahut da, sanki bu kaynak bir saat sonra
artik kuruyacakmig-gibi bu hirsi, bu acelesi, bu
gilgmhig: bithassa kendini balolarda gosterir, ve
bana daima bizim memlekette Willi’ler diye ami-
lan 6lmiis dansbzlerin efsanesini hatirlatir. Bu
dansbzler niganh kizlarmig da diigiinlerinin yapi.
lacagr giin gelmeden Slmiigler, ama tatmin edil-
memig dans arzularm iglerinde &yle kuvvetle
saklamiglar ki, geceleri mezarlarindan kalkarlar,
goseler iizerinde kiime kiime toplagirlar, vakit ge-
ce yarisi olunca orada en ¢ilgin danslarini yapar-
larmig. Gelin elbiseleriyle siislenmig, baglarin-
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da ¢icek taglan, solgun parmaklarnda pinl pinl
yanan yiiziikkler, dudaklarinda insana iirperti ve-
ren bir giilimseme ile Willi’ler ay 11ginda dans
ederken insanin dayanamiyacag kadar giizellegir-
lermis, ve digarda kalmalarina izin verilmis olam
saatin sona ermek iizere oldufunu, ve tekrar me-
zara inme vaktinin yaklagtigim hissettikleri za-
man danslarn daha qlgin, daha bag déndiiriicii bir
hal ahrmmsg.

Chaussée d’Antin’de bir suvaredeydim, biitiin
bu diisiinceler ruhumda derinden derine kaynag-
yordu, Parlak bir suvareydi, ve bir sosyete alemi-
nin nesesi, zevki namina her sey tamamdi: Bol
191k, herkes boyunu bosunu doya doya seyretsin
diye her tarafta endam aynalari, sicaktan ter dé-
kecek kadar kalabahk, ve serinlemek icin bol bol
buzlu serbetler... Suvare miizikle basladi. Franz
Liszt’i piyanoya ge¢mege raz etmiglerdi; o, sac-
larini, dehdh almindan yukariya att1 ve en parlak
meydan savaglarindan birini verdi. Touche’lar
ideta kanayordu. Yanilmyorsam, Ballanche’m
“Palingenesie”lerinden bir pasaj gabiyor, onun
fikirlerini miizige terciime ediyordu. Bu meghur
yazarin eserini asil metninden okuyamiyanlar igin
bu cok istifadeli bir igti. Bundan sonra Berlioz’un
“La Marche au Supplice” (siyasetgiha yiiriiyiig)
ini caldi. Yamlmiyorsam, bu harikuldde parcayr
geng miizikei diigiiniiniin ertesi giinii bestelemig...
Biitiin salonda yiizler solgunlagti, gogiisler heye-
canla kalkip indi, fasilalar esnasinda hafif i¢ ce-
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kigleri duyuldu, sonunda miithis bir alkis tu-
fam koptu. Kadinlar, Liszt’in miizigini dinlediler
mi daima sarhog gibi olurlar. Salonun Willi’leri
simdi daha ¢ilgin bir nege icinde kendilerini dan-
sa verdiler, ve ben bu kargagahk icinde yan oda-
lardan birine kendimi zor atiim. Bu odada kumar
oynuyorlardi. Genis koltuklarda da birka¢ kadin
dinleniyorlar, oynayanlara bakiyorlar, yahut
da oyunla ilgileniyormug gibi gériiniiyorlardi. Bu
kadinlardan birinin yanindan gecerken kolum
onun elbisesine siiriindii, elimden ta omuzuma ka-
dar, ¢cok zayif bir elektrik ¢arpmasina benzer bir
iirperti duydum. Kadinin yiiziine bakar bakmaz
aym cinsten bir ¢arpinti, ama biiyiik bir giddetle
biitiin kalbimi yerinden oynatti. O mu, o degil mi?
Sekliyle ve giin aydinh@ renkleriyle bir eski-gcag
cehresine benziyen bu yiiz aym yiizdii; yalmaz
eski mermer safb@ ve mermer parlakhf pek kal-
mamistl. Keskin bir géz, almnda ve yanaklarinda
kiigilk kinsikhklar fark edebilirdi; bunlar belki
de hafif ¢icek bozuklariydi, insana wuzun bir
zaman yagmur altinda kalmig heykellerin yii-
ziinde gordigiimiiz ve hava degigiklikleriyle mey-
dana gelmis hafif lekeleri hatirlatyordu. Parlak,
beyzi bigimiyle, tipkr karganin iki kanad: gibi
ortadan ikiye aynlmis olarak sgakaklarim &rten
siyah saclar da aym saclardi. Ama, ¢ok iyi bildi.
gim, ve her defasinda gimsek kadar siiratle caka-
rak bir muamma gibi ta ruhuma igliyen o yan ba-
lagiyle gozii goziime iligtigi zaman artik giiphem
kalmadi: Bu, Mademoiselle Laurence’ds.
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Koltuguna kibar bir tavirla yayilmig, bir elin-
de bir gicek buketi, dteki eli koltufun koluna da-
yanmig, Mademiselle Laurence bir oyun masasina
oldukca yakin bir yerde oturuyor ve kigitlarn
agiligina biitiin dikkatini vermig goriiniiyordu. El-
bisesi kibar ve zarifti, ama bu ¢ok sade, beyaz at-
lastan bir tuvaletti. Inci bileziklerle gdgiis igne-
lerinden bagka miicevheri yoktu. Bir y1gin dante-
13 geng gigsiinii, ddeta taassupla ta boynuna kadar
ortmiigtii, ve o, giyinigindeki bu sadelik ve kibar-
hgiyle, yaninda oturan, alacali bulacali elbige-
ler giyinmig, elmaslara bofulmug ve eski ihtigamn-
larinin harabelerini, bir zamanlar Troya’min bu-
lundugu yerleri hazin bir ¢iplaklik manzarast
icinde herkese gostermekte olan yaglica birkag
kadinla ddeta tezat halinde idi. Yiiziinde yine o
harikulide giizelligi ve mahzun ifadeyi buldum;
bu yiiz beni, mukavemet edilmez bir kuvvetle
kendine cekti; nihayet dayanamadim, gidip kol-
tugunun arkasina dikildim. Onunla konugma iste-
gi icimi yakiyordu. Ama yine, bir kabalk yapmg
olmak korkusiyle kendimi tutuyordum.

Herhalde, bioyle hi¢ ses ¢tkarmadan onun ar-
kasinda vzun bir zaman kalmig olmahyim. Bir
ara, geng kadin buketinden bir ¢icek ¢ekti, ve dé-
niip bakmadan, omuzunun iizerinden ¢icegi bana
uzatti. Bu e¢iceZin kokusu harikulideydi, ve iize-
rimde tuhaf bir tilsim tesiri yapti. Kendimi sos-
yetenin biitiin merasimlerinden siyrilmis hisset-
tim; ve her istedigimizi yapabildigimiz, konuga-
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bildigimiz, ve bu hale kendi kendimize gagip kal-
digaimiz, ve sozlerimizin gocuk konugmam gibi
samimi bir hal tasidigr bir riiya i¢cindeymigim gi-
bi oldum. Sakin, kayitsiz, ihmaleci bir tavirla,
sanki eski dostlarimla konuguyormusum gibi, kol-
tugun arkahg iizerinden egildim, ve gen¢ kadunin
kulagina fisildadim:

“Mademoiselle Laurence, davullu anne ner-
de?”

O da aym sakin, kayitsiz, ihmalei sesle cevap
verdi: “Oldii.”

Kisa bir fasladan sonra tekrar koltugun ar-
kahf iizerinden efildim, ve gen¢ kadimin kula-
gma fisildadim:” Mademoiselle Laurence, ya bil-
gic kopek ne oldu?”

O da yine aym sakin, kayitaiz, ihmalci sesle
cevap verdi: “Diinyay1 dolagmaga ¢iktr.”

Yine kisa bir fasila verdikten sonra, keltugun
arkahg iizerinden egildim ve gen¢ kadinmin kula.
gina fisildadim: “Mademoiselle Laurence, ya cii-
.ce Monsieur Tiirliitii nerde?”

“Boulevard du Temple’da devler arasinda.”
diye cevap verdi. Ama, tam bu sozleri yine aym
sakin, kayitsiz, ihmalci sesiyle sbyledigi anda.
boylu boslu, asker yapili, ciddi bakigh yagh bir
zat ona dogru geldi ve arabasimin hazir oldugunu
haber verdi. Gen¢ kadin agir agwr koltufundan
%kalkts, yagh zatin koluna asildi ve bir defacik ol-
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sun doniip bakmadan adamla birlikte salondan
cakp gitti.

Biitiin gece biiyiik salonun kapm yaminda du-
rup gelen giden misafirlere giizel bir yiiz goster-
mek vazifesiyle meggul olan ev sahibi hanma bir-
az evvel ihtiyar adamla ¢tkan gen¢ kadimin ismi-
ni sordugum zaman o, yiiziime bakip negeli nege-
li giildii ve: Vallahi, biitiin insan'ar tamimak miim-
kitn degil ki.. Onu da..” diyip durakladi; her-
halde; “onu da sizin kadar taniyorum” diyecek-
ti; beni ilk defa bu gece gormiigtii. “Belki, dedim,
zevciniz beyefendi bana bu hususta malimat ve-
rebilirler. Kendilerini nerde bulabilirim?”

Hanim, daha yiiksek perdeden giilerek: “Saint-
Germain taraflarinda avda, dedi. Bugiin sabah
erkenden gitti, yarin aksam ancak déner.. Ama,
durun hele, birini taniyorum, sizin, hakkinda ma-
lamat almak istediginiz hanimla ¢ok konugmug
birini tamyorum; adim1 bilmyorum ama, onu, bil-
mem neresine Monsieur Casimir Perier'nin tek-
me indirdigi gen¢ adam diye ararsamz kolayca
bulursunuz sanirim.”

Bag Vekilden tekme yemig adam diye birisini
bulmak her ne kadar oldukca gii¢ bir is ise de,
cok gecmeden aradifim zati elde ettim. Beni ¢ok
ilgilendiren bu harikulide kadin hakkmda bana
daha fazla malfimat vermesini rica ettim; kendi-
sine geng kadim iyice tarif de ettim. Geng adam:
“Evet, dedi, onu iyi tamirim, hircok suvarelerde
onunla konugtum...” dedi, ve gen¢ kadma, konug-



FLORANSA GECELERI 299

malan esnasinda anlattifa bir siirii ménasiz gey-
leri birer birer tekrar etti. Bu kadinda onun en
cok dikkatini ceken taraf, kendisine tiirlii iltifat-
larda bulunuldugu zaman bakyglarina gelen c¢id-
dflikti; bundan ‘baska, contredanse’a davet edildi-
gi zaman daima reddedigine ¢ok gagirmigti; her de-
fasinda dans etmesini bilmedigini ileri siirerdi.
Geng kadinin admmi, hayatini, miinasebetlerini bil-
miyordu.

Her tarafa bag vurdum; sordum, sorusgtur-
dum, kimse bana daha fazla bilgi veremedi. Onun
bulunmas: ihtimali olan biitiin suvareleri bog ye-
re gezdim. Mademoiselle Laurencex hicbir yerde
bulamadum.

Maria, agair agir dénerek, uykulu gézlerle es-
nerken: “Biitiin hikiye bundan mi ibaret? bu me-
rakli macera burada bitiyor mu? Ne Mademoisel-
le Laurence’s, ne davulcu anneyi, ne ciice Monsi-
eur Tiir'iitityii, ne de bilgic kdpegi bir daha gor.-
mediniz mi?” diye sordu.

Maximilian: “Rahat rahat yatin! kimildama-
yin !dedi; sonra ilive etti: Hepsini tekrar gor-
diim, hattid bilgi¢ kopegi bile... Zavalli hayvanca-
giza Parie’te rasladifim zaman hali pek perigandi.
Onu Quartier Latin’de gérdiim. Sorbonne’un
oniinden geciyordum; binanin biiyiik kaplsindan
bir képek kagyor, iarkasindan, ellerinde sopayla
bir diiziine talebe kovaliyordu. Az sonra iki diizii-
ne de kadin bunlara katldr. Hepsi bir agizdan:
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“Kuduz képek!” diye baginyorlard. Bigare hay-
van 8liim korkusu iginde tamamiyle bir insan gi-
bi olmustu. Gézlerinden, gozyags gibi sular aki-
yordu; soluk soluga 6niimden gegerken, bir an 1s-
lak bakiglarim bana gevirdigi zaman eski dosiu-
tu tamdim: Bu, vaktiyle Lord Wellington’a met-
hiye séylerken Ingiltere halkim kendine hayran
etmsi olan bilgi¢ képekti. Hakikaten kuduz muy-
du? Belki de Quartier Latin’de, tahsiline devam
ederken fazla ilimden kagirmigt.. Yahut, belki
de, Sorbonne’da herhangi bir profesoriin gigiril-
mig sarlatanbklar: iizerine, hafiften hafiften hir-
lamaga veya dogemeyi tirmalamaga baglamis, pro-
fesér bu dik bagh dinleyiciyi kuduz ilin etmek
suretiyle ondan kurtulma yolunu bulmustu.. Ey,
genglik bu!.. Talebe ne bilsin? “Kuduz képek!”
diye bagiran adamin, bunu, allimeligihe yapilan
hakaretten, yahut da, ekmeginin elden gidecegini
hissettiginden yaptifimi uzun boylu diisiinebilir
mi? Diigiincesiz sopalarla ‘képege indirmege bas-
ladilar; ihtiyar kadinlar da, ulur gibi bagirarak,
masumlugun ve aklhmn sesini susturmaga hazirds-
lar. Haeth zavalli dostum yere serildi, gézlerimin
Sniinde, sdviile sayilla, merhametsizce déviile dé-
vitlle 6ldiiriildii; ve nihayet, bir siipriintii y1gim-
nn iistiine atildi.. Zavalli ilim kurbam!

Ciice Monsieur Tiirliitii’yii de, nihayet bir giin.
Boulevard du Temple’da buldum; onun hali de
koépeginkinden daha iyi degildiMademoiselle Lau-
rence bana, ciicenin devlere karghgini séylemisti,
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ama, ya hakikaten onu orda bulacagim ciddi ola-
rak diigiinmemis o!dugumdan, yahut da kalabahgn
kiiciik diikkkim: gérmeme engel olugundan, bu bul-
varda “dev-adamlar”in teghir edildigi bir diikkdn
bulundugunu ¢ok ge¢ 6Zrenebildim. Ben igeri gi-
rince, portatif karyolalarina uzanmig, tembel tem-
bel yatan, sirik gibi uzun iki herif niimde kendi-
lerini “dev-adam” roliinde gdstermek gayretiyle
yerlerinden firladilar ve vaziyet aldilar. Bunlar
hakikatte, diikkinin oniinde duran ilin tahtasin.
daki resimleri kadar iri degildiler; pembe fanila-
dan bir elbise giyinmiglerdi; belki takma, giir si-
yah favorileri vardi; ici bog kocaman topuzlar
baglaninin iizerinde dondiiriip duruyorlardi. Afig-
lerinde reklimi yapilan ciicenin nerde oldugunu
gsordugum zaman, onun dort haftadir, gittikge ar-
tan rahatsizhf: yiiziinden seyircilere gosterileme-
digini, ama, iki kat duhuliye iicreti verdigim tak-
dirde kendisini gorebilecegimi soylediler. Insan
eski bir dostunu tekrar gérebilmek i¢in iki misli
duhuliye vermege razi olmaz mi1 hi¢! Heyhat, bu
eski dostu bu sefer Gliim ddgeginde bulmak mu-
kaddermig! Bu &liim dégegi de aslinda bir ¢ocuk
begigiydi; bunun iginde, solgun yiizii ihtiyarhk-
tan bumburusuk olmug zavall: ciice, boylu boyun-
ca yatiyordu. Dort yaglarinda kiiciik bir kiz yam.
na oturmus, ayagiyle begigini salhyor, ve kikir ki-
kir giilen bir sesle:

Uyusun Tiirliitiiciik ninnil

diye ninni syliiyordu.
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Kiigiik adam beni goriince, cam gibi donuk
gozlerini acgabildigi kadar act1, beyaz dudaklar-
nin etrafinda 1stiraph bir tirperti dolagti; herhal-
de beni tanimig olmahydi: Kurumug, burugmus
ufacik elini bana uzatt1 ve bir hinlt halinde, 86-
niik bir sesle: “Ah benim eski dostum!” dedi.

Sekiz yagindayken XVI ne1 Louis ile uzun
boylu sohbet etmig, Car Aleksade’in elinden bon-
bon yemig, Prenses von Kiritz’in kucafina otur-
mug, [Duc de Brunswick’in kipeklerine binip at
gibi kogturmus, Bavyera Kirahnin agzindan giir-
lerini dinlemis, birgok Alman prensleriyle aym
pipoyu tiittiirmiig},*” Papamin delice muhabbeti-
ne mazhar olmus, ve Napoléon’a kendini bir tiirlii
sevdirememis olan kiiciikk adamin icinde bulun-
dugu vaziyet hakikaten icler acisiydi. Napoléon’-
un kendisini sevmemis olmas zavalhyr 5liim dé-
geginde - yahut, daha dogru bir tabirle, 6liim be-
giginde - ¢ok efkirlandinyordu; kendisini hig sev-
memis olan, bununla beraber Sainte-Héléne’de o
kadar ac1 gartlar iginde son nefesini veren hiiyiik
Imparatorun trajik akibetine aghyordu... Géz yag-
lar1 arasinda: “Tipka benim gibi, diyordu, o da
benim gibi yapayalmz &ldii. Biitiin o kirallardan,
o prenslerden, ne arayan, ne soran... Edki tantana,

eski debdebe ne oldu? bak da ibret all”

Devlerin arasinda 8len bir ciice ile, ciicelerin
arasinda élen bir devin nasil mukayese edilebil-
digini pek iyi kavriyamamakla beraber, zavalh
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“Tiirliitii’niin sozleri, hele onun o terk edilmig ha-
li bana pek dokundu. $imdi kibar bir hanim ol-
mus olan Mademoiselle Laurence’in kendisini ara-
yip sormamasindan duydugum hayreti gizliyeme-
dim. Laurence adi agzimdan c¢iktify 1ahza, besigin
iginde ciice miithis ihtiliclarla kivrandi, beyaz
dudaklarindan inilti halinde gu sbzler dokiildii:
“Ah, nankér cocuk! Onu besledim, biiyiittiim,
yetigtirdim, kendisine zeveem olmak gerefini ver-
mek istedim, diinyamin biiyiik adamlar1 huzurun-
da ne yapihr, nasil durulur, nasil giiliimsenir, sa-
rayda nasil reverans yapihr, takdimler nasil olur,
bunlarin hepsini §grettim... Sen benim &grettik-
lerimden giizel istifade ettin, biiyiikk bir hamim-
efendi oldun ve gimdi bir faytonun, bir siirii ugak-
lann, paran, saltanatin var, ama, ne fayda ki zer-
re kadar kalbin yokmus!... Beni buralarda, tipk
Sainte-Héléne’deki Napoléon gibi, yapayalmz, se-
fil, perigan birakiyorsun, §liim désegimde arayip
sormuyorsun!.. Ah, Napoléon, sen beni hig¢ sev-
medin!..” Daha neler sdyledi, anliyamadim. Son-
ra bagim kaldirdi; eliyle, birisine, kim bilir belki
de 6liime kargt kihi¢ salhyormus gibi birtakim ha-
reketler yapti. Ne fayda, bu diigmanin tirpanina
bicbir insan kargt koyamaz, ne Napoléon, ne Tiir-
liitii, burada hicbir kihg¢ oyunu fayda vermez.
Miithig bir darbe ile yere serilmis gibi, bitkin bir
insan haliyle bagini tekrar yastifina birakiverdi,
can cekigen bir insanin hayalet gibi bakigiyle ba-
na uzun uzun bakty, birden horoz gibi 6ttii ve ru-
hunu teslim etti.
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Ciicenin, 6lmeden 6nce Mademoiselle Lauren-
ce hakkinda daha fazla malimat vermemis olma-
81, bu 6limden duydugum kederi bir kat daha ar-
tirdi. Onu gimdi nerde bulabilirdim. Ona dgik de-
gildim, herhangi bir giddetli, mukavemetsiz tema-
yiil duymuyordum, ama esrarh bir arzu onu her
yerde aramam icin beni ideta igneliyordu. Bir
salona girip biitiin davetlileri gézden gecirdikten
sonra onu bulamadim mi, rahat edemiyor, oralar-
da duramiyor, kagip gidiyordum.

Bir defasinda, biiyiik Opera'min kiiciikk yan
kapilarindan birinin 6niinde, duygularimla bas ba-
ga kalmig araba bekliyordum; bu bekleme miithis
cammm sitkiyordu, ciinkii bardaktan boganircasina
yagmur yagmaktaydi. Bir araba gelemiyordu bir
tiirlii; daha dogrusu yalniz bagkalarina ait araba-
lar geliyordu; herkes hayatindan memnun, araba-
sina binip ¢ekiyordu. Yavag yavag, etrafimda
kimsecikler goriinmez oldu. Nihayet, siyah pele-
rinine simsik: sarilmig olarak bir miiddetten be-
ri yanibagimda benim gibi beklemekte olan ve
arabasina binmege hazirlanan bir kadin: “Buyu-
run, sizi arabamla gétiireyim.” dedi. Bu ses ta kal-
bimin i¢inde iirperdi, aginam oldugum o yan bakig
biitiin varhgm sihirledi. $imdi, kendimi yumu.
sacik sicak bir arabanin i¢cinde, Mademoiselle Lau-
rence’n yani baginda buldugum zaman, yine rii-
ya ilemine dalmig gibiydim.

Bir kelime konugmadik; zaten konugsaydik
da anlagamiyacaktik, ciinkit araba Paris sokakla-
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rnda yildinm siiratiyle, miithis bir giiriiltii ile
yuvarlanip gidiyordu; nihayet biiyitk bir ciimle
kapis1 oniinde durduk.

Parlak livrée’li usaklar, merdivenlerden yu-
kan cgikarken ve bir sira odalarin 8niinden gecer-
ken yolumuzu aydinlattilar. Uykulu gézlerle bizi
karsthyan bir oda hizmetcisi, birgok 8ziirler dili-
yerek, yalmz kirmizi odamin 1sit1lmig oldugunu
soyledi. Kadim: giz igareliyle savdiktan sonra
Laurence giilerek: “Talih bugiin size giiliiyor, de-
di, yalniz benim yatak odam sicakmg...”

Az sonra bag basa kaldigumiz bu yatak odasin-
da giizel bir gomine ategi yaniyordu. Bu alabil-
digine genis ve yiiksek odada, dogrusu, ocak bag-
nin kiymeti daha ¢ok anlagithyordu. Yatak salonu
adr vermek daha dogru olan bu genis yatak oda-
sinda, bir 1ss1zlik, tenhaltk hali vardi. Mebilyasi,
dekorasyonu, her geyi, gozlerimize eski ihtigami
tozlara biiriinmiis ve eski azameti pek misum ve
bicare kalmig goriinen bir ¢agin mukaddes egyast
kargisinda ddeta rahatsiz oldufumuz, hatta gizle-
mek istedigimiz bir giilimseme arzusu duydugu-
muz bir cafin damgasim1 tagtyordu. Empire dev-
rinden: altin kartallh armalarin, serpuslarin iize-
rinde magrur edalariyle ucugsan sorguclarin, eski
yunan bigintinde kadin baglarimin, gan ve serefin,
askeri gazinolarin, merasimle teveih oluran ve
Moniteur gazetesinde ilin edilen resmi &lmezlik
riitbelerinin, deniz agimn memleketlerden hakiki

20
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kahve gelmedigi icin hindibadan yapilma “Avru-
pa kahvesi”nin, pancardan yapilma kétii gekerin,
ve yoktan var edi'mig prenslerin ve diiklerin hii-
kiim siirdiifii devirden bahsediyorum. Ama, ne de
-olsa, o ¢agin, o patetik materyalizm devrinin de
kendine gore bir hog tarafi vardi.. Talma®® sah-
nede tiradlarim sdyler, Gros* resimlerini boyar,
Mademoiselle Bigotini dans eder, Maury*® va’z
verir, Rivogo*! ziptiye nazirhg yapar, Imparator
Ossian’in giirlerini okur, Pauline Borghese®? bir
Venus heykeli icin model'ik yapardi, hem de ¢ip-
lak bir Venus icin modellik ederdi. Zira durdugu
oda, tipki su Mademoisel'e Laurence’in odas1 gibi
s1cakt.

Ocak bagina oturduk, teklifsizce konugmagZa
bagladik. Mademoiselle Laurence, icini gekerek,
bana Napoléon ordusu mensup'arindan bir kah.
ramanla evienmis oldugunu anlatti; bu eski mu-
barip, her gece yatmadan énce kansimi, istirdk
ettifi meydan savag arindan birinin tasviriyle agir-
larmig; birkag giin dnce, seyahata ¢ikmadan evvel
de Jena meydan muharebesini vermig; adamcagia
pek dermansizmig, Rusya seferinden sonra sag ka-
lacagr siipheliymis... Mademoiselle Laurence’a
babasinin ne zaman 6ldiigiinii sordugum zaman
giildii, ve babasinin kim oldugunu asla bi'medigi.
ni, ve sdziitm ona annesi olacak kadimin hi¢ evlen.
memig oldugunu itiraf etti. Ben hayretle: “hiyg
evlenmemis mi? dedim; ama, Londra’da gérdil
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giimde zevcinin Sliimii dolayisiyle kara matem el-
biseleri i¢indeydi.”

Laurence: “Oh! diye cevap verdi, o kendisi-
ni zavalh bir dul kadin diye saiarak ahalinin mer-
hametini ¢ekmek i¢in tam on iki sene siyahlar
giymigtir; tabii, bir evlenme budalasi bulurum
da kandinnm diigiincesi de vardi, ve gemisine si-
yah bandira cekmek suretiyle izdiva¢ limamna
daha ¢abuk erigecegini umuyordu. Ama, ona yalmz
6liim merhhmet etti: Beynine kan hiicum edip 6l-
dii. Onu bir an bile, zerre kadar sevmedim, ¢iinkii
bana g¢ok dayak atar, az yiyecek verirdi. Arada
bir Monsieur Tiirliitii gizliden gizliye elime bir
dilim ekmek sikigtirmasa achktan oliirdiim; ama
ciice bu iyiligine karsilik benim kendisiyle evlen-
memi bekliyordu; iimitleri bosa ¢ikinca o da an-
neyle bir oldu - ahsmigim da anne diyorum -, bu
sefer ikisi birden bana zulm ettiler. Durmadan
bana, ige yaramaz, liizumsuz bir mahlik oldugu-
mu, benim kétit danslarimin yaminda, bilgi¢ ka-
pegin hiinerlerinin bin defa fazla deger tagidigim
sdyler dururlardi. Sonra da benim yerime képe-
ge tirli iltifatlarda, ikramlarda bulunurlar, onu
goklere cikanrlar, oksarlar, pastalarla bes'erler,
bana ise bunlarin kirintilarim: atarlardi; biricik
desteklerinin bu képek oldugunu, halkin benimle
zerre kadar ilgilenmedigini, halbuki képegin oyun-
larma bayildifim, képegin ¢ahgip kazanarak beni
besledigini, onun nimetini yedigimi séyler durur-
lardr... Mel'un képek!”
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Onun, hiddetten costugu bir anda séziinii ke-
serek: “Yok, kopekcegize linet etmeyin artk! de-
dim. Zavalli hayvan &ldii... Oliirken gordiim...”

Yiizii sevingten kipkirmizi oldu. Yerinden
firltyarak: “Oh! geberdi mi?” diye haykird.
“Ciice de 6ldii.” dedim.

Laurence, aym derecede sevingle: ‘“Monsieur
Tiirliitii de mi?” dedi. Ama, bu seving ifadesi ya-.
vag yavag yiiziinden silindi. Az songa, daha yu.
mugak, hemen hemen mahzun bir sesle: “Zavalli
Tiirliitii!” dedi.

Son saatinde ciicenin kendisinden nasil sitem-
le, serzenfsle bahsettifini saklamadim; o zaman
miithis heyecanlandi, yerinde duramaz oldu, ve
yeminlerle beni, ta bagtan, ciiceye elinden geldigi
kadar iyi bakmak, her ihtiyacim temin edip onu
rahat ettirmek niyetinde olduguna, kendisine se-
nedemuayyen bir para tahsis ederek bununla vi-
liyetlerden birinde, sakin ve asude bir hayat ya-
gsamasim teklif ettifine inandirmak istedi. “Ama,
dedi, ciice raz1 olmadi; mevki, geref hirsi icinde
hili sonmemigti; Paris’te kalmak, hatti benim
konagimda oturmak istedi; boy'ece benim vasi-
tamla Faubourg Saint-Germain’de eski dostlukla-
rim1 yeniden kurup, sosyetede eski parlak mevkii-
ni tekrar alabilecegini tasarhiyordu. Ben bunu
actk¢a reddedince haber yolladi... Bana lanet edi-
yor, benim melan bir hortlak, bir vampir, bir &lit
cocugu oldugumu sdylityormug...”
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Laurence birden bire konusmasim: ‘kesti. Bii-
tiin viicudunu bir titreme aldi, sonra derin derin
icini cekerek: “Ah! ne olurdu, dedi, keski beni
mezarda anamin yaninda biraksalardi!”

Kendisini, bana bu esrarh sizlerin ne demek
oldugunu anlatmas1 icin zorladim; o zaman goz.
lerinden yaglar bogandi, ve titriyerek, hickirarak,
annesi diye kabul ettigi davullu kadinin, bir giin
ona dogumu hakkinda etrafta dolagan rivayetle-
rin sirf efsane olmadigim anlattigim sdyledi. “Ha-
kikaten de, oturdugumuz gehirde bana hep 8lit
cocugu! derlerdi. Cikrik bagindaki ihtiyar karilar
benim ashnda o memleketli bir comte’un kiz1 ol.
dugumu ilin ederlermig: Giiya bu Comte,
kansina hayatinda c¢ok kétii muamele et
migmis; ama, kadin G&lince, onu hiiyiik
bir ihfisamla defnettirmis; kadin  meger
giinii- yaklagmis gebe imig, hem de sahiden &lme-
mig, 8ldii sanmig'armig... Mezar soyucular, deger-
li elbiselerle, miicevherlerle siislenmis 8lityii soy-
mak igin mezan acuiklarn zaman ne gorsiinler,
comtesse canlanmig, dogum sancilan gekiyor; ama,
dogumdan sonra kadincagiz bu sefer sahiden &l
miig; hirsizlar onu yeniden giizelce mezarma ya.
tirmiglar, ¢ocugu almiglar, ve kendilerine yatak-
bk yapan kadina, meghur ventriloque’un dostu
olan kariya, bakip biiyiitsiin diye vermigler... Da.
ha dogmadan, bir defa &lii gibi gomiilmiis olan
bu zavalli ¢ocuga artik her yerde &lii ¢ocugu der-
lerdi... Ah, bilmezsiniz, daha kiigiicitkk ¢ocukken
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beni bu adla ¢agirdiklan zaman nasil eza duyar-
dim. Meghur ventriloque heniiz hayatta iken, stk
sik benden hoglanmadig, bana kizdi§ olurdu; o
zamanlar bana hep: “Mel'un 8lii cocugu! keski
seni mezardan ¢ikarmasaydim.” derdi. Gok mahir
bir ventriloque oldugu icin sesini &yle bir acayjp
¢ikarirdr ki, sesin yer altindan ¢iktimna sahiden
insan inamirdi; sonra herif, bu sesin &lmiig ana-
min sesi olduguna beni inandirirdr. O, annemin
hayatin1 gayet iyi bilirdi, ¢iinkii bir zaman Com-
te’un oda hizmetinde bulunmugtu. Adamin en bii-
yiik zevki, yerin altindan geldigini sandiim sdz-
ler kargisinda, benim gibi kiigiicitkk bir kizin na-
sil bir korku ve dehget duydufumu gormekti.
Stzde topragmn icinden gelen bu ses miithig kor-
kun¢ hikiyeler anlatirdi; bunlar, biitiiniyle bir
tiirlii anhyamadifim, zaman gectikge yavag yavag
unuttufum, ama dans ederken biitiin canlilikla-
riyle hatirmma gelen hikiylerdi. Evet, dans ettigim
zamanlar kafamda tuhaf hitiralar uyanirdi; ken-
dimi tamamiyle unuturdum. Ve bana &dyle gelirdi
ki bambagka bir insan olmusum, ve ben bu bam-
bagka insanin azaplan ve sirlan iginde acidan kiv-
raniyorum... Ve dans bitirir bitirmez, yine zih-
nimden her gey silinip giderdi.”

Laurence bunlarn air afir ve cevap bekliyen
bir eda ile anlatirken gominenin 6niinde ayakta
duruyordu; ocakta ateg gittikge insana daha ¢ok
haz veren bir sicaklikla alev alev yamiyordu. Ben
ise koltukta oturuyordum; bu, herhalde, gece'eri
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yatmadan &nce savaglarini anlattify zamanlar ko--
casinin oturdugu yerdi. Laurence sanki benden
bir tedbir séylememi, bir tavsiyede bulunmami
istiyormug gibi kocaman gézlerini bana dikmig ba--
kiyordu; bagim &yle bir hulyal: ve mahzun salla-
yig1 vardi kil... Icimde &yle tath,5yle asil bir aei--
ma duygusu uyandiriyordu; bu mezardan bitmig
zambak, bu 8lii kiza, bu melek yiizlii ve Bajadere*®
viicutlu hayalet &yle narin boylu, ve o kadar geng,,
o kadar giizeldi ki... Nasil oldu bilmiyorum, bel--
ki de oturdugum koltugun tesiriyle oldu; her ne
hal ise, birden bire, bir giin evvel burada Jena mey-
dan savagim1 tasvir etmig olan general oluvermi-
gim, ve hikiyemin sonunu anlatmaliymigim gibi
geldi bana... Konusmaga bagladim: “Jena savagin-
dan sonra, birkag hafta i¢inde, hemen hemen tii-
fek patlamakszin biitiin kaleler biri biri ardinca
teslim oldular. Evveld Magdeburg kalesi teslim

odlu. Bu, en kuvvetli kaleydi, ii¢ yiiz topu vardz.
Ne ayip degil mi?”

Ama Mademoiselle Laurence beni daha fazla
konugturmadi. Giizel ¢ehresindeki biitiin o keder-
li duygularn belirtileri ugup gitmisti; bir gocuk
gibi giilmege bag’adi ve haykirdi: “Sahiden ayip!
ayiptan da beter! ben bir kale olsayidm, hem de
fi¢ vilz topum olsayd: katiyen teslim olmazdum.”

Ama Mademoiselle Laurence kale degildi, iig
yiiz par¢a topu da yoktu...
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Hikiyesinin burasina gelince Maximilian bir-
den sustu, ve kisa bir fasiladan sonra hafif bir
sesle sordu: “Maria, uyuyor musunuz?”

Maria: “Uuyuyorum” diye cevap verdi.

Maximilian ince bir giiliimseme ile: “Daha
iyi, dedi, o gece kaldigim odanin mobilyalarum,
zamanimiz hikiyecilerinin adeti iizere uzun uza-
diya tasvir ederken canimizi stkmamig olurum.”

“Sevgili dostum, sakin karyolayr unutmaym.”

Maximilian: “Bu gercekten muhtegem bir
karyolaydi, diye devam etti. Empire devrinin bii-
tiin karyolalan1 gibi, ayaklarinda Karyathide ve
Sphinx suretleri vardi; her tarafi altin yaldizla p-
nl piril yamiyordu; hususiyle, kumrular gibi gaga
gagaya vermig alun kartallar, Adeta Empire ¢agin-
da “agk”in sembolii gibi duruyorlardi. Yatagin
perdeleri kirmizi ipektendi. Ocagin, kuvvetli pa-
rlularla perdelerden siiziilip giren alevleri Lau-
rence’la beni kizil ates rengi icinde aydinlatiyor-
du; béylece kendimi bir an igin, dért yam cehen-
nem alevleriyle cevrilmis, ve uyuyan Proserpina’y:
kollar arasinda tutmakta olan Tann Pluten’a
benzettim. O uyuyordu, ben de bu vaziyette onun
giizel yiiziinii seyrediyor, ve cehresinin ¢izgilerin-
de, ruhumu bu viicuda baghyan sempatinin bilme-
cesini ¢ozmege caligilyordum. Bu kadin ne demek
istiyor? bu giizel gekillerin remizleri altinda han-
gi mina gizli yauyor? [Bu harikulide muamma,
6z malim gibi, kollartmin arasinda yatiyordw,
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ama ben onun tilsstmi olan kelimeyi bilmiyor-
dum.}*?

Oylé ya, daha kendi ruhumuzun igindeki bil-
‘meceleri ¢bzemezken, yabanci bir varhiin sirrim
anlamaga ¢aligmak delilik degil midir? Bizim di-
gimizdaki goriiniiglerin gergekten var olup olma-
diklarim1 kesin olarak biliyor muyuz? Gergekleri,
tamamiyle riiya varliklan olan ¢ehrelerden ayird-
edemedigimiz olmuyor mu? Meseld benim, o gece
goriip duydugum seyler de muhayyelemin mahsu-
lii miiydii, yoksa korkun¢ hakikat miydi? bilmi.
yorum. Yalmz gunu hatirhyorum ki, en acayip
diigiinceler kafama dolup bogalirken kulagima
garip bir giiriiltii geldi. Bu, gayet hafiften ¢alinan
cilgin bir melodiydi. Kulagima hi¢ de yabanc:
gelmiyordu; sonunda bir triangle’le bir davuiun
seslerini fark ettim... Bu civildiyan ve uguldiyan
miizik ¢ok uzaklarda calimyer gibiydi. Bununla
beraber, baktifim zaman, kagiimda odanin orta
yerinde ¢ok iyi bildigim sahneyi gordiim: Triang-
de calan ciice Monsieur Tiirliitii idi, davulu vuran
da anne hanimdi, bilgi¢ képek ise durmadan dé-
gemede burnunu gezindirip déniiyor, sanki bir
araya getirip kelimeler yazacagi tahta harfleri
aragtinnyordu. Ancak, képek kmnildanirken zah-
met cekiyormus gibi goriiniiyordu, derisi iistiinde
kan lekeleri vardi. Anne hanim her zamanki gibi
siyah matem elbiseleri giyinmigti, ama gobegi, es-
kisi gibi giiliing sekilde ileriye firlamiyor, aksine,
tiksindirici bir porsiikliikle agagiya dogru sarki-
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yordu; yiizii de eskisi gibi kirmiz1 degildi, solgun
sariyd:. Yine her zamanki gibi,. eski, bir Fransiz
marquis’sinin sirma iglemeli elbiselerini giy-
mig ve baginda pudra’anmigs toupettt siy-
le ciice, belki de korkun¢ derecede za-
yiflamig oldugu icin, uzamig goriiniiyordu. Yine
maliim kilig  hiinerlerini gésteriyordu, ve eski
éviinmelerini, bobiirlenmelerini yine saylp dékii-
yormug gibi bir hali vardi; ama o kadar algak
sesle konusuyordu ki bir kelime bile anlamiyor-
dum; ancak dudaklarimin kipirdanigindan, arada
bir yine horoz gibi &ttiigiinii fark ediyordum,

Bu hem korkung, hem de giiliing karikatiir-
ler, bir hayal oyunu gibi, esrarl1 bir acele ile ka-
mi1'dagip dururken Mademoiselle Laurence’in, yat-
t1Z1 yerde nasil rahatsiz nefes aldifini hissettim.
Soguk bir titreme biitiin viicudunu dolagh, giizel
fizalari, dayamlmaz acilar duyuyormug gibi, bir
iirperti ile sarsildilar. Ve nihayet, bir yilan bah.
g1 gibi kivrak viicut kollarimin arasindan kayip
siynildi, bir anda odanin ortasmna dikildi ve dans
etmege bagladi; 6tede anne hamim davuliyle, cii-
ce triangle’iyle, gayet pesten, boguk miiziklerini
caliyorlardi. Tipk: eskisi gibi, Londra’min Carre
fours’** larinda, veya Waterloo képriisii iizerinde-
ki gibi dans ediyordu... Yine aym1 esrarl: panto.
mimalar, ihtirash sigramalar, ba&in, Bacchante
dyinlerindeki gibi geriye dogru atihglari, bazan da
ddeta agagilardan ne sdyleniyor diye yere dogru
aym egilig, sonra o titreme, sararma ve donup kal-
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ma, ve sonra tekrar topraga kulak verip dinleme,
hepsi ayn1 eski hareketler ve figiirlerdi. Hattd y1-
kayormug gibi ellerini ovugturmay: da unutmad;
nihayet derin, 1stiraph, yalviaran bakiglarim ba-
na geviriyormus gibi yapti.. Ama, gézlerinde de-
gil de, 6lii solgunlugu almig gehresinin cizgilerin-
de bu bakiglan tanidim, ¢iinkii gozleri kapahyds,
Miizik gittikce daha hafiflesen seslerle séniip git-
ti; davulcu anne hanim ile ciice gitgide daha so-
larak dagldilar, ve sonunda tamamiyle kayboldu-
lar; ama Mademoiselle Laurence hila duruyor,

gozleri kapali dansina devam ediyordu. Gece ses-
sizligine gomiilmiis odada kapali gézlerle yapilan
dans, bu harikulade giizel varliga bir hayalet hali
veriyordu; bu manzarada insana korku veren bir
gey vardi; dyle ki, zaman zaman iirperdigimi his-
sediyordum, ve geng kadin dansim bitirdigi za-
man ta igimden sevindim. Béyle bir sahneyi sey-
retmek, tahmin edersiniz ki, benim i¢in hos bir gey
degildi. Ama, insan oflu her geye ahgiyor. Hatti,
belki de bu esrar dolu hidiseler geng kadina ay-
n bir cazibe, bir letafet veriyordu, 6yle ki, duy-
gularima, korkudan gelen bir zevk kangyordu...
Hulisa, birka¢ hafta sonra, gece vakti davul ve
triangle sesleri 6tmege baglayip da sevgili Lauren-
ce’tm birden bire yerinden kalkarak gézleri ka-
pah ve tek bagina dans numaralan yapmaga bas-
layinca artik hayret ve dehsget duymaz oldum. Ko-
casl, ihtiyar Bonapartg1 subay Paris civarinda bir
askeri birligin kumandaniydi, vazifesi icabi, se-
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hirde ancak gjindiizleri kalabiliyordu. Tahmin
edilecegi gibi, onunla da cok samimi iki dost ol-
duk, ve bir miiddet sonra, uzun bir zaman i¢in ve-
dalagtigi zaman, gozlerinden bulgur tanesi gibi
yaglar dékiildii. O sirada, karisiyle birlikte Sicil-
ya'ya gidiyorlardi; o zamandan beri ikisini de bir
daha gérmek nasip olmadr.”

Maximilian hikayesini bitirir bitirmez gap-
kasim1 kapt, ve odadan ¢ikip gitti,

SON
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DUZELTME

“Seyahat Tablolarn”nmin ikinci cildinde “Miinih’ten
Cenova’ya seyahat” béliimiiniin otuz iiciincii faslinin dor-
diincii paragrafindaki (s. 227, satir: 22,) Veronése’in tab-
losunun adi: “Christus’un yikanmis ayaklarim kuruhyan
Magdalena” olacak!






NOTLAR
1

Lucca Sehri

1. Johann Wilhellm Archenholz (1741-1812).

2. Christian August Gottiieb Géde (oliimii: 1812).
Su mufassal eserin muharriridir: England, Wales, Irland
und Schottland. Erinnerungen an Natur und Kunst auf
meiner Reise 1802 und 1805. (Dresden 1803-1805, 5 Bde).

3. Bu eserin mubharriri: Fiirst Piickler-Muskau’dr.

4. Burada, Berlin’in meshur caddesi olan “Unter
den Linden” (Ihlamurlar alu) e telmih edilmektedir.(Gev.)

4a. Kertenkele, Yunan mitolojisine gére, Apollo’
nun kutsal tamdigi bir hayvandi. Onun ash Apollo’ya
gikarihirdi. Kertenkele, mechulii ve gelecegi haber veren
bir hayvan sayilirdi.

5. Atlas Okyanusundaki ada; bu kitadan, Eflitun,
“Tximaios” ve “Kritias” adh eserlerinde muffassal olarak
bahseder.

6. Hiérophante: Eski Yunanda (bilhassa Eleusis’te)
gizli sirlan agiklamak -ve téren’ere bagkanhk etmek vazi-
fesini goren rahip. (Cev.)

7. ScheMing. “Offenbarung” (vahiy) felsefesini biiyiik
bir esrar perdesi altinda sakiardi. Doktrinini bastirmaz,
yalmz s6zlii olarak yaymak ister, hatta sozlii olarak da
tam sekilde yaymazdi.

8. Nanette Schechner-Waagen (1806-1860) zamanimn
en biilyiik muganniyelerinden biri; bilhassa 1820 de rakibi
Sontagin sanatim icra ettigi Berlin gehrinde biiyiik baga-
nlar gosterdi. 1835 ten sonra sahneden cekildi.

8 a. Henriette Sontag (1806-1854), biiyiikk baganlar
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gosterdigi sahne hayatim 1830 da terk etti. 1849 da tekrar
sahneye cikt, ve biiyiik takdirle karsilanda.

9. Maastricht’li Pierre Lyonnet (1707-1789), tabiat
bilgini, bilhassa “entomologiste” (haserat tetkikgcisi) ola-
rak tamnmistir.

9a. Philistin: Ibranice Pelichtim kelimesinden;
Filistin’in bir kisminda oturan ve bu memlekete adini ve-
ren kavim; Filistin’de oturan Yahudi kabileleriyle uzun
savaglari olmustur; bu diismanlik neticesinde Tevrat’ta
“kafir” manasinda Philistin kelimesi kullamilmistir. Al-
man talebeleri, iiniversiteye yabanec), bilhassa tiiccar, mii-
teahhit gibi, kiiltiir, i!im ve sanat hareketlerine ilgisiz ka-
lan kimseler, Fransada da Romantikler, dar ve mahdut
diigiiniislii. bourgeois’lara bu adi lezyif makaminda vermis-
lerdir.

10. Biiyiikk Hint sairi Kalidasa’'min piyesi. Kalidasa’
nin yasadigi tarih kesin olarak belli degildir; Milattan
sonra VI nc1 asirda yasadig: tahmin edilir.

11. Vasantasena, “Mrichakatika” (“Toprak araba-
k™) adli on perdelik dramin esas kahramanlarindan
biri. Bu piyes, Kiral Sudraka’ya izafe edilir, ve M. sonra
II. nci asra ait oldugu samlir. Piyeste, Vasantasena bir
“bayadere” (kibar [ahise) dir; Carudatta’yr sever, Garu-
datta da onu sever. Carudatta, zengin ve asil bir aileden-
dir, ama cémertligi neticesinde fakir diismiistiir. Bu dram
Sanskritceden Ingilizceye, Ingilizceden Almancaya tercii-
me edilmigtir. (Sanskritce ashindan Tiirkceye tercimesi
Milli Egitim Bakanhg klasikleri arasinda citkmstir-Cev.)

12. Ispanyol komedisinde Grazioso, esas komik sa-
hisur. Cok defa o, komedideki kibar sahsin ya mutemedi,
yahut da sohbet arkadas roliindedir.

13. Wilhelm Traugott Krug, (1770-1842), siyasi ve
felsefi cesitli eserlerin  yazari; 1809 dan bashyarak
Leipzig'de profesorliik yapti; yazilarindan pek ¢oZunu
katoliklik alcyhine yazmustir; bunlar arasinda Leipzig'de
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1829 da basilan, papaslarin bekirligi meselesine dair ma-
kalesi meghurdur.

14. 1815 ten 1828 ¢ kadar Berlin Operastm idare et-
mis olan Graf Brithl; dekor ve kuyafetlerde, tarihi ger-
gege ve hayata uygunluk hususlarina ¢ok dikkat ederdi.

15. “Evangelische Kirchenzeitug” (Protestan Kilisesi
gazetesi) o siralarda, Protestanhifin miiteassip temayiilleri-
nin mimessillerinden, Berlinli Profesér, E. W. Hengs-
.tenberg tarafindan yayinlamiyordu.

15 a. Friedr. Heinr, Wilh. Gesenius (1786-1842), meg-
hur orientalist. Halle’de teoloji profesirii; Heine’nin bu
satirlan yazdifi sirada, miiteassip Protestan’lann siddetli
hitrumlarina ugramigtir,

16. Bonze: Budist rahiplerine veya kesiglerine Av-
rupalilarin verdikleri ad. Bu kelime budist memleketle-
rinde mevcut degildir; ihtimal, Birmanya'da budist ruhip-
lere verilen poungi adimin bozulmug seklidir. (Cev.)

17. Bocacio’'nun “Dekameron™unda papas kismina
yoneltilmig siddetli tenkitler vardir.

18. Ashinda da Fransizca olarak yazilmmg; alaca an-
laminda.

19. Dominique Vivant Baron Denon (1747-1825);
meshur Fransiz sanat merakher ve mubharriri. Napoléon
onu, fethedilen memleketlerden Paris’e gionderilecek olan
knymetli sanat eserlerini se¢me igine memur etmigti.
Napoléon’a Mieir seyahatinda refakat eiti; oradaki tetkik-
lerinin neticelerini “Voyage dans la Basse-et la Haut-
Egypte” adli eserinde yayinlamigtir. (Paris, 1802,3 vol.)

20. Giovanni Battista Belzoni (1778.1823); Padual.
dir; biiyiilk bir maharet ve ihtirasla kendini Misir'in ka-
dim eserlerinin tetkikine hasretmigtir; cok miihim kesif-
leri hakkinda: “Narrative of the operations and recent
discoveries in Egypt and Nubia” (London 1821) adh ese-
rinde bilgi vermigtir,

21. Muscheln: oyunda hile yapmak; aym zamanda,
burmundan konugmak.

21
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22. Ilyada, I. inci garki, misra 597-604 (Voss terciime-
sinde). -Vulgata, filoloji terimi olarak, eski bir eserin
taninmig ve yaygin metnine verilen ad.

22 a. Klangfigur (ton-figiirii): Titresim haline getiri-
len cam veya maden levhamin iizerine konan toz veya in-
e kumda dalgalar yiiziinden hasil olan muntazam sgekil,

22b. Cecco, Cecco, caro Cecco: Cecco, Cecco, sev-
gili Cecco.

23. Bu kanun, kilise egyasina herhangi bir gekilde
tecaviiz edecek olanlan 6liim cezasiyle tehdit ederdi.

24, Vita della mia vita: Cammin cam,

25. Palestrina’nin “Missa Papae Marcelli” adl: bestesi.

26. XI inci yiizyildan kalma San Martine katedrali;
XIV iincii yiizyilda gotik iislipla tamamlanogh.

26 a. Delightful (aslinda da Ingilizce): Nefis!

27, Rippe: ege (kaburga) kemigi; Mukaddes Kitap-
lara gore, Havvamn Adem’in efe kemiginden yaratildigt
inamgmna telmih eden bir isim lizerinde kelime oyunu
yapihyor.

27 8. Angelika Catalani (1782-1849), esi az bulunur
bilyiik opera garkicisi; ses, sanat kabiliyeti ve giizelligi
bir arada toplamigti.

28. Isa’min igkence ve idam safhalarimin hepsine bir
den “Passion™ adi verilir; bu safhalann canlandiran tem-
siller de aym kelimeyle gésterilir.

29, Bu paragraf, Elster’in nesri Almanca metinde
yoktur; Heine’nin eliyle meydana gelmig Fransizea terci-
mede bulunmaktadir. (Cev.)

30. Lucca gehri, Welf’lerle Ghibelin’ler arasindaki
savaslarin baslica sahnelerinden biri olmustu.

30 a. Niccolo Macchiavelli (1469-1527); devlet adam
ve tarihgi; “Istorie Fiorentine” adli kitabiyle, Sallust'un,
Roma tarihini ¢ok aydinhk ve kuvvetli gizgilerle karak-
terlendiren tasvirlerini andiran. bir gaheser vermigtir.

31. Andrea del Sarto (1488-1531), Floransa mektebi-
nin en mithim ressamlanindan biri.
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32. Yobanna'min Incili, faeml 12.

32a. Ashnda da Fransizca. “lyi bir vatandagTann”
demek.

33. Mitra: Eski Iranllann yiiksek, sivri kiilihlanna
bu ad verilir; bugiin katolik piskoposlarimn téren elbise-
lerini giydikleri zaman baglarina gecirdikleri sivri ve yiik-
sek serpuga deniyor.

34. Stola: Papaslarin, dini térenlerde, boyunlarimn
iki tarafindan gégiislerine sarkittiklari, ucu sirma piis-
kiillii, iki kanatly islemeli genig gégiisliik.

35. Aslinda Ingilizce. “Bu adam hosuma gidiyor.”
demek,

36. Homeopathe: Hastalan, ¢ok kiiciikk dozda ilag
vermek suretiyle tedavi etme usuliine taraftar olan doktor.

36 a. Himmel: gok; bu kelime Almancada aym za-
manda cennet méanasina da gelir. (Cev.)

37. Aslinda “dam tsefardea kinnim” olan bu kelime-
ler Ibranicedir; minasi: “kan, kurbagalar, ve sivrisinek-
ler”dir. Bunlar, “Mieir Feliketleri’nin hikiyesinde (bak:
Tevrat, Mukaddes kitap, 7 nci fasl v. d.”) ilk ii¢ kell-
medir. Yahudilerin Paskalya yortusunda, aksam yemegi
esnasinda, Mieir feliketlerinin herhangi birini zikrederken,
parmak saraba batnlir, ve parmakta asili kalan sgarap
damlalar1 serpilerek atilir, bununla biitiin feliketlerden
korunmak istendigi ifade edilmig olur.

38. “Naue Allgemeine Politische Annalen” adh
yayimin 26-27 nei ciltlerini Heine ile Lindner birlikte
cikarmglardir. (Stuttgart ve Tiibingen, 1828.)

39. Piemonte’deki askeri ihtilal Mart 1821 de Car-
bonari’lerin de desteklemesiyle liberal bir anayasa, ve
ftalya’daki Devletlerin birlegmesini gézetiyordu; bu hare-
ketleri Sardenya Kirali Karl Felix (1821-1831) Avustur
ya'nin yardimiyle bastirdi. Aym sgekilde, yine 1821 mar-
unda Napoli’de de liberal bir inkilap bareketi baggds-
terdi. Iki-Sicilya Xourah I. nci Ferdinand (1815-1860)
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Avusturyanin yardimiyle burda da halki miithis sekilde
ezdi ve bu hareketin gelismesini dnledi.

40, Italya’da kurulmug gizli eiyasi cemiyet; gayesi,
liberal bir anayasa kabul ettirmek ve Italyan Devletlerini
birlestirmek idi. 1821 de Napoli'de ihiildlin patlamasinda
Carbonari’lerin biiyiik hissesi olmustur.

41. Fransizca terciimede bulunan bu ciimle. Almanca
metinde yoktur. (Cev.)

42, Karl Blum- (1783 -1844)un bir perdelik miizikli
oyunu; bu zat Berlin’de 1822 den sopra rejisorliigi, 1827
den sonra da Kiral-Tiyatrosunun miidiirliigiinii yapti.

42 a. Einen Biren anbinden: aldatmak, muziplik yap-
mak,

43. Almanca Bir = ay1; bu kelime iizerinde »yun
yapihiyor.

44. Tiyatro muharriri Michael Beer ile bestekar
Meyerbeer kardesler kasdediliyor. Bu isimlerdeki Beer
kelimeleri iizerinde de, yine Biir kelimesiyle, bir kelime
oyunu yapilmaktadir.

45. “Agzinda bal, sézleri siit gibi

Kalbinde ac1 safra, isinde hile, fesat”

45a. Heine burada Berlin'li kilise tarihi Profesérit
Joh'ann August Neander (1789-1850)i kasdetmis olmal:-
dir; bu zat, Yahudi ana babadan Géltingen’de dogmus-
tur; asal adi David Mendel idi; sonradan lhuiristiyan
olmustu.

46. M. 8. 244 ten itibaren Sparta Kirah olan IV. Agis
memleketinde eski anayasayr yeniden koymaga ve diizene
girmig miilkiyet miinasebetleri tesisine caligh; kendisinin
bu gayretlerini kiicimsiyenlerin entrikalamn kargisinda
maglip oldu, 240 ta bogdurulmak suretiyle &ldii

47. Tiberius Sempronius Gracchus, M. 8. 133 te,
Cains de M. 4. 121 de &ldiiriildii; her ikisi de aym gaye
icin savagmglardir; Senato’nun, yani memurlar aristokra-
sisinin kudretine son vermek, ve halk prensiplerine daya-
nan miilkiyet sistemi kurmak hedefini giidiiyorlardi. ~
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48. Toga: Romalilanin giydikleri yiinden bol manto.
-Toga virilis: erkek togasi, on yedi yagsindan sonra geng-
lerin giydikleri toga. (Cev.)

49, Burada Hegel felsefesine bir telmih vardir. Bu
felsefenin  esas prensiplerinden biri sudur: Her gercek
makuldur, ve her makul gercektir.

50. Band, hem serit, kordon, hem de cilt, kitap cildi
minasna gelir. Heine burada, tarihgilerle filozoflarin
kitaplara ve bu kitaplar mukabilinde kazandiklan miika-
fatlara telmih eden bir kelime oyunu yaptyor. (Cev.)

51. “Amadis”, sovalye romanlarinin en meshurlarn-
dan biridir; 1370 siralarinda Portekizli Vasco de Lobeira
tarafindan yazildifn tahmin olunur; 1500 de Ispanyolca
terciime edilmis, sonra da bircok edebiyatlara gecmistir.
Bu, en inamlmaz maceralarla dolu bir kitaptir.

52. Ariosto’nun kitabindaki bag kahraman; Kiral
Agramant romanmin sonunda pek feci surette maglip edi-
len Arap kumandamdir. :

53. Maritorne, Cervantes’in “Don Quichotte” roma-
ninda c¢irkin surath ahir hizmetciei kadmndir.

54. Wermut: aym zamanda Wermut adindaki ickinin
imalinde kuilamlan aci ot; mecazi olarak: meraret, acilik,
zehir. - Burada béyle bir mana da verilmek isteniyor.(Cev.)

55. Bourbon’larin hicretinden X. Chareles''n 1830
temmuz [htilali sonunda Ingiltereye kacip kasdediliyor.

56. Gottfried Basse (1778-1825), Alman kitapg ve
nagiri; asagi tabakadan okuyucular i¢in bir¢ok romanlar ve
her tiirlii popiiler kitaplar yayinlardi. Sahte bir “Wilhelm
Meister’in’ seyahat yillan” baskisim da o yapmistir.

57. Marsilyali Charles Barbaroux (1767-1794), Giron-
ding’lerin en basta gelenlerinden biri; Marat'mn ve Ro-
bespierre’in hikimiyetlerine karsm isyan hareketlerine gi-
rigtigi icin 1793 mayisinda siiriildii, ve bir miiddet asrada
burada dolastiktan sonra Bordeaux’da 1794 haziramnda
giyotinle idam olundu. - Rouget de Lisle (1760-1836) tara-
findan yazilmis olan Marseillaise’i Paris’te ilk defa Bar-
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baroux’nun Marsilyadan gelmig arkadaglan tamtuklarr
i¢in, garki bu adi almgtir,

57a. Ranz des vaches, Almancasi Kuhreigen, fovig-
reli mgirtmaglarin g¢aldiklan bir yerli havadir. Fransmz
saraymun muhafizlar1 da iicretli Isvigreli askerlerdi. (Cev.)

58. Yunan mitolojisine giére Devler, gokyiiziine sal.
dirmak igin Pelion dagim Ossa iizerine yigmuslardir.

59. Metinde de Fransizea: “Silih bagina, vatadaglar!”
Marseillaise’in nakarauindan bir misra.

I
Ingiltere Notlar

1. My house is my castle: “Evim, benim gatomdur.”
Satosunda bir derebeyine nasil kargan goriigen olmazsa,
o gatosunun hakimi ise, herhangi bir Ingiliz de, kendi
evinin hudutfan ic¢inde kendini, tam bir hiirriyet duygu-
su iginde hissettigini bu sézlerle anlaur.

2. Roturiers: asil soydan olmiyanlar. Fransada, eski
rejim zamamnda asil soydan gelmiyenler, bilhassa Devlet
hizmetinde, orduda yiiksek mevkilere erigemezlerdi. Ca-
naille roturiére: asil soydan gelmiyen it siiriisii, ayak ta-
kimi: “el avam-ti k’el hevam” tabirinin karsihg. (Cev.)

3. St. James, Londranin bati kenarinda, Kiral saray:-
nin bulundugu yer.

4. Dizbag nigam: 1348 de, Ingiltere Kirali II1.Edward
tarafindan tesis edilmigtir. Rivayete gore, bir toplantida
Comtesse de Salisbury’nin diz bag1 yere diigmiig, kiral
onu alip Comtesse’e vermig; saray erkimindan buna gii-
lenler olmus. Kiral da: “kétii diigiinenler utansin” ma-
nasina gelen “honni soit qui mal y pense” sozelrini sdy-
lemig; ve alay edenlerin, boye bir kordele ile taltif edil-
mekten geref duyacaklarimi sézlerine ilive etmig; nisan
bunun iizerine tesis edilmisg. “Honni soit qui mal y pense™
sozleri, bu nisamin “devise”i olarak kalmistir. (Cev.)

5. 1791 den itibaren yayinlanmmgtir. 1793-1806 tarih-
lerinde “Reichsanzeiger” adiyle, 18071829 arasinda
“Allgemeiner Anzeiger der Deutschen” adiyle ¢kmgtir.
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6. Londra’da Kasaplar Cargis.

7. Palis-Royal: Paris’te Kiral sarayi; aym zamanda
tiyatrosu, bahgesi ile bu sarayin bulundugu yere ad
olmustur.

8. Curtisanes: saray kadinlan, aym: zamanda hafif
mesgrep, gayrnn megru miinasebetlerde bulunmakta bir mah-
gur gormiyen, cinsi ahlik kaidelerine riayet etmiyen, ki-
bar sosyete kadinlan, kibar fahise minasina da gelir.
Heine burada Kiral Sarayn (Palais-Royal) ve her iki ma-
nasina courtisane sdzleri iizerinde kelime oyunu yaptyor.

(Cev.)

9. Tower: Londra kalesi.

10. Sheapside: Londra’min merkezinde, City’de islek
caddelerden biri.

10a. John Ball: halki temsil eden orta Ingilize ve-
rilen ad.

11. City’deki miihim caddelerden biri.

11a. God damn: Allah beldsimt versin.

12. Hofmarschall: saray nazin, saray bas kethiidas:;
Heine bu kelimeye, kiiciiltmesi olan Hofmarschilchen
geklini verirken, adeta bir zithul yapmak hissini verircesi-
ne, k harfi ilive etmek suretiyle, uydurma bir kelime
meydana getiriyor, onu Hofmaschilkchen haline soku-
yor. Schalk, asil maénasiyle ugak demektir; sonradan
bu kelime: kotillik yapmaktan zevk duyan, desizekir
adam minasina gelmistir. Heine’nin sirf asilzadeleri, sa-
ray adamlarim tezyif ve tehzil maksadiyle uydurdugn ke-
lime, “desisekar, ve ugak ruhlu saray adamciklar™ gibi
bir mina almig oluyer. (Cev.)

13. lIsvicreli Argand’in 1783 te icad ettigi bir yag
lambasinin daha miikemmel bir gekli.

13 a. Frans von Mieris (1635-1685) taminmig Hollan-
dali ressam; tablolarindan c¢ogu, kiiciik bourgeois baya-
tindan eahneler tasvir eder.

14. Strand’tn kuzeyinde bulunan Tavistock lokantasa
bugiin de mevcuttur.
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15. Almacks: O devirde yayinlanmig bir roman. Al-
macks kelimesiyle, yiiksek aristokrasi cevrelerinde veri-
len balolar anlagilir.

16. Benjamin Disraeli’'nin 1827 de yayinlanmig 4
ciltlik kitabi,

17, R. P. Ward'in 1825 te yayinlanmug 3 ciltlik kitab

18, lsmi mechul bir muharririn 1827 de yayinlamg
romani.

19. Charlotte Suzanne Mary Burg (1775-1861) un
eseri.

19 a. “Mémoires de Ste. Héléne” adiyle Napoléon'un
hatiralari. Gourgaud ve Montholon tarafindan yayinlen-
migtir.

20. Ad usum delphini: bir kitabin hususi bir maksat
ingin, zararli veya anlagilmaes gii¢ yerler gikartilarak ya-
pilan lksalulms ve basitlestirilmig tabilanna verilen ad.

21. Edward Gibbbon Wakefield (1796-1862); sonra-
lan miistemleke iglerinde miitahassie olarak taminmgur.
Giizel Ellen Turner'i kagirdig icin 10 sene hapse mahkim
edildi; kendisine bu ciirmii iglerken yardim eden kardegi
de aym miiddet hapisle cezalandinldi. Geng kizla Gretna-
Green’de akdedilmig olan nikahlarn Parlemento karariyle
fesh edilmisgtir.

22. Eskiden analarimin babalarinin veya vasilerinin
nizast olmeksizin evlenmek istiyen ciftler .cok defa, - In-
giliz kanunlan bu tiirlii evlenmelere engel oldugu igin-
Iskocyada Dumfries comte’lugu topraklarinda, Ingilis
smrina yakin, Gretna-Green kéyiinde nikihlarm kiydi-
rirlardi. Iskocya kanunlarinda, evlenme akdi igin, evlene-
cek olanlanin bir gahit huzurunda akde nza gdstermeleri
kafi sayilirdi. Gretna Grren'de bu akitleri bir sulh hiki-
mi yapardi. Uzun zaman bu hikimin vazifesini bir demir-
c¢i yapmistir, - Ancak 1856 da Parlemento’dan gikan bir
kanunla bu gekilde yapilan evlenme akitleri muteber
sayilamiyacagi hitkmii konulmusgtur.

23. Ingilterenin en yiiksek ii¢ mahkemesinden biri;
bu mahkemede bilhassa ceza divalan gériliirdil
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24. Shocking! for sham! for shame: (ashnda da In-
gilizce) “A! ne ayip! ne ayip! (Cev.)

25. Ikinci miidiir, midiir muavinligi (midiri eéni-
lik) vezifesini géren Ggretmen. (Cev.)

26. 1826 yilinda Walter Scott’un hissedar bulundugu
Constable Bankas1 iflis etti. Bunun arkasindan Scoit’un
néigiri olan miiessese de (James Walantyne ve ortaklan)
iflas etti. Boylece Scott, 117 000 sterling liras1 gibi yiiksek
bir borg altna girdi. Yazar, disardan yardim goérmeksi-
zin sadece kendi kalemiyle bu borcun altindan kalkmaga
azm etti; dért y1l icinde bu borcun iicte ikisini 6demege
muvaffak oldu.

27. Cessio bonorum: Emlikine adem-i tasarruf mana-
sina gelen Roma hukuku terimi. Odeme kudretinden mah-
rum kalmg bor¢lunun, mallanna tasarruftan, alacaklilar
hesabina vaz ge¢mesi. (Cev.)

28. Scott, “Waverley”, v.s. gibi saheserlerini fizerleri-
ne ismini koymaksizin negretmisgtir.

29. Bu tenkit, Dr. F. L. Lindner'indir. Bu yazar,
1828 de Miinihte Heine ile hirlikte “Neue Politishe
Annalen” gazetesini cikarmigtir,

29 a. Varnhagen von Ense’nin tenkit yazisi

30. Fairfax ile Cromwell’in kumandasindaki Parle.
mento ordusunun kiral ordusunu magliip ettigi Naseby
mevkiindeki savag (1645) miiteakip Kiral I. Charles, le
kocyalilara iltica etti, bunlar da onu, biiyitk bir meblag
karah# Ingiliz Parlemento kuvvetlerine teslim ettiler.
(Subat 1647)

31. Hudson Lowe (1769-1844) Ingiliz generali, Napo-
léon’un siirgiinii esnasinda Ste-Helene valisi bulunuyorda.
Napoléon’a kétii muamele etmitir.

32. Troya oniinde savagmig olan Akhalilar’dan bir
boyun adi. Bunlar Akhileus'un seckin kitalarim tegkil
etmiglerdir.

32a. Gaspard Gourgaud (1733-1852), Franmz gene-
rali; Napoléon’un bagyaveri; lmparatorla birlikte Ste. -
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Helene’e gitmig, orda birkag sene kalmistir. Napoléon
un bagka bir yaveri olan Montholon’la aralarindaki bir
ihtilaf iizerine Ingiltere’ye gitmek zorunda kaldi. 1825
te Montholon’la birlikte Napoléon’un hatiralarim negretti.
Efendisine bir ihaneti malim degildir.

33. Salamis’te Iranlhlarn maglip eden (M. 5. 480)
Themistokles, 471 de Atinadan siiriiliince, memleketinin
eski diismam lIran hiikkiimdan Artaxeres’e dehalet etti, ve
fran sarayinda parlak bir sekilde kargilandi.

34. O'Mera, bak.: Seyahat Tablolari, terc. ¢. I. Not-
lar: s. 178, not 22,

35. Maitland, bak.: Seyahat Tabololari, tere. c. I,
Notlar: s. 178, not 20.

36. Jonathan Swift (1667-1745) in meghur eatirik
romant,

37. Old Bailey: Londra’min City’sinde bir caddenin
adidir. Bu cadde ile Newgate caddesinin birlestigi yerde
Londra’min biiyiik Cezaevi, Newgate hapishanesi bulun-
maktaydi. Hapishane de, ¢cok defa sokagin adiyle, Old
Bailey diye amilirdi. Bu bina 1902 de yikilmisg, yerine mer-
kez Afirceza Mahkemesi binasi yapilmigur.

37a. 1783 ile 1868 arasinda Newgate hapishanesinin
onii, idam cezalarnmin infaz edildigi resmi mahal idi.
Daha sonralart idamlar, binamn iginde yapilmaga bagladi.

38. “Acilar beldesine benden gidilir,

Ebedi wstirap diyarina
ve kurtulug gareleri kalmamg olan kavme
yol benden gecer.”

Dante’nin  “Cehennem”inde, (3. garki, misra 1-3)
cehennemin kapisi iizerinde bu sézler yazihdir.

38a. Edmund Kean (1787-1833;, zamaminin en mi-
him tiyatro artistlerinden, bilhassa Shakespeare dramla-
nndeki karakter rolleriyle kendini géstermistir. - Mem-
leketimizde, Alexandre Dumas’mn bir zaman ¢ok ragbet
gormiie “Aktér Kean” adh piyesinin kahramam olarak
tamnmgtr, (Cev.)
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38b. Botany Bay: Avusturalyada New-South-Wales”
sahillerinde miicrimlerin siiriillip yerlestirildikleri yer;
bu miicrimlerin meydana getirdikleri koleni.

39. Lombard Street’te ve onun iizerindeki kiicik
Saint Swithin’s Lane sokaginda bir¢cok bankalar vardir.

40. Londramin meghur tmarhanesi.

40 a. Kétiiligiin mengei, bithassa Leibniz’in, Gzerin~
de 1srarla durdugu bir felsefe problemidir.

4]. Samiel (Yahudi mankabelerinde Sammael) insa-
na kétiliikk eden, onun hakkinda Tanriya tezviratta bu-
lunan koéti bir Melek.

42, Meksika yerlilerinin Tanrnlanndan birinin adi
(kelimenin ash: Hutzliopochtli) degistirilerek uy-
durulmug bir kelime; Heine cesitli Seytanlardan birini
biéyle bir uydurma adla anlatmak istemistir. (Cev.)

43. George Canning (1770-1827), Ingiliz Devlet adam-
lanmn en ileri gelenlerinden biri; liberal diigiiniigiin tem-
silcilerinden ve Wellington’un en giddetli muarizlarindan
biriydi. 8 agustos 1827 de, Heine’'nin Londardan ay-
nldigr giin 6ldii.

44, The national debt: Milli borg¢lar (Didyiine
milliye).

45. William Cobbett (1762-1835), Surrey comte’lu-
gundandir; ileri diigiiniisli Ingiliz politikacien ve muhar-
riri. 20 ciltlik “Parliamentary debates” (London 1803-
1810) ve 3 ciltlik “Collection of state trials” (London
1809-1810) adhh eserleri yayrnlamisgtir.

46. The king debt: Kirallik borclar:.

47. The king army: kiralhk ordusuj; the king navy:
Jarallik bahriyesi; the king courts: kiralhk mahkemeleris
the king prisons: lurallik zindanlari.

48. Richard Martin (1754-1834), Ingiltere’de hayvan-
lann koruma hareketinin en faal temsilcilerinden biri.

49. Wilhelmshohel’li Philipp Wilhelm Schreiber(1786-
1840), Fransizlarin eline gececek olan, Hessen prenslifine
ait Freyenhagen arazisini, kanuni yoldan ve Napoléon’un.
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da muvafakatiyle satin almigti. Hessen Prensi, memleke-
tine dondiikten sonra bu cegitten sahg muamelelerini ta-
nimadi; bunun iizerine Schreiber evvela Viyana kongresi-
ne, sonra da Alman Bundestag'in, (Federation Meclisine)
hakkinin teslimi hususunda miiracaatta bulundu. Dava
bir tiirli neticelenemedi. 1826 da Bundestag bu hususta
bir karara kendini yetkili gérmedi. - Bundan sonra, Ber-
linde toplanan bir Tahkik Komisyonu da tatmin edici bir
karara varamadi.

50. Rusya, Osmanh Imparatorlugunu miitemadiyen
arazi kayiplarina ve maglibiyetlere maruz birakirken
{(bilhassa 6 ekim 1826 da akdolunan Akkerman muahede-
siyle), Ingiltere ¢ok defa Tiirkiyenin tarafim tutuyordus
bununla beraber, bu Tiirk dostu siyaseti 20 ekim 1827 de
Navarin deniz muharebesinde onu, Tiitk-Misir donanma-
sim1 imha etmekten de alakoymamistir.

51. Downing Street: en mithim hiikiimet binalarimin
‘bulundugu caddedir.

52. William Pitt (1759-1806), biiyiik Ingiliz devlet
adam:; Fransiz fhtilaline karsi savasmig devlet adamlan-
mn en basta gelenlerindendir.

53. Charles James Fox (1749-1806), Pitt'in meghur
rakibi; Pitt'in aksine o, demokratik hamleleri tasvip et-
mig ve Franmz Ihiililine sempati gostermistir; Pitt’den
birkag ay sonra 6ldii

54. Spencer Perceval (1762:1812), Ingiliz Devlet Na-
ziri; Tory Partisine mensuptu, ve Pittf’in gakirtlerindendi;
Mayis 1812 de Bellingham adinda bir sarraf tarafindan
Sldurildii.

55. Visconnt Henry Robert Stewart Castlereagh, Mar-
quis of Londonberry; gayet geri zihniyetli, miirteci bir
adamdi; Napoléon’a karst en faal sekilde miicadele eden
lerden biri.

56. Robert Banks Jenkinson, Earl- of Liverpool
{1770-1828), muhafazakir devlet adamlarindan.

57. O zamanki Ingiliz Kirah IV. George (1762-1830),
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birgok iiziicii hadiselerin. ¢tkmasina sebebiyet verecek
kadar sefih bir adamd:.

58. “Weekly Political Register” adli haftahk gazete,
1803 ten Cobbett’in éliimiine kadar intigar etmigtir.

59. Navarin muharebesine telmih olunuyor.

60. Teazle, Sheridan’in “School for Senadal” adlr ese-
rinin kadin kahramamdir.

61. Dead weight: 6lii tarti, tara; tartilan malin agirh.
gindan cgikarilan, hesaba katilmiyan tarti. Bununla, harbe:
istirak etmig olanlara verilen tazminat kasdediliyor

62. Patrick Colquhoun (1745-1820), Dumbarton (ls-
kogya)li; istatistik ve milli ekonomi sahalarindaki ¢alig
melariyle taminmigtir. Taymis’ta seyrii sefer yapan gemi-
lerin maruz kaldigi soygunculuklara kars siddetli tedbir
ler almigtir, 1814 te “Treatise on the population, wealth,
power and resources of the British Empire” adh biiyik
bir eser cikardi.

63. Colquhoun doktorluk unvamm Glaskow Univer
sitesinden almistir. Burast, Adam Smitk’in (6liimi 1790)
profesorlitk ettigi iiniversitedir.

64. Colquhoun’un “Treatise on the Police of the
Metropolis” adly eceri.

65. 1660 ta saltanat idaresinin yeniden kurulmasindan
sonra, Ingiltere Kiralh II. Charles, Fransa Kirali XIV.
Louis’nin de yardimiyle, Katoliklerin hamlelerinin zaferle
neticelenmesini saglamak hususunda biitin  gayretlerini
sarf etti. Kardesi York Diikas: James’iu bu istikametteki.
galismalarn1 daha da miiessir olmugtur. Bundan dolayr da,
Jemes’in _hasimlan, Parlemento’ya “thra¢  Kanunu”
(Exclusion’s-Bill) diye maruf olan kanun tasarisim getir-
diler; buna gore, II. Charles’in 6liimiinden sonra James,
onun halefi olarak tahta ¢itkmak hakkindan mahrum edi-
lecekti. Bununla beraber, II. Charles, Parlementoyu mii-
teaddit defalar feshetmek, bir isyan hareketine igtirik
edenleri giddetle, cezalandirmak, v.s. gibi sk tedbirlerle,
veliahdin ve kendisinin hastmlanm ezmege muvaffak ol-
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du. Nitekim, dliimiinden sonra York Diikasi, II. James
adiyle tahta ¢ikt, fakat ¢ok ge¢meden maglip oldu. 1684
te hal’edildi; halefi, Protestan William of Orange, - III.
William- oldu. Bu “Ihra¢ Kanunu tasans” etrafindaki
savaglar sirasinda Whig ve Tory partileri biiyiik bir ehem-
miyet kazanmiglardir: Whig’ler bu kanunu miidafaa et-
migler, Tory’ler ona muanz kalmglardir.

66. Kiralice Anna’min idaresi zamanminda (1702-1714),
Whig'lerin tarafim tutan Marlborough Diikas: parlak za-
ferler kazandi; ama, ¢ok ge¢cmeden, kiralice 1710 da, Bag
Nazirhga Tory partisinden Lord Bolingbroke™ gecirdi;
I George’'un (1714-1727) ve IL. George’un (1727-)760)
saltanatlant  sirasinda, Robert Walpole, Whig Partisini
iktidara getirdi.

67. Heine, zamanlan siiratle agarak, kendi zamanina
geliveriyor; burada Canning'in hiikiimeti kasdedilmistir,

68. Bagvekillikien ¢ok cabuk ¢ekilmig olan Goderich
kasd ediliyor.

69. 1828 ocak ayinda Tory Partisinden yeni bir kabi-
ne kuran Wellingion.

70. Gueux’ler: lstiklal Savaslan sirasinda, II. Phi-
lipp’e kars: ayaklanan Ho'anda asilerinin aldiklan isim.

71. Irlanda’da degil, Iskocya’da Whig kelimesi eksi
ayran manaeina yakin bir méina tasimig olmalidir. Bunun-
la beraber, parti ad1 olan Whig ke'imesinin, Iskocyalilann,
-atr siirerken, onu gayrete getirmek i¢in kullandiklan
wiggam! (deh! yerinde) nidasindan ge!mig olmasi daha
<ok ihtimal dahilindedir. .

72. Presbyterien’ler: Iskocya’da, Piskoposlann oto-
ritesini kabul etmiyen, yalmiz papaslan tamyan Protes-
tanlar.

73. Bill: kanun.

74. Sir Francis Burdett (1770-1844), radikal mebus;
Irlandalhilarn istik’ali davasim hararetle miidafaa etmis
tir. Ihtiyarhfinda Tory'lerin partisine kaulda.

75. Sir Thomas Lethbridge, Avim Kamarasanda
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Somersetshire mebusu: Tory Partisinin en miifrit .imna-
dina mensuptu.

76. Tory kelimesi ayn1 zamanda haydut, wig kelime-
#8i de peruka minasina gelir. Bu kelimelerin bu gesitli
manalarindan istifade edilerek yapilan kelime oyununa
dayanan metindeki niiktenin, terciimesi, asa§n yukan gu-
dur: “0, Tory'leri toryliklerinden (veya haydutluklann-
da), Whig'leri de whigliklerinden (veya perukalarindan)
mahrum birakti”

76 a. 1832 de, Parlemento 1slahati neticesinde bu bsl-
geler mebus secme hakkindan mahrum biralaldilar.

77. James Henry Leigh Hunt (1784-1859), siyasi ve
dini radikalizmin hararetli ve kuvvetli miidafilerinden;
muharrir olarak da eldukc¢a muvaffakiyetler kazanmigtr.

78. Tilki aveis1 soyu; bu kelime ile, biiyiik arazi
sahibi olan, ve hemen hepsi, malikinelerinde av yapma-
#a merakl: bulunan asilzadeler kasdediliyor.

78 a. Baron Henry Brougham: Ingiliz devlet adamn,
ve Ingiz Parlemento’sundan gelmis gecmig hatiplerin en
biiyiiklerinden biri. Bilhaesa, kanunlarin tadili ve 1alahu,
ve hukuk meselelerinin miinakagasinda ¢ok biiyiik hiz-
metler gormiistiir. Ihtiyar yaslarinda baz1 garabetlere diig-
mek ve fikirlerinde eski salabeti gostermemek neticesinde,
eski ehemmiyetini ve niifuzunu keybetmistir.

79. St. Stephan Kilisesinin “Hall”ii (biiyiik salonu)
uzun zaman Londra’daki Parlemento binasinda Avam
Kamarasinin ictima yeri olmustur.

80. Peroratio: bir nutkun, biitiin ana fikirlerini derli
toplu hulisa eden, kisa bitig kismi,

81, “Edinburgh Review”, Brougham ile birka¢ arka.
dag tarafindan 1802 de kurulmustu. - Brougham Londra'
da 1808 den itibare avukathk yapmigtr.

82, “Practical observations upon the education of
the people” adh eseri (London, 1825) bircok defalar

basilmigtir.
83. Karoline Amalie Elisabeth, Prinzessin von Bra-
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unschweig (1768-1821); kocass Wales Prensi ile 1795 y-
Iindan itibaren, bedbaht bir evlilik hayat1 siirmiigtiir. 1790
-yihmn sonlarindan itibaren kocasindan ayr: yasadi. Ev-
veld Ingitere’de, sonra da Italya’da bulundugu sirade,
miiteaddit defalar kocasina ihanetle itham edildi; ama,
isnatlar isbat edilemedi. Kocas1 1820 de IV. George adiyle
tahta qikinca kendisine Iaraligelik haklanndan feragat
etmesini teklif etti; o buna razi olmad. Ingiltere'ye don-
dii, ve halk tarafindan heyecanla karsilandi. Bunun iize-
rine, Kiralin tegvikiyle, bu sefer resmen, kocasina ihanet-
*le suglandinldi. Dava Lord’lar Kamarasina geldi. Orada,
Brougham, samgin miidafaeim biiyiik bir maharetle yap-
t1; ama diva bir neticeye baglanmadi. Ve nitekim Elisa-
beth, 19 temmuz 1821 de, Kiralin ta¢ giyme térenine isti-
rik edemedi. Torenden birkag hafta sonra, 7 agustos 1821
de oldii.

84. Leader of the opposition: Mubhalefet lideri.

84a. 1673 te, II. Charlesin saltanati zamamnda,
Parlemento’nun mecburi kildigi Testakt (=Test yemini,
yani, her memurun katolik olmadifim1 yeminle ikrar et-
mesi miikellefiyeti) neticesinde Biiyiik Britanya’da Kato-
likler Parlemento’daki mebusluklarindan uzak tutuldu.
Katolikler Test yemininin kaldirtlmas: icin biiyiik gayretler
sarf ettiler, ve nihayet, 13 nisan 1827 de “Bili of emanci-
pation” (“Kurtulug Kanunu™) ile gayelerine eristiler.

85. Talebe cemiyetlerinden birinin 6tekiyle diiellosu.

85a. Orange adamlan: Protestanlar. (Bak.: bu bé-
limde, not 65.) 1688 de Ingiltere Kirali olan William of
Orange (III. William) Protestandi.

86. Bak.: not 74.

87. William Conyngham Baron Plunkett (1765-1854),
Irlanda’da Feranagh comte’lugundan, Ingiliz Devlet adamz,
O, bastan, Irlanda ile Ingiltere’nin birlesmesine muanzdi.
Sonradan, kirallhk savcisi olmasi iizerine, bu politikamin
miidafiligini yapmaga bagladi. Irlandali Katoliklerin kur-
tuluglann yolunda, ve daha sonra Parlemento islahati me-
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selesinde azimle miicadele etti. Ama, diigiincelerinde se-
bath olmadigx gibi, karakteri de kuvvetli degildi.

88. Robert Peel (1788-1850), mensup oldugu Tory
Partisiyle birlikte, Katoliklerin emancipation’n ugrunda
savag esnasinda, iktidardan yuvarlandi; ama, sonunda bu
emaneiption’u kabul ettirmege muvaffak oldu.

88a. William Pitt (1759-1806), daha 1800 de Kato-
liklere bir emancipation iimidi vermisti; Kiral, bu plimin
tahakkuku hususunda onu yapa yalmz birakiverince Pitt
1801 gubatinda hiikiimetten cekildi.

89. Edmund Burke (1729-1797), Frammz lhtilalinia
gosterdigi gelismelerden iirkerek, 1791 de bagka Whig-
lerle birikie koyu muhafazakir Pitt’in siyasetine katilda.

90. Bak.: not 55.

91. Anas1 babas1 Avrupali ve beyaz irktan olmakla
beraber, miistemlekede dogmus, bityiimiis olmak itibarty-
le Avrupalidan aynlan kimse.

92. Birka¢ irk kaugigi olap kimse. (Bir beyaz ile
bir zenci kaugifi olan “Melez”den, irk itibariyle, daha
kangk.)

93. Burada Heine, comte Eugen von Breza’yi kas-
dediyor.

94. Smithfield meydam, gecmis asirlarda, resmi idam
kararlanmin infaz edildigi mahaldi. Kanh Maria (Maria
Tudor) zamammnda bircok Protestanlar bu meydanda
oldiirilmiigtir,

94 a “Barut suikasdi diye anmilan tarihi hadiseye tel-
mih ediliyor. (Not 96 ya bak.)

95, Avam Kamaras ictimalarimi St. Stephan kilise-
sinde yapardi. 1834 te bu kilise' tamamiyle yand. Sfmdi
onun yerinde, Parlemento binasinda St. Stephan hall'd
(salonu) adiyle amlan ictima salonu vardir.

96. Yorkshire’li Guy Fawkes (1570-1606), bir -Protes-
tandi; sonradan fanatik bir Katolik olmug ve “Barut
suikasdi” diye amlan ayaklanmamn bagina ge¢migtir. Bu

22
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suikasdin plam, Kiral ile her iki Parlemento azilarim
havaya ugurmakti. Suikasdi, onda medhaldar olanlardan
bazilarn ihbar ettiler; Fawkes, barut lagimina ates vere-
cegi sirada yakalandi, igkence ile 6lime mabhkim edildi.

97. “Hear him! hear him!”: Dinleyin onu, dinleyin!

97a. Almanya’da Eyalet Prensleri daima, aym
zamanda kendi iiniversitelerinin Rektorii idiler. Hannover
Prensligi ile Ingiltere, Kiral aileleri aym olmak itibariyle
birbirine bagh oldukan icin Ingiltere Kirali aym zaman-
da Géttingen Universitesinin Rektorii idi.

98. Heine, Wellington™n “Oberschnurr” diye vasf-
landiniyor. - Schnurr, Universitelerdeki inzibat memur-
larina talebelerin taktiklarr addir. Heine, Kirali Rektér
diye vasmflandinp Wellington’a da, bag mubassir minas-
na gelebilecek olan bu adi takmak suretiyle alaylarina
devam ediyor. (Cev.)

99. Padigah séziyle burada sonradan IV. George
adiyle tahta ¢ikacak olan Wales Prensi kasdediliyor.

100. 1812-1827 de Basvekil olan Robert Banks Jen-
kinson, Earl of Liverpool, ber tiirlii terakkiye muhalif bir
adamdi; lkaralicenin divasinda ¢ok menfi sekilde hare-
ket etti.

101. “Reis iil-kiittab”, Osmanli Imparatorlugunda,
Digigleri Bakanligi vazifesini goren Devlet adami. Reaya-
nin, yani imparatorlugun gayri miislim tebaasinin iglerine
de Reis il Kiittab bakardi. - Burada, Ingiliz Hariciye Na-
zir1 Canning kasdediliyor.

102. Ingiltere’de 1821 den itibaren Dahiliye Naziri
olan Sir Robert Peel kasdediliyor.

102 a. Kapudan Paga: Bahriye Nazirhg vazifesini
goren Devlet adami. Burada, Liverpool kabinesinde 1812
den itibaren, Biiyitk Britanya Amirallik Lordu olarak bu-
lunan Robert Saunders Dundas, Viscount Malville (1771-
1851) kasdediliyor.

103. Canterbury Baspiskoposu kasdediliyor.

104. Katolik Irlandahlar kasdolunuyor.
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104 a. No popery: Papalik istemeyiz.

105. Tlirkiyeye karg.

105a. Canningin &liimiinden sonra, kabineyi tegkil
etme igini Goderich fizerine almigti; ama ¢ok gecmeden
Bagvekillikten cekildi, ve yerini Wellington’a verdi. Onun
etrafim1 en miiteassip Toryler almslardi.

106. Adlinda da Fransizea. - Pavois: biiylik kalkan.
Pavoie iizerine yiikseltmek, seklinde terciime edilen bu
tabirin maénasi, tabta c¢ikarmaktir; Franklar, Cermenler,
hiikiimdar ilan ettikleri kimseyi, kalkan &zerine ¢ikanp
omuzlarina kaldirirlardi. (Cev.)

107 Wellington, cok gecmeden, Katoliklerin kurtu-
lusu meselesinde mukavemetten vaz gecti, ve kanunun
kabuld hususunda kiral: da ikna etti.

107 a. Jules Auguste Armand Marie, Prince de Polig-
nac (1780-1847). Agabeyi ile hirlikte, Cadoudal'in Napo-
léon’a karm tertip ettifi suikasde igtirdk etti; sonra, uzun
miiddet mahpue kaldi. 1823 ten 1829 a kadar Londra se-
firliginde bulundu. Agustos 1829 da Hariciye Nazin oldu,
ve bu vazifede iken, mathunt hiirriyetini kaldiran emir-
namelerin qkmasina #mil oldu. Bu siddet tedbirlerinin
neticesinde Temmuz 1htilali patlamistir. Thtililden sonra
Polignac ebedi hapise ve medeni haklardan mahrumiyet
cezaeina mahkiim edildi.

108. Apology kelimesinin, Ingilizcede, méizur gdster-
me, kusurlannm, hakh gdsterecek sekilde izah etme, mad-
nas1 da vardir. (Cev.)

109. Heine, Imparator Napoléon’n Diisceldorf'ta 25
kasim 1811 arasindaki giinlerde, yani Rue harbinin pat-
masindan (mays 1812) birka¢ ay dnce gdmiistii. (Bak.:
Seyahat Tablolan, terc. ¢. II, 5. 50 v. d.)

110. “Caesar! §liime gidenlerden sana selim olsun!”
Romada, gladiatorlar, selim makaminda sirkte bu sdzlerle
haykinrlard:.

111, Sehrézid: “Binbir Gece” killliyatindaki hikéye:
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leri, Padigaha bin bir gecede anlattifi ve anlatma sana-
tiyle Padisahi teshir ettigi kabul edilen Vezir kiz.

112, Bir geminin yiikiinii, sahibi namina, indirilecegi
limanlara gotiirmege ealahiyetli adam.

112 a. Ortacag Avrupast halk hurafelerinde, meza-
rindan kalkip canlilarin kamim emen hortlaklara Vam-
pire adi verilirdi.

113. Kudiis’ten 23 km. mesafede eski bir Filistin
gehri. Ibraniler, Arz1 Mev'iid’a geldiklerinde ilk defa bu
gehre rasladilar. Josue, Allahin emriyle, ordusuna yedi
defa gehrin etrafin1 devrettirdi. Yedi rahip borazanlarim
ottiirdiiler; yedinci giind, butiin millet Josue’nin emri
iizerine hep birden haykirdi, ve bunun iizerine, sehrin
surlann giiriiltii iginde yikildi. (Tevratin anlatufin riva-
yet.) (Cev.)

114. Weinsberg’in zaptindan sonra (1525) kayliiler,
comte Helfenstein’i, kaval calarak mizraklaywp éldirdiler.

114 a. Walter Scott.

114 b. Patronage: Ortacag derebeylik sisteminde bir
derebeyinin, tesis ettigi kilise vakfimin idaresine istedifi
kimseyi tdyin etme hakk.

115. Rotten borough: Bak.: not 76a.

116. Convention’da en gerilerde, en yiiksek siralarda
oturduklan igin Montagne adiyle amlan mebuslar gru-
pu; bunlara Montagnardlar (Daglilar) denirdi. (Cev.)

117. 1. Charles, Ingiltere Kirah (saltanat1 1625-1649);
tahta gecer gecmez icraatiyle hosnutsuzluklar uyandirmaga
basladi. Iskocyali Presbyterien’leri, ve Ingiliz Puritain’
lerini takibata ugrath, hiirriyetleri tahdit etti, vergileri
artirdi; icraatina engel olan Parlemento’yu dért defa
dagitu.  Iskocya’da ihtilal qkn. Nihayet Parlemento,
Basvekilin idamina, ve hiikiimdarin salihiyetlerinin elin-
den alinmasina karar verdi. Hiikiimdar Londradan kagh,
dahili harb basladi. Cromwell' ve Fairfax kumandasindaki
Parlemento kuvvetlerine iist fiste maglip oldu. - Bunun
fizerine Charles Iskocyaya kagt; lskogyahlar onu Parle
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mento kuvvetlerine teslim ettiler; halk diiemam, milste-
bit, vatan haini olmak suclariyle idam edildi. (Cev.)

118. Almanca metinde Duclos, Heine'nin kendi Fran-
sizca terciimesinde Laclos. Her halde bu isimle, Heine,
Pierre Ambroise Francois Choderlos de Laclos (1741-
1803) yu kasdetmis olmalidir. Bu muharrir Fransiz Iltila-
line biiyitk sempati gdstermistir. Mme. Dubarry hakkin-
daki “une épitre 3 Margot” adh hezeli eseri ve zamanmi-
nin ahlik bozuklugunu gayet keskin cizgilerle anlatrms
olan “Les Liaisona dangereuses” adli romaniyle mesghur-
dur. (Bu romam Nurullah Atac Tirkceye cevirmig, ter-
citme Milli Egitim Bakanhii klasikler serisinde ctkrmistir).

119. Jean Baptiste Louvet de Couvray (1760-1797),
Girondin'ler partisi azalarindan; “Les amours du Che-
valier de Faublas” adli meshur miistehcen romanin
muharriri.

119 a. Floransali heykelci Benvenute Cellini (1500 -
1572); tunctan Perseus heykeli, Floransa’da Loggia de
Lanzi’da bulunmaktadir.

120. Bununla, “Briefe aus Berlin” (Berlin’den mek-
tuplar) kism1 kasdedilmektedir. Kitabin bu kismi, sonra-
dan kitaptan cikarilmis.

120 a. Heine, 1819-1820 de Bonn’da ve 1820-1821 ki-
sinda da Gottingen’de Talebe Cemiyetinde aza idi.

121. 1830 Temmuz Ihtilali, batin Avrupada oldugu
gibi, Almanyada da derin yankilar uyandirdi; bircok yer-
lerde kargasaliklar ¢ikti, bunlar neticesinde bircok hikil-
metler (meseld Braunschweig, Saksonya, Kurhessen, Han-
nover) yeni birtakim temsili anayasalarla halkin hosnut-
suzlugunu teskin etmege cahstilar.

122. Falarika: Ucu temrenli, elle veya baska bir va-
sita ile atilan bir harb aleti; sivri ucuna yanan zift veya
baska yaniaa madde koymak suretiyle, karst tarafin mu-
hariplerini veya miidafaa vasitalarnm yakmak icin de
kullamhirdi.

123. Fransizca tercimede, Imparator V. Karl ye-
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rine Imparator Maximilian yazilidir ki, tarih balamindan
dogrusu budur.
124, Aslinda da Fransizca: “Keyfimiz béyle istiyor.”

I

Floransa Geceleri

1. Floransa’daki San Lorenzo kilisesinin Chapelle™
lerinden birinde eski Medicis’lerden iki tanesinin, Miche-
langelo’nun elinden ¢ikmis amit kabirleri vardir.

2. Heine’nin “Im Rhein im schénen Strom” adh
giiriyle karsilagtinmiz.

3. [ 1 arasindaki parca Elster tabs Almanca me-
tinde yoktur; Fransizca terciimesinden gevrildi. (Cev.)

4. Ashinda da Fransica: “Talihi yaver bir adams:-
niz.” (Cev.)

5. I. Frangois, Pavia meydan muharebesinde, 24 gubat
1525 te esir edildi ve Madrid’e gétiiriildii.

6. [ 7 isareti icindeki kistm Almanca metinde yok,
Fransizca terciimeden alindi. (Cev.)

7. Bellini 23 eylél 1835 te Paris civarinda Puteaux’da
oldii; Rossini son operasi olan Wilhelm Tell’i 1829 da
negretti. O tarihten itibaren 1868 yilinda 6liimiine kadar
gecen zaman iginde onun ancak kiiciik kompozisyon'lan
negredilmistir. Rossini, 1792 de Pesaro’da dogmustur.

7a. Italyada “kem nazar” sahibi, yani bir bakigta
baktigt kimseye bir felaket getirme hassastm haiz oldu-
guna inamlan kimselere “gettatore” derler.

8. Ashinda da Fransizca. Iki dirhem bir cekirdek.

9. En escarpins: XIX. asirda da, merasim elbisele-
rinde bu, kisa kiilotlu, uzun g¢oraph ve ince, agik iskar-
pinli kiyafetler gériiliiyordu.

10. Fransizca terciimede: “Dostum Jaubert'in evin-
de...”. (Gev.)

11. Almanca metinde yok, Fransizea terciimeden
alindi. (Cev.)
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12. Yumugakhlk, tathhk.

13, Paganini, 1784 te dogmusg, Nice’de, 27 mayis 1840
ta girtlak vereminden 6lmiistiir.

14. Johann Peter Lyser ile Heine hamburg’da dostluk
etmistir.

15. Hamburg’un bir sokag.

16. Hamburg'un bagka bir sokag.

17. Amata: sevgili.

18. Abbate: Rahip, papas.

18. Josaphat vadisi: Filistin'de, Kudiis yakinlarinda
bir vidi. Tevratin bir tefsirine dayanan bir inamsa gére,
mahger giinii kullarin amellerinin hesab1 bu vidide soru-
lacakhr.

19. Héros: Kahraman.

20. Elster nesri Almanca metinde bu parca yoktur;
Fransizca terciimeden alindi.

21. Tierce, quarte: Eskrimde, kili¢ tutan kolun muh-
telif belli vaziyetleri.

22. Alexandrin: Fransiz nazim tekniginde on iki
heceli- bir misra sekli; bilhassa destan ve trajedi gibi
ciddi mevzularda kullamlir. (Cev.)

23. Dans éden artistin, sicradifi ve ayaklar yerden
kesildigi swrada, ayaklarim birbirine vurmak suretiyle
yaptifr dans figiirii, (Cev.)

24, Meshur bir ltalyan dansor ailesinin adi. Auguste
Vestris (1759-1842), 1772 den itibaren Paris Biiyiikk Opera-
sinda vazife gordii; ta 1835 yilinda, 72 yaginda bir ihti-
yar oldugu halde, seyircileri sanatina hayran birakabili-
yordu.

24 a. Parisli Eugéne Renduel, romantik eserlerin na-
giri, Heine’nin eserlerinin ilk Fransizca baskisim da o
yapmasgtir,

25. Danse macabre: oliller dans. XIV-XVIIT inci
asirlarda, kiliselerde, mezarhiklarda gosterilen, ve 6lmiig
kimseleri sahneye ¢ikaran bir temsil gesidi. Bu dansta her
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smftan gahislar (Papa ve Imparator da dahil olmak
iizere) sahneye konurdu. Temsilin baglica sahsi, iskelet
geklinde “Olim™ idi.

26. Londra kalesi.

27. VIIL. Henry'nin ikinci kansi, Kiralice Elizabeth’-
in anas1; sadakatsizlik giiphesiyle 19 mays 1536 da To-
wer'de basi kesilmek suretiyle idam edildi.

28. Mob: Ayaktakim, avam.

29. Blackguard: kiilhani, serseri.

30. Gentlemen: asilzade, kibar.

31. Fashionable: Mondin, moda merakhsi, ziippe-

32. Alexandre Dumas Baba’min drami. Negri 1840.

33. Pagode: Avrupallarca, Cin, Japon, Hind-i Cini
ve Cenubi Hindistandaki mabetlere verilen ad. Kelime
daha genis minasiyle, umumiyetle bu memleketlerin put-
larina da verilir. (Cev.)

34. Meksika yerlilerinin Tannlarindan; kelimenin
asli; Huitzliopochtli. Heine kelimeyi bozarak tuhaf bir
gekle sokmus; onun bu kelimeyi, daha tuhaf bir yerde,
Seytanin  adlarindan biriymig gibi kullanmasina érnek
icin bak.: II. béliimde (Ingiltere Notlari1) not 42 ve buna
ait metin.

35. Ecce homo: Latince, “iste adam!”, - Pilatus, lsa’
nin alelide bir insan oldugunu géstermek ve onu alaya
almak igin, o6ldiirtmeden 6nce basina dikenden bir tag
koyturtmus, ve “iste adam!” (yani alelidde bir insan) diye
halka teshir etmistir. Bu sahneyi tasvir eden tablolara da
“ecce homo” derler. (Cev.)

36. Grices. (Latince Gratiae, Yunanca Kharites) Yu-
nan ve Roma milolojisinde giizelligi temsil eden tanrigalar.

37. Almanca metinde yok, Fransizca terciimeden
alind.

38. Parisli Frangois Joseph Talma (1763-1826), meg
hur Franaiz tiyatro artisti.

39, Gros: Antoine-Jean, Baron Gros: (1771-1835)
Napoléon devri ressami.
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40. Valréas’h Jean Siffrein Maury (1746-1817). Kar-
dinal; zamanimin en ileri gelen hatiplerinden.

41. Marq’lh General Anne Jean Marie René Savary,
Duc de Rovigo (1774-1833). Napoléon’'un Emniyet Naziri.

42. Marie Pauline, Princesse Borghese (1780-1825),
Napoléon’un ikinci kiz kardesi.

43. “Bajadere” icin bak: Notlar I, 11.

43 a. Almanca metinde yok, Fransizca terciimeden
alindi.

44. Toupet: Basin tepesine kaldirilmig, hakiki veya
takma sac, peruka; hotoz.

45, Carrefour: dért yol agzi.

(Ceviren tarafindan ilive edildigi ayrica gésterilmi-
yen notlar ve acik’amalar Ernst Elster’in “Heine Kiilliya-
t1”ndan alinmistir.)



I iincii cilde ait diizeltmeler

S. 32, satir 14-15 teki “ton figiirleri” kelimesi 6niine
22 a. not numaras: konacak.

*S. 35, satir 10 daki not numarasi1 22 b. olacak.

S. 147, satir 17 de Fok adi, Fox olacak.

S. 203, satir 25-26 da kavalcilart kelimesi oniine 114
not numarasi konacak.

S. 213, satir 16 daki Perceus kelimesi Perseus olacak.

S. 245, satir 23 teki eskarpins kelimesi iskarpin sek-
linde diizeltilecek. R

S. 306, satir 9 da Rivogo adi, Rovigo olacak.

S. 313, satir 2 deki not numaras: 43 a. oiarak diizel-
tilecek.
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